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Vorwort

Wie schon die Widmung andeutet, begann Johann Wilhelm von Krause, seine Erinnerun-
gen nach der Entpflichtung als Professor fiir Architektur, Technologie, Forstkunde und Oko-
nomie 1812 fiir seine Frau zu schreiben. Als Grundlage dienten ihm seine Tagebiicher, so dass
einzelne Ereignisse auf Tag und Stunde datierbar sind. Die strikte Einhaltung der Chronologie
ist sein Arbeitsprinzip. Die Auswahl lisst das Motiv, seinen Werdegang zu schildern, nie aus
dem Auge. Das Manuskript bleibt bei den Papieren seiner Frau, denn erst die Enkel entdecken
es in den 1870er Jahren wieder und iibergeben es der Universititsbibliothek Dorpat/Tartu. Der
hier edierte siebte Band wird heute unter der Signatur F 9, s. 12 (chem. Mscr. 345) aufbewahrt.

Die Edition will Fachleuten eine wichtige Quelle zur Verfiigung stellen, kann aber auch ei-
nem breiteren Publikum eine spannende Lektiire bieten. Wenn dem Herausgeber auch nicht
vergdnnt sein wird, alle zehn Binde bearbeiten zu kénnen, wird doch am Ende eine Quelle er-
schlossen sein, die eine erstaunliche Vielfalt an Themen bietet: Die Kindheit in Schlesien wih-
rend des Siebenjihrigen Krieges, die Gymnasialzeit in Brieg und Zittau mit der Praxis, Gymna-
siasten als Elementarlehrer die neuen pidagogischen Methoden der Aufklirung ausprobieren zu
sehen und daneben sich durch Lektiire selbst zu bilden. Krause nimmt in Béhmen auf preu-
Bisch-sichsischer Seite am Bayerischen Erbfolgekrieg 1778/1779 teil, nach dem Theologiestu-
dium in Leipzig als ausgelichener Soldat auf englischer Seite am amerikanischen Freiheitskrieg.
Er beschreibt das Hudsontal mit seinen Naturschénheiten und die Vielfalt seiner Siedler aus
allen Landern sowie die eigenen Verdienste als Kartenzeichner, bis er im siebten Band mit dem
Intermezzo in Amsterdam seine erste Zeit in Livland erzihlt. Aus dem Offizier (seinem
Wunschberuf) ist ein Hofmeister geworden. Das Leben in Livland bleibt auch in den nichsten
zwei Bianden das Thema. Das fiihrte zu der Entscheidung, mit diesem Band die Edition zu be-
ginnen.

Anerkennung verdient Valentine von Krause (f 2003), denn durch ihre Initiative ist die
Veroffentlichung der Erinnerungen des ersten Vertreters ihrer Familie in Livland angeschoben
worden. Sie hat die Bedeutung des Ahns fiir die Universitit Dorpat/Tartu und den grof3en
Nutzen seines Lebensberichts fir die Allgemeinheit erkannt.

Johann Wilhelm von Krause schreibt eine Orthographie der Zeit mit den zeitiiblichen Ab-
kiirzungen, sie sind stillschweigend aufgelost worden (z. B. die Endung ,.-en“ oder die Verdop-
pelung des ,m* durch einen Strich). Da er sich offensichtlich — wegen einer schweren Gicht im
Bett sitzend — seine Frau als Gegeniiber vorstellt, pflegt er einen Erzihlstil. Er hat sich den Ge-
dankenstrich zum entscheidenden Hilfsmittel erwihlt, um Einschiibe, Aufzihlungen, Pausen
usw. kenntlich zu machen. Das Manuskript ist keine Reinschrift. (Eine solche fremder Hand
und spiterer Zeit wird in der Bibliothek der Akademie in Riga aufbewahrt.) Im laufenden Text
setzt er Erkldrungen in runde Klammern (). Prizise zuordenbare Texterginzungen am Rande
sind, je nach ihrer Bedeutung, in den Text eingefiigt oder in runden Klammern ibernommen,
die Marginalien dagegen sind in Schweifklammern {} eingearbeitet, sie sind erstaunlich gering.
Die Streichungen des Autors sind nicht rekonstruierbar, sie gehoren auch nach dem Willen des
Autors nicht zum Text. Sie sind aber als Streichungen vermerkt.

Da der Autor fiir eine bestimmte Person schreibt, kann er vieles voraussetzen. So werden
Personen entweder nur mit Familiennamen genannt, nur mit Vornamen oder gar mit dem fa-
milidren Rufnamen. Das Personenregister versucht diese Schwierigkeit durch Kommentierung
zu beheben. Personen der Zeitgeschichte und Autoren sind — soweit moglich — identifiziert. Bei
den Vertretern der Adelsfamilien musste auf eine Erginzung mittels der Genealogien verzichtet
werden. Die zu erwartende Fehlerquote wire zu grof§ geworden, und der Zeitaufwand hitte die
Fertigstellung der Edition um Jahre verzégert. Der Versuch z. B., die Familie Baron Peter von



Delwigs zu iiberpriifen, scheiterte, weil die Genealogie nur eine Tochter kennt, nicht aber die
zahlreichen anderen Kinder.

Die Edition iibernimmt die Paginierung des Manuskripts mit der Bandzahl und hebt sie
durch Fettdruck hervor. So kann der geneigte Leser Textstellen im Manuskript leichter finden.
Folglich empfielt es sich, beim Zitieren die Paginierung der Handschrift statt dieser Online-
Edition zu verwenden.

Herr Prof. Dr. Matthias Thumser in seiner Eigenschaft als Vorsitzender der Baltischen
Historischen Kommission hat die Aufnahme des Vorhabens in das Forschungsprogramm be-
furwortet und mit Rat und Tat den Fortgang der Arbeit begleitet. Dafiir danke ich. Zu danken
ist auch der Universitdtsbibliothek Tartu, die nach und nach das Manuskript ins Internet stellt,
so dass es jedermann leicht zuginglich ist. Dennoch war eine Reise nach Tartu notwendig, um
die im Falz verborgenen Teile der Schrift zu sichern. Die der Edition beigegebenen Abbil-
dungen wurden mit freundlicher Genehmigung der Bibliothek dem Digitalisat entnommen
(http://hdl.handle.net/10062/15914). Die von Krause eingestreuten niederlindischen Worter
und Sitze (in alter Orthographie) wiren ohne die Hilfe von Frau Irene Storm van Leuven, Frau
Annegret und Herrn Prof. Dr. Hans-Peter Harstik nicht in ihrer Bedeutung erkannt worden.
Bei der Ubersetzung der lateinischen Worter und Sentenzen half Peter Mortzfeld M. A., das
Lettische iibersetzte Frau Mara Grudule, das Estnische Frau Heli Toberentz, dafiir danke ich
besonders herzlich. Zuletzt danke ich meiner Frau, Dr. Ute Maria Etzold, die durch unermiid-
liche Mitarbeit das Wandern der Augen von der Kopie bzw. dem zweiten Bildschirm zum PC

ersparte.

Wolfenbiittel, im Februar 2013 Gottfried Etzold
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Wilhelms Erinnerungen
Neue Wanderung

VII/1 {1784. April -} So war denn auch dieser Abschnitt des Lebens geendet. Wilhelm wag-
te es kaum, die Erfolge mit den Jugendtriumen zu vergleichen. Seine Empfindung sprach nicht
den innern Frieden aus, den das Erreichen der sehnlichsten Wiinsche {Offzzier zu werden.} be-
gliikend gewidhrt. Eine innere Unruhe, als hitte er jemand[em] Unrecht gethan; eine we-
sentl[iche] Pflicht verabsiumt, begleitete ihn iiberall; das Verlangen, alles wieder einzuholen
ohne recht zu wifSen, was? wie? wo? machte ihn unstit.

Das, was eigentl[ich] im Hintergrunde lag: Hausl[iches] Gliik ein erfreul[icher] Wirkungs-
kreifs, ahndete er kaum. Ohne eben iiberspanntere Ideen, als Gesners' Wunsch sie aufstelt, zu
unterhalten, hatte er nur da und dort einzelne Ziige dieses Gliiks entdecke; tiberall fand sich ein
Aber, und dieses schwichte den oft aufflammenden Willen, die sich dargebotnen Zafern weiter
auszuspinnen. Lisbeth war eine Stidterin in einem Gasthofe — (Zerbst -) Friul[ein] Schiefmaul
widerstand ihm unwilkiirlich; es schien ihm unmégl[ich] mit ihr und mit all den Nebenver-
hiltnissen, (Jever -) in den Eichenhallen Upjevers immer vegeriren zu kénnen. Marie (NeuYork)
war verschwunden, ohne je weiter etwas von ihr erfahren zu kénnen. Izt fehlte es ihm an Gele-
genheit und Mitteln, sie aufsuchen, ihr etwas Anstindiges anbieten zu kénnen. — Sophie und
alles sonst Aufdimmernde (Jever-) war nun verloren. Also — mache dich auf! werde Licht! —

VI1/2 {1784. April.} Der Gemeimde Rath v. Nostiz zog nun wieder hinauf nach Zerbst zur
Sommer Residirung — die Justizrithin Jiirgens, wie fast alle tibrigen Zeichnerinnen lieflen im Ei-
fer nach. Der Friihling lokte sie in die Girten, aufs Land; denn sein Odem wehete oft entzii-
kend iiber die nun abgetrockneten Fluren. Das albelebende Vorbild in der Natur, das durch-
greiffende Leben, rif§ ihn aus dem eintdnigen einschliffernden Kreise, in welchem weder etwas
Neues noch etwas ErspriefSliches fiir ihn abzusehen war. — Also fort! fort!

Er bestimmte sich nun fiir Amsterdam. Dort, auf einem der Marktplitze der Welt, solte das
Gliik entscheiden — Ost oder Westindien war einerley — und — da es im biirgerl[ichen] Leben
nicht vorwirts gieng, so solte die Fuchtel und das arme bifichen Jugend, nun noch einmal ver-
suchen einen erfreul[ichen] Wirkungskreis zu erwerben.

Edomartens, der Amsterdam sehr gut zu kennen glaubte, wufSte tausend Beyspiele von er-
rungenem irrdischem Gliike; und — wie es Freunde machen — brachte Wilhelms Kenntnifie,
Treuherzigkeit und Leichtigkeit, sich in Lagen und Menschen zu schiken, etwas zu hoch in An-
schlag. Die Eigenliebe zihlt sich so gerne unter die giinstigen, Ausnahmen des allgemeinen
Weltganges, und der Kohlerglaube wihnt: der Himmel werde wohl Riiksicht auf stille unbe-
kannte Tugenden und Aufopferungen nehmen, die er sich tiber Gebiihr hoch anrechnet.

Die kleine Habe war bald sortirt — was vor der Hand mitgehen, was bis auf weitere Aussich-
ten leicht folgen konnte. Darin kamen alle Freunde tiberein — das Biirgerkleid wiirde ihm die
Reise erleichtern, und ein im Lande VII/3 {1784} gewohnlicher griinwollener Sack zum Zu-
sammenschniiren wie Strickbeutel mit starken Quasten und Schniiren versehen, kénnte be-
quem alles néthige auf etlfiche] Wochen falen. Dadurch entgehe er allen Weitldufigkeiten
auch selbst an den preufi[ischen] Grenzen, denn weiterhin frage kein Mensch nach einem biir-
gerl[ichen] Reisenden mit solch einer Equipage; denn Millionaire von dchtem Schroote reiseten
auf den Schuyten [Schuiten] oft auf eben diese Art. Edomartens und Vater Cordes Kam-
merschreiber (finanz Secretair), die den Weg etlichemal gemacht hatten, wiederriethen, ihm aus
oeconomi[schen] Griinden, den falschen Ehrgeiz, fiir etwas angesehen zu werden, und sich in

1 Geflner, [Salomon], 1730—-1788, Buchbinder, Buchhindler, Dichter, Maler.



die Cajiite der Schuyten aufnehmen zu lafen, zu bemeistern. Es finden, sich im Room (Raume)

Leute aus allen Stinden. und nichts mache im Groninger und Westfriesingen Lande licherlicher

als Vornehmthun ohne Viel Geld, aber besonders ohne Landesamt. {NB. [nicht ausgefiihrt]}
Wilhelms Seele war weich — dies und alles Uebrige schrieb sich tief in sein Gedichtnis wie in

sein Herz — er wolte nicht glinzen, aber auch nicht zum Auskehrsel gerechnet werden. Das Ab-
schiednehmen, worauf man hier sehr sahe, veranlafite viel Bitterkeit und tief schneidenden
Schmerz. Thm war die Trennung auf ewig wahrscheinlich — Unterdeflen fand er sich gekannter
und belibter, als ers geglaubt hatte. Auf dem Schlofle entlief§ ihn Obrist Ublisch fast viterlich
geriihrt. Er sagte es ihm unverhohlen: einer seiner liebsten Pline sey gescheitert. Izt, diese Um-
stinde, und auch ein Paar alternde Augen (des Fiirsten) zugedriicke; so wiirde die Sizuation Al-
ler sehr précair aussehen. pp* Die dem Abschiede geweiheten Abende verfloffen meist still — So-
phie liel} sich kaum sehen. Nur erst beym spiten Weggehen umfafite sie ihn mit einem Schrey
und stief§ ihn wieder ab. Dies unwillkiirl[iche] Zeugnis ihres Herzens lief ihn seinen Verlust
mit Schnelle tibersehen. Es war zu spit!

VII/4 {1784. 11tr oder 12tr April} Der lezte Morgen in Jever begann heiter und lieb[lich].
Hermann Peeken hatte ein Fahrzeug mit zwey tiichtigen Friesen bespannt besorgt. Der Vormit-
tag war jedem zu seinen Geschiften ndthig. Wilhelm ordnete das Seine etl[iche] freundl[iche]
Frauen und Jungfrauen Seelen wolten ihn noch einmal sehen; ach! ihre Achtung war ihm ein
theurer Gefihrte auf dem bevorstehenden annoch dunkeln Wege. Das Mittagessen riihrte kei-
ner an; nur Edomartens hatte Lust, und stimmte sein Lied: So dat geith na Batavia an Vater
Duntker, Frau, Mutter und Kinder trennten sich wie von einem Sohn und Bruder.

Gegen 3. Uhr erschien der Wagen — Sie liefSen ihn vors Thor fahren, und begleiteten ihn bis
weit hinaus. Wilhelm fand sich nicht eher wieder, als in den Lagunen der Wiiste, welche Jever
von Wittmund trennt. {2. [starnfle ?] Meil.} Die starken Rofe hatten volle Arbeit, um ihn mit
der Abenddimmerung zu Herm[ann] Peekens Aeltern zu bringen.

Der Aufnahme zu folge mufiten die Alten, wie die eben so hochstimmigen Schwestern und
ein 12-15. jahriger Bruder ihren Hermann sehr lieben. Der Fremdling lebte wie bey Dunker;
man kannte alle seine Verhiltnifle, und lobte ihn wegen eines herzhaften Entschlusses, in ein
freyes Land zu ziehen; denn, sagte der Alte zieml[ich] bewegt: unter den Fiirstenleuten gehts
jahrlich mehr bergab. Gott ehre mir unsere ehemaligen Ezards (alte Grafen von Ostfrieland).

Das Stidtchen und die Lebensart stimmte so zieml[ich] mit Jever iiberein, doch schien hier
noch mehr Originalitaet weniger vornehme Leute, mehr Einfachheit im Ameublement wie in
den Sitten zu herrschen. Der Bruder Hermann hatte die Schwestern mit Weissens® — Gesners und
Campens4 Schriften versehen, und sie verwebten sie kindlich schon in ihre Unschuldswelt.
Herzl[icher] Abend und Morgen! -

VII/5 {1784. April-} Um 9. Uhr solte es fortgehen. Die treffl[ichen] Menschen! Sie verstat-
teten es nur mit Mithe, der Magd etl[iche] Stiiber zu geben, die ihm den quastenreichen Ryze-
biideP auf die Post bringen solte. Sie wiinschten ihn wieder zusehen, besonders die fromme
schnonaugigte Gieseke. (Gisela.)

Wilhelm war der einzige Passagier, auf dem offnen mit geflochtenen Hiirden gefiitterten
Postwagen. Der preuf§[ische] Adler prunckte iiberall an den 6ffentl[ichen] Gebduden, und der
blaurskigte Schwager schien alle Volkommenbheiten seiner siidl[ichen] Amtsgenoflen unterwe-
gens ans Licht zu stellen; Wozu ihn denn auch die weit entlegnen Wirthshauser, auf einer fast
unwirthleren Heide, zu berechtig[en] schienen. Seine Liebe zu den stattl[ichen] Rossen, die

Lat. praetermissis practermittendis, dt. unter Weglassung des Wegzulassenden.
WeifSe, [Christian Felix], 1726-1804, Dichter.

Campe, Joachim Heinrich 1746-1818, Pidagoge.

Ein vom Autor erfundenes Wort, wohl dt. Reisebiindel.
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trostl[iche] Anrede: Na, Broeerken! (Briidderchen) gat man toe! (geh nur zu!) der richtige Antheil
von seinem Brodt und Biere, den er ihnen iiberall zukommen lief$, machte die sonst harten Ek-
ken seines Betragens etwas weniger scharf.

Da und dort lieflen sich kleine 77upps von Soldaten sehen — Teufelskinder, sagte der Schwa-
ger, sie lauern noch immer auf die Jeverische Flohjagd, die vorigen Winter so ergiebig war. — die
lustig[en] Bengel! wobey er sich mit seiner Riesenhaftigkeit in die Brust warf, und betheuerte:
ihrer 4. oder 6. solten ihn nicht festhalten. Wilhelm glaubte ihm das aufs Wort, da er sicher
tigl[ich] mehr verbrauche, als sie zusammen. Ja wohl, nickte er freundl[ich] was wollen die
Hungerleider? fiir 18. pfennige tiglich, und ein gegerbenes Leder blau wie die Jacke, kénnen
diese Wichte auch keine Courasie haben. Es sind aber alles Ober oder Hochteutsche. Wunder!
man rithmt ihr Land — sie streichen es selbst so hoch heraus — und doch — ist denn da kein
Brod? kein Geld? keine Arbeit? -

VI1/6 {1784. Aprily Es wire vergebens gewesen, diese Fragen zu beantworten; zum Gliik er-
reichte man den halben Weg — die Pferde mufiten sich erholen. Unter zwey Stunden war er
nicht aus der Stelle zu bringen. Der Weg ist schlecht — die Luft ist schlecht — und damit lief§ er
sichs schmecken; doch bezahlte er diesmal selbst. Eine stattliche Bauersfrau mit einem 12. jih-
rigen Sohne, hatte den Wagen hier erwartet. Er erschreckte sie mit der Nachricht: der Reisege-
fihrte sey ein Soldat. Es gab ein gewaltiges Beleuchten vom simtl[ichem] Weibervolke im Hau-
se. Minner gewahrte man nicht, denn alles was sich regen kann war auf dem Felde oder an
Bord. — Sie hielten Rath; sie entschlof§ sich mit dem kleinen [1 Wort geschwirzt] es zu wagen.

Es hatte auch keine Noth — sie lief§ sich als lichtscheu unterwegens weder auf Ja noch Nein,
ein; der ungezogene Junge ermiidete ihre Geduld ebenso wenig als Wilhelms Versuche, auch
nur einen Blick zu gewinnen. Er versezte sich in Gedanken zu Hermanns schonen Schwestern
an den Heerd, oder wanderte zu Vater Dunker — oder wiederholte die Vorfille der grofSen Rei-
se — Und so erreichten sie zieml[ich] spit das stattlichere Aurich.

Hier hauseten nun schon wieder Soldaten und Visitatoren. Man forschte am Thore nach
Namen und Waaren. VerdriefSl[ich] reichte Wilhelm den ganzen Sack hin, der weder Schlof}
noch Petschaft hatte. Man schien es nicht zu glauben, daf§ er weiter nichts bey sich habe. Des
Schwagers Zeugnis entschied. Er fand es licherl[ich] sagen zu sollen, wo er logiren werde, da er
wild fremd war. Ein zieml[ich] alter Sergeant, der Sprache nach ein Franke oder Thiiringer emp-
fahl ihm das der Post zunichst gelegene Wirthshaus.

VI11/7 {1784.} Ein Soldat, und wieder ein Soldat boten sich als Helfer in der Pack und Tra-
genoth an. Etliche rothnasigte Sechser schaften Ruhe und beyderseitige Zufriedenheit. Eine
turmihnliche Frau Wirthin lief§ ihn hinauf in eine Scheune vom luftigen Sommersaal weisen.
Er verlebte einige Stunden mit Schreiben und Wiederholungen der Vergangenheit, genofd den
schonen Seegen der Natur wie ein Kind im viterl[ichen] Hause; denn morgen friih solte es
vorwirts gehen, und zwar stidlich nach Leerdam.

Es fanden sich zwey Reisegefihrten — Pferde und Schacher — Gulden und goldne Pistolen
(Louidore) nebst etl[ichen] Prozeflen machten die Unterhaltung wihrend der ewigen drey Mei-
len. Unterdeflen befSerte sich der Weg, die ansicht der zerstreuten Hofe und Villen. In der Fer-
ne wandelten weifSe geisterartige Seegel auf der Embs [Ems] dem benachbarten Dollart zu, ein
Meerbusen, der seit dem Christabende 1521 mehrere Kirchspiele begraben, tiberfluthet.

In Leer herrschte ein ganz andrer Geist — Feyheit Gewiihl — Reinlichkeit und Wohlstand.
Unterdessen gewihrte der Raum vor dem Feuerheerde mit seinen Teppichen und Theewaterti-
sche den Hauptort der Unterhaltung; doch gab es auch wohlversehne Schlatkammern und arti-



ge freundl[iche] Claveneursche® (Schlieferinnen) da hier die Straflen von Osten nach Westen,
und von Siiden nach Norden sich durchkreutzen. Die Abendluft ist immer feucht und kiihl,
und man bedarf es wohl, die halbstarren Hinde sich auf Augenblicke zu erwdrmen. Die Zeche
war billiger als zeither.

VII/8 {1784.} Es solte frith fortgehen; allein das Uebersetzen iiber den annoch hohen
Strom, verzogerte den Abmarsch Jenseits fanden sich mehrere solche Beuteltriger als passagiere
ein, und die weichen Dimme beschleunigten das Vorwirts ebensowenig, als sie eine Fuflwan-
derung gestatteten. Nach 6. miihseligen Stunden gelangte man in dem netten Weendern [Wee-
ner] an. Regelmiflige Anlage, stattl[iche] Hauser — Spiegelfensterscheiben — Im Bau stehende
Werfte, Hiuser — Canile, Dime, lieflen mit Recht auf reichl[ichen] lohnenden Verkehr nach
allen Himmelsgegenden schlieflen

Der Postmeister (Ehrn pieter Toel), ein Verwandter der in Jever ansehnlichen Familie Fre-
rich, schien Nationaldenkheit mit Kenntnissen zu vereinen. Clavier — Harfe — schéne Kupfer —
hochteutsche Biicher pp legten ein sehr giinstiges Zeugnis fiir diese Familie ab. Wilhelms Be-
kanntschaft in Jever diente ihm zur Empfehlung. Die hiuslich verstindige Frau, konnte nicht
genug aus ihrer Heymath horen, und die zierlicher erzogne Tochter, sichtlich des Vaters Aug-
apfel, verdiente Beyfall, mehr wegen ihrer Fertigkeit und Anspruchslosigkeit als wegen des Ge-
schmacks im Vortrage. Sie mufSte erst in die Wirthschaft auf Ordre der Mutter, sie schien es
ebenso gewandt als gerne zu thun, und dieser Uebergang vom Gemeinen zum Edleren und so
auch umgekehrt, machte sie in der That liebenswiirdig. Es gab einen vergniigten Abend und
Morgen. Hier hitte Wilhelm wohl linger verweilen mégen.

VII/9 {1784. April} Der folgende Vormittag brachte unsern Wilhelm mit einem Reisege-
fihrten nach Niuwe Schantz als ersten hollandischen Grenzort. Wenderns schone cultivirte
Umgebungen verlieren sich bald genug in einer fast unwirthbaren Heide. Nirgends entdekt
man einen Baum — ein Haus, nur da und dort eine heriiberschimmernde Pfiitze und den
nordi[schen] Horizont an dem Dollart mit Nebelvorhingen umwoget. Ehren Reisegefihrte trat
fiir einen Hollander unter altviterischer Form iduflerst fein und sachte auf. Er schien in den
teutschen Seestidten bis Stertin, auch in England, besonders aber in Schottland bekannt zu seyn.
Unter allerl[ey] Gespr[dchen] iiber Gronlandstahrer — Rhederey — ehemalliger] Flor der Staaten
mit fein durchwitternder Schadenfreude tiber den tiichtigen Verlust der Englinder in Nordame-
rica pp erreichten sie das neben der Schanze liegende kleine Dorf.

Man nahm den Reisegefihrten als einen achtbaren Bekannten auf. Ein bedeutungsloser
Mann mit der gewohnl[ichen] Wollenperiicke — Schnabelhuthe und Schanzlooper” fragte Wil-
helms Paff. Ohne ihn weiter anzusehen, trug er ihn hinaus — und nach einer halben Stunde
brachte er ihn contrasigniert von Renke van den Brouk, Capitan und Commendant, in N. S. zu-
riick — klozte [glotzte] ihn aber an.

¢ Vgl. ndl. Klaveger.
7 Ndl. Schansloper, wetterfeste Jacke.
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Nieuwe Schanz

a. Casernen und Offiziers Wohnungen, b. Biirgerhiuser, c. Comendanten Wohnung {pptr
[ungefihr] N: Schanz}

VII/10 {1784. April.} Hier solte nun die berithmte Trek-Schuyten-Fahr?® angehen. Wilhelm,
dem alles Neue Lebenslust und Freude gab, wanderte nach einem schweren fetten Mittagsmale
an dem Canale auf und ab. Die friesische Plattheit in Gang, Sprache, Kleidung und Betragen
mogte sich hier in aller Reinheit erhalten haben. — Wen er etwa ansprach, lachte ihn aus, oder
antwortete ihm in einer unverstindl[ichen] fast singenden nasalen Mundart — Schwerfilligkeit
und Langsamkeit schienen ihm unvereinbar mit Allem, was er an Ufereinfassungen — Werften,
Schiffen und Hiusern hier sahe. Ein eigenthuemlicher, solider aber geschmackloser Geist
herrschte in Allem.

Ein langer alter Mann wandelte ohne irgendeinen duflern Anstrich von Bedeutung zwischen
den sich allmihl[ich] wieder sammelnden Arbeitern. Wie von ungefihr begegnete er unserem
Wilhelm, und beantwortete einige zufillige Fragen iiber einen neuaufgelegten Kiel in gebro-
chenem Hochdeutsch. Ein Wort fithrte das Andre vom Schiffbau auf Reisen, von Mechanic auf
Baukunst — Fortificat. Artillerie pp und am Ende fand sichs: der Herr Comendant sey er selbst.
Er sprach iiber verschiedne Teutsche Fiirstenverhiltnisse — Menschenhandel an die tibermiithi-
gen Englinder, iber den Triumph der guten Sache im N. Am. [Nordamerika] mit grofer Sach-
kenntnis — und es schien ihn zu wundern: dafl ein freyheitsliebender Mann bey einigen Kennt-
niffen des Rechts und von dem Wesen der Freystaaten, nicht lieber diesem diene als Unterdrii-
kern sich vermiethe —

Die Reisenden stromten aus dem Wirthshause — Es ist Zeit, das Schuyt geht nun nach Win-
schooten [Winschoten] sagte er, indem er seinen Schnabelhut lupfte — gliickl[iche] Reise und
gutes Negoz! und damit zog er sich langsam durch die wallende Menge hin, ohne daf§ auch nur
irgend Jemand ihm irgend ein Zeichen der besonderen Achtung an den Tag legte.

VII/11 Wilhelm berichtigte eilend die theure Zeche. Der Reisegfihrte saf§ ehrenfest und
breit mit der Pfeiffe bey Caffewater’ am Heerde nebst etl[ichen] scheinbaren Matadoren. Er

8 Ndl. Trekschuiten, Treidelfahrt.
2 Ndl. Coffiewater, Kaffee.
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gieng nicht mit, sondern ins Drentheland — dieses Blatt, geben sie wohl gelegentl[ich] ab, sagte
er; damit die Kinder wiflen, wo ich bin — sagen sie, wie sie mich gesehen haben — fahren sie
wohl! {fari welll}

Wilhelm kam fast zu spit — der Bootsknecht knurrte, das Brett noch einmal an Wall (und
Ufer) legen zu sollen. Er reichte die Hand zur Bezahlung voraus, und schob ihn in eine lange
Arche.
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Trek Schuyt

Room: Raum, a. Tische, b. Bincke, c. Cajiite, d. Steuer darunter Lager zu Waaren, e. Booshaakenlaube.
darunter Genever und

Sie war ziemlich voll von allerley Alter, Geschlecht Stand und Wiirden. Sein Geschik liefS
ihn neben einer jungen Bauer oder Biirgers Jungfrau einen Platz finden; Seinen Quastenbeutel
stelte er zwischen die Beine und sahe sich dann auf und abwirts um. Es gab ein schones be-
quemes Leben. Wer da hatte, af§ und trank — andre spielten Damm'® — andre rauchten ihr
Pfeifchen — andre disputirten tiber Processe und Negotien — die Frauen, naschten Pfefferkuchen.
Das Fahrzeug ging ohne daf§ man es merkte, wenn nicht manchmal ein sanftes Wiegen, oder
ein Ruk eine Bewegung angedeutet hitte. Die blithende Nachbarin unter dem VII/12 {1784.}
groflen Gardinen Huthe mit michtigen goldenen Biegel, lief§ sich keine Rede abgewinnen. Die
freund[liche] Adresse dieses Reise Cumpans schien einer neben ihr sitzenden altlichen Frau nicht
gelegen zu seyn, und als diese Holde ihn unter langen seidenen Wimpern ein Paar mal ange-
blinzelt hatte, und durch ein kaum hérbares hm! ? eine schone Stimme verrieth: so stand die
Alte rasch auf, gebot der Jungen, gae roe!'' Diese gehorchte schweigend und jene sezte sich nun
zu dem Hoogduytschen Muttje'. Die Nachbarn lachten — Wilhelm lief§ sich nichts merken — Er
sezte der Alten mit Reden Fragen und Erzihlungen zu. Sie antwortete nichts, that empfindlich.
Nach vielen abgehandelten Materien fragte er sie, ob dieses schone junge Midchen ihre Toch-
ter sey? Hm! was geht ihn das an, sagte sie schnippisch, und bog sich vorwirts, dafl er jene nicht
sehen solte — Nu, nu — ich dachte, sie sicht euch sehr dhnlich. — Was? ich? was sagt er da? ich
verstehe nicht seinen Schnak. Die Mine milderte sich merklich — legte sich endl[ich] ganz —

10 Ndl. Dam, Damespiel.
' NdlI hau ab!

2" Von siidndl. mutten, Kalb, dummer Junge.
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So mochten dann wohl anderthalb Stunden verfloflen seyn. Man legte ein anderes Pferd vor
— einige der Reisenden stiegen aus — andre wieder ein. Man benuzt die tiglich ab und zugehen-
den Schuyten zu Nachbars visiten; daher entstand ein steter Wechsel, der Reisegefahrten. Un-
terdeflen war diese Lage unserm Wandrer zu beengend — er fuhr durch immer cultivirtere
Landschaften wie in einem Sake, und doch lief§ sichs nicht dndern. Gegen Abend wurde es
merklich kiihler, und nun gefiel ihm diese sichre sorglose und bequeme Art zu reisen. So gabs
doch noch ein Aequivalent fiir das Opfer der Aussichten.

VI1/13 Die Unterhaltung bildete sich nun befler aus — und da sie auf Putz und Reichthum
der Ostfriesischen Schonen auch kam, da Wilhelm den uralten Ruhm der Friesen, wie wenig er
auch davon wufSte, mit einwebte, da losete sich die Spannung — man verstand ihn recht gut —
half ihm zurecht ohne wie vorher blos zu licheln, und nun wolte man wiflen, woher er das alles
wilen konne. Daher — sagte er freundl[ich] woher Euer Kat, und pater Abraham" eigentl[ich]
Hofpred[iger] Kayfler Leopold. 1680 pp, alles wuflte. Der mal Blexum meynten etliche Frauen!
(Er schrieb einen Nirrinenspiegel ins hollaennd[ische] tibersezt.) die Midnner schraubten — die
Frauen gabens derber wieder, denn der nimliche Pater schrieb auch von der Gekheir der Welt,
worinnen der Minner auch nicht geschont ist. Die frohliche Stimmung nahm immer mehr zu,
je traul[icher] die Abenddimmerung alle Mienen verschleyerte.

Das Schuyt schof§ unter dem stattl[ichen] Wallbogen hinein nach Winschooten — Man warte-
te am Kzy auf die Kommenden mit Sehnsucht. Wilhelm half seiner besinftigten Nachbarin den
reichen Kram zusammen raffen, schob sie dienstfreundl[ich] voran auf die Schiffslinde um der
nachzimpernden Tochter abermals nachzuhelfen. Sie lieff es gerne geschehen, und Wilhelm
erndtete was er wolte, einen lebenswarmen Hindedruk — beyde verschwanden am Ufer unter
der Menge der bewilkommnenden; Er fiihlte sich schmerzl[ich] allein; folgte dem Groshaufen
in das erste beste Wirthaus, blieb in der unteren Gaststube — Jeder lebte breit und fett — die
stattlichsten pflanzten sich in die Kiiche um den Heerd, ein Pfeifch[en], ein Kopchen Thee und
ein pratje'* (Gesprich) zu haben. Wilhelm ging ab und zu. — Um 9. Uhr solte es wieder fort —

VI1/14 {1784.} Des Schuyt lag am andern Ende der Stadt. Von der zahlreichen Gesellschaft
sezten nur 3. oder 4. die Reise nach Groningen fort. Auch die Besatzung der Kajute, wo man
etwas mehr Bequemlichkeit 4. mal theurer bezahlen muf, gieng nicht weiter. Ein hoogmoogende
Heere"> Gedeputierter mit seiner familie hatte sie bewohnt.

Wilhelm schlof§ sich an Jene, und aufler einigen Landleuten fiilte sich der Room kaum zur
Hilfte. Man sezte gleichwohl Lichter unter groffen Glasglocken auf die Tische. Die meisten
entschliefen sanft und seelig; auch Wilhelm wurde angesteckt, obgleich er sich eine Weile mit
Schreiben und recapituliven beschiftigte. Am Morgen frith fanden sie sich bey Zuyderbrook
[Zuiderbroek] und Jeder eilte dem Friihstiike entgegen. Wohlstand und Gediegenheit nahmen
sichtbar zu, obgl[eich] die umliegende Gegend nichts als Wiesen und Canile und weit entfernte
romantisch eingehiilte Landhduser und Kirchen darbot — Geisterartig wandeln die weifSen See-
gel in den griinen Ebenen auf und ab — und bey aller Eintdnigkeit der Ebene, geben die dufti-
gen Fernen, mit Baumgruppen, Thiirmen — Miihlen und Seegeln einen angenehmen Eindruk

13 Abraham a Sancta Clara, 1644—-1709.
4 Ndl. praatje, Gesprich.
5 NdL. hoogmogende heer, hochmichtiger Herr, offizieller Titel.
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Nach etwa 2. Stunden gieng es wieder vorwirts. Es fanden sich wieder einige Schone des
Landes darunter. Diesmal fithrte ihn sein Schiksal zu einem fremd gekleideten Frauenzimmer
mit schon VII/15 groflen leuchtenden Augen, die hoflich seinen Gruf§ erwiederte. Die ersten
Redensarten karakterisirten eine Jidin, deutlicher ihren daneben sitzenden Bruder. Aus einem
seidenen mit Flimmern gestickten Stuzer (kleiner Muff) wanderten ab und zu ein paar schone
Hinde, und jeder Finger mit goldenen Reifchen geziert. Sie sprach recht gut Hochteutsch.
Uebrigens schien sie von allen Tischgenoflen gekannt und geachtet zu seyn.

Natiirl[ich] adressirte sich Wilhelm fleiffigst an sie; sie schien es gut aufzunehmen ohne eine
besondere Neugierde, von wanen? wohin? zu dufern. Sie nannte Berlin — Leipzig — Hamburg
gesprichsweise — gab da und dort zpographisch Kennzeichen an, die Wilhelm bey Leipzig sehr
richtig fand. Man kam auf die dortigen Vergniigungen, Liistorter, Schauspiele, wo sie bekann-
ter zu seyn schien als der Wandrer. Das Gesprich gieng nun in eine fréhlichere Stimmung
tiber; von dem ernsten herrl[ichen] Nathan, aus dem sie einige Stellen mit einer Wahrheit des
Geftihls und sinniger Bedeutsamkeit aussprach, welche von gliiklicher Anlage und nicht gemei-
ner Bildung zeugten, von da zu den operetten von Weisse.

Der da und dort aufdukende Tadel der stattl[ichen] Landesdamen mit ihren goldnen Bu-
senblechen und Gardinenhiithen, tiber die gekachtige (geckenhaftige) Narrin legte sich, als sie
liebl[ich] und rein: der Graf both seine Schitze mir pp — Als ich auf meiner Bleiche pp, sang,
wobey aller Augen sich erheiterten. Die schéne Menschenstimme schlich zum Herzen und
diampfte die Urtheile der im Fett erstickenden Plumpheit.

VI1/16 {1784.} Die Station Haaren'® war erreicht. Die Gesellschaft vertheilte sich, denn Je-
der sprach dem sie erwartenden Mittagessen zu. Sarai verlor sich mit ihrem Bruder, wahr-
scheinl[ich] bey einem Glaubensverwandten oder sonstigen Gastfreunde. Die alten Herren
sprachen zur Ehre der schénen Singerin — Andre schalten sie wie alle Oberteutschen und Fran-
zosen fur leichtfertiges Pak — Wilhelm expedirte sich schnell — strich am Canale auf und ab, ob
er sie nicht irgendwo erblicken wiirde. Umsonst. —

Er schlenderte tiberall herum — Was kann der Durchreisende Wichtiges sehen? Der Ge-
meingeist spricht sich tiberall der physischen Beschaffenheit gemif$ aus. Er berichtigte bey der
Riikehr die Zeche und zog sich vor der bestimmten Stunde auf das neue Schuyz, machte Be-
kanntschaft mit den Bootsleuten, und um sich oben auf dem flachen Dache bisweilen umsehen
zu diirfen, welches sie sonst nicht gerne gestatten, geneverte er mit ihnen. Und — um desto leich-
ter herauskommen zu konnen, wolte er mit seinem Reisesak einen Platz nahe an der Thiire be-
legen. Mit freudigem Erstaunen fand er die freundl[iche] Sarah Levi mit ihrem Bruder und ei-
ner nicht minder interesanten Glaubensgenossin; gegeniiber aber einen Ehren und zacdesten
Licentiaten (Advocat) etwa zwischen 40. und 35. Alles an ihm unterschied ihn nicht von einem
gewohnl[ichen] Biirger oder Landmann, nur sein Auge leuchtete glinzender und um den
Mund schwebte ein gutmiithiges Licheln. Wilhelm war vergniigt sich diesen liebl[ichen] Seelen
gegeniiber zu finden.

VII/17 Man kam bald genug wieder ins alte Gleis Eine Anecdote, ein Einfall jagte den an-
dern. Eschterle sprach weniger, blithte aber desto frischer Wilhelm nannte sie die Blume von Sa-
ron'’, und eine Rose im Thale. Sie nahm es wohl auf; der Licentiat von dem alles abgleitete wie
von einem Wachsmantel lachte. Sarah fafite die schone Stelle des Hohenliedes auf, und mit ei-

16 Haaren (Haren).
17" Saron, Kiistenebene bei Jaffa; nach Hohelied 2,1 blumenreich.
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nem empor gehobenen Blike, sagte sie: Mein Freund ist mein und ich bin sein, der unter den
Rosen weidet. Nun war Wilhelm auf seinem Pferde; recitirte die schonsten Stellen, und bat sie
ihm in ihrer Sprache zu sagen. Sarai thats mit vieler Anmuth — aber sein Ohr fand nichts er-
weckendes darinne {nidml[ich] im Ebrii[schen]}. Er gestands offenherzig, und der Licentiat,
brummte halb laut: ars non habet osorem nisi — — — Die Kunst hat keinen Hasser, als nur den
Unverstand. -

Und so trieb sich das Wesen von Einem ins Andre. Der Bruder schien unruhig — schlich oft
hinaus — Wilhelm hatte nun kein Auge fiir die vorbeygleitende Gegend — seine Gegnerin be-
schiftigte ihn zu sehr. Sarai sang zu bestimmt um nicht auf weitere Musik aus bildung schliefen
zu diirfen, und Sie konnte aufler den operetten — Bach'® — Graun'® — Rolle®® — Neefe* — Haydn™
pp- Der Tod Abels™ kam auf das 7apet — Sie und der Bruder sangen einige Duette Es wurde ei-
ne grofle Stille im ganzen Raume. Der Tag neigte sich, wenigstens durch die kleinen Fenster.
Er der Bruder lief§ sich bewegen, ach liebe mich! pp zu geben. Wilhelm schwieg mit seinem 7e-
nore. Sarai bewegte mit ihrem: FliefSt unauthaltsam hin ihr 7hrinen, selbst die rohesten Ge-
miither. VII/18 {1784 April.} Geschichte war allen bekannt, daher ergriff der Gesang auch alle.
Der Licentiat ritkte sich da und dorthin — und er schlug vor das Chor: Thr Rosen blitht auf Abels
Grabe pp zu versuchen. Es fiel natiirl[ich] unvollkommen aus, allein es wirkte doch. Dieser Eh-
renmann iduflerte nach und nach mehr Kenntnisse, Gefiihl und Geschmack, als man ihm an-
fangs zugetraut hatte. Die Zeit entfloh wie ein beseligender Traum.

Die lezten 1 %5 Stunde[n] vor Groningen hielt man bey einer Briicke an; es solte ein neues
Pferd vorgelegt werden. Sarahs Bruder hatte sich entfernt — auf einmal rief er zur Thiire herein:
Jephreem! Sie und ihre Gefihrtin sprangen auf — eilten hinaus — und siche da! sie lag ihrem
Briutigam am Herzen, und die Schwester (die Schoniugigte) am Halse des Bruders. Wilhelm
giengen die Augen tiber, als er diese Scene des Wiedersehens aus der Ferne mit ansahe; den Li-
centiat erheiterte sie. Morgen um diese Zeit, so Gott will, grueflen mich Weib und Kinder eben
so. Die seligen Freunde? zogen zu Wagen dem stattl[ichen] Groningen zu. Still und in sich ge-
kehrt, wie verwaiset fand sich Wilhelm.

Ehrn Licentiat wurde gesprichig — er kannte diese familie obgleich nur entfernt — Sie hause-
ten eigentl[ich] in Amsterdam — wiren reich — der Vater ein portugiesi[scher] Fliichling gewesen.
Aber — daf$ das Schiksel = Judenmidel so viel Musik und andere Dinge weif$, das nimmt mich
Wunder. Aber, die Berliner, wo sie lange gewesen ist, sind ja AllerWeltsleute. Thre Geistl[ichen]
und Juden gehen in die Commoedie und auf Bille — Hier solten sie schén ankommen.

VII/19 Groningen lag wie ein Riese in einer Nebelkappe in die Ebne gelagert, und seine
Umgebungen in bizarren Umriflen gegen den Abendhimmel erweiterten der Phantasie grofie
Spielriume. Wilhelm lobte eine Verfaflung, die den Bewohnern so viel verschafte, und wo die
Natur so wenig fiir sie that. Ey nun ja — es mag in unsern Morasten leicht befler seyn, als da,
wo der geheiligte Unverstand die belebten paradiesischen Gegenden beherrscht. Es hat aber
auch etwas gekostet — es gab eine grofe Zeit; izt schrumpft alles wieder ein. Ehedem arbeitete

8 Vermutlich [Johann Christian] Bach, 1735-1782, Komponist.

¥ Vermudtlich [Karl Heinrich] Graun, 1704-1759, Komponist.

2 Rolle, [Johann Heinrich], 1716-1751, Komponist, vgl. Hugo Riemann, Musiklexikon.
21 Neefe, [Christian Gottlob], 1748-1798, Musiker.

2" Haydn, [Franz Joseph], 1732-1809, Komponist.

25 Gemeint wohl Salomon Gessners ,,Der Tod Abels“ von 1758, vertont von Rolle.

24 Im Original: ,die Freunde seligen.
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man sich heraus — schuff — begriindete und festigte — izt kann das Vorhandne kaum aufrecht
erhalten werden. Es mag wohl ein Problem seyn, warum das anerkannte Gute nicht beharren
mag.

Unter Lob und Besorgniflen tiber und fiir sein Vaterland lief das Fahrzeug unter den grofSen
Prachtbogen des Walles in die Stadt. Jeder Reisende eilte an seine Adresse. Es sprach sich selbst
bey der schwachen Beleuchtung lings den Candlen viel grofes aus. Niemand fragte nach den
Ankommenden. Paf3, Inhalt des Reisesaks pp war kein Gegenstand der offentl[ichen] Aufmerk-
samkeit. Wilhelm folgte dem Ehrn Licentiatr in das erleuchtete Gasthaus zunichst der
Schifslande. Er sduberte sich etwas, um einem seiner Patrone aufzuwarten. Vor morgen frith
reisen wir nicht, wir sehen uns also noch. Valeas quaso! vale™

VI1/20 {1784. April.} Diese scheinbare Vertraulichkeit zwischen ein[em] so angesehnen
Landsmann und dem Fremdlinge, machte einen guten Eindruck auf die stimmige Wirthin,
welche fiir ihren Stand viel Lebens art an den Tag legte. Ein nettes Zimmer auf den Hof und
wohlbestellten Blumengarten hinaus solte beyde beherbergen. Die schmuke Claveneursche
mufSte alles renoviren, wo nichts zu riumen oder abzuwischen war. Es lebte sich allerdings be-
quemer als im Room, doch erschien keine Sarah oder sonst ein freund([liches] Gesicht. Gegen10.
Uhr kam Ehrn Licentiatus still und verstimmt wieder; er redete nicht und die Bescheidenheit
verbot es zu fragen. Der Schlaf machte Friede.

Am folgenden Morgen wanderten sie frithe aus um die Merkwiirdigkeiten wenigstens von
auflen zu sehen. Die Grofle der Candle, besonders der Hunse [Hunze] — die zwischen Biumen
und Hiusern liegenden Seeschiffe — die neue facade des Stadthauses im grandiosen dori[schen]
Styl, die Bérse — das Spital und Waisenhaus — der Breedenplaas (breite Marckt) einige
treffl[iche] Briicken — der herrl[ich] bepflanzte Stadtwall, von wo aus man das ganze Groninger
Land bis Winschooten — Delfzyl [Delfzijl] — Loopendeep [Loopendiep] tibersechen konnte. Dort
unten (am Loopendeep, ein Meerbusen der Nordsee) warten Frau und Kinder, sagte er bewegt,
indem er die Arme dahin ausstreckte. Wilhelm fiihlte es tief: keine Heymath — keinen mit Lie-
be ihn Erwartenden zu haben.

Nach diesen Morgengange schmekte das Friihstiik treffl[ich] wihrend demselben er sich die
verschiedenen Wege tiber Francker oder Lemmert [Lemmer] genauer beschreiben lies. Der erste-
re ist lustiger, aber linger — der leztere wiister und wegen der Binnenwafler (Landseen), wo man
nicht VII/21 {1784} treideln (ein Pferd vorspannen kann, sondern seglen, segeln) mufi, im
Ganzen kiirzer, oft auch viel linger. Doch pflegt izt die beflere Fahrt mit dem Ostwinden ein-
zutreten. Nach einer billigen Rechnung, (uber 1/2 Gulden an die Claveneursche extra) wander-
ten sie, die bequasteten Reisebeutels unterm Arme, ans entgegen gesezte Ende der Stadt.

Dies war fiir einen Friesen eine auszeichnende Gefilligkeit, diesen Umweg gemacht zu ha-
ben; denn Ehrn Licent. van Udum hatte eben so weit noch, um zu seinem nach Norden steu-
ernden Fahrzeuge zu gelangen. Sie schieden mit dem beyderseitigen Wunsche, noch linger
beysammen seyn zu konnen. Sein vale! iterum Vale wiederholte er noch um die Eke biegend.

25 Lateinische Gruf$formel: Lebe wohl.
26 Lateinische Gruf$formel: Lebe wohl.
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Die Lemment Gesellschaft samelte sich allmihlich. Ein Paar reiche Kauze, Myne Heeren de
Heeren van Elst und Spykens, bezogen die Kajiite. Wilhelm seiner Oeconomie eingedenk, dem
guten Gliike vertrauend doch irgendwo wieder einer freundl[iche] Seele zu begegnen, fiigte sich
in einen der Vorderthiire nahen Winkel. Ein iltlicher Mann forderte ihn nachher fiir sich.
Wilhelm riumte, und die ganze Reihe ritkte hinab. Soviel Billigkeit hatte er den ehrsamen
stimmigen Reisegefihrten nicht zu getraut; seine Nachgiebigkeit schien zu gefallen. Spiterhin
erfuhr er: der Alte sey ein bedeutender Mann aus Gelderen [Gelderland] gewesen, der mit den
Kajiiten Herren nichts zu schaffen haben wolte. Er benahm sich auch stets vornehm schwei-
gend, lesend, hochstens lichelnd, die Szationen Hoogkerk, Rosterwold, Wulfje Room {schon im
Gelderland], Siggerwolde bis Oldeborn {schon in Gelderland}, wo er hoflich genung Abschied
nahm, und sich mit dem Reisebeutel und gewdhnl[icher] Tracht in dem Flecken verlor.

VI1/22 {1784.} Die Gesellschaft, die sich auf jeder Station zum Theil verinderte, lief§ sich
weiter nicht storen. Wilhelm erkaufte sich jedesmal die Erlaubnis fiir etl[iche] Stiiber, au-
erhalb bey den Vorderbauten zu seyn, um doch wenigstens die Gegend sehen zu kénnen. — Es
gab herrliche Ansichten, mitunter Waldstrecken — Felder und scheinbar Dérfer. Aber die Ge-
gend Rasterwalde — Wolfs Raum, Siggerswolde, wos dann auch Nacht wurde, gehorte zu den
traurigsten da und dort zeigte man ihm alte Schanzen, aus den schweren groflen Zeiten. Ehe-
dem gieng kein Canal durch diese Gegenden; izt hatte die Wiiste durch denselben an Bevélke-

rung und Cultur gewonnen.

Nun gieng die Binnenwasserfahrt an. Ein Théologiant, (30.jahriger Candidatus Ministerii)
fand sich ein. Er schien die personificirte Ascetic zu seyn. So miflig, strenge und ehrbar er sich
auch benahm, so leuchtete doch eben keine besondere Achtung derer die ihn zu kennen schie-
nen, hervor. Und so langweilte man sich innen und aufSerhalb, den halben Tag — die folgende
Nacht und Vormittag, ehe man das stattliche Dorf Lemmert erreichte. Der ZuydeZée [Zuider-
zee] lag dunkelblau wie der Ocean hohlrauschend vor dem Wirthshause. Wohlstand, neben auf-
fallender Rohheit und Gewinnsucht zeigten sich iiberall deutl[ich]. Unter dem gemeinen Volke
fanden sich hunderte von Originalen, wie Teniers oder Ostade® sie abschrieben. wahre Fisch
und Seehundsgesichte, und eine Sprache unter sich, die ebenso unverstindlich als widerlich
klang. Ueberall wolte ich wohnen, dachte Wilhelm nur nicht hier. Wie viel freundl[iche] waren
die Hiitten der Wangerooger, gegen diese ansehnl[ichen] Hiuser.

VI1/23 Nach 2. Uhr eilte Jeder an Bord des Beurtships®® die obern Cajiiten besezten sich alle
mit geschloffenen Gesellschaften — im groflen Roome unterm Verdeke wars fiir den ge-
wohnl[ichen] Preis schon tibervoll. Es blieb dem armen Wilhelm nichts tibrig als eine Koje im
Keller zu nehmen (der Raum am Steuersteven unter den Staatscajiiten). Er war wie auf grof§en
Schiffen, in dem Steuermanns und Constableraum, auf 4. und 4. Be[tt]stellen vollstindig und
nett eingerichtet, hatte aber wenig Licht. Ein schmaler Gang trennte diese beyden Keller von 2.
andern, nach dem Mittelmaste reichend, doch ebenso ausgeriistet, mit Matratzen, reinl[ichen]
Bettiichern, weif§wollnen Deken — angeschraubten Tischgen — Glidser und Flasch[en], in
Rejalen hingend, aber voll matter Luft.

7" Die Zuweisung zu den drei Vertretern der Malerfamilie Teniers bzw. den beiden der Familie Ostade
muss offen bleiben.

% Das Beurtship wird iiber die Binnenseen gesegelt, was mit Seegang verbunden sein kann, wihrend
das Trekschuit getreidelt wird. Vgl. Anja Chales de Beaulieu, Deutsche Reisende in den Niederlanden.

Das Bild eines Nachbarn zwischen 1648 und 1795, Frankfurt a. M. u. a. 2000, S. 113-118.
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Der Quartiermeister und zugleich Buddelier”, convoyirte ihn nebst 3. andern in eines dieser
zierl[ich] gezimmeren Locher — empfahl Caffeewater — Punch — Wein — Brod — Kiise, frisch
Wasser, was jedem beliebte — Jene bestelten sich Punsch — wilhelm[!] Brod, Wein, Wasser, eh-
renthalber; Leztere beyden waren schlecht, und kosteten 1. Gulden. der gleich, wie die Fracht
mit 2. Gulden, bezahlt werden mufiten. Jene 12. oder 14. Meilen von Groningen bis hier her
kosteten mit Zehrung kaum 2. Gulden, (40. Stiiber) und hier — ey! ey! -

An der Bewegung merkte man, das Schiff lege aus. Der Quartiermeister brachte noch Rei-
sende, besonders einen Mann mit zwey T6chtern, von denen die ilteste etwa 20 — die jiingere
14. seyn mogte. Er that den Vorschlag, diese Cajiite ihnen einzuriumen und die dumpfigere
gegeniiber zu beziehen. Die jungen Hollander hatten keine Ohren dafiir und lachten Wilhelms
Bereitwilligkeit aus.

VI11/24 {1784.} Der Eine, ein 26. 27.iger Groninger (Ulrich van Liéns[)], ein Patricier Sohn-
lein, voll Blut, Guth, Uebermii[th] erbot sich, eine der Tochter aufzunehmen. Seine Gefihrten
belachten den Einfall; der Vater hérte ihn nicht. Sie krochen also vis 4 vis ins dunkle Kimmer-
lein und der Quartiermeister versorgte sie mit Licht und Theewafer.

Wilhelm stieg aufs Verdeck. Das Schiff verlief§ eben die lezte Bolwerkpiinte des mit Pfihlen
eingefafiten Hafens. Er verstand die bedeutenden Redensarten der Matrosen, von frischer Luft
— guter Fahrt pp und der Quartiermeister war mit der Geneverbulle gleich bey der Hand. Da-
durch verschafte er sich die Freyheit tiberall herumgehen zu diirfen; wozu sie sonst scheel zu se-
hen pflegen. Wind und Wetter war giinstig, das niedrige Land entzog sich sehr bald dem Blike,
und in der Dimmerung zeigte man ihm die Insel Urk im W.SW. die wie eine Nebelbank aus-
sahe. Bey aller Schwerfilligkeit lief das Schiff mit N.W. rasch genug, und man hofte den fol-
gend[en] Morgen vorm Boom (Pfahlwerck im Hafen vor Amsterdam) zu seyn. In den obern
StaatsCajiiten gab es volles Leben; es gab wenigstens ein schlank und wohlgestaltetes Frauen-
zimmer darunter, wie es sich im Vorbeygehen durch die halbgedffneten Gardinen bemerken
lief3.

Wilhelm wanderte auf und ab. Die Luft im Keller voll Diinste vom Punsch — Lichtqualm
und Ueberfliiflen mancher Art von den immer noch arbeitend[en] Herrn war nicht einladend.
Neben an wurde gespielt, gegeniiber herrschte Ruhe und Stille. Die allmicht[igen] VII/25 Bie-
gel Hiithe, nebst manchem anderen Bollwerke der Schénheit lagen unordentl[ich] herum. Das
matt brennende licht bey etwas geoffneter Thiire, der freyern Luftzutritts wegen, umdimmerte
die Schlaffenden. Er feyerte einen der gliiklichsten Abende im Vollgenuf3e einer kiihlen Friih-
lingsnacht, bey dem Schimmer tausender funkelnder Sterne, die stets abwechselnd erschienen
zwischen den von Westen her treibenden Wolkenmassen. So wohl war ihm nie auf der See ge-
wesen. Gesund — frey — ohne Pflichten und Verantwortlichkeit — Sicherheit — Bequemlichkeit,
ganz seiner Seele tiberlassen, und (fiir diesmal) ohne Hoffnung und ohne Furcht. Solche Mo-
mente sind selten — und zum Heil der Menschen diirfen sie nicht oft statt finden. Der Geist
steht nicht Stille, eben so wenig wie Zeit und die Wogen der Elemente. Izt wars ein schoner
Ruhepunckt.

Um Mitternacht legte sich der Wind — Nach 1. Uhr wehete er contrair aus Westen, den
grofle Wolkenmassen dekten — oft hauchten wirmere Odemziige zwischen den feuchtkalten auf
kurze Zeit hindurch; denen als dann ein schneidender Luftzug folgte. Es schien ritkwirts zu ge-
hen. Die Bewegung wurde unruhiger, das Schiff legte sich etwas auf die Seite. Wilhelm sahe oft
hinab, nach Licht und Ereignifle. Der schwere Bleykloz im Fufle des niedrigen Leuchters hielt
das Schwanken unverriikt aus — die Gefihrten schliefen — Gegeniiber war es finster. Er gieng
wieder hinauf — das Schiff lag hirter am stirker werdenden Winde, es steuerte nordwestl[ich]. —

2 Proviantmeister.
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Nach einer kleinen Weile stieg er wieder hinab; es schien ihm aber unleidlicher als vorher — er
spiirte unterdef8en keinen Schlaf.

VI1/26 {1784. April} Bey dem Ab und zu Gehen vernahm er in dem dunkeln Gegeniiber
ein Stéhnen und ein Rauschen; er nahm sein Licht, klopfte sduberlich an die kaum angelehnte
Thiire, und 6ffnete sie. Ein abscheul[icher] Luftdunst stromte ihm entgegen, und der taumen-
Ide Vater hielt den Kopf seiner jiingsten Tochter; die vom Schwanken und von dem Dunste
sich tibel befand, wozu denn auch der eigne Geruch des Schiffs wie die ausgeschiittelte Grund-
suppe der untersten Riume reichl[ich] beytragen mochte. Der siiffe Schlummer hatte den Alten
das Herunterbrennen des Lichts nicht bemerken laflen.

Izt durch die stirkern Bewegungen des Schifs, wie durch die Klagetone der Tochter gewekt,
wurde ihm Wilhelm ein wahrer Engel des Lichts, wie er ihn nannte. Die armen Kinder litten
viel. Ach Schwesterchen:/: rief die Aelteste — ach mein Kopf! ach Mutterchen:/: rief die Jiingste
— Geduld! Kinderchen! sagte der Alte. nicht wahr? es hat nichts zu sagen? Nichts, nichts, erwi-
derte Wilhelm fest; wie ers auch mit GewifSheit konnte. Er eilte den Quartiermeister zu finden,
um Thee und andre Erleichterungsmittelchen zu schaffen — und Licht — dann zog ihn das Mit-
leiden bey eigner Anwandlung zum Ubelseyn wieder hinab.

Ehrn Arend van Hedikhuysen nahm diese Theilnahme wohlgeneigt auf. Die Anstrengungen
seiner beyden Kinder, obgleich nur zwey gute Schritte von einander entfernt tiberstiegen seine
Krifte, [6 Zeilen geschwirzt]

VI1/27 {1784} So reich und weifS, von nufSbraunem Haare umflofie[ner] Hals und Busen,
der das gelosete Mieder tiberfiilte, hatte er noch nie gesehen. Susannens Bild in Nordhausen
schwebte an ihm voriiber. Endlich kam Thee — und ein tiichtiger Bo#trich. [Botterik] Na-
tirl[ich] pflegte Jeder seinen Kranken — es schmeckte ihnen, und nach etwas zurecht gezognem
Halstuch, reichte Margreth ihm dankend die Hand. Ein Paar Schiffsjungen reinigten alles —
Das frischgegofene Seewasser milderte die duflerst matte Luft.

Wilhelms Gesellen war es zum Theil nicht beler gegangen, besonders dem H. v. Liens, der
auch auflerdem von entsetzl[ich] Kopfweh geplagt wurde. Thee — Cognac — Bottrich — Genever
— unter und kurz aufeinander, musste das Uebel noch verschlimmern. Margreth schien einzu-
schlafen — der Alte hielt sich nach dem fiirs Niichterne Eingenommenen waker und pflegte sein
liebes Klareken. Oben in den Cajiiten ging es nicht befSer; die Schifsleute lachten die Gecken
aus; Wilhelm lief halb und halb aufgefordert genevern (Wachholder Brandwein austheilen).
Der Tag brach an — der Wind legte sich — allein das Schiff schlenkerte doch stark. — Im Siid-
west lag die Insel Markens [Marken] und weiterhin deutete man ihm den pampus an. Wire alles
geblieben, wie gestern Abend, so wiirde man nun am Boome von Amsterd[am] anleg[en].

Es gab einen herrl[ichen] Anblick, welch eine Menge von Fahrzeugen von allen Formen und
Groflen sich aus den Nebeln entwickelten — wie Schwalben und Mgwen schofien sie in kurzem
neben diesem unbeholfnem Beurt vorbey und verloren sich wieder im Nebel. Welch ein Leben.
— Es waltete VII/28 {1784. April.} hier die Mannigfaltigkeit des Handels und Fischerlebens wie
auf der Rhede vor Portsmourh — die steilen Ufer die Kriegsschiffe, den Kanonendonner machten
sie dort nur in groflern Style. Der Morgen wandelte wunderbar durch die Nebel, die an einigen
Orten wie Rauchsdulen empor stiegen, an andern blendende Seegel oder auf Augenblike eine
Thurmspitze in grofer Ferne sehen lieflen. Auch beflerte sich der Wind um etl[iche] Striche,
und der alte Steuermann versprach eine giinstige Fahrt, wenn der Windsak nur noch einmal so
viel riickwirts (bis VW.) gehen wolle; man triebe sonst wieder zu viel ostwirts.

Izt wurde es lebhafter auf dem Verdecke. Jeder schleppte sich an die frische Luft; auch einige
der Damen. Tonnenvoll wurde das Theewaterchen gebraut — Wilhelm verkiindete seinen
Kranken alles so eben vernommene Gute. Der Alte tadelte diese Voreiligkeit, dieses Beschreyen,
meynte er, sei hier ebenso nachtheilig wie bey Kindern und bey dem lieben Viehe. Die armen
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Kinder hatten unterdeflen das erste Friihstiik nicht behalten kénnen. Wilhelm bestelte Neues;
half wo er konnte; trocknete die von der Anstrengung erprefiten Thrinen — den Schweif von
der schonen Stirne, half das Haar schlichten und unter das Hiubchen nothdiirftig bergen. Es
konnte nicht fehlen, daf§ sich die Hinde begegneten, oder dafd der volle weifle Arm seinen Lip-
pen begegnet wire — Wind und Wetter wurde ihm dabey gleichgiiltiger. Er hitte immer so ab
und zu gehen mégen, um so mehr, da es schien als wire diese Dienstgeflifienheit etwas mehr als
angenehm.

VII/29 Gegen Mittag gelangte man vor den Pampus®. Es kostete Zeit und Kunst hinein
und durchzukommen, denn noch lagen 3. Meilen zwischen hier und dem Reiseziele, welches
nur erst gegen Abend gelang.

Das grofie Leben dieses berithmten Hafens gieng tiber bemeldeter, eben nun nicht mehr so
nothigen Hilfsleistung fast Eindrukslos voriiber. Alt und Jung puzte sich wieder aus, die ver-
floSnen 12-15. Stund[en] verschwanden wie ein Traum, die liebl[ich], weiche Gestalt verbarg
sich unter einem Schwall von Kleidern und der Biegehuth mit seinen kostbaren Gardinen ent-
zog ihm den Anblick eines Auges bey Tage, deflen Glanz ihm nur bey dem matten Kellerlichte
das leider zu empfingliche Herz erwirmt hatte.

Die Reisenden strémten aus — Viele wurden von ihren Freunden lange erwartet, bewil-
kommt — Andre von schénen Chaluppen abgeholt und nach Osten und Westen in die Unend-
lichkeit von Schiffen und Hiusern gefiihrt. Eben so geschahe es auch mit Ehrn Arndt und sei-
nen Kindern. Der Alte dankte freundl[ich] — Margarete reichte ihm wie verstohlen die Hand,
Clareken wagte kaum aufzusehen; sie steuerten nach Haring paakers Toorn, Thurm der in der
Nihe stand. Sein Auge verfolgte sie — aber es that ihm leid, nicht einmal sahe sie sich um.

Fast zulezt betrat er endl[ich] die beruffne Buyten Kant Es fanden sich dienstbare Geister,
die ihm dem Quastensack tragen wolten. Nur mit Miihe konnte er ihn behalten. Die Voriiber-
gehenden lachten, und deutlich genug hérte er das geringschitzige Muttjes {= engl. Mobs?} ne-
ben sich aussprechen.

VI1/30 {1784.} Nach Edomartens Rath steuerte er grade auf einen Kramladen los, und bat:
ihn nach vorgelegter Adresse: Aan Myn Heer de Heere van Holten op ten Dam, tuschen het
Water en Niuwe Kerk, by de frouv van Dorsten, vlak ower de Waage®' nachweisen zu laflen.
Man that es freundl[ich] genug. Die dunkle lange Straf§e wolte kein Ende nehmen. Endl[ich]
erschien die Neue Kirche — weiterhin das berithmte Stadthaus; dort sey die Waage, sagte der
Bursche, er miisse nun weiter fragen. Er verschmihte ein Paar Stiiber nicht, und verlor sich
bald im wogenden Getiimmel.

Wilhelm stengelte sich mitten auf den Platz. Das Gebdude sprach ihn an, und das Glocken-
spiel in der That bestimmte Harmonien ausdriikend, bezeichnete dreiviertel auf 8. — Nach ei-
nigem Verweilen {dn. 20ten April} lie er sich zur Frau v. Dorsten weisen. Ein altviterisches
Haus von etwa 3. Stockwercken solte seinen Freund beherbergen.

Er trat durch eine Glasthiire in ein mit Flielen ausgelegtes Vorhaus und fand eine Gesell-
schaft Matrosen, Kruyers (Pakknechte) — Markthelfers im Frieden beym Biere — Eine andre
Doppelthiire mit groflen Glasscheiben brachte ihn in ein grofles Zimmer, ebenfalls voll Giste
mit befern Kleidern — Im Hintergrunde saf§ eine iltl[iche] Dame wie in einem Schulkatheder,

30 Sandbank im Yselmeer, Hindernis fiir die Schifffahrt.

31 NdL: Aan de Heer van Holten op de Dam, Het Water en Niuwe Kerk, bij me vrouw van Dorsten
even voorbij de Waag. An Myn Heer, der Herr van Holten auf dem Damm, zwischen dem Wasser und
der Neuen Kirche bei Frau van Dorsten, unmittelbar bei der Waage.
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vor einigen gedffneten Schubladen voll grofer und kleiner Miintzen. Zwey jiingere in altmo-
di[schen] Contouchen’” schien[en] die Adjutanten dieser Thronenden zu machen, und etl[iche]
VI1/31 flincke Knaben erfiilten die ausgesprochenen Wiinsche der Giste. Man af§ und tranck,
rauchte und spielte. Wilhelm benahm sich links — niemand fragte nach seinem Begehr. Endlich
kam Licht — Eine der aufgedunsenen Jungfern gab ihm kurzweg den Bescheid: sie wife nicht.
Die Alte fragte sie, was es gibe, und als sie Holtens Namen horte (den sie Houwten ausspra-
chen) {Holz — Holten. Houten heif$t: Golz} schikte sie, ihn ruffen zu lassen — Er ist nicht zu
Hause, kam die Nachricht.

Mit Falkenaugen regierte diese Frau aus ihrem Catheder ihr Hauswesen. Nur beyliufig fiel
ein scharfer Blick auf den Fremden. Endl[ich] fragte sie: Seyd ihr der Freund aus Ostfriesland,
den er (Holten) erwartet? Auf die Bejahung bekam er noch einen solchen Blick; dann ertheilte
sie ordre; ihn auf des Freundes Zimmer zu fithren. Eine zweyte Jungfer fiihrte ihn 2. Treppen
hoch — schloff auf — sezte das Licht auf ein Tischgen und verschwand.

Wilhelm machte sichs bequem, reinigte sich so gut es die Junggesellen Wirthschaft ohne
weitere Handreichung gestattete, und orientirte sich fiir die nothwendigste Erfordernife. Die
tibergrofle Accuratesse in Allem fand nun eben nicht statt. — Nach einer guten Weile kam das
pockennarbige mit Goldblechen bepanzerte Angesicht wieder — schien nach der alten Ordnung
der Dinge zu sehen und beyldufig zu fragen: was er wolle? Zu Eflen, zu Trincken! — Ein Knabe
brachte vollauf und eine Caraffe roth Wein. Er bezahlte gleich (1/2 Gulden = 10. Stiiber bey
nahe 4. fiinfer —[ ) ]. Man besorgte Bettzeuch — aber nicht hollandisch rein, fein, zierl[ich] —
erweiterte des Bewohners Bettstelle — stelte noch Wein und Wafler auf und iiberlief§ ihn sich
selbst.

VI1/32 Die Ankunft des Freundes van Holten unterbrach die ziemlich ins Ernste fallende
Erwigung des dic cur hic. sage: warum bist du hier? die sich bald genug in die Vergleichung der
Jugendtriume mit der Wirklichkeit hiniiber spielte. Ach, ach! wie war der Weg des Lebens von
damals bis izt so ganz anders! Er erkannte sich in dem /lazbyrinthe der gehabten Erscheinungen
und den ersten motivierenden Ideen und deren Ausmalen nicht wieder. Ein finstrer Déimon
schien ihm ein misbilligendes doch unbestimmtes Gefiihl einzuschwirzen: Nimm und geniefle
die Frucht des Leichtsinns, der verschleuderten Jugendzeit.

Holten duflerte die Freude des Wiedersehens gemifligter als es Wilhelm erwartete. Das lag
im beyderseitigen Charakter; doch wihnte dieser eine groflere Kilte in seinem Benehmen zu
finden, welches die Folgezeit treffl[ich] widerlegte. Natiirlich waren sie bald nachher in Jever.
Holten las nicht einmal die mitgebrachten Briefe seiner familie. Sie konnen mir erst den
Schliflel zum richtigern Verstehen derselben geben, sagte er lichelnd, wenn ich im Kreise der
Heymath wieder bekannter seyn werde — Er tiberschritt seine bestimmte Schlafstunde mit lie-
bend[em] theilnehmenden Herzen; das Glokenspiel, wie Geisterstimmen zum Grufle eines
neuen Tages, kiindigte Ein Uhr an. Er nahm Abrede: keiner mége sich beschrinken — er miiste
um 6. Uhr aus gehen — Wilhelm solle es der Madame nur sagen was er verlange — um 1. Uhr
sey er wieder hier. Ein kurzes: gute Nacht machte allen Einwendungen ein Ende. Ein dim-
merndes Traumbild von Sophien, Margreth, und wieder von Sophien verlor sich in den Eichen-
hallen von Upjever, ohne die holde Fr. v. Jaritz auch nur entfernt zu begiiflen.

32 Kleidung
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VI1/33 {1784.} Und wirklich verschlief Wilbelm das Aufstehen seines Freundes. Der dike
Hausengel erschien freundlicher und versorgte ihn reichlicher als ers verlangte. Bezahlung wolte
er nicht nehmen — % all goedP’ — Das Zimmer hatte die Aussicht grade aus auf das unansehnli-
che Waage Gebidude — rechts auf den groflen Platz und das Stadthaus mit 7. unansehnlichen
Thiiren, tbrigens ein Pallast im edlen groflen Styl — links auf einen grofSen Canal, der sich an
einem gerduschvollen Marktplatz endete. Er muf3te hinaus.

Indem er den Schliflel unten abgeben wolte, mufite er der Frau von Hause sein Compli-
ment machen. Er fand sie ilter und hislicher als den Abend vorher, und duflerst dik und un-
behilflich. Der Falkenblik verbarg unter einer faltenreichen Haube; altviteri[sche] Herrlichkeit
tulte das ganze Zimmerchen Von hier aus konnte sie durch Glasthiiren, die nun leere und von
Lavendel duftende Gaststube, wie auf der andern Seite in die Kiiche iibersehen; Sie lag im Hofe
unter einem fast glisernen Dache, sonderbar und einzig in ihrer Art.

Dermalen benahmen sich alle freundlicher, und als er das Caffewallerchen ausschlug, bot sie
treuherzig genug ein Sofchen {Soepy} vom edlen Genever an, der sein Beywort auch in der That
verdiente. — Nun strich er aus, erst um die Nachbarschaft zu recognosciren. Das Prachtgebiude
zog ihm am meisten an; sein Plan ist im 0blong **~ ein koniglicher Pallast.
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Amsterdam — Der Dam

a. 7. Pforten und Prachttreppe, b. Hofe -, c. prichtige Vorsile rund um Gescheftszimmer, 3. Stokwerck
hoch
NB Die Wasserldufe sind topographisch falsch eingezeichnet.

VI11/34 {1784.} Er besteht aus 3. Stokwerken, von denen das untere, zu Schatze, zu Gefing-
nifjes — zu Wohnung der Unternoffizianten, den beyden obern zur Unterlage dient. Einfach-
heit, Soliditaet und besonnener Fleif, sprachen sich tiberall aus. Bewundernswiirdig sind die
schonen Felsmassen in einer Gegend, wo ein Cubic grofler Feldstein, eine Seltenheit ist. Die
ostl[iche] Seite fithrte ihn an und in die Newe Kirche. Hier reizten ihn die wunderschénen
transparenten Glasmalereyen in unerreichbarer Farbenfrischheit, (sie stelten Momente der Vater-
landsgeschichte aus Car/ V. und Philipps 11. Zeiten pp im damal[igen] Costume vor -) mehr als
die ewig wiederholte Form und Anordnung des Innern. Unterdeflen erzeugte das Ganze den
Vorsatz, oft hierher zu gehen.

3 Es ist gut.
3 NdL. linglich wohl in der Bedeutung: in seiner Linge.
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Der Dam und alle Herrlichkeiten eines Marktplatzes einer so bevélkerten Stadt hielt ihn
lange auf. Ohne zu wiflen betrat er die Borse. Noch war es nicht eigentl[ich] Borsenzeit, und
dennoch glich es beinahe einer Leipziger Mefle. Die Producte aller Welttheile schienen in gro-
en und kleinen Massen hier aufgespeichert zu seyn. Die Gallerien der Bilderhindler und Anti-
quare feflelten ihn; Ein Plan von der Stadt war der ganze Einkauf.

Freund Holten iberraschte ihn daselbst. Das dachte ich wohl! Schade um den Einkauf — den
Plan hitten sie von mir haben konnen, sagte er freundl[ich] — Ein Uhr ist vorbey — und — ein-
mal hier, konnen wir die Bérsenzeit mitnehmen, wo um AMillionen mit leeren Hinden gehan-
delt wird. Die rechte Halle hatte er noch nicht gesehen. Beim Eingange fand sich alles, was
Leib und Seele erquicken, Herz, Sinne und Gedanken bezaubern kann. Und nun, der Siulen-
gang um einen groffen Raum — VII/35 An jeder Siule der Name einer groflen Handelsstadt aus
den entferntesten Weltgegenden, und deren Matadore sich um dieselben versammelnd. Hier
gieng das Herz auf — und, zog sich auch enge wieder zusammen; denn die geldgefiillten Kisten
der Wechsler wirkten niederschlagend auf Wilhelms CafSabestand, von nicht mehr vollen 50.
Dukaten. Es wird der Seele widerlich von groflen Summen reden zu héren, wenn man eine
Kleinigkeit, aber sein Alles, tigl[ich] sich vermindern sieht, ohne eine Aussicht zu haben, den
Abgang auch nur ersetzen zu konnen.

Sie giengen heim — in der untern Gaststube stand der 6ffentl[iche] Tisch gedeckt. Madame
prasidirte — die dicken Finken versahen das Vorlegen — Jeder speisete fiir sich — wieviel und was
er wolte. Schiffer — respectable Kaufleute, Commis — Makelaars, Lieutenante und Majore fanden
sich allmihlich ein; eine Parthie l6sete die Andre ab, ohne das einer von anderen Notiz nahm.
Uebrigens war das Gegebene reinlich, wohlbereitet, reichlich, piinktlich gereicht und mifSig im
Preise. — Spiter machte Wilhelm die Erfahrung dafl es in guten Wirthshdusern nicht befSer
wohl aber doppelt so theuer wire.

Freund Holten fihrte ihn spazieren. Das Stadthaus war das Nichste und wahrhaft sehens-
werthe. Die herrl[iche] Treppe beschiftigte ihn lange. [Einige Worte gestrichen] Er lief§ sich
den gegen die gewohnliche Anordnung der 7reppen neben anliegenden Platz erkliren. Eine
schén gearbeitete Statue der Themis thronte mit ihren Attributen auf demselben. Hier emp-
fangen die Verbrecher ihr Todes Urtheil. So geschmakvoll und solide alles umher auch war, so
wirkte dieser erste Anblik erschiitternd auf den Eintretenden, in dieses Heiligthum der
Freyheit. VII/36 Er begriff die Idee: Freyheit ruhe auf der Achtung der Gesetze; also auf Recht
und Pflicht — vor dem Gesetze sind alle gleich — weder Alter noch Vermogen, weder Stand
noch Verdienste andern ihren Spruch — Auch das faf§te er, daf$ es eine ernste Lection fir die Re-
gierer und Verwalter des 6ffentl[ichen] Gemeinwohls seyn miifle — allein, es widersprach doch
dem innern Gefiihle, beym Eintritte sogleich mit Feuer und Schwerdt, Galgen und Rad, be-
drohet zu seyn, wo man keinen Geschiftsmann ohne Einsicht, ohne den ernstesten guten Wil-
len auf innere Giite der MenscheNnatur begriindet, rechtl[ich] und gut zu seyn, vorbey gehen
zu konnen glaubt. — Immer dukte die Empfindung auf: diese Stitte, artistisch schon errichtet,
ist mit Menschenblut tiberstrémt gewesen.

Die Schonheiten der Gallerien, die Kunstgebilde aller Art an Winden, Decken, Thiirein-
falungen voll Bedeutung und Geschmak stimten die Seele wieder heiter. Besonders kunstreich
schienen ihm die marmornen Fuflbéden der beyden groflen Vorsile, in welchen die beyden
Hemisphdiren und alle Sternbilder genau von Bronze gebildet und eingelegt waren. Es fehlte die-
sen Himmelskarten nichts, um einen volstindigen Cursus ambulando darauf zu machen. Meh-
rere Lustwandelnde schienen sich daran zu ergotzen, deren Geschifte keine weitere Entfernung
gestatteten.

3 Themis, griech. Géttin der Sitte und Ordnung, Schiitzerin des Rechts.
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Des Freundes Geschifte riefen ihn von 3 - 6. wieder ab — Wilhelm revidirte die Umge-
bungen der Bérse — das Zingel oder die Amstel oberhalb des Dammes bis zu der groflen
Schleufle an dem iduflersten Siidwe[sten]. Der Plan leistete ihm treffl[iche] Dienste. Mit Recht
VII/37 verdient dieses Bauwerk all die Bewunderung mit welcher die Einwohner es preisen.
Die Aussichten auf der Briicke die duflere Amstel Landeinwiirts ist ebenso reich und einladend,
als tiberladen von Hiusern und Gewiihl innerhalb der Stadt.
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Ideenskizze der Anlage Amsterdams

(Vergebl[iche] Arbeit auch nur einen fliichtige Idee von diesem Labyrinthe von Canilen, Straf8en, Plit-
zen — Plantagen — Kirchen, und offentlichen Gebiduden — Briicken, Schiffen pp anzudeuten)

VII/ 38 Den Abend verlebte er in einem JunggesellenKreise, von denen der Chef ein gebo-
rener Jeveraner war, und eine schone franzosin auf Accord, wihrend der Dauer seines Hierseyns
zur Lebensgefahrtin hatte. Ehrn Sween befand sich wohl, und ebenso schienen es auch die Ueb-
rigen. Gewohnlich bleiben sie so lange hier bis sie sich ein Capital und Credit erworben haben,
um sich dann auferhalb der Erwerbsquelle zu ezabliren. Bey aller hollandi[schen] Nettigkeit
und compendiosen Einrichtung fehlte es an nichts, doch waltete in allem eine besonnene Spar-
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samkeit vor. Man trennte sich gegen 11. zur frieden und vergniigt von der Flasche ohne auch
nur einen Tropfen zu viel genoflen zu haben. Die Unterhaltung fiel allerdings fiir unsern
Wandrer trocken aus; denn weder ihre Geschifte noch ihre Welt konnte ihm bekannt seyn,
und man gab sich keine Mithe weder zu politisiren noch zu polemisiren. MifSigkeit im Genufle
wie im Urtheile iiber alles, was sonst den Menschen inzeressirt und was ihn oft ungerecht, auch
wohl fanatisch macht, schien ihre von Klugheit und Temperament gebildete Regel zu seyn. Die
Gesellschaft versprach sich den folgenden Abend bey einem anderen Mitgliede dieses Krinz-
chens.

So verfloff denn die erste Woche wie ein unruhiger Traum, ohne besonderes Wohl und
Weh. Die Geschiftslosigkeit machte das Vergniigen reitzlos. Ein unbehagl[iches] Fremdseyn
bewegte die Seele in dem reichen Gebiete der Freyheit, und um in den Buchladen, oder bey
den Kunsthindlern einheimisch zu werden, muf$ man oft, VII/39 {1784} wire es auch nur eine
Kleinigkeit kauffen, sonst sechen die Herren und Damen scheel. Die Herren, die er bis izt ken-
nengelernt hatte, waren alle bedeutungslos — mit sich und ihren auf Zeit gepachteten Schénen
beschiftigt, welche wie es schien, ihren Contract redlich erfiilten. Bald genug sehnte sich das

Auge, an steinernen und holzernen Winden ermiidet, nach freyen Fluren und die Seele nach
bestimmten Geschiften.

Die von dem alten Mathys Koster in Winschooten empfangne Adresse, nur in seinem Hause an
der Herrengracht abzugeben Hatte dermalen kein[en] Erfolg. Eine édcht hollandisch ausstaffirte
Jungfrau nahe an die 30. nahm sie ihm auf der geschmiikten Hausflur ab, ohne auch nur ein
Wort als adjii! zu sagen. Nach etwa 8-10. Tagen, wihrend derselben er alle Kirchen of-
fentl[iche] Gebiude, Waagen — Lust und Spielhduser gesehen {May} eine Lustfahrt nach
Harlem im Treck Schuyr gemacht hatte suchte ihn ein Fremder auf. Es war Hindrik des alten
Koster Sohn, schon weit in den Dreyfigern. Sein Vater hatte es ihm aufgetragen, als er von der
Abgabe, noch in Groningen verweilend, Kunde erhalten und zufillig Wilhelms Adresse bey der
Fr. v. Dorsten behalten hatte. Er nahm ihn mit in sein Haus, die statt[liche] Schwester Eddo
suchte die frithere kithle Aufnahme wieder gut zu machen.

Von nun an gieng Wilhelm gefliflentl[ich] oder auch im Vorbeywandern oft daselbst an.
Hindrik war kurz vorher erst aus Spanien gekommen — frither schon in Ostindien gewesen, und
erwartete nun seinen Vater und einige Bestimmungen, aus Rotterdam und andern Orten, um
im Herbste wieder auf 6. Jahre dahin zu segeln. Eddo betrug sich nach ihrer Art freundl[ich]
und Wilhelm brachte manchen Abend bey fettem Abendmale aber wenigen Schiifleln recht
vergniigt zu. Aufler Kenntniflen vom Hauswesen und was zum Seewesen gehort, fand sich we-
nig Bildung — auch vermifiten sie Andre nicht; denn ein gutes VII/40 {1784.} Negoz mit Ver-
stand und Vortheil treiben war ihre hochte Weisheit. Sie hielten viel auf Gediegenheit und alte
Sitte. Und — obgleich Manches nicht nach Wilhelms Geschmake war; so befand er sich hier
doch befler als in dem Kreise der Egoistischen Halbbiirger und HalbfreyParthisten.

Eine andere Bekanntschaft verschafte ihm Freund Holten: Myn Heere van Janssen, ebenfals
aus Jever[ischem] Stamme, von der Sippschaft der Halbbiirger in Riiksicht auf Heyrath, ohne
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zum Krinzchen zu gehoren. {May} Beym StadtsBauwesen als Oberconductor angestelt, fithrte er
bey gutem Einkommen ein gutes Hauswesen. Es lebte sich angenehm in seinem Kreise von
Bauverstindigen, Kiinstlern, Baasen und Cowusinen und Lieferanten. An einem fiir Wilhelm al-
lein bestimmten Vormittage (Sonntags) machte er ihn mit seinem Zeichnen und Rechnen-
comproir bekannt und schlug ihm vor: hier eine Zeitlang sich einzustudiren — Proben seiner
Kunstfertigkeit abzulegen, auf welche man in der Folge eine Anstellung basiren konne, die ent-
weder am schnellsten zu bekommen, oder, mit einige[m] /zviren am vortheilhaftesten wire. Die
Kunst habe hier viele Zweige — Schiffe — Hiuser — Candle — Schleuflen — Britken — Straflen zu
bauen — deren Jeder seinen inneren Zusammenhang in Riicksicht auf Zeichnung — Anschlag —
Verrechnung — Lieferung und dann in der Ausfithrung habe. Die ersten Proben miifiten be-
stimmen, in welchem Fache die meiste Einsicht und Fertigkeit sich zeige — dann werde man als
Unterconduct[or] oder Assistent ohne Verantwortlichkeit, dann in der Folge nach etl[ichen] Jah-
ren als Conductor mit voller Verantwortlichkeit und ohne Génner wohl gar mit ansehnl[icher]
Caution angestelt. — Eine solche Stelle nihre ihren Mann sehr reichl[ich] bey Thitigkeit und
Verstand — in 10. Jahren konne man wohl Ober Conductohr, folgllich] Beysitzer des Stadt
BauCollegiums werden, und nach 20. Jahren, sein Schifchen im Trocknen haben. Dann kénne
man als Baurath wochentl[ich] etwa 6 Stunden meistentheils honoris causa dienen, und ein eh-
renvoller VII/41 {1784.} Weg offne sich zu ansehnlichen und eintriglichen Aemtern. Unter-
deflen begegnet Manchem sein Gliik frither auf andern Wegen, der beschriebene sey zwar lang
— oft miithvoll, aber bey fleif§ und Ehrlichkeit sicher, um die alten Tage in gemichlicher Rust —
(Ruhe) zu verleben.

Freund Holten war ganz still — in seiner Mine lag weder Freude noch Zweifel, und Wilhelm
erbot sich im Comptoire zu zeichnen und zu rechnen. Am folgenden Tage gieng er frith um 8.
Uhr dahin. In 2. an einander stoffenden Zimmern befanden sich 10-12. junge Leute, lauter
Anfinger, mit unbedeutenden Mustern und schlechten Besteken vor sich, die sich nicht rathen
zu konnen schien. M: H v. Janssen erschien in einem seidenen Caftan — tiirki[schen] Pantoffeln
und zierl[ich] frisirt — erwiederte steifer als sonst den Gruf§ — sahe die Arbeit der Baueleven an —
tadelte unhéflich — holte ein Croquis®® von einem groflen Speicher hervor, der, wie er versicher-
te, im Baue bereits stehe — lief§ ihm eine der dunkelsten Stellen riumen, Pappier reichen — das
Uebrige werde er wohl finden — izt miif§te er ausgehen — und ohne Wilbelm ein Wort zu gon-
nen — adressirte er die jungen Leute zur Nachsicht und Nachhilfe an ihn — Ein vornehmes pro-
tector Verneigen deutete seine ganze Instruction aus; er gieng.

Wilhelm suchte das Nothige zusammen, alles schlecht gehalten — spannte auf und half eini-
gen das Verzeichnete nach Moglichkeit wieder zusammen zu bringen; die andern trieben un-
terdeflen Possen, oder boxten sich. Endl[ich] machte er seine Disposition, um Grund und Auf-
rif auf ein Blatt zu bringen; kitmmerte sich aber nicht weiter um das junge Vélkchen, von 15-
17. Jahren, besonders das etl[iche] der Groflern sehr derbe ungeschliffen Bengel zu seyn schie-
nen. Nach 1. Uhr giengen sie fort. VII/42 {1784. May.} Wilhelm ebenfals — Ein Diener 6ffnete
die Hausthiire, die gewohnl[ich] von auflenher nicht gedffnet werden kann. Die freye Luft,
wenn auch nur am Water (wo sie gewohnl[ich] am schlechtesten in der ganzen Stadt ist) liefl
ihn bemerken, in welchem ungesunden Loche er 5. Stunden verweilt hatte. Er gieng auf die
Borse — liefd es sich treffl[ich] mit seinem Freunde schmecken, der aber nicht fragte: wie es ge-
gangen sey. Auf Wilhelms Bemerkung des ungesunden Aufenthalts erwiderte er: alle Arbeits-
zimmer wiren parterre und {iberall so schlecht — er habe es noch schlechter — und die Beschrei-
bung der schlechten Ordnung in dem Comproire, des schlechten Unterrichts der Eleven beant-
wortete er ironi[sch] lichelnd: wars denn beym Capit. Frank etwa befler? Wer da kann, geht

36 Franz. Entwurf, Skizze.
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vorwirts, durch Geschick oder Geld oder Fiirsprache; wer nicht kann, oder will, bleibt liegen,
oder geht fort. Man benuzt die Umstinde, biegt sich, oder stof3t sich den Kopf ein. Damit
stand er auf und fiithrte ihn die Kalverstrafie hinauf zu einem jza/[ienischen] Bilderhind|[ler] der
sein Comptoir auf dem Wege zu seiner Werkstatt hatte. Es gab viel Curioses und Schénes zu se-
hen und Wilhelm war eben im Begriff, eine schone Eloise zu kauffen; als Holtens Frage: Wozu?
ihn ernst an seine Casse an seinen Zustand mahnte. Die Uhr schlug drey — sie schieden, und
Wilhelm schlenderte im Innern beunruhigt tiber die scheinbare Trokenheit des einzigen alten
Bekannten in dieser Welt voll Gewiihl und Speculation. Er besorgte, ihm listig zu seyn — und
doch theilte er nur sein Zimmerchen mit ihm den Jede Mahlzeit, wenigstens Jeder Tag wurde
der Frau vom Hause berichtigt, um Jede Stunde frey VII/43 {1784.} und der Gefahr des dop-
pelten Anschreibens nicht ausgesezt zu seyn.

Die folgenden Tage gieng es dann eben so — M. H. v. Janssen erschien — tadelte die Eleven —
sagte zu Wilhelms Arbeit weder Ja noch Nein — dem Grund und Aufrif3e folgte Quer und Lin-
gen profil — Zulage — Detail der Maschinerie des Kranichs pp durch drey Stokwercke, - so dafs
in 14. Tagen bey 50. Stunden fleifliger Arbeit ein volstindiger Riff ihm vorgelegt wurde. Er
nahm ihn ohne Zeichen von Lob oder Tadel — zeigte ihn den Eleven, die ihn ja kannten — und
lud ihn auf Morgen mit Holten zu einem Kopken Water.

Hier war Ehrn Janssen wieder der feine freundl[iche] Weltmann und die Frauenzimmer des
Hauses giengen alle iibers gewohnl[iche] holland[ische] Costume hinaus, aufler in der Sprache;
das Hochteutsche wie das franzis[ische] klang abentheuerl[ich] und diese Disharmonie wie im
ganzen Wesen gefiel unserm Wilhelm durch aus nicht, ohne sich einen Grund angeben zu
konnen, und ihn zu entwickeln, fand er keinen einzigen interessanten Punkt.

Man machte eine Waflerfahrt auf dem Y&’ - (upr't Y -) die Mannigfaltigkeit der Kiisten —
der Schaluppen — der Schiffe welche meistentheils flaggren — die unendl[ichen] Aus und An-
sichten die Musiken von verschiedenen Orten her pp machten allerdings einen angenehmen
Eindruk — allein alle von fern her dimmernde Pracht des Hafens, der Stadt, der Landhiuser be-
lebten — erheiterten die Seele nicht so wie der Anblick von Riedhoek auf den Hafen und nach
der Stadt (New York) — das hohe Ufer von Staatenland — die nordwirts duftig aufgethiirmten
Hoéhen der griinen Berge fehlten — Hier schien eine andre Sonne — alles dehnte sich mithsam
aus dem Meere oder verbarg sich in Stimpfen, das Frauenzimmer hatte kein Leben — hm! — wo
belert? dummer Schnack! — und Mandeln oder Apfe/ Sinen verzehren verliech dem VII/44
{1784. Jun:} geselligen Vergniigen wenig Reitz — Sehen und Gesehen werden und in Unthitig-
keit geniefSen war ganzer Punckt. M. H. v. J. mogte aufler seiner practic wenig genug von der
Kunst wiflen er wich Jedem Gespriche tiber Vermaarsch®® (Seulenord[nung]) — Adriantz Jan-
sen®® — (Moolenbock) — Braams (Wasserbock) und andre Werke auf eine feine Art aus, die doch
der Miihlenbaas Hinrichs im kleinen Jever selbst besafs.

Abends nach einem sog. Bortrich, der aber aus einer kompleten Abendmahlzeit im franzo-
si[schen] Gout bestand, wobey es an Wein und englischen Biere mit Zucker pp nicht fehlte,
wurde abgemacht: nach befriedigender Probezeichnung solle Wilhelm fiir jeden Tag 1. hollan-
di[schen] Gulden bekommen, wenn er neben aufgegebenen Entwiirfen den Eleven ein bischen

% Ye, Hafenbecken, das die Form eines Ypsilon hat. (auf dem Y).

3% Vermaarsch, Joost, Herausgeber und Uberarbeiter der ,,Bouw-Kunst* von Scamozzi, in der auch von
der Siulenordnung Palladios gehandelt wird. Vgl. Gemeinsamer Verbundkatalog: 1 Ex in
UB/Hannover.

3 Jansen und Braams bisher nicht zu identifizieren.
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zum Rechten sihe, tibrigens aber jederzeit (nur bey Nacht nicht, fiel ein fetter H. College sich
selbst belachend ein) sein liecbwerther Gast seyn. Das Uebrige wiirde sich weiter finden.

Wilhelm, der den dumpfen Aufenthalt, die Bengelhaftigkeit der Eleven dermalen tibersahe,
machte weiter keine Bedingung, und Madame van Brakel, die Regentin im Hause, von an-
nehml[ichem] kérperl[ichem] Werthe, meynte mit funkelnden Augen: tibers Jahr so Gott will,
solls anders klappen. Ja wohl fiigte Ehrn Janssen, etwas aufgeblasen, hinzu, indem er ihre Auf-
merksamkeit von dem frischfarbigen vollwadigten Wilhelm abzulenken suchte; beyliufig be-
merkte dieser: dafl Amtssorgen und Anstrengungen aller Art den hohen starcken ostfriesischen
Korperbau etwas deducirt hitten.

Die folgende Woche gieng es ertriglich genug, obgleich das herri[sche] Benehmen des
Hlerrn] O. Conductors — die Faulheit — Impertinenz und der ginzl[iche] Mangel an 7alent fiir
dieses Fach bey den meif$ten Eleven, nebst der Forderung bis 2. Uhr zu arbeiten, mehr als listig
wurde. Vom jederzeit liebwerther Gast seyn, machte er keinen Gebrauch — VII/45 {1784} er
ahndete kein reines wahrhaft liebendes Wesen in allzu freundl[ich] ausszaffirten Gemichern des
obern Geschofles; ihm war nur wohl im Freyen, oder wo es einfach und wahr einhergieng.

Den Sonntag feyerte er des alten Matthias Kosters Ankunft im familien Kreise, bey einem
Kipken Water und einer Zoeten Koold-Shaale® in seinem Gartenhaus vor dem Haarlemer poort.
Ein wahrer Garten, voll Schatten Blumen — Gemiise — Ruhesitzen und von jedem treffl[iche]
Aussichten, so gut sie die Fliche und der Meerbusen geben kann. Wilhelm fand Beyfall bey
dem alten, Herren nach altem Schnitte und bey Frauen von allerl[ey] Caliber — Juffrow Eddo
machte die Martha'' mit Beyfall des Vaters und seiner Freunde. Ihre Gutmiithigkeit und
Wahrheit leuchtete tiberall hervor — die Kalteschaale — die trefflichen Kuchen pp verscheuchten
die anfingl[iche] Steifheit der alten Sitte — das Gesprich lenkte sich auf Negoz — Neue Vorfille,
besonders auf die Partheyen von Oranjen oben auf — Oranjen herunter — weg — die Herren und
Frauen hielten alle auf leztere Seite. Wenn wir wolten — wenn Frankreich und Ruffland Farbe
hielten so konnten wir frey wie unsere Vettern in Amerika seyn und den Englindern und Preu-
8en nebst Oesterreich Quarkspitzen, auf ihre hohen Nasen setzen — Aber — die vermaledeyten
N. N. — erst beschwatzen sie uns unser schones Geldchen zu Anleihe, herzugeben — und nun —
der Teufel soll ihnen den Hals umdrehen pp

Die PartheyWuth stieg — die Hoffnung schmeichelte ihr mit Gelingen, wenn der und jener
erst caput wire — dann wiegte sie Freyheit des Handels — Oberherrschaft des Meeres mit der
ganzen Sippschaft des Kaufmannsgeistes wieder ein — Amsterdam solte die Hauptstadt der Welt
— London ein Carthago — Antwerpen ein Fischerdorft und alle Regenten Europas ihre obligaten
Zinstriger werden. Hier war Schweigen Klugheit —VII/46 {1784. Jun.} auch kannte er den
Verlauf der Angelegenheiten neurer Zeit gar nicht — den der frithern Zeiten nur aus der allge-
meinen Geschichte und aus dem halbverstandenen van Meteren**. {Belgilsch] Orlogen}. Uebri-
gens wufSte ers dem Alten Dank dafd er sich nichts mercken lief3: der Fremde da — habe sein Al-
les den Engl[dndern] gegen die gute Sache v[on] A[merica] vermiethet gehabt pp es hitte ihn
bey diesen Leuten auf jeden Fall geschadet. — diese Demiithigung minderte seine erheiternde
Lebendigkeit sehr, die erhizten Gemiither beyder Geschlechter, Alt und Jung, bemerkten sein
Errothen nicht. dafl es einmal so weit kommen konnte, sich seines eingebildeten ver-

4 Siifle Kaltschale.

4 Vgl. Lukas 10, 40.

2 Van Meteren, [Emanuel]: Historie der Nederlandscher ende haerder nabueren oorlogen ende ge-
schiedenissen, s’-Grav 1614.
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dienstl[ichen] Thuns zu schimen, daf§ sein Inneres Ja dazu sagen wiirde, das hatte er sich selbst
vorm Jahre noch nicht mégl[ich] gedacht.

Ehrn Janssen zeigte sich, wie Wilhelm vermuthete und durch diesen Vorfall zu besonderer
Aufmerksamkeit veranlaflt, als bestimmter Oranje boven! — Holten neutral daher die duflerste
Behutsamkeit und ihm sonst fremdes verschlofSenes Wesen. Die Aristocraten meynten es mit
den Patrioten ebenso gut, wie diese mit jenen, und mit einiger Besorgnis erfuhr er: dafl Kosrers

Clique bekannt war.

Die folgende Woche wurde entscheidend fiir Wilbelm. Er arbeitete an einer Schifsdogge
nach einem sudeligen Brouillon®®, deren Original er in Belidors* Hydraullischer] Architectur ge-
sehen hatte. Es schienen Verinderungen angedeutet zu seyn, deren Zwek nicht einleuchtete.
Eine zufillige Anfrage: wie man sie fiigl[ich], ob nicht so oder so (es betraf eine Klapp und
Drehbriike, VII/47 neben dem Schleuflenthore) lief ihn das Originals erwihnen und das Werk
sich ausbitten. Dies nahm Ehrn Janssen hoch auf — er liugnete die fliichtige Copie ab — gab sie
fur eigne Erfindung aus — redete von Superklugheit — man brauche fremde Weisheit nicht — die
franzosen miifiten von den Hol[lindern] lernen pp und entfernte sich, ohne den fragl[ichen]
Punkt bestimmt zu haben.

Ungliiklicher Weise herrschte unter den Eleven ein unlustiger Zeit Punkt — einige blieben
aus — andere zankten sich und verdarben einander ihre Arbeiten mit tiiki[schem] Hohn — ande-
re arbeiteten saumselig oder schlechter als sie es sonst konnten — Wilhelm hielt sich fir befugt
nach dem Rechten zu sehen. Es gelang einmal — unterdessen erneuerten sich diese Auftritte —
Ehrn Janssens Tadel traf nun auch ihn — das hohnische Licheln eines der grofSeren Bengel, aus
einler] aristokrati[schen], ansehnl[ichen] Familie, vollendete den gerechten Unwillen desselben;
er sagte den ganzen Handel auf, vollendete die Zeichnung und forderte die miihselig erworbe-
nen 12 Gulden - — - Ha, ha ha! Morgen! hief§ es, sind Sie mein Gast! — und lichelnd war der
lange diirre Sazan zur Thiire hinaus.

Holten nahm auch dieses Ereignis kalt auf. Das Befremden dariiber beantwortete er gelafien.
Man muf§ erst jede Rolle ablauffen laflen. — Wilhelm brausete auf — sachte, mein Freund! in al-
len Fillen tibereile man sich nicht — einmal im Sinken, steigt man nur schwer und selten wieder
empor. Unmuthig streifte Wilhelm lings dem Cinge/> — der schéne Abend — die neuen Anla-
gen unfern der Amstelbritke und Schleuse, besinftigte das aufgeregte Gemiith. Es blikten scho-
ne Gestalten aus den liebl[ich] sizuirten Hausern, wo das Vergniigen zu wohnen schien. Er wi-
derstand der Versuchung, VII/48 {1784. Jun.} kehrte um, grolte mit sich und der Welt, und
fand sich wie von ungefihr vor Kosters Thiire. Es war Sonnabend, wo man keinem Hauswesen
gelegen kommt. Dennoch wagte ers — alles Scheuern und Riumen war vollendet; es herrschte
die Feyer des Festvorabends in den altviteri[schen] Hallen. Der Alte fest am Heerde; es dim-
merte zwischen den hohen Gebiuden — Indrik war im Krinzchen und Eddo wachtelte umbher,
um die Stille des Sonntags ginzlich vorzubereiten. Seine Ankunft schien beyden lieb zu seyn.

4 Fr. brouillon, erster Entwurf, Skizze, unreine Kladde.

# Belidor, [Bernard Forest]: Architektura hydraulica. Oder: Die Kunst, das Gewisser zu denen ver-
schiedenen Nothwendigkeiten d. menschlichen Lebens zu leiten ..., Augsburg 1740-71.

4 Ndl. Singel, innerste Gracht in Amsterdam.
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Traulich reichte der Alte ihm die Hand — lupfte den Huth — setzt euch neben mich nieder! Na,
wie geht es? — Geddet jau by my dael.-

Man redete von den obwaltenden mif$l[ichen] Zeitumstinden und Wilhelm erzihlte denn
auch seine kleinen Ereignisse und von wahrscheinl[ich] zerstérten Aussichten. — Hm! meynte
der Alte, indem er den Huth auf die Seite schob, da mag wohl mehr gewonnen als verloren
seyn. Unter uns gesagt, der ist ein Seelenverkiufer, ein gewinnsiichtiger treuloser Mann — ein
treffl[iches] Werkzeug und Spion einiger Herren, die es mit den hochmogenden Herren Staa-
ten wie mit den Biirgern nicht ehrlich meynen. Sie werden nichts bekommen — er hat sie ken-
nen lernen wollen, und — nur sie konnen froh seyn, wenn sie um den Preis mit ihm quitt wer-
den pp. — Er wolte nun ins Detail — der Buchhalter verlangte seine Gegenwart im Comptoire;
er sagte: Geduld! ich komme gleich wieder — Da ist auch Eddo!

Das Gesprich lenkte sich nun auf den verwichenen Sonntag — aufs Schauspiel, was sie nicht
besuche — auf Spazierginge, die sie nicht mache — auf die liebl[ichen] Anlagen bey und vor dem
Wesooper und Muydur Thore, die sie nicht kenne, indem es einem ehrsamen Biirgerkinde nicht
gezieme, dahin zu gehen, wo die Vornehmen ihre Thorheiten zu Markte bringen pp

VI11/49 {1784. Jun.} Nach und nach kam man auch auf Herzensangelegenheiten. Sie fragte
ihn treuherzig: ob er denn noch keinen Schatz habe? niemals geliebt habe? — O ja erwiderte er
der Wahrheit gemif3, und faflte ihre etwas starke aber sonst sanfte Hand; allein ich bin nicht
hiibsch, ich bin nicht reich — es mag mich keine — Was? es mag ihn keine? indem sie die Hand
fester hielt, gleich nachher aber fahren lief} — es mag ihn keine? da muf ers doch garstig ge-
macht haben — Hm! Das solte man ihm nicht ansehen. Wenn das garstig ist sagte er, wobey er
sie sanft beym Kopfe kriegte und herzhaft kiiffte, welches sie zu erwidern schien; so bin ich
freyl[ich] an meinem Ungliik Schuld — Teufelskind! (Duyvels Kind) lispelte sie, und hielt doch
bey dem folgenden Versuche stille — ja, das ist so SoldatenManier — just so wie Cousin Slooten,
der nun am Cap sizt. {wohlbestalter Fihndrich.}

Dis sezte unsern Gecken wieder zurecht — er gab dem Scherze eine andre Wendung — faf3te
es leicht: es sey alles mal a propos*® — der dike Engel — der am Cap sitzende Cousin — der alte Va-
ter — die Schidl[ichkeit] solcher Neckereyen, besonders ohne von Leidenschaft hingeriflen wor-
den zu seyn pp er ergriff den mit griinem Tuche behafteten Blasebalg — fachte die Kohlen an,
legte ein Paar Torfstiike an, und spottete tiber seine Télpelhaftigkeit. Dies machte ihr Freude,
und so trieb sich wohl eine halbe Stunde dahin bis der Alte wiederkam. — Nun, Eddo! etwas
vors Ueble — dem Ehren Nachbar auch, und einen Bottrich. Mit freundlicher Behendigkeit er-
fulte sie den Wunsch in tiefer Dammerung. Ein kleiner Wachsstock beleuchtete endl[ich] das
Ende einer Abendmabhlzeit eines halben Millionars.

VII/50 {1784.} Holten kam spiter heim — Wilhelm erzihlte ihm seinem Besuch bey Kosters —
theile ihm die gemachten Bemerkungen mit — Freund! rief er etwas warm aus: ich mag nichts
wiflen meines Bleibens wird hier nicht lange seyn — es gihren besondere Zeiten; man glaubt
sich frey, und — jeder wird genau beobachtet; man kennt sie vom ersten Abend an, von Nieuwe
Schanz aus, bis auf den Gang von gestern und heute. Hier haben die Winde Augen und Ohren
— man weif$ alles; schweigt und zolerirt bis auf einen gewissen Punkt; der Misfillige verschwin-
det unbemerckt, oder er gerith in Hindel, die dem Fremden besonders verderblich werden.

Wilhelm bewunderte diese unscheinbar wirkende Wachsamkeit — bezweifelte die Moglich-
keit des Allumfaflenden derselben, da ungeheure Frevel fast ungeriigt vorfallen — Eben die

4 Fr. zur unrechten Zeit.
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Coriphaen derselben, mein Freund, fuhr Frleund] Hlolten] fort, e. g.* die meisten kleinen
Gastwirthe — Marquers — Lohndiener, die Spielhduser — die Hindelmacher — die vom Himmel
gefallnen Freunde in der Noth, welche sich des Fremden groffmiithig anzunehmen scheinen,
ihn Wochenlang mit Geld, Empfehlungen pp unterstiitzen — an Freudenoerter fithren; dies
und tausend andre Hilfsmittelchen wendet man an, alles wie beyldufig, um die ewig fluthende
Menge von Fremden aller Art im Auge zu behalten, jeden auf seine Weise zu bedienen und —
zu versorgen. Man frage die meisten Soldaten Offiziere — Ost und Westindienfahrer — Matrosen
und manchen scheinbar im Flore lebenden Rentenier; sie werden facta erzihlen, wobey einen
Schauder tiberfilt und welche ohne Vor und Mitwissen héhern Orts unméglich ausgefiihrt
oder unter andern Formen wiederholt werden konnen — Mit Ehrn Janssen hats seine Richtigkeit
— wie es aber mit Kosters stehet wird sich auch wohl finden — Freund! Trau, schau, wem? -

VII/51 {1784} Ein Hollinder kennt seinen Vortheil zu gut, ist bey der Ueberfluth von
Menschen aus aller Welt Enden zu vorsichtig, durch hiufiges Ankommen unter allen erdenkli-
chen Erscheinungen zu gewitziget, folgl[ich] zu kalt pp um ohne alle Ursache einem Fremden
aus blofler Humanitit grofSe Zuneigung zu beweisen. Fiirs Vaterland, fiir groffe gemeinniitzige
Anl[iegen] hat er Rath und That stets bereit; allenfalls auch eine kostbare Liebhaberey aus Ehr-
geitz oder Sonderbarkeit, in Gebduden — Girten oder Kunstsammlungen zu befriedigen; Aber
so, aus blofler Bonhommie einen Muff'® anhaltend wohl aufzunehmen, ohne irgendeinen Zwek,
seys auch noch so fern, abzusehen, mag wohl unter die seltnen Fille gerechnet werden diirfen.

Gegen wandernde Genies — Virtuosen, — Arcanisten® sind sie besonders mistrauisch. bey gro-
8em Vertrauen auf den Grad ihrer Ausbildung, weil Regenten und Vélker Lehrlinge her-
schikten, Gelehrte, Kiinstler und Meister von hier aus kommen lieflen; — ferner bey der na-
tiirl[ichen] Armuth der meisten Provinzen, wo nun der Uberfluff aller Art zu Hause ist — bey so
zahlreicher Bevolkerung und voller Geniige wo der Fleif$ herrscht; da meynen sie, konne es mit
den Talenten des ziehenden Fremden aus Gegenden die von Natur reicher ausgestattet und we-
niger mit Menschen iiberladen sind pp nicht weit her seyn; sonst hitte er sie dort lohnender
geltend gemacht. Er braucht nur unser Geld, wir aber seiner Kunst nicht — laft ihn nur lauffen.
Dabher, die Schwierigkeit ein bestimmtes Unterkommen zu finden. Bedeutende Amter giebt
man nur Ansifligen von solidem Charakter — Andere Stellen den Cadetten, angesehner familien
unter ihrer Garantie. Selbst eine Fihndrichs Stelle von etwa 300. guld[en] jihrlich erfordert sie;
und was will die bedeuten? Bringt man Geld und Rang mit — hat man Génner — Ey jz — man
speiset sie mit Geld ab — aber etwas am Innern zu bewundern giebt man ihnen sicher nichg;
und das halte ich fiir Recht. Gute Nacht!

VI1/52 {Jun. 1784.}Wilhelm und Holten schrieben Vormitt[ags] nach Jever. Nach einem
gemakeliglen] Rust wanderten sie auf den Harlemer Damm — und zur Theewaterzeit in das
Krinzchen der Indifferentisten. Es gefiel ihm nun befer, seit er Vergleichungspunkte und etwas
Licht auf seinen MaafSstab bekommen hatte. dariiber vergal§ er Janssens Einladung volkommen.

Auch am folgenden Morgen gieng er nicht hin. Gliikl[icher]weise hatte er sein Besteck zu-
lezt mit genommen. Unterdeflen war seine Seele doch nicht ruhig — er wanderte nach der Ad-
miralitaets Seite; eine Neue Welt — die unermefSl[ichen] Magazine, das riistige Leben iiberall
regte das Verlangen, hier oder anderswo, doch bey dhnl[ichen] Anstalten auch Brod und Le-

47 Lat. exempli gratia = beispielshalber, z. B.
4 Ndl. Mof, Schimpfwort fiir die Deutschen.
# Von lat. arcanum Geheimnis abgeleitete Bedeutung ,Geheimnistuer’.
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benslust verdienen zu kénnen, gewaltig wieder auf. Ohne einen Schein kommt selbst der Ein-
heimische nicht in dies Heiligthum des Krieges. Es schien hier etwas zu Lernen zu geben.

Es wurde Mittag — der Ritkweg weit — die Luft schwiil — die Buytenkannte (das SeeUfer) voll
tausendfacher Auftritte des thitigen Erwerbes — Etl[iche] Ostindienfahrer flaggten vor den
Boomen (Pfahlwerk) — die blasgelben elenden Seeleute prunckten in seidenen Kleidern, und mit
Hosen vom feinsten Ostind[ischem] Zeuch, ein Paar Tavernen glichen einem Bienenschwarm
voll Jubel, als gibe es keinen Kummer auf der Welt. Die Frechheit schien hier ihren Sitz aufge-
schlagen zu haben. Gemeinere Menschen, grobere und feinere Gesichtsziige, so nahe und ver-
traul[ich], so iiber alle Grenzen des Wohlanstindigen hinaus, mit einander lebend hatte er nie
gesehen. Privat-SchifsCapitane — Steuerleute — FlottOfficiere der untern Grade hauseten in eini-
gen Silen oben und unten alles, alles, was VII/53 {1784. Jun:} zum Unterstabe des uner-
mefll[ichen] Verkehrs gehort. Man hilt es fur gefihrlich, in diese reviere sich alleine zu wagen;
allein der helle Mittag — die Sorge eines jeden fir sich, ohne Kummer um den andern, gewihrt
dem blof§ Sehenden und miflig Genieflenden, auf3er theurern Preisen, die volligste Sicherheit.
Der eine Saal im groflen Tiircken, war von frith um 10. bis abends spit, eine ununterbrochene
Table d'hote tiir 10. Schil[linge] der mit Brandwein gesittigte Wein 1. Gulden — reiner Wein
doppelt so viel. — Was muf$ der Handel an der Quelle tragen, wenn seine Waaren in den ent-
ferntesten Winkeln noch Wohlstand abwerfen.

Nach einer guten Mahlzeit schmekt eine gute Ruhe. Der Lirm — die Luft — die Abspannung
fordern sie. Der Eigennutz schaft grofle und kleine Cabinette mit blithend[en] Girtchen auf Al-
tanen und Dichern der Hintergebiude, und einsam und kiihlig, reinlich, nach
praesumpt]iven]’® Stand und Wiirden. Die Claveneursche weiset an, begleitet von einer jungen
Nymphe, die dem fremden Herrn einrichten helfen soll. Die Ost und Westindier laflen sich die
Fliegen jagen, wo keine sind — beschiftigen sich aber mit Wespen und Hummeln, deren Stiche

sie lange nicht verschmerzen.

Wilhelm bedurfte der Ruhe und — es kostete nicht viel Miihe, weise zu seyn. — Eine Cano-
nade und Trompetengeténe zwischen durch wekte ihn auf. Ein andrer dienstbarer eben nicht
unscheinbarer Geist erschien, irgend ein Bediirfnis zu erkunden — Frisch Wasser! Leider nur
abgeklartes Canalwasser mit Wein und Citronensiure. — Sonst nichts? — Ach — und die Rech-
nung! In zwey Wochen wire er auch nur bey dieser mifligen Zehrunng volkommen kahl gewe-
sen. Einmal es angesehen — und nie wieder in einen solchen Strudel. Dies solte nur Vorspiel zu
VII/54 {1784. Jun:} den Orgyen des Abends seyn. Wer konnte denselben beywohnen. Ei-
gentl[iche] Ungliiksfille sollen sich selten ereignen, doch findet man oft Menschen mit sonder-
baren Schmarren tiber die Backen in der verlingerten Linie des Mundes. Das Maul aufschlit-
zen’' oder aufreiffen soll bey den gemeinen Seeleuten nicht ungewdhnlich seyn. Das fischartige
der Physiognomien wird merklich dadurch vermehrt. Abscheulich!

Ein Strom von Menschen aus den befern Stinden zog sich nach den Ostindienfahrern hin,
von wo das Festgetimmel heriiber scholl. Wilhelm sprang fiir einen Stiiver mit [in] ein
Schloop®*; an Bord der Schiffe konnte man nicht gelangen, diese nahmen nur die Bewind-
Gebbers*®, Rheders pp nebst ihren familien auf. Abermals fiir einen Stiiver bekamen die Zu-
schauer Plitze auf den benachbarten Schiffen, die sich hoch in die Winde hinauf bevolkerten.
Man konnte wenig sehen, was auf den verzierten und betafelten Verdecken des Hauptactions

50 Lat. hier: vermuteten.

°! Entehrende Geste, vgl. Lotte van de Pol: Der Biirger und die Hure. Das siindige Gewerbe im Am-
sterdam der frithen Neuzeit, aus dem Niederlindischen von Rosemarie Still, Frankfurt a. M. 2006, S.
60f.

52 Eigentlich Abwrackschiff, also ein fast unbrauchbares Schiff, das noch einmal hervorgeholt wurde.

%3 NdL bewind Regierung, Obrigkeit. Direktoren der Compagnie NB siche pag. 60.
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Schiffes vorgieng. Uebergespannte Seegel wie Thronhimmel — Wimpel — grofle und kleine
Flaggen — Dampf — Jubel — Gesundheiten, Kanonendonner, die gepuzten Theerampeln pp die
an den Tafeln sitzenden Herren und Damen pp gab[en] in der That ein buntes Schauspiel eig-
ner Art. Den Seeleuten wurde die Capitulation gehalten, d. h. diejenigen, die sich auf dem Ost-
indi[schen] Huys [Huis] frey engagirt — die 6. Jahrige Station tiberlebt, ausgehalten und waker
aufgefiihrt hatten, wurden nun in Gold und grobem Silbergelde bezahlt, die Besten bekamen
Praemien, und man entlief§ sie ihrer Verbindlichkeit.

VI1/55 {1784. Jun.} Mehrere dieser geschmiikten Seeteufel kamen mit einer halben Huth-
kappe voll Dukaten und Gulden aus dem engeren Kreise — andere zieml[ich] leer, aber drum
lustig denn in den folgenden Tagen liefen sie sich auf neue 6. Jahre eben dahin enrolliren und
bekamen Vorschufl. Hier bestimmte das Geld nicht den Grad der Achtung; denn die befahren-
sten, Ael[te]sten folgl[ich] gesuchtesten Mannen waren grade die beynahe leer ausgehenden,
weil sie unterwegens viel brauchen. En dat geyt na Batavia >* pp briilten sie mit erschiitternder
Frohlichkeit, indem sie nach dem Wall (Buytenkant) steuerten.

Welch ein Leben, dachte Wilhelm — Es hat viel von dem des Soldaten — fast groflere Be-
schwerden — 6ftere Gefahren; aber auch herrl[iche] Erholungstage — Erndte fiir Fleiff — bey ge-
mefinen Pflichten, Freyheit, Gerechtigkeit — bey schwerer Arbeit, Sattheit — bey Besonnenheit
Uber[fluf}] bey edlem Bestreben, und Fleiff nach Vorwirts, Gelingen — zwar — meistens schnel-
lem Tod — hm! Desto besser. was braucht er dann noch? — Nein der eigentl[iche] Seedienst ist
vorziiglicher als Jeder andre.

Indem er nun so den gewiihlvollen Hafen, das freudige Treiben und Wesen iiberall — die
Wallstrale, den dunkelwogenden Theil des Meeres — die einfache republic eines Schiffes — die
Sorg und Partheylosigkeit das Vermeiden aller Scharwenzeleyen, aller Stérung[en] und Verfiih-
rungen pp mit dem beengenden, ewig berechnenden um sich schauenden und lauernden Be-
streben des Stadtlebens verglich; so standen das See — Kriegs oder Landleben, als die einzigen
Lichtpunkte vor seiner Seele, die ihm begehrenswerth schienen, und die Anwendung des weni-
gen Willens, was er erwischt zu haben glaubte, belohnen konnten.

VII/56 {Jun. 1784} Die wunderbare Mischung von Weichem und Hartem — Edlem und
Gemeinem — Stolz und Bescheidenheit, das Streben ins Grofle, Weite und Gefahrvolle mit
Sehnsucht nach Friede — Ruhe und stiller Thitigkeit ohne Anspruch auf Bemerktseyn und
Vordringen — wiederum eine starke Neigung zu Bequemlichkeit und Genuf8 — Arbeit ohne an-
haltende Anstrengung — daher scheinbare Furchtsamkeit — Vermeidung aller Hindel — kurz er
selbst sein unaufldsbares Rithsel, pofiirte® hier auf der Ankerwinde eines Kauffahrers, die Re-
vue, ohne ihn jedoch aufs Klare zu bringen. Die Mitwelt wogte ab und zu, ihm schwebte alles
wie Traumgebilde vor.

Ohne es eigentl[ich] zu wiflen, wie? richtete sich sein Weg an der Kaysergracht [Kei-
zersgracht] aufwirts, stand er vor Kosters altstattl[ichem] Hause. Es war Theezeit — die fami/lie]
beysammen, er schien wilkommen zu seyn, Eddo besonders freundl[ich] Er beschrieb seine
Wanderung, und man erginzte und berichtigte das Gesehene; lobte das Gute, verschwieg aber

> Siehe pag 4.
% Fr. poser, im Deutschen als posieren iibernommen.
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auch das Beschwerliche und Mangelhafte nicht, besonders das Schlimme des Binnendienstes
zwischen Batavia — Ceylon — Banda — China — Japan ehe man die Mannschaft, oft bis auf die
Hilfte eingeschmolzen, auf retour Schiffe abgehen liefe. Vielen gelingt es, besonders Teut-
schen, sich bis zu einem Regierungsherrn — zu einem Ober Koopmann (Vice Gouverneur) empor
zu arbeiten; dann sind sie fir den Rest des Lebens geborgen — Manche heyrathen gliiklich —
andre erwerben durch Zwischen Handel viel — Aber — die Luft — die Lebensart, die Faulheit,
durch die Hitze und alle Bequemlichkeiten des Lebens unterstiizt, reifft die Meisten dahin,
wenn sie eben anfangen wollen, ihr Gliik zu geniefSen.

VI1/57 {1784. Jun.} Unsere (auf privat Schiffen) Leute sind befler bezahlt, verpflegt und
haben mehr Freyheit zum Kleinhandel, aber das Gliik begegnet ihnen seltner, weil wir nicht
geben konnen was die Regierung geben kann, weil sie sich nicht lange genug aufhalten kénnen,
diirfen; um etwas an und Auszuspinnen, denn der Contract — die stiffen Bande der Heymath
binden sie.

Wilhelm liefl sich das Ostindische Haus beschreiben, niml[ich] die verschiedenen Kam-
mern, und was bey einem férml[ichen] Contraicte auf 6. Jahre beobachtet zu werden pflegt.
Eddo blizte ihn an — Vater und Bruder gaben ohne irgendeine besondre Bemerkung zu duflern
die oberflichliche Auskunft. Der Abend nahete — Wilhelm wolte nicht zum Bottricht bleiben.
Er gieng heim — hielt mit sich Rath — und — es falle nun aus wie es wolle, sein Entschluf? reifte,
dem Leben eine andre Richtung zu geben, ohne Ermunterung oder Abmahnung von auflenher
anzunehmen. Sein Schiksal solle wie in Leipzig einzig allein sein Machwerck seyn.

Ehrn Janssen war unterdeflen schon vormittags hier gewesen; eine mit seinem Namen be-
zeichnete Karte bezeugte die frithere blos miindl[iche] Kunde. — Holten kam spit aber
freundl[ich] zuriitk. Die Tagesgeschichte machte ihm Freude. Wilhelm gestand ihm, nichts
mehr mit dem Manne zu schaffen haben zu wollen; es sey offenbar, er wolle nur einen Aufseher
und Zeichner fiir seine Eleven haben — Namen und Vortheile aber fiir sich behalten — und nach
einem solchen Anfange liefle sich im Fortgange nicht viel Tréstl[iches] erwarten — Ueberhaupt
sey ihm der ganze Zuschnitt zuwider. Holten tadelte nicht, meynte aber: der Fortgang kénne
sich aber auch bessern — uebrigens habe jeder sein Gefiihl fiir sich.

Am folgenden Morgen (den 30te Jun. also volle 27. Jahre) kleidete er sich reinl[ich] — stekte
seinen Abschied und etl[iche] Squizzen (von Fortifikation — Geschiiz — Situation und einer
engl[ischen] Jagd, Grundrifi, profz/ und Aufriff) zu sich und wanderte VII/58 {1784. Jun. 30.}
in Gottes Namen nach dem Ostindi[schen] Huys — der alte Pallast war ihm sonst unbedeutsam
gewesen — izt wandelte ihn eine gewifle Benautheit, (Engherzigkeit) an, als throne das uner-
bittl[iche] Schiksal in demselben.

Eine Welt voll Menschen wolte durch die Pforte iiber die Hofe, durch die Hallen, ohne daf3
die Huyziers® auch nur einen ansahen. Niemand fragte: woher? — wohin? — deutl[iche] Ansicht
offentl[icher] Weltangelegenheit. — Eine stattl[iche] Treppe hinauf, — ein gerdumiger Vorsaal —
Wartende, Gehende — Kommende — eine andere Treppe wieder hinab in einen anderen Hof;
das niml[iche] Schauspiel — kein Fragen, keine Neugierde — er fand sich allein. — An einem
dritten Orte glaubte er den alten Koster zu bemerken und wich ihm aus.

Endlich wendete er sich an einen jungen Schreiber, (nach den Verstek Armeln zu urtheilen)
und fragte nach der Engagements Expedition. Er beleuchtete ihn einen Augenblik und fiihrte ihn
eine schon einmal beschrittne Treppe hinauf — 6ffnete ein kleineres Vorzimmer, eben nicht

56 Bewohner.
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stark aber von gemeinen Leuten, besezt — gieng in den Saal, winkte nach einigen Augenblicken
sagte im Vorbeygehen freundl[ich] Gutes Negoz! und verschwand.

Ein Huyzier 6ffnete die Thiire — eine lange Balustrade schied mehrere Abtheilungen von den
Eintretenden. Ein alter Mann saf§ mit einem Schreiber an einem Tische und fragte: Was be-
liebt. Wilhelm trug seine Meynung etwas verwirt vor — man notirte dermallige] Wohnung —
Name — Stand — Vaterland — Alter — Religion und sein Anbringen. Ein Famulant tibergab diese
Notiz dem folgenden Bureau. Man winckte ihm niher, nachdem man dieselbe etl[iche] Mal
tiberlesen hatte. Es schienen nun forschende Blicke bey hoflicher Anrede auf ihn zu fallen. Da
man seine Unbehilflichkeit des Hollindi[schen] gewahrte, dritkte man sich unbehilfl[ich]
VII/59 {Jun. 30. 1784.} Ober oder Hochteutsch aus und glaubte nun klarer zu sehen, die bey-
den alten Herren machten Schwierigkeiten, ihn hoher als gemeinen Metrosen, wenn er nicht
befahrener Mann sey zu inrotuliren. Wilhelm legte ihnen einige Zeichnungen vor und fragte:
ob er nicht der verehrten O. 1. C. anders und befler zu dienen imstande sey. — Ja, das regt uns
nicht; hief§ es — die fremden Herren wollen nicht uns sondern sich dienen. Unterdessen stand
einer auf, nahm die Pappiere und gieng etl[iche] Abtheil[ungen] durch, wo er sie andern Her-
ren vorlegte.

Wilhelm folgte auflerhalb, arbeitete sich durch ein 77upp Menschen, die Bescheid erwarte-
ten, und stengelte sich dreister neben einige dem Anschein nach ausgediente Offiziere, da wo
die Pappiere beleuchtet wurden. — Es sind rohe Entwiirfe, horte er einen der Sitzenden
stattl[ichen] Herrn sagen (franzds[isch]) unterdefSen zeugen sie von Einsicht und Fertigkeit.
Endlich gab man ihm den Bescheid: die Hoogm. O.I.Maatschapie’ engagire eigentl[ich] keine
Militair Personen, das gehore fiir den Printzenhoff. — Wilhelm erklirte: es sey auch nicht seine
Meynung als Militair, sondern als Offizier auf einem Schiffe dienen, wo er Hoffnung habe sei-
ne wenigen Nauti[schen] Kenntnifle zu vermehren und nach treuer Application®® zu avanciren.
Man beschied ihn auf Morgen. Er bat sich seine Pappiere aus — und auf die Auflerung: sie wiir-
den hier bleiben pp wolte er sich einen Recipisse’® erbitten. Dies nahm man iibel — Einer der
Herren schob sie zusammen: man braucht sie nicht — Der Andre lichelte, wie die nebenstehen-
den Officire und meynte: sie hitten wohl fidem; und damit konnte er abziehen. — Er merkte
sich die duf8eren Umgebungen, um in der Folge ohne weiteres sich zurecht zu finden.

VII/60 {1784. Jun. 30.} Der Rest des Tages schlich halb langweilig, halb unruhig dahin.
Ach, Entscheidung! Entscheidung! wer dein harret, schwankt steuerlos auf wogender Fluth.
Und — nach 24. Stunden wufite er nicht mehr als vorher ehe er seinen Fuf zu den ehrwiirdigen
Vitern der O. 1. Maarschlapie] sezte. Er gieng eine Stunde spiter als gestern dahin — ein famu-
lant brachte ihn aus dem bekannten Saale in eine andere Expedition — hier mufte er warten —
man fragte ihn einiges tiber Ursache und Zweck seines Enschlufles — tiber Militair und Bausa-
chen — und mit der Zuriickgabe aller Pappiere der Bescheid; sich bey der Admiralitit zu mel-
den, oder das Steuermannsexamen zu bestehen.

Wilhelm gestand es frey, diese nicht studirt zu haben, praktisch wisse er manches von dieser
Kunst, aber sphiri[sche] Trigonometrie — Algebra — und Sternkunde fehle ihm ganz. Man legte
ihm Seekarten vor, absichtlich verkehrt. Es waren die Kiisten Nordholland — bis an die Elbe — er
orientierte sich geschwind — Man fiihrte ihn auf eine Windrose und man schien mit den Anga-
ben, wohin die Striche nach England Norwegen pp wiesen, zufrieden zu seyn — ebenso auch auf
der spanischen See die Kiiste von Ferrar [Cap Ferret] bis Sebastian — desgl[eichen] tiber die
tigl[che] bestimmung des zuriickgelegten Weges aus dem Loogbuche — tiber Schifsoeconomie

57 O[st] I[ndische] Companie.
58 Auflage.
%9 Quittung.
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der Seegel und Taue pp pp[.] Oberbootsmann wire das Hochste was man unter besonderen
Umstinden den H. H. Bewindhabbers (Direktoren der O. I. Comp.) unterlegen kénne. Ubri-
gens sey es izt aufler der Zeit, die Osterflotte sey lingst fort — die Weihnachtsflotte wiirde erst
in 2 Monaten zu riisten anfangen; als dann moge er sich wieder melden.

Das war also nichts, sagte Wilbelm im Abgehen — mit Kosters Rath wire es vielleicht befler
gegangen. Er gieng sehr kleinlaut seiner Heymath wieder zu, und die Berechnung seiner Casse
beseelte den Muth nicht. — Holzen blieb sich gleich in allem. Eine treffl[iche] feste Seele. Etliche
Tage lang schwankte er zwischen dem Wiederankniipfen VII/61 {Jul: 1784. mit Janssen und
dem Melden bey der Admiraflitit]. Ersteres widerstand ihm innerl[ich] — lezteres verschob er
von einem Tage zum andern; indem es hief: es werde mit Preuflen und Oesterreich zu Hin-
deln kommen — ersterer wolle das angefochtene Ansehen des Erbstatthalters unterstiitzen — lez-
teres die vor einigen Jahren beygelegten Streitigkeiten wegen der Scheldefreyheit wieder aufre-
gen. Er wolte wigen, und sehe nicht klar — nun wolte er nur der gerechten Sache dienen und
seine Seele neigte sich auf die Seite der patrioten, die Preuflen abhold waren — die dster-
reichi[sche]Sache lag noch entfernter.

Wihrend diesem innern Kampfe besuchte er Kosters — Hindrik solte eine Reise nach Rozter-
dam thun und er machte Wilhelm den Vorschlag, wenn ihn sonst nichts hindere, ihn zu beglei-
ten, es werde nicht kostbar ausfallen, in 10 — 12. Tagen {28. — 30 Meilen} miif{te man wieder
hier seyn — mit ebensoviel Gulden kénne jedermann ausreichen, und diese brauche er
leichtl[ich] hier auch. Dieser gieng den Vorschlag ein, und den 4ten Tag nach dem mislun-
gen[en] Versuche lungerten sie auf dem 77rekschuyt bequem nach Harlem und Leyden.

Koster besorgte seine Angelegenheiten denselben Abend und folgenden Vormittag — Wil-
helm sich selbst iiberlassen schlenderte umher — die Holland[ischen] Stidte sehen sich
zieml[ich] dhnl[ich] Hauser und Kirchen meist im alten Szy/ — Candle — Alleen — Anordnung,
wie in Groningen — im alten Theile von NeuYork und Albany. Bibliothek und andere Sammlun-
gen der berithmten Lehranstalt standen ihm bey den eintretenden Hundstagen ohne besondere
Empfehlung nicht offen — ebensowenig zu den beriihmten Leuten, die ohnehin auf ihren
Landhiusern wohnten. Uebrigens deuchte ihm die Sucht sich ihnen zu praesentiren sehr unbe-
scheiden. Der gelehrte Mann soll dem Fremden zur Schau sitzen, wobey ihm wahrhaft sein
Licht oft ausgehen mag. Was kénnen beyde mehr, als Aushingeschild und Ueberschrift cursoric
an einander bemerken — VII/62 {1784. Jul.} einander viel Schénes sagen wovon jeder kaum die
Halfte glaubt. licherl[ich]! —

Bey guter Tageszeit erreichten sie den wirkl[ich] prichtiglen] Haag. ein wahrer Konigssitz.
Kaum solte man es den Hollandern zutrauen, ihren GeneralCapitan und Grofladmiral so zu sta-
tioniren. Er wohnt wie ein K6nig — lebt und webt wie ein Kénig, und — was nun die Gemiither
der Altgdubigen erbittert; er will den Einflufl erzwingen, den sonst die Staaten seinen Vorfahren
als Resultat ihrer Staatsklugheit, Tapferkeit und Dankbarkeit gestatteten. Wie verschieden soll
dieser Wilhelm V. von dem lten und 3ten seyn ohne 7uzlent und ohne Vertrauen. Jene hoben
und sicherten den Glanz der Republic — dieser soll alles, Flotte und Armée vertallen lassen — den
Uebermuth der Engl[dnder] unterstiitzen — stolz auf seine Mutter (Georg II. Schwester) — auf
seine Gemahlin® und den preufii[schen] Schutz, sich betragen, weil sie eine Nichte Fried[rich]
II. und Schwester der Pr[inzen] eine Preufin ist. daher soll auch der Pr[euflische] Gesandte

6 Wilhelmine von Preuflen (1751-1820), Tochter August Wilhelms, des iingeren Bruders Fried-
richs II.
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(v. Thulemeyer) das grofSe Wort fithren und ihm Triumereyen von unabhingiger Konigswiirde
einflof8en.

Allem diesem aber arbeiten nun die Patrioten entgegen sie wollen [ihn] ganz absetzen und
Jeden, der ihm anhidngt — pp u[nd] man fihrt grofSe Dinge im Schilde — erwartet viel von den
Franzosen — und, die GemifSigteren meynen: es konne wohl angehen; wenn Frankreich nicht
selbst in der Klemme und in ehrlicherer Haut stekte — aber so -

Es leiten sich grofle Auftritte ein. Auf welcher Seite, genau ist das Recht? Man darf es den
patrioten zutrauen: sie diirften es eben so ernst, wie die Riffelminner mit den Loyalisten
meynen. Das Land — die einsichtvolsten Biirger die einfachsten und reichsten Leute sind ihrer
Meynung.

Koster mogte auch wohl andere als blos Handels Negozie zu betreiben haben. Er gieng viel
aus — bekam viel Besuch, und man sprach unverhohlen tiber die Sizuation der Republic — tiber
die schlimmen Nachbarn nahe und fern, VII/63 {1784. Jul. 6.} wo ihre Freunde in V. Am.
[Nord Amemerika] dagegen den Riiken frey und in ihren Wildnissen grofle Hilfsmittel zur
Vertheidigung gehabt hitten.

Wilhelm bemerkte dem duflern nach wenig — das Militair schien ganz auf preuf§[ischem]
Fuf eingerichtet zu seyn, und die Aufziige der Gesandten — der Hoogmoogendten Heren H.
Staaten duflerten eben keine besondere Thitigkeit — der Prinz selbst mit den Seinen solte in Loo
sich aufhalten. Die schéne Narur vielmehr Kunst entschidigte ihn vielmehr reichlich fiir das
Entbehren der Besichtigung der Palliste und Kunstsachen welche ohne lingeren Aufenthalt
und genauere Bekanntschaft mehr verwirren als unterrichten. Koster hatte keine Zeit und weder
er noch seine Freunde bezeigten viel Lust, izt mit dem, was sie fiir ihren GeneralCapitan gethan,
und welchen Reichthum und Geschmak das Gemeinwesen hier zusammengebracht hatten, ge-
gen einen unbedeutenden Fremden zu prunken, wenn es nicht Vernunftsweise geschehe.

Das Abendschuyt brachte sie nach dem altviter[ischen] Delff {d 7.ten 8ten} und den folgen-
de Vormittag nach Rotterdam. Hier gefiel es unserm Wandrer befer als in Amsterdam Es
herrscht viel Leben ohne das uniibersehbare Gewiihl. Stattl[iche] Gebiude — der besezte Hafen,
ohne den kahlen Anblik eines Waldes von Masten — die Aussicht auf Land und lebendige
Wildchen, die dufleren Umgebungen ergdtzen den Wandelaar® ohne ihn zu ermiiden. Kosters
Freunde nahmen ihn theilnehmender auf, und die Pasrioten Parthey trat freyer und derber auf.
Sie beschuldigte sogar die Amsterdamer, auf der einen Seite zu rigoros, auf der andern zu
schwankend zu verfahren — und — Discordia res secundae ruunt®, rief ein voller jovialler]
procurator (Advocat) welcher den Coriphaem dieses Kreises zu machen schien.-

VI11/64 {1784. Jul: 7-8. -} Koster trieb hier wirkliche Geschifte — sie mogten bedeutend seyn,
denn iiberall nahm man ihn mit Distinction® auf. Tun und Wesen — anstindiger Luxus — Lieb-
haberey fiir Music hochteutsche Schriften — Gemilde pp gab der alten soliden Lebensart einen
angenechmeren und leichteren Anstrich. In den stattl[lichen] Hiusern van Lert und Gelekom
herrschte auch unter den Frauenzimmern eine seltene Beweglichkeit und Wilhelm gefiel sich
im Kreise unterrichteter offener Minner und Frauen; auch lieflen sie seinen kleinen Talenten
im Vorlesen, in der Flotenbegleitung zum Clavecin — Silhouetten Guirlandenzeichnen, wie in
der Geschichte und Linderkunde etwas gelten; Hier erst gab man ihm einen deutl[ichen] Be-
griff von den wahren Ursachen des unseligen Zwists. Das Resultat davon war: ,,Wir sind nicht
mehr was wir waren — die Nachbarn sind alle von uns belehrt, durch unser Voranleuchten in
Freyheit — Kunst und WifSenschaft belebt und ermuntert worden — durch Umstinde und duf3e-

61 Ndl. Wanderer.
62 Lat. Durch Zwietracht stiirzt die Wohlfahrt.
63 Nach fr. avec distinction = mit besonderer Aufmerksamkeit.
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re Lage haben sie uns tiberfliigelt — der Selbstvortheil ist AllerWelts Gétze, wie es immer war,
und sein wird — die Tugenden des Dankes, der Gerechtigkeit pp gehéren nur dem Individuum,
die Staaten kennen sie nicht — UnterdefSen Laf3t uns aufs Rechte halten — Der Weltgeist wird
uns erhalten oder fallen laflen, wie es der grofSe Gang der Menschen Angelegenheit mit sich
bringen wird.*

Das Leztere schmeckte einigen Freunden besonders Koster nicht, welche von voélliger
Freyheit — Herrschaft zur See — Erweiterung des Territorii in den Oesterreich[ischen] Nieder-
landen, welche sie mit den franzosen zu theilen gedachten, triumten und redeten. Der edle van
Lert warnte vor alzu naher Nachbarschaft dieser glatten Freunde, obgleich ihm der Weg der
Englinder durch flandern und Brabant nach Oesterreich mehr als widerlich war. Wilhelm be-
griff nun den Zusammenhang befler, und — wire etwas Bestimmteres zustande gekommen; hit-
te ers abwarten konnen; so hitte er den patrioten in dieser Gegend VII/65 {1784. Jul. 9.} auch
als Gemeiner seine Dienste angeboten. Seine in Begeisterung ausgesprochene Auflerung nahm
man giinstig auf. Selbst die Frauen riefen aus: Unsere Sache ist rein und gut und gerecht, da sie
dem Partheylosen unbefangenen Fremden einleuchtet und erwirmt

Die Minner verabredeten eine Lust und Geschiftsreise nach Brie/ und Maeslandsluys* —
Welch ein Gemilde des menschl[ichen] Fleif$es als Frucht der Freyheit und des reinen Men-
schenverstandes bietet dieser Meerbusen. Stidte Dorfer — Villen — Girten — Lustauen mit
Heerden, Feldern und Obstgirten an einander hingend bilden den grofiten Lustgarten der Er-
de. — Es ist eine grofle Frage, ob die Schonheiten der wilden Nazur an der Elbe bei Tetschen und
Konigstein — bey Verplank und Maedlere Rok in aller Erhabenheit mehr als diese von
glikkl[ichen] Menschen bewohnten Ebnen, tiberall die Majestir des Einfachsten ankiindigend,
imponiren. Ach, alle Herrlichkeit der wilden Nazur, auch mit Marien oder Annetten bewohnt,
selbst beherrscht, kann nicht so beglitken als Hier die Ebenen von dem verstindigen von
Ueberspannung noch entfernten Menschen bewohnt, die sie den Fluthen entzogen haben, und
im Kampfe mit denselben erhalten miissen. Dort bietet die Natur viel an — hier giebt der
Mensch dem Menschen, und — dies ist dem Herzen doch angenehmer. — Der spite Abend
brachte sie zuriik ohne den eigentl[ichen] Ocean gesehen zu haben. Clara Lert lieS sich sehr
gern die oft gesehenen Wunder vom entziickten Fremdlinge beschreiben, und mit Wohlgefal-
len, horte sie den Wunsch, daf§ ihre Erklirung und Gegenwart den Reitz eines paradieses voll-
endet haben wiirde.

Die Riikreise tiber Gouda und Alphen [aan de Rijn] und von da an auf der Amstel bis an die
grofle Schleuf8e vor Amsterdam war ein Wandelgang durch einen engl[ischen] Parck, wo Fleifs,
Wohlstand — einfache Sitte — Sinn fiirs Rechte mit allen Gewohnlichkeiten des Lebens ihren
Wohnsitz haben. — Wahtlich die siidlichen und ostl[ichen] Gegenden von Groningen und Gel-
deren sind dagegen eine abscheuliche Sumpfwiiste. —

VII/66 {Jul. - 12.} Koster hatte Wort gehalten — Zeit und Kosten blieben noch unter dem
Anschlage; Wilhelms Vertrauen wuchs fast bis zur Anhinglichkeit. Eddo’s freundl[iches] Wesen
des Wiedersehens riihrte, aber es konnte nicht neben Clara in Rotterdam stehen. — Holten freute
sich des gliikl[ichen] Abstechers und des vollendeten Bildes seines von ihm tiber alles geschitz-

¢4 Nach Atlas von Europa nebst den Kolonien: fiir Geschiftsminner, Zeitungsleser und Besitzer des
Conversations-Lexicons in einer Folge von Charten und einem alphabethisch eingerichteten Texte/ be-
arbeitet von W. E. A. v. Schlieben. Lfg. 5: Die Konigreiche 1) Niederlande ..., Leibzig 1825 liegen bei-
de Orte an der Maasmiindung, die heute durch Neulandgewinnung anders aussieht und von Hoek van
Holland eingenommen wird.
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ten glitklichen Hollands. Es folgten wieder einige sehr gliikliche Tage — Unterdessen empfand
Wilhelm die Vorboten eines Fiebers — Es brach am dritten Tage volkommen aus, eben als er bey
Kosters war. Man lief§ ihn nicht fort — ein kleines Gemach neben dem Paradezimmer beherberg-
te den Geschiittelten — Es kehrte am Morgen wieder.

Laf3t es nur den Rumpelkasten, von ungewohnter Kost — schlecht Wasser — Erhitzung und
feuchter Canalluft bey Nacht verkleisterten recht umschlikern — Dr. Wilhelmi soll dann den
Teufel bald austreiben, wenn Beten und Fasten das IThre thun sagte der Alte. Es wurde auch in-
nerhalb 8-10. Tagen. Eddo sorgte sehr treu, wenn ihn fror — treu und fast zirt[lich] wenn die
Hitze ihn beredt machte und die Zunge vertrocknete — Aber in der Nachpflege versahe sie in
dem allerdings wohlschmekenden Gerducherten, welches sie als herzstirkend empfahl und mit
duflerster Guthmiithigkeit darreichte. Vetter van Slooten am Cap safy nur immer dazwischen
sonst hitte ihr beyderseitiges Wohlwollen gegen einander, sie weit bringen kénnen.

Wilhelms Brauchbarkeit und Willigkeit leuchte[ten] Vater, Sohn er Compagnie wohl ein; sie
mogten ihn leiden; aber bey aller Gradheit und scheinbaren Plumpheit beriihrten sie nur mit
duflerster Feinheit seinen Vermdgenszustand und seinen Plan zum Erablissement. Ungeachtet er
beydes zieml[ich] offen zutage gelegt hatte, glaubten sie doch: es lige mehr im Hintergrunde.
Thr ganzes Betragen bewies es, man halte ihn fiir keinen Staatsspion und die Einfachheit seiner
Lebensart wie sein ganzes VII/67 {1784. Jul. 21. - 29 -} Benchmen deutete auf keinen Spieler
oder Gliicksjiger wie solches bei ambulierenden Genies und Officiers meistens der Fall zu seyn

pflegt.

Es hatte ihn doch mehr angegriffen, als er anfangs glaubte. Freund Holten, der ihn in den
schlimmsten perioden fast tigl[ich] besuchte erwarb sich die Achtung der famlilie] aber seine
Kilte lie§ ihn nach und nach seltener kommen. Da ihn Wilhelm den Tag tiber nicht zu Hause
wuflte — Jeder seinen Geschiften nachgieng, so schlenderte er in noch unbesuchte Reviere der
Stadt — oder an den Hafen.

Hier traf er eben ein, als das Lemmert Beurtship seine Passagiere ausschifte. Ein ziemlich
stimmiger Mann von besonderem Anzuge, weif§ leinwandnem Scharivari®, saf§ auf einem Ka-
sten, hielt in der einen Hand einen andern kleinen Kasten in der zweyten ein ledernes Felleisen
— schiumend vor Wuth und grif§l[ich] schimpfend, wihrend ein Paar Krugers sich um die La-
dung balgten und zu bekommen suchten, die Umstehenden aber entsetzlich lachten und den
Fremden verspotteten.

Wilhelm trat auch Neugierde halber hinzu — fragte nach der Ursache, und redete den Frem-
den Hochteutsch an. Dieser sprang auf, und zitternd vor Verdruf§ und Zorn wolte er eben den
Casum erzahlen, als die Krugers sich der Sachen bemichtigten, um auf ihren flincken Schiebkar-
ren zu enteilen — der eine war stirker und behauptete: mit dem Fremden bis in den weiflen
Hirsch in der Warmoerstralle accordirt zu haben — der andre leugnete dies, und fuhr mit dem
kleinen Kasten und Felleisen schon ab, als jener ihn niederwarf, die Sachen auf den bereits auf-
geladenen groflen Coffre wie einen Federsack warf und unter dem Schutze der Umstehenden
davon trabte.

VII/68 {Jul. 21 — 29 — 1784.} Herr! es ist Zeit, dem Kruger zu folgen, sonst haben sie ihre
Sachen vielleicht zum leztenmale gesehen, rief thm Wilbelm zu, und zog ihn mit fort. — Mit
unglaubl[icher] Schnelligkeit schob auch der Kerl die Last im kleinen Trabe fort, ohne sich
umzusehen. Man darf diese Leute nicht aus den Augen lassen — er fihrt blindlings durch die

6> Hier wohl in der Bedeutung Amtstracht eines Geistlichen.
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Volkshauffen indem [er] schreyt, man ist das gewohnt — und indem der unkundige Fremde
sich mithsam durcharbeitet, kehrt er in ein Haus mit einem Durchgange auf eine andere Stra-
e, oder wo er Helfershelfer in den Kellern hat. Das Volksgedringe 1iflt ihn unwiederfindlich
verschwinden. Der Fremde keuchte fluchend hinter her, denn der behendere Wilhelm verlief3
ihn endl[ich]. Und so gieng es die lange Strafle hinauf — tiber den Dam, und — richtig in die
Warmoerstrae unter die Pforte des mit einem groflen Schilde bezeichneten Gasthofes, wo denn
auch ein Teutscher Herr V. V. hausete.

Thiirsteher — Pakknechte — Margueurs flatterten wie Krihen um ein krankes Pferd — man
klagte Wilhelm an, als er Halt gebot, bis der Eigenthiimer da sey — der Kruger fluchte, warten zu
sollen, zu miissen. Endlich kam dann der Fremde wie aus der Wolke — sein Zorn machte ihn
licherlich — und die Forderung des Krugers 2. Gulden, tiber welche er bald schimpfte bald /-
mentirte, sezte ihn aufler sich — die Hausgeister entfernten sich. Wilhelm legte sich ins Mittel —
der Kruger begniigte sich mit einem Gulden, indem auch dies noch tiber die 7axe war, auf die
er ihn verwies; der Fremde hatte den Kopf verloren — der Herr Wirth im franzé[sischen] Co-
stum erschien — fragte ob, sie ein oder zwey Zimmer — oben oder unten befihlen. - VII/69 fast
mehr als puffig antwortete jener: stecken sie mich, wohin sie wollen, wenn ich nur das Kropp-
zeug nicht mehr sehen und den Geldbeutel nicht ewig offenhalten soll. Der Wirth verbeugte
sich lichelnd — Wilhelm erzihlte ihm den Vorfall, der den Fremden pertubirt habe. Jener oft-
nete nun [ein] gut moblirtes Zimmer parterre, etwas dimmrigt, aber kiihlig, lief§ das Gerithe
herein bringen, tiberreichte ihm den Schliflel und hinterlieff einen Margueur das Weitere zu
besorgen. Ein seltner Gastwirth — oh! H. Lieberstorff!

Wilhelm machte den Wirth — bestelte Wein und Brod — Wafler zum Reinigen und einen
Lohnlaquaien auf etl[iche] Stunden, bis der fremde Herr sich renoviert habe. Man bediente
schnell und accurat, und Wilhelm bezahlte prompr damit es dem Fremden nicht noch einmal
angeschrieben werden maoge. der Wirth erschien bald wieder, bat sich den Paf$ aus und so er-
fuhr denn auch Wilhelm; der Fremde sey der Candidat S. S. Minist®. in Liefland und heifSe
Waldtmann. also ein teutscher Rufle, Wie ich ein teutscher Hollander fiigte der Wirth sehr ar-
tig hinzu.

Kaum war dieser weg — eben fing der Laquey an den Ehrn Waldim. auszuschilen, so trat der
Hausknecht herein und forderte 4 Schillinge oder Stiiber fiirs Einbringen der Koffer und an-
dern Kleinigkeiten. Der Unmuth iiberwiltigte ihn wieder; er warf das Glas auf die Erde, und
trampelte mit hingenden Hosen vor Ungeduld: Hat denn das verfluchte Fordern, Fordern kein
Ende? einen — solt ihr haben. Wilhelm stiftete Friede, ehe noch der Margueur auch anfinge;
entfernte sich aber auch ziemlich kalt. So viel Widerspruch zwischen freundl[ichen] blauen Au-
gen und auffahrendem Wesen — zwischen einem so weit Gereiseten und so viel Linkigkeit war
ihm nicht vorgekommen. Im Vorhause gieng es denn auch schon iiber den tollen Ruflen lustig
her. Die Claveneursche schien dem Concil beygewohnt zu haben.

VII/70 {1784. Jul. 21. 29.} Wilhelm verweilte noch unter der Pforte, um sich in dieser un-
bekannten Gegend zu orientiren, als der Fremde ihm aus dem Zimmer nachschoff, und mit
feuchten Augen bat: Verlaflen Sie mich armes Kind nicht — izt grade nicht, wo ich eine teutsche
aufrichtige Menschenseele so eben antreffe, der ich den Kummer klagen darf, wie man mich
von Liibeck aus drger und drger gedrillt und angebohrt hat. Wilhelm kehrte um — er fiihlte sich
auch erschopft — der Fremde wufSte nicht was er machen solte. Jener rieth ihm, sich umzuklei-
den — der Mittag nahe sich. Des Lohndieners Hastigkeit [ein Wort gestrichen] im Er6ffnen der
Coffres verrieth Verlangen mit dem Inhalte desselben bekannt zu werden und Waldtmann lie§

6 Das geistliche Ministeriumus.
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ihn walten — Wilhelm gab es ihm mit einigen latein[ischen] Worten zu verstehen, den Men-
schen zu entfernen — er faflte das, wufSte aber nicht wie? -

Hm! Heben sie die Matten auf zum Wiedergebrauch — zugleich einen Barbier oder — kon-
nen sie es selbst? — Zu dienen! sogleich! — Oh mein Freund! rief Waldtmann! Heute retten sie
mich! die unzihl[igen] Plakereyen, die man seit dem Stille stehen des Schiffes tiber mich ausge-
gof8en hat, haben mich mir fremd gemacht. Der Streit hub an mit den Bootsleuten — man stief3
meinen treuen Pudel ins Wasser — im sich retten zerschlug man ihm ein Bein — ein Hundedok-
tor versprach ihn gegen 1 Gulden zu curiren — von allen Seiten forderte man Geld — meine Sa-
chen warf man [ans] Ufer — man suchte sie mir zu entreiflfen — stiefS mich lachte mich aus.
Nein, im Leben vergef8e ich ihnen den Dienst nicht pp — pp -

Wilhelm empfahl ihm Vorsicht — sein Chatouilchen stand schon herausgefunden den Augen
und fleiffigen Hinden bereit. Der aus dem Gleichgewicht gebrachte Mann warf alles unterein-
ander — kaum ordnete er seinen pafenden Anzug. Didier erschien wieder — das Abschaben des
Barts gab einen Reitz nach auflen — eine tiichtige Wische beférderte die Niichternheit

VII/71 und Wilhelm versprach ihn zur Effenszeit abzuholen — Es geschahe nach einer klei-
nen Stunde, und nun hatte Waldtmann das Ansehen eines feinen berliner Judens, wofiir er an
der Table d'hote einige Tage paflierte.

Hier fanden sich Menschen aus aller Welt Gegenden — auch ein Paar Leipziger, unter ande-
ren einen Stieglitz und Fromann. Sie und Wilhelm hatten sich frither oft begegnet — kamen sich
izt bekannt vor — begriifiten sich als Landsleute, damit wars aber auch vorbey. — Waldtmann,
ein alter Jenenser hatte sich tief im Lande (bey Dorpar) verhofmeistert in einer Herrn-
huth[ischen] familie von Stryk — und benahm sich tiberall frommelnd scheu. Wilhelm, des Din-
ges miide, empfahl ihm Ruhe im kiihligen Zimmer tberlief} ihn seinem Schutzgeiste — suchte
nun aber selbst Freund Holten und sein stilles Kimmerlein auf.

Gegen Abend besuchte er wiederum Kosters. — Eddo eilte ihm freudig entgegen und wolte
wissen wo er so lange gewesen wire — Sicherl[ich] an der Buytenkant sezte sie drohend mit dem
Finger hinzu; das thut mir leid. Wilhelm erzihlte den Vorfall, und der Alte lachte tiber den
theologi[schen] Muff — Ja, kommt einer erst durch irgendetwas Auffallendes, ohne Sprachkunde
und derb auftretend, unter die Censur dieser Leute, so ist er halb verloren. Sie haben ihm einen
groflen Dienst erwiesen, M: H: Wilhelm, er solte sonst Heute und Morgen noch zu kratzen ha-
ben und Haare laflen miiflen.

Nach guter Pflege und langem freundl[ichem] Schnak schied er, obgleich ihm der fernere
Gebrauch des Ruhebetts angeboten wurde, mit der innigsten Anerkennung ihres edelmiithigen
Benehmens — All gut, sagte der Alte — ist gern geschehen, und Eddo leuchtete wieder tiber die
Flur. Ein langer warmer Kuf§ des Danks von Wilhelms Seite, und lebenswarme Erwiederung
mit dem Nachhalle: Mal Blexum! Duyvels Kind! abseiten Eddos, endete einen der entscheidend-
sten Tage des Lebens.

VI1/72 {1784. Julius d .21. - 29.ten} Am folgenden Morgen besuchte er Ehrn Waldtmann.
er fand ihn mismuthig bey seinen Dukaten rechnend — der Diener wanderte freundl[ich] dahin
blikend, ab und zu. Wilhelm tadelte diese Unvorsichtigkeit und gieng wieder ab. Das fazale Re-
ken und Dehnen meldete ihm einen Riikfall; und — richtig, das Fieber stelte sich noch Vormit-
tags wieder ein. Holten fand ihn um 1. Uhr noch stohnend und frieren. Der dicke eindugige
Engel von unten brachte warmen Thee, dekte zu — es war nicht Eddos sorgsame Hand. Er Ho/-
ten blieb daheim, und pflegte sein wihrend der Hitze. Es waren nicht Eddos erfrischende Trin-
ke, nicht ihr sanftes schonendes Abtroknen des SchweifSes — nicht die freundl[iche] Berichti-
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gung der exaltirten Reden. Nach geendigtem paroxium® gieng der Freund aus — der dike Engel
kam oft genug, Who belevt? Wunderl[ich] wie man nachher ist, fertigte er sie kurz ab. Nun
blieb sie weg — der Abend entwich sehr langsam — die Nacht war ohne Erquickung durch den
Schlaf, und der folgende Tag bey vélliger Abspannung Trost und freudeleer, doch ohne Anfall.

Unter dieser ermattenden Abwechslung — unter wahrhaftem Fasten und Beten schlich dann
die traurigste Woche dahin. Holten that was er konnte — hielt viel auf fasten und stille seyn —
wenig auf Aerzte und Pulver — schafte Biicher und Schreibereyen, unter denen Faust oder das
philosophi[sche] Jahrhundert® und Whekerlins Chronologen® Unterricht und Erheiterung des
Geistes verschaften. — Ruhe — leichte und magere Speisen wirkten heilsam.

Endlich schwankte er, von eigentl[ichen] Anfillen befreyt, zu Kosters — Eddo bewilkommte
ihn freundl[ich] — bemerkte aber seinen deteriorirten”® Zustand mit zarter Theilnahme — O wa-
rum schlepptet ihr euch nicht her — oder gabt Kunde -? Armer Junge! Ungefragt, brachte sie ih-
re beliebten Herzstirkungen; doch Wilhelm siegte doppelt tiber sich, VII/73 {1784. Jul. 29
und Aug. 6 -} einmal iiber die Anwandlung zirtlicher Dankbarkeit; ihr ganzes Wesen driikte
Wohlwollen und wahre Theilnahme und Freude aus, und dieses wirkt immer fast tiefer als
Schonheit — und dann iiber den brennend erwachenden Trieb, nach den aufgetischten Erfri-
schungen, die er ehrenthalber nur kostete um wie sie sagte, nicht alles zu verschmaehen.

Er dankte den Géttern, das frithere Anerbieten im Hause zu bleiben, nicht angenommen zu
haben, so oft ers in der traurigsten Stunde des Alleinseyns bereut hatte; denn der Vater war seit
einigen Tagen auf etl[iche] Wochen verreiset, und der Bruder kam selten heim, seine Voran-
stalten zu der groflen Reise auf etl[iche] Jahre beschiftigten ihn nun mehr und mehr. Eine un-
erklirl[iche] Wehmuth bemichtigte sich seiner, denn die kaum dimmernden Strahlen der
Hoffnung zu irgendeiner Aussicht schienen sich wieder zu verschlagen. Auch dieses Aufwallen
bemeisterte er, durch erzwungenen Scherz und eine Heiterkeit, die sie sehr fein bemerkte. Der
Abschied von beyden Seiten war abgemefSener und bedichtiger.

Holten begleitete ihn Nachmittags zu Waldtmann, der noch seine Siesza hielt. Er feyerte das
Wiedersehen wie das eines verloren Geachteten, und folgte der Einladung zu einem Spazier-
gange umso freudiger, je weniger er sich noch orientiren konnte. Wilhelms liebster Gang war an
der Binnenamstel hinauf zur groflen Schleuf3e und deren freundl[ichen] Umgebungen Narur
und Kunst vereinigten sich hier in schattenreichen Baumpflanzungen, — herrl[ichen] Aussich-
ten von der Britke — allmichtige Bauwerke — Musictone aus dem Taummel der Freude — Lust-
wandelnde und Arbeitende ohne viel Gerdusch und Gedringe. Man zog dahin und des versau-
erten Waldtmanns Lebensgeister erheiterten sich.

VII/74 {1784. Aug. 1 - 6.} Er verrieth wenige Welt und Menschenkenntnis — mehr
theollogisch]-ascetisch[e] Ansichten von der Welt, von Himmel und Halle, als von den Giitern
dieser Welt und ihren Verhiltnissen. In allen Umgebungen ahndete er weder Kunst noch gro-
f3en Kosten Aufwand und er lachte Wilbelm aus, wenn dieser von Allmacht des Genies und von
Millionen Ducaten redete, welche dieses blos Uebersehbare gekostet haben diirften. Eins und
Alles war sein reufSischer Staat — die Wunderwercke in Petersburg, wogegen dies alles nur Kin-

67 Paroxysmus anfallartige Steigerung von Krankheitserscheinungen.

68 Pezzl, Johann: Faustin oder das aufgeklirte philosophische Jahrhundert, o. O. 1784; das Werk ist ur-
springlich anonym erschienen.

9 Wekherlin, [Wilhelm Ludwig]: Chronologen — ein periodisches Werk, Frankfurt Leipzig 1779
1781.

70 Fr. détériorer = beschidigen.
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derey sey. — Holten brummte fiir sich — und Wilhelm lief§ ihn die reizende Aussicht der Buyren-
Amstel bemerken. So viel erfuhren sie auf dem Ritkwege: dafl er aus der Gegend von Gera im
Vogtlande gebiirtig sey — in Jena fleiffigst die Gottesgelehrtheit studirt habe — und nun Candi-
dat des Heiligen Predigtamts ehstnischer Abtheilung sey, und einen Mutterbruder in Ostindien
als Ober Kaufmann betrauere, zu defSen Erbschaft er sich melden wolle. Man wiirde hoffentlich
die Masse schon bereit haben — In etl[ichen] Tagen konnen sie wohl schon einsikeln, erwieder-
te Holten spitzig — Ja, lange kann ich nicht warten, eine Pfarre — eine Braut warten. — So! So!
meynte Holten und pfiff sich etwas vor. Dies schien ihn zu gravieren; und nie glich sich diese
Falte in seinem Gedichtnifle aus.

Die Riikfille des Fiebers kehrten bald stirker bald schwicher zuriik, oft in einem Tage
zweymal. Dies machte unsern Wilhelm ebenso schwach als muthlos. Unterdessen wanderte er
umher — Waldtmann suchte ihn auf, vermied aber den superklugen Querpfeifter Holten, wie er
ihn nannte — Wihrend der Wandelginge in der Stadt, erzihlte er ihm viel Berichtigendes von
den Verhiltniflen der Fremden in Liefland, von dem leichten Fortkommen derselben, VII/75
er sey nun Bauer, Handwerker, Kaufmann, Gelehrter oder Soldat, wenn er nur halbwege etwas
gelernt habe; selbst die Krippenreuter, die Bettler zu Wagen und Pferde finden daselbst gutes
Auskommen. Im Militaire kime man leicht unter, und mit Kenntniflen in diesem Fache ausge-
riistet brichte man es in Kurzem sehr weit. Die Meisten Generale wiren keine Hexenmeister,
was sie wiliten sey Routine Diese liecbe man mehr in allen Geschiftszweigen als die Studien,
Theologen ausgenommen; alles sey an gewifSe formen gebunden; Es gibe Advocaten, Procuratoren
— Consulenten die Menge, welche nie eine ordentl[iche] Schule, geschweige einen academilsch]-
juridilschen] Cursum besucht hitten — Man habe in den weitlduftigen Lindern Mangel an fe-
derfertigen Leuten — einen eigentl[ichen] Biirgerstand gibe es nicht — Der Edelmann studire
selten der Bauer diirfe nicht — der Handwerker konne oder mége es nicht, und so hitte der Li-
terat ein weites Feld tiberall gute Aussicht und Achtung. Auflerdem wire alles wohlfeil — Die
Schiffe aller Nationen kimen nach Riga und Petersburg und andere Orte und versorgten die
Linder mit allem Wiinschenswerthen. Wein und Siidfriichte — seidene und ostindische Sachen

wiren fast wohlfeiler wie hier — manches besser — Jeder, wer nicht Bauer sey, lebe anstindiger
und befler eingerichtet als mancher hochgeehrte Biirger in Sachsen. In beflern Hiusern sey Le-
bensart — Ton und Benehmen sehr fein und oft vornehm. Der Reiche lebe fast fiirstlich, ohne
die Nase so hoch zu tragen wie hier ein Procurator. Eine vorziigl[iche] gute Nummer hitten die
Hofmeister — 100. Ducaten jihtl[ich] bey durchaus VII/76 {1784. Aug. 1 — 6.} freyer Station —
Equipage — Bedienung — Wische viel Achtung und Freyheit pp sey die mittlere Angabe, je
nachdem einer es trift — sich geltend zu machen sucht; denn auch hier ist das Gliik blind. — die
meisten Prediger des Landes haben mit dieser Carriére angefangen — eine Tochter, eine Ver-
wandte des Hauses oft mit ansehnl[ichem] Vermdgen bekommen, Giither gekauft — Adel und
Wiirden erworben. Kurz, Liefland ist bliefland — der Himmel des Adels — das Paradies der
Geistlichen — und sezte Wilhelm hinzu als jener nicht endigte, (mit Oléarius) die Hélle der Bau-
ern. — Nicht so arg, als man meynt. Ueberall finden sich Reiche und Arme. Dort kann es der
Bauer nicht auf Kosten seines Nachbars werden, nur durch Fleif§ und durch den Seegen Gottes.
Wie Mancher Edelmann wiinschte sich die weitliufige schone Au eines Bauerns, an Feld —
Wiese — Wald — Gewisser — Heerde — Obst und Bien[en]girten. Engelsfreundchen! hitten sie
ein solches Stitk Land neben dem mich erwartenden Pastorathe, wir solten ein paradiesisches
Leben fithren. — Was machen sie hier, — reisen sie mit mir — sie bleiben bey mir bis sich ein an-
nehmliches Engagement findet — Es kann ihnen nicht fehlen — selbst wenn sie Pastor werden
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wolten; nur noch Landessprache; bey Fleif$, gutem Gedichtnisse und Fafllehrigkeit gehet es in
einem halben Jahre zum Tentamen’'. — Engelsfreundchen Ja — o das war ein himmlischer Ge-
danke — ein vom Herrn gesegneter Gang.

Hier blieb er vor ihm stehen — die Augen giengen ihm tiber — er dritkte Wilhelms Hand an
sein Herz — Gehen sie mit mir, und der schrekliche Riickweg wird mir eine Lustreise seyn. —
Wilhelm versank in Gedanken — Nein, sagte er fest — und schritt vorwirts — Ruf$land soll
VI1/77 viel Gutes, Treffl[iches] haben — aber — es ist wie Polen das Stammland der Sklaverey
auf der niedrigsten Stuffe — Nein! — Zu dem liegt es in Hyperborii[schem] Dunkel, zu weit im
Norden — mein Sinn stehet dahin, wo eine mildere Sonne leuchtet, wo weder Himmel noch
Hoélle ist — wo — wo — Waldmann lachte, O tiber ihre Triume, wo wahre Freyheit — Recht und
Licht wohnen soll! — wifden sie einen Winkel, wo sie schon waren, oder wohin sie denken, wo
sie einheimi[sch] sind, ich ziehe hin — fahre wohl Pastorath! Braut! Freunde! ich ziehe mit ihnen
— Oder, glauben sie das Himmelstdublein hier zu erwischen? Oh! tiber die Stimpfe — die
Kroppzeuge — die Oranje’s und patrioten! bey uns ist alles kusch — ruhig, billig, friedl[ich]. Man
la3c den Stein liegen, den man nicht heben kann — Nein! rief Wilhelm! um des Allen willen,
Nein! Und sie schieden verstimmt.

Aber Waldtmann suchte ihn am folgenden Morgen auf, und klagte ihm seine Noth wegen
der Schwierigkeiten, die der vom Wirthe empfohlne Procurator ihm mache, und dabei viel
Geld koste. Er wolle nun seine Angelegenheiten selbst betreiben — Wilhelm mége ihm nur
vorerst im OstIndischen Huys zum Zurechtfinden behilflich seyn. Dieser duflerte wenige Lust —
unterdessen, dem ginzl[ichen] Fremdlinge doch etwas zu dienen, schlenderte er mit ihm und
fragte sich nun schon dreister in die Rechnenkammer. Hier herrschte fast dieselbe Einrichtung
wie bey der Inrollkammer. Waldmanns Sache war jedoch schon vor den obern Bureaux der Re-
cognitoren und Consulenten.

Man hérte ihn gelaflen an — er trug gut genug vor — man leugnete den Herrn Weber (oder
wie er hief§) und seine ansehnliche Hinterlassenschaft nicht; allein der Bewetis liege ihm ob: dafl
er der bevollmichtigte der bemeldeten familie sey. Wer er sey — directer oder Seitenhabe, ginge
sie nichts an. Um das Erbe zu erheben, sey deductis dedacendis’™® auf3er forml[icher] Bescheini-
gung der OrtsObrigkeit, auch noch die Landesherrl[iche] Confirmation und in Bezichung dar-
auf eine VII/78 {1784. Aug. 1. — 6.} formliche Vollmacht erforderlich — Aufler diesen Erfor-
dernissen sey Jede Bemithung umsonst.

Dieser trokne Bescheid, machte den armen Waldtmann erblaflen und der Anschein von Ver-
legenheit erfiilte den armen Wilhelm mit Mitleiden. Er begleitete den Trostlosen in sein Quar-
tier — Waldtmann warf sich aufs Bett und weinte — Wilbelm hatte keinen Trost. — Endlich
brachte er das Herbeyschaffen der geforderten Beweise aufs 7aper — er solle gleich nach Gera
schreiben, sich alles ausfertigen lafen, es koste was es wolle, da alle Aussichten nach dem Ge-
stindnifle der Herren vorhanden wiren eine ergiebige Ausbeute zu erhalten — er kénne als Late-
ralErbe, aufler seinem Antheile, die Reise und Gerichts Unkosten sich vorausbedingen und —
wenns zum Einstreichen kime, gleich behalten pp -

Hier sprang er hastig auf — tiberzihlte seine Casse — mit Schrecken fand er nur 150. Dukaten
pptr, wo er auf 200. volzihlich glaubte — wie unsinnig rannte er auf und ab — warf alles unter-
einander — suchte oft — es blieb beym Alten. Mein Gott, wo kann alles geblieben seyn? 400.
Stiik legte ich hier ein, nachdem in Riga alles bezahlt war — Unangetastet brachte ich sie nach
Liibek — So hat man im beriihmten Lande der Freyheit gelauset daf§ — daf§ — er warf sich wei-
nend wieder aufs Lager.

7l Lat. tentamen Probe, Versuch.
72 Lat. nach Abzug der Unkosten. Vgl. pag.157.
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Wilhelm bat ihn genauer nachzusehen — seine Nozizen zu vergleichen und behutsam alles
wegzurdumen ehe Didier wieder kime. Es fanden sich auch in Hosen und Westentaschen noch
einige, aber es fehlten ihm doch alzu viele im Vergleich einer flichtigen revision der dufierst
nachliflig gemachten Notizen. — Alles nichts — ich bin verloren — man hat mich betrogen — be-
stohlen — Halt rief ihm Wilhelm, hiiten sie sich, ohne evidenten Beweif, dieses Wort auch nur
laut auszusprechen. Man faflt sie beym Worte — der Wirt — die Giste — die Hausleute sind com-
promittirt. Beweisen sie, so kostet es den Thiter den Hals — beweisen VII/79 {1784. Aug. 1-6 -}
Sie nicht; so zahlen sie den angegebenen Verlust doppelt — die Gerichts Kosten sind hoch, und
aufler der offentl[ichen] Ehrenerkldrung verlieren sie allen Credit, und als Fremder bekommen
sie das Consilium abeundi.

Ey den Teutschel — ich will auch fort — Heute noch — und damit fieng er an einzukramen —
Didier solte helfen — er war nicht zur Hand. — Er legte ein — rif§ heraus und brummte fiir sich:
man hat mich betrogen — bestohlen — Oh schénes Land der Freyheit! pp — pp Wilhelm gieng —
In der Hausthiire holte er wieder ein — Engelsfreundchen! sie reisen mit — bey Gott dem Le-
bendigen! sie reisen mit. Nein — sagte Wilhelm kalt, mit ihnen am wenigsten — Ach, ich armes
Kind! sagte er betriibt, und schlug die Hinde ineinander, womit habe ich das verdient? — Wil-
helm gieng.

Auch revidirte er seine Casse — Seine Notizen waren treuer; aber von mehr als 500. Gulden
auslend[ischer] Wihrung, waren trotz aller Einschrinkung [und] Beyhilfe nur etwa 130. tibrig
= 25 - 26. XX.” Kleidung und Wische machte den Hauptanteihel der Ausgaben. Es lief ihm
kalt durch die Geddrme. Janssens Schuld strich er als Lehrgeld aus. — Was nun zu machen?
Waldtmanns Schilderungen firbten sich hoher — Eine Kette von falschen und wahren Schliissen
reihete sich aneinander — die schmale Casse — der weite Weg — Waldtmanns Charakter — das
Wagestiik aufs Gerathewohl — die dunkeln Aussichten hier — die Zeitumstinde und das stete
Gefiihl des hier Fremdseyns schoben die Wageschalen mit pro ez contra stark auf und ab. Wie er
nun stand, mufSte etwas gewagt werden — Er konnte jedoch nicht ins Klare kommen — der Spa-
ziergang zerstreute ihn nicht, und ein Besuch bey Eddo Koster gewihrte wenig Trost, denn eine
Jagd Baasen und Cousinen lagerten am Heerde.

VII/80 {1784. Aug. 1.- 6.} Die Nacht tiber bearbeitete er sein 7hema. Es kam nichts zum
Schlusse — die Eigenliebe sezte sich aufs grof§e Pferd, die Armuth warf ihn herunter — Es werden
doch Menschen dort seyn, die irgendeine der kleinen Fertigkeiten brauchen kénnen — der Stolz
zernichtete den Gedanken, sich irgend Jemandem um des Bauches willen anzubieten — Bald
fuhrte ihn die Einbildung mit sich auf die Zinnen des Tempels niitzlicher Thitigkeit, es bli-
heten Paradiese um ihn auf — wiederum legte ihm der Kleinmuth sehr harte unverdauliche
Steine des AnstofSes in den Weg, und Waldtmann schien ihm nicht der Engel, ihn dariiber weg
zu fordern, ohne — — die Fieber Schauer redeten auch mit darein; kurz es gab eine seltene
Nacht.

Die Revision seiner Sachen war bald vollendet — {den 7ten} Es fand sich wenig Fehlendes in
der Wische — simtl[iche] Kleider befanden sich in eben nicht Neuem aber guten Zustande,
und der quastenreiche Reisebeutel diente ihnen als Deke in der kleinen Schieblade. Ho/ten hat-
te Nachricht aus Jever, und versicherte Wilhelm das freundl[ichen] Andenken aller Freunde
bald in Briefen zu erhalten. Jener gieng nun an seine Geschifte, dieser lebte in Jever und mu-
sterte alle versiumten Gelegenheiten, wo er sich anders hitte stellen und betten sollen. Jever
oder Rotterdam — am liebsten im Thale der schwarzen Gewifler, denn Marien wullte er nir-
gends aufzusuchen, und der Norden beriihrte auch nicht die kleinste Nervle] — Waldtmanns
Schilderungen waren vergeflen.

73 Ineinander verschlungene XX = Abkiirzung fiir Gulden.
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Sein Erscheinen und — Heute Nachmittag 3-4. Uhr reise ich — wollen sie mit? — Ja? — Topp!
— Bedenken sie sich nicht pp unterbrach seine Triumereyen fast aufschreckend. Wie ein mah-
nender Déimon stand diese schwarze Candidatengestalt, von eigner Unruhe umhergetrieben,
auffordernd vor ihm. Er schwieg lange ohne zu denken — was konnte er VII/81 {1784. Aug. 7.}
ermessen — vergebens strebte der Geist auf allen Strichen des Compasses hinaus — er fand keinen
Punkt, wohin er darauf lossteuern konnte — {iberall traf der Zirkel nach tausend Umschligen
ins dunkle Chaos — fast gedankenlos wiederholte er sein Nein!

Waldtmann kehrte sich schnell nach dem Fenster — redete fur sich — ach ich armes Kind!
hérte Wilhelm mit fast weicher Stimme aussprechen — einigemal wiederholen.

Engelsfreundchen! fieng er wieder an — reisen sie mit — was wollen sie hier? Sehen sie Lief-
land an! Kehren sie zuriik, wenn es ihnen nicht gefillt, wenn sie nichts nach Threm Wunsche
finden solten. — Fehlt es ihn an Geld — Meines reicht aus, uns bequem nach Riga zu bringen —
Dort habe ich Credit — Freunde — dort stehet viel Militair — Ein Artillerie General und mehrere
andere Generale wohnen daselbst — man canonirt — baut — zeichnet — predigt — Handelt und
wandelt, zieml[ich] ins GrofSe — man liebt und fordert fleiffige, treue und geschikte Auslinder —
reisen sie mit! Engelsfreundchen! Hierbey trippelte er fiir Ungeduld. Wilhelms festes Nein er-
schiitterte ihn. — Nun so laflen sie uns noch einmal das Stadthaus durchwandern, und dann auf
ewig scheiden, sagte er weich und fiel ihm um den Hals; die Uhr schlug 10.

Der Gang fiel sehr troken in den kéniglichen Hallen und Silen aus — die Gemailde — Stucca-
tur und Bildhauer Kunstwercke, wie die sonst jedesmal erfreul[iche] Anord[n]ung der Architek-
tur rithrten Wilhelms tritben Sinn nicht — kaum bemerkte er den ehrwiirdigen Zug der Senato-
ren in ihrer Amtskleidung von Lictoren vorgegangen und vielen Officianten aller Grade nachge-
treten. — Auch Waldmann war nicht heiter — diese Sachen sprachen ihn ohnehin nicht stark
und belebend an — ach ich armes Kind, schlich oft kaum hérbar tiber die Lippen.

VI1/82 {1784. Aug. 7.} Wilhelm briitete tiber einer frither aufgefaf§ten Idee, izt durch den
Reitz der Kunst wieder aufgefrischt, etl[iche] Probezeichnungen rein auszufiihren, und sie dem
BauCollegium, deflen President immer einer der gewichtigsten Senatoren seyn mufi, selbst zu
prasentiren. Holten misbilligte sie — so von oben Eingestiegene kommen in kurzer Zeit schlecht
weg. Wire es mit Janssen gegangen, sey er was er sey, er hat nun einmal breiten festen Fuf3; so
hitte ich nichts darwieder — Redlichkeit und Soliditer schitzen die Bauherren eben so sehr als
Talent; aber die Conductors und Inspectors haben es immer in ihrer Gewalt, jedem 7alente und
jeder Tugend ein Bein unterzuschlagen, da sie mit Lieferanten und Werkleuten, als alten Kun-
den im Einverstindnisse stehen. AufSerdem — gelinge es auch ihm, von oben einzusteigen, so
diirfen sie erwarten, daf§ es einem andern ebenfals gelingt. Wie es nun ihnen gefallen wiirde,
sich einen Wildfremden Vor oder an die Seite gesezt zu werde; so ist es diesen dermaligen In-
habern der Posten durch die ganze Stuffenleiter. Welchen Frieden diirfen sie erwerben? — Wil-
helm begriffs; aber dies machte ihn noch furchtsamer. Ungliiklicher weise schlug das Gewicht
dieser Griinde die belebend sich erneurnde Idee darnieder.

Eben wandelte er, an sie denkend und fortbildend mit Waldmann auf dem Nordl[ichen]
Hemisphare der Sternbilder — Es deuchte ihn, im Weltstrome unterzusinken — ein herzhafter
Sprung kénne ihn retten so oder so — Waldtmann stilles Zagen — (die Uhr spielte eben 12.) sei-
ne wiederholte Aufforderung, der weiche Ton der Stimme — das Herzliche in Blik und Hal-

tung, entschied: Nun wobl! ich reise mit. — Waldtmanns Uebergang von Besorgnis zur Freude
dritkte Zweifel aus — Wilhelms: Topp! fithrte ihn an sein Herz —
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VII1/83
Reise nach Livland

[1784. Aug 7.]

Das grofle Wort war ausgesprochen — das Loos geworffen — Wilhelm kalt, gefaflit —
Waldtmann auf3er sich fiir Freude — EngelsFreundchen verwandelte sich in: finster trauter See-
lenfreund — der Prachtsaal wurde ihm zu eng — der edle Entschluf§ als eine Himmelspflanze sol-
te mit einer Flasche alten Weins begoflen werden — er solle Geld haben, alle Schulden zu bezah-
len — den lezten Rest wolle er daran wenden ihm die Reise angenechm zu machen — auf seine
Kosten zuriickzusenden, wenn es ihm in Livland nicht gefiele pp.

Dies und tausend andere Auferungen unverstelter Freude beruhigtenten unsren Wilhelm
kaum halb, denn die Uebertreibungen lieffen ihn mit Recht auch grofle Alternativen befiirch-
ten. — Unterdeflen faflte er sich, es kam nur darauf an sich so zu setzen, dafd er keines oder nur
geringen Vorschufles bediirfe, den er dann doch auf irgendeine Weise zu ersetzen im Stande zu
seyn hatte, es moge auch kommen wie es wolle. Der Gang im Freyen that ihm wohl — er hatte
das Schwerste, die Furcht vor der nordi[schen] Nacht — die schwachen hier angekniipten Fiden
abzureissen pp tiberwunden.

Der Zufall fihrte sie an Kosters Haus — die alte Bekanntschaft lief§ ihn die unschikliche
Stunde, nahe vor dem Mittageflen tibersehen. Eddo empfing ihn auf der Hausflur — der 7heo-
logiant aus Ruf$land verduzte sie — sie lief§ ihren Bruder ruffen und schien sehr verlegen zu seyn.
— Gute Eddo! -

VI11/84 {1784. August 7.} Indrik erschien wie etwas unwillig, die Feder hinter dem Ohre —
der Marsch gieng a la famille an den Heerd. — Wilhelm nannte den Herrn aus Riga — Indrik
gewann Odem — er fragte nach grofSen Handelshiusern par renomée bekannt — der Gelehrte
macht fast immer schlechtes Negoz mit dem Kaufmann oder Schiffer. — Eddo gieng ab und zu —
er merkte es wohl, sie hitte ihn gern einen Augenblick allein gesprochen; allein er blieb fest — es
konnte doch alles nichts mehr helfen.

Endlich brach er zuerst auf — nahm Indrik beym Kopfe, sagte ihm alles was Dank und Ver-
ehrung fir unbezweifelte Beweise unverdienter Giite dictirte — Lebe wohl — er reise heute noch
mit diesem Herrn. Indrik begriff ihn nicht — Schwester, rief er, bey Myn Heere Willem rappelts
— sie kam nicht — Man verstindigte sich — er schwieg — das Gesicht wurde linger, ernster — Nun
— wenns nicht anders seyn kann, Gottes Seegen — einer nach Norden, der andre nach Siiden.
fare well! Er reichte ihm die Hand und g[e]leitete die Reisenden an die Thiire — Eddo schof$ aus
der Seitenthiire — Myn Here Willem! dieser kehrte um, sie weinte — reichte ihm die Hand — er
kiiffte sie dankend — er sahe ihr verhiiltes Auge nicht wieder — Schon vor der Thiire sahe er aus
der Tiefe ihr Schnupftuch wehen. -------

Wilhelm solte mit Waldtmann im Gasthofe speisen — Sie wolten sich nie mehr trennen — sie
werden mir sonst abspenstig sezte er ernst hinzu — Nicht doch — besorgen sie nicht — ich mufl
doch meinen treuen Freund noch sehen — es ihm sagen — und meine VII/85 {1784. Aug 7.}
Habe einpaken — mich im Hause abfinden. Er fand das billig — also um 3. Uhr! Valer wolln wir
ihr sagen der argen falschen Welt pp -

Wilhelm war bis auf etl[iche] Halsbinden und Schnupftiicher reisefertig, ehe Holten noch
heim kam. Gewdhnlich stieg er nicht erst die Treppen hinauf — Wilhelm wartete ihn meistens
am Fenster ab, wenn er aus der Kalverstraat tiber den Damm strich, und begegnete ihm im
Hausflur beym Eintritte. Und so auch diesmal — Er merkte Wilbelms innere Emotion nicht —
seine Seele war meist ruhig, stille, in allem gemifligt — Edle Seele! es mundete ihm treffl[ich] —
Wilhelm gab mit Recht die Schwiche und die Fieber Ahndungen als Ursache seiner Unlust an.
Um sich zu stirken forderte er eine Halbe dchten Alten. Es war theuer aber kostlich — Holten sa-
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he ihn an — was fehlt ihnen fragte er besorgt — mir ist nicht wohl — seit etl[ichen] Stunden ist
mirs wehmiithig ums Herz — also Courage! aufs wohl von unseren Freunden in Jever — Ihre Ael-
tern — van Thiinen — Sophie — Vater Dunker und alle, an die das Herz mit Dank und Liebe
denken mufl. — Er gabs herzlich zuriik. Und so pflegten sie sich eine reichl[iche] Stunde (aufler
gewohnl[ich].)

Holten brauchte noch etwas aus dem Zimmer — er flog hinauf — der volle Reisebeutel fiel
ihm endl[ich] auf. Wilhelm sagte ihm Lebe wohl — er erstaunte — wohin? — so schnell? nach
RufSland mit Waldmann. Er schwieg — Haben sie tiberlegt? — Wohl seit mehreren Tagen durch-
gewalkt — Ueberall muf ich wagen. Nun denn — noch hatte ich manches auf dem Herzen fiigte
er hinzu; die Zeit solte es wissen, das ist nun vorbey. — Gott geleite sie! -

VII1/86 {1784. Aug 7.} Izt mufl ich fort — ich sehe sie noch im Hafen — das Beurr nach
Lemmert legt vor 4. Uhr nicht aus — Wilbelm berichtigte sich im Hause und stieg nach alter Sit-
te mit dem bequasteten Reisebeutel nach dem weiflen Hirsch. Half Waldtmanns Sachen ordnen
— Holten kam eben als die Krugers nach der Sloop zogen. Waldtmann hatte sich wieder so einge-
hastet — Man erreichte den Hafen die Passagiere sezten zugleich tiber — Waldmanns Pudel
schwamm winselnd hinterdrein — er hatte seinen alten Herrn unter Tausend erkannt —
Waldtmann weinte vor Freude und prognosticirte sich Gliik, denn er war das Geschenk eines
Verwandten seiner Braut, und trug ihre Chiffre auf einem versilberten Halsbande. Seine
Freygebigkeit rettete den treuen Hund, vor den himischen Schligen mit den Rudern. Das
Fluntschen (breit gezogenes Maul zum Lachen mit blinzelnden Augen) der unbarmherzigen
Seehunde war empérend. Der Hund, endl[ich] geborgen, heulte vor Lust und Freude und fiel
anderen Leuten durch seine Spriinge wirkl[ich] zur Last. Der Hundedoctor verfolgte ihn ans
Beurt — das Thier kostete ihm iiber 3. Gulden, ehe er ihn wieder ruhig zwischen den Fiiflen be-
herbergen konnte — Holten prophezeite ihm noch viel Unheil deswegen, und es ergab sich, dafs
ein Hund an Bord mehr Fracht als ein Mensch bezahlte.

Holten half den Reisenden einen bequemen Platz in der grofSen Kazjiite auszumitteln (iiber
den Kellern) Wilhelm Geneverte zum Introitus die Bootsleuten nach alter Manier, denn er kann-
te diese Captatio Benevolentiae bewihrt — Holten lichelte, so ists recht — und — sie schieden mit
wenigen Worten.

VI11/87 {1784. Augu. 7.} Die Fahrt bis tiber den Pampus hinaus dehnte sich bis die Nacht al-
les unter ihrem Mantel verbarg. Destomehr tberlief§ sich Wilhelm dem Vergniigen an den
schonen vom malerischen Abendlichte durchfluteten Landschaften, welche er bey der Anfahrt
wegen der Sorgfalt fiir die vollblithende Margreth Hedikhuysen im Keller nicht so ruhig besehen
hatte.

Amsterdam mit allen seinen Herrlichkeiten lag mit den Bildern von Portsmouth und
NeuYork und Leipzig im Hintergrund. Nicht eine Ahndung von Sehnsucht regte sich; nur ein-
zelne Lichtpunkte boten der Erinnerung erfreul[iche] Ruheplitzchen. Edo Martens dichter
Tuchmantel zeigte sich ihm wieder dufSerst wohlthitig, als der schneidendere feuchtere Wind
die Fahrt forderte. Wohl 30. Personen saflen in der Cajiite wie lehmerne Gétzen an den Um-
fangswinden herum — auch mehrere Frauen und Jungfrauen. Die Luft war schlecht — die
Nachtlampe brannte kaum, der Schlaf bemeisterte sich der Mehrzahl — welch ein Schnarchen —
lautes und leises Seufzen aller Art — und dennoch beleuchtete der matte Schimmer manches
verschobene Kleid und losgegangene Halstuch. Das dimmerlicht colorirte alles gleich, voll,
rund und appetitllich]. Alte Murrképfe brummten wenn Wilhelm entweder durch die Thiire
oder durch ein Fenster dem Gesamtwesen die Wohlthat erneuerter Lebensluft anschaffen wol-
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te. — Er lief§ sie schmoren und wandelte drauflen mit den wachhabenden Matrosen die Schanze
auf und ab, oder stengelte sich zum Palinurus’®, der mit gleicher Sorgfalt, als gilte es das Umse-
geln vom Cap Horn seinen Cours steuerte, VII/88 {Aug. 1784.} und nach der Sanduhr fort-
punktirte, obgleich er diese Fahrt seit 40. Jahren wochentl[ich] etliche mal gemacht hatte. Bey
seiner beschrinkten Lebensweise verrieth er mehr Bildung, Sanftheit und Guthmiithigkeit, als
seine fischartigen Untergesellen.

Seiner Erzihlung nach hatte er als Junge hier gedient — Vater und Mutterlos — arm — und
nun habe ihn Gott gesegnet, er habe Haus und Hof — Heerden — ein Garten voll Bauholz — an-
sehnl[iche] Schifsparten in der spani[schen] See — sein Sohn fiihre ein Schiff als Capitan nach
Norland or Sueden — Er sey nie krank gewesen — das Beurtship habe ihm zu dem allem verholfen
— er habe es nie verlafen und wolle es erst aufgeben, bis wann der alte diirre Steuermann ihn
ablosen und an Wall des Himmelreichs absetzen wiirde. Er streute viele Lebensregeln mit ein,
die einen sehr achtungswiirdigen Mann charakterisierten; e. g. das Jagen nach groflem Gewinn
— der Ehrgeitz etwas vorstellen zu wollen — das stete Abweichen von der Courslinie pp hitte alle
seine reichen Zeitgenoflen verschlagen, stranden oder auf offenem Wafler untergehn lassen —
ein oft gewitzter Stein bemooset nicht. Wilhelm fiihlte schneidend die Wahrheit dieses tiberall
bekannten Sprichwortes. Wie oft hatte er den Eckstein seiner Ruhe in den verfloffnen 10. Jah-
ren umgewilzt — wie wenig war er bemooset.

Es war eine der seelenvergniigtesten Nichte. Der Morgen dimmerte — Master Dierke lief§
Caffé machen gut Zuker Zwieback dazu, rauchte Printzen Canaster — sezte einen Schluk edlen
Genever darauf — Nie genof§ Wilhelm mit mehr Ruhe — Ordnung — Mifigkeit und doch voller
Geniige als mit diesem /liberalen Manne. Wilhelm wolte seinem Reisegefihrten diese Erfri-
schung VII/89 {1784. Aug. 8.} auch verschaffen. — Na, rief der Alte aus — das ist ein quaden
(schlimmer) Gast — er wiirde den Hund mit meinem Zuccade fiittern — den Leuten kein Sopie
geben und tiber jeden Stiiver gucken, den er fiir das Aufriumen der Unflitereyen der Bestie ge-
ben soll — Ne myn Heere! wer so haben will, kann auch bezahlen, wir sind keine Muschkowiti-
sche Sklaven, denen er so etwas bieten kann. Eben doublirte man die Insel Urk im Westen die
Wilhelm als Nebelbank ansahe, und wenige Stunden nachher lag Lemmert im schonsten Vor-
mittagslichte vor ihnen. — Am Bollwerkspiint bemerkte man erst, wie stetig und schnell das
Schiff vorwirts eilte. Unterdeflen war im Innern grofle Toilette gewesen Waldtmann hatte Streit
des Hundes wegen — Es traf ein was Ehrn Dierke sagte — und so wie er ins Freye kam war das
arme Thier seines Lebens nicht sicher — Flohe und Scheif§ — ins Wafler mit dem Luder — murr-
te passagiere und Bootsleute. Der allmichtige Genever erhielt das Gleichgewicht; aber
Waldtmann mufite fast wie angewurzelt sitzen oder stehen, um seinen Liebling zwischen den
Filen zu schiitzen. Dariiber feindete er die Menschen ungebiihrlich an und verschloff Herz
und Hand, die sonst so fest und hart nicht waren. Unterdeflen stief§ man den Hund beym
Uebergange vom Schiffe ans Ufer doch wieder ins Wafler. Das Thier schwamm riistig; allein
das Bollwerk war steil und hoch — die Wogen giengen starck einwirts — der Hund gab schon
Angsttone von sich. Waldmann fluchte im Namen Gottes — Wilhelm zog wieder den Beutel,
und man fischte ihn mit Miihe auf — er war schon matt. Sein Schiitteln und der besondere Ge-
ruch machte den Herrn desselben am Ufer wie im Gasthause licherlich und verhafit.

VI1/90 Waldtmann wolte nichts genieflen — forderte aber Milch und Fleisch fiir seinen
Hund - schalt, daf§ bey den ansehnl[ichen] Heerden jenseit dem Deep (Tief) keine Milch zu
bekommen — das Fleisch aber zu gut fiir das Thier sey. — Er schnitt auch wirklich das Beste ab,
genof$ es mit troknem Brodte und sezte sich dadurch dem allgemeinen Gelichter aus. — Wil-
helm schimte sich des wunderl[ichen] Moscowiters — Ha sagte ein Alter, an einem der stark

74 Steuermann des Aeneas. Georges, Karl Ernst: Lateinisch-deutsches Worterbuch, Bd. 2.
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besezten Tische: sie sind alle so — in Petersburg 1ifft man einen gestofSnen Hund auf Men-
schenarmen tragen, priigelt aber den Menschen, wenn er ihn driickt oder fallen lif§t. — der
Hund frif$ aus der feinsten porcelain Schaale — Frenchbrodt und Zucker und Schmant — der be-
trefSte Diener aus einer Holzschaale mit hélzernen Loffeln Schweine Schlemp, in welchem
Griitz und Fettkorner sich mit geschweeltem Grase jagen -

Aller Augen richteten sich auf den langen HohenMann. Zum Gliik verstand er nicht, was
sie sagten, und Wilhelm dollmetschte was anderes. Ehrn Dierk besuchte nach einer guten
Stunde die Gaststube — sein freundlicher Schnak wirkte vortheilhaft fiir Wilhelm, und als dieser
im Verlauf des Gesprichs tiber Oranier und patriots ebenfals einiges verlauten liefS, und sich da-
bey auf Kosters Ansicht und Meynung berief; da begegnete ihm jedermann leutseliger, und er
spiirte den Seegen eines geachteten parrioten auf der ganzen Fahrt — Es gieng von Schuyr zu
Schuyt: der da ist Kosters Freund — wer weif$, was er mit dem Bugsteert da (Unterlage der Bug-
spriet) {Waldtmann}in Moscowiterland zu thun hat. — so — mir nichts, dir nichts, kann man eine
solche Reise mit solch einem Bengel von flats nicht unternehmen. — Und, in der That, dukte die
Idee auf, dem Dinge nach diesen Proben, sogleich ein Ende zu machen: Die Schaam hielt ihn
zuriik.

VI1/91 Die langweilige Binnenfahrt fing nun an. — {1784.Aug 8 —9 — 10.} Sie bot bey allen
Abwechslungen der Ab und Zugehenden nichts besonderes — Wilhelm lebte vergniigt mit der
Welt, wie sie nun einmal war — Waldtmann immer miirrisch, verkannt seiner Launen wegen,
(denn aufier einem frommelnden Stolze machte er wenig Anspriiche) die meistens aus den Be-
schwerden entstand, die der an sich nirrische Pudel, den Mitreisenden und den Bootsleuten
entsprangen.

Wilhelm der nun bisher immer aus seiner Tasche bezahlt hatte, wolte sich in Groningen be-
richtigen — Jeder solte einen Dukaten einlegen, und abwechselnd alle Ausgaben bestreiten und
verrechnen. Das war Waldtmann zu weitlautig — Wilhelm moge nur fortfahren — wann das Sei-
ne zu Ende wire, wolle er aufthun — Es gab mit unter schéne Stunden, wo sein Herz sich schon
entfaltete; allein die Limmleins 7heologie safl zwischen Fell und Fleisch, die alles tibrige Wiflen
fur Thorheit erklirt. Wilhelm nahm ihn oft in der Kirchengeschichte — Dogmatic — Weltge-
schichte pp — wie wenig seines Wiflens auch war, dennoch hart mit, und dieses gab ihm ein
stattl[iches] Ubergewicht.

Wenn Wilhelm dann so mit Bootsleuten — Bauern Kaufleuten — stattl[ichen] Biirgern und
Frauen und Jungfrauen bald bekannt wurde — mit ihnen ernst und scherzhaft sprach und sich
die Menschen geneigt machte; so sagte er {Waldom.} oft mit gewichtiger Mine: Gott hat viel
mit ihnen im Sinne — Schade dafl sie aus der Art schlagen durch Weltsinn, sonst miifiten sie ein
auserwihltes Riistzeug am Werk des Herrn werden. — Jener lachte ihn aus und bewief§ ihm auf
den Nagel wie wenig seine Efigsaure Theologie und philosophie Friede und Freude fur ihn, fur
andre bewirke — {WI1d.} Er wolte ihn mit der Stelle: lieben Briider! stellet euch nicht der Welt
gleich pp schlagen — aber Wilhelms Interpretation, das: schicket euch in die Zeit, schlug ihn aus
der Schanze. Man lachte: daf§ ein ExCanonier VII/92 {1784. Aug 10 -12.} einlen] Theologian-
ten capurmache — Ja das ist auch ein Moscowiter.

Dieses gesellige Leben im 7rekshuyr behagte Waldtm. Allmiahl[ich] wie dem nun bef3er ge-
borgnen Pudel — Schade, dafl es nach anderthalbTagen tiber Winschooten bey Nieww Schantz,
ein Ende hatte und mit dem offnen Postwagen alzu auffallend abwechselte. — Um Mittagszeit
erreichten die beyden vollgepackten Wagen Weendern — die hiusl[iche] Frau Postmeisterin (ei-
ne Jeveranerin) war allein zu Hause; Sie erkannte Wilhelm sogleich wieder. Mann und Tochter
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waren nicht daheimb; sonst fand sich alles im alten Zustande. Wihrend der Zubereitung des
Essens, und der Vorbereitung der sich theilenden Wagen — nordl[ich] nach Leerdam und
ostl[ich] durch die nun fahrbare Heide nach Oldenburg — streiften die passagiere umher.

Unsere Helden vernahmen in der Kirche die Stimme eines Predigenden. Die verschlofine
Thiire offnete sich dem anklopfenden Waldtmann — Wilh. revidirte einige hiibsch ins Auge fal-
lende Monumente fand nachher bey dem Eintritte einen Knaben auf der Kantzel, den Domine
Vater unten, jenen in der Declamation und Gesticulation unterrichten. Waldtmann hatte sich als
Cand. S. S. Minist. angegeben. Domine, duflerst freundl[ich], hief§ den Knaben endigen erklirte
fertig latein sprechend, die an den Pfeilern stattlich aufgethiirmten Monumente — Grabsteine
pp> Geschichte der Provinz und sonstige EreignifSe.

Wilhelm als Soldat kam mit seiner geringern Fertigkeit durch — aber Waldtmann prostituirte
sich mehr als selbst Wilhelm es fir moglich hielt — Ehrn Domine VII/93 {1784. Aug. 13 -14.}
machte grofle Augen — entschuldigte sich mit mangelnder Mufle, und zog sich in die nahe
Wohnung. Waldtm. begrift die schnelle Verinderung des Mannes nicht — Wilhelm hingegen
Waldtm. Unsicherheit des Gefiihls nicht.

Ein heifler Erndte Nachmittag und eine kiihle feuchte NebelNacht brachten den schwer be-
ladenen Post und Beywagen nach unermefil[ich] langen 6-7. Meilen nach Oldenburg den fol-
genden Mittag iiber Delmenhorst nach Bremen. Gesellschaft und Landschaft hielten sich in
Riiksicht des belebenden Einflufles die Waage — Man schlief — af§ scherzte mit den Frauen et-
was plump, unter sich grob.

Wilhelm wiederholte in diesen beyden Nichten, in der Nihe von Jever — (6-8. Meilen) die
Tage der Vorzeit. Welch einen Weg fithrten ihn die Reiselust und ein misleiteter Ehrtrieb bis
hierher — welchen néthigte ihn nun gewiflermaflen die Folgen jenes Schrittes aus den Wissen-
schaftshallen an der Pleisse (Leipzig). Genau besehen war er nichts weniger als einladend. Ach —
immer noch liebend schwebte sein Geist hiniiber nach Jever oder mit der niml[ichen] Schnel-
ligkeit ins Thal der schwarzen Gewif3er.

Im Bremen mufite man Rasttag halten, der Post wegen. Wie enge und klein erschien hier das
altviterische Wesen am schmalen (mit kleinen Fahrzeugen in der Mehrzahl beladenen) Fluf3e
gegen die groflen Wassermassen — unabsehbaren Straflen — michtigen und geschmakvollen
Pallisten und Flotten in Amsterdam und Groningen. Und dennoch kiindigten sich iiberall
Wohlstand, Gediegenheit, teutsche Cu/tur mit ebenso mannhaftem Wesen und Treiben, als
Kindern einer freyen Verfaflung an. Der Tag entflohe unter dem Beschauen etlicher Kirchen —
der Borse pp

VI1/94 {1784.August. 14.} und die Nacht entfloh im tiefen Gottesfrieden. Jeder fiihlte sich
verjiingt und froh, ohne was noch das Wechseln der Kleider und die Bart und Haarkiinstler
hinzuftigten, um mit Anstande an der stark besezten 7able d'hote zu erscheinen.

Die ruhige Zwischenzeit verwendete Wilhelm zum heilsamen Selbstbeschauen — Rechnung
ablegen tiber den innern und duflern Zustand. Letzterer machte ihm die Communication mit
Waldtm. nothwendig. beynahe die Hilfte seiner Baarschaft fehlte. — Er legte ihm die Notizen
vor — Jener fuhr auf: das sei nicht moglich — Vor Erstauenen sank Wilbelm mit offen stehendem
Munde in die Lehne zuriik. Jener lichelte hohnisch — das war zu viel. — Mit Miihe fafSte sich
dieser — beweisen sie Waldtmann, ich bitte!

Es mogte wohl etwas ungeheures in Wilh/e/lms Tun und Mine seyn — W aldtm. zitterte und
wiirgte sein Schnupftuch — die Gesichtsfarbe wechselte schnell — es schien als wolte er ausgehen.
— Jener sprang auf. Herr! nicht von der Stelle, bevor sie nicht allein die Méglichkeit sondern
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auch die Volle Richtigkeit erklart haben, dafiir stehe ich ihnen; mercken sie sich das! und damit
stelte er sich ihm in den Weg — Waldtm, umgieng ihn, nach der Thiire zu — Wilbelm kam ihm
zuvor, rif§ sie auf — angelweit — Gehen sie, wenn sie Lust haben — aber Zeugen will ich haben,
wie sich ein Candid. S. S. Theologie betrigt, rief er etwas warm, und wolte ihm Huth und Stock
reichen. Waldtm. bedachte sich — und sezte sich auf einen seiner Kasten. Es jukte Wilhelm in
allen Fugen ihn herunter zu werfen. [halbe Zeile geschwirzt]

Wahrscheinlich ahndete Waldtmann nichts Gutes — Nun — fieng er an, man darf doch ein
Wort reden! Ich kann mich irren — aber, fast 12. Dukaten? — VII/95 {Aug. 1784 14}die
tigl[iche] Ausgabe fir den Hund — so viel wie hier im Lemmert — in Weendern — die starken
Trinkgelder — ich habe diese Reise fiir 1/3 der Summe der Summe gemacht pp

-Bon rief Wilbelm — suchen Sie ihre Notizen — sie steken im Mantelfracke, das weifd ich, denn
ich steckte sie ihnen im Weiffen Hirsche in die Hand — und sie stopften sie dahinein — Eine rei-
ne Specification meiner Auslagen soll ihnen die Augen tiber ihre Lappigkeit 6ffnen, die Richtig-
keit meiner Angaben bis auf den lezten Deut beweisen — oder — — Sie ersetzen mir die Hilfte
der Summe, und dann, wenn ich wie sie rechnen will, alles was ich ehrent und friedenshalber
ihrer Launen — jhres Hundes wegen, auf Ehrenwort ausgegeben habe — Dann reisen sie mit
Gott — den Denkzettel, wohl verdient, will ich ihnen schenken — Ich will mirs nicht vorwerfen,
eine solche theologische Jake ausgeklopft zu haben.

Und hiermit forderte er von einem eben herautkommenden Marqueur einen Bogen Stempel
oder Wechselpappier — dieser wolte die Thiire zumachen. Freund sie bleibt offen — es spukt
hier — der Mensch blickte bedachtsam zuriik — O schnell — rief dieser ungeduldig — Sogleich! —
und er flog. Die Zwischenzeit ein tiefes Schweigen — Waldtm. faf} steif und Wilhelm schrieb,
daf die Frisen rauchte. — Hier, Herr Candidar — die absoluten Reise und Zehrungskosten — hier
die Ehren Ausgaben fiir ihren Hund — und hier nur obenhin, die ich ohne die Ehre ihrer Be-
kanntschaft gemacht zu haben, mir erspart hitte. Merkwiirdig! auf einem Kasten am Meeres-
ufer begann sie — auf einem Kasten erreicht sie ihr seeliges Ende — Herr Candidat

VII/96 {1784. Aug. 14} Waldtm. konnte kaum lesen — Wilh. lief§ ihm Zeit mit befremden
bemerckten Voriibergehende die offne Thiire, die dritkkende Luft galt als Grund. — Nach einer
langen Weile, wihrend jener immer las — dieser fest aber ruhig auf und abwandelte, fragte er:
ists richtig? — Hm! ja! — Zahlen sie auf der Stelle die Hilfte — ! — Hm! Nein unterschreiben sie
ihre Meynung! — Hm Nein! — Geben sie ihren Gegenbeweif$, dafd sie 2/3 wohlfeiler gereiset ha-
ben — Hm! wenn ich Lust habe. — Sie sollen mich wohl bezahlen, und den Liigner, oder Betrii-
ger mit gebiihrenden Interessen zuriitk nehmen; so wahr sie eine rheologlische] Jake tragen.

Und damit schof8 er die Treppen hinunter — forderte ein separates Zimmer — der flinke
Marqueur konnte kaum folgen — weiter hin, aber in den Hof fand sich ein kleines Zimmer —
Wilhelm hohlte sein[e] Reisegerithe — sagte dem H. Candid. — Ein procurator soll entscheiden —
in einer halben Stunde wird er erscheinen — der succumbirende” Theil trigt alle Gerichtskosten
und den procurator — Leben sie wohl! und damit bezog er seine einsame Zelle, bestelte sich ei-
nen Labetrunck, denn er fiihlte sich erschopft, und das auf der WafSerfahrt ausgebliebne Fieber
meldete sich wieder.

Nach kurzer Frist, trat Waldtmann herein — bot Vergleich an — Nur keinen procurator — Es
war zu spit — Wir haben uns nicht zu vergleichen; sagte Wilbelm — sie sollen gleich horen, was
sie zu thun haben. — Also — das war ihre Engelsfreundschaft. Gott bewahre! — Gefillt ihnen
sonst etwas? Ein Labetrunck? — es geht ihnen wie mir — VII/97 {1784. Aug 14} dies Wetter
macht warm. Er nahm an. Sie sprachen von gleichgiiltigen Dingen, als der Marqueur einen
stimmigen Dr. Utriusque brachte. Waldtmann wurde leichenblas.

75> Fr. succumber unterliegen.
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Wilhelm bestelte Frithstiick um 12. — Selzerwafler bringe er mit, mein Sohn, — sagte der
Doctor. Waldm. zitterte. Der Doctor beleuchtete beyde ziemlich inquisitori[sch] Nun was giebts
denn, meine Herren — ist einer dem anderen ins Gehege gegangen? — Ja wohl. H. Dr. — erwie-
derte Wilhelm in dem Tone und trug die Sache klar vor. — Kinderey — bis zum Halsbrechen. —
sagte der Dr. lachend.

Sagen sie mir Herr Candidat, Haben sie unterwegens von Awmsterdam bis hierher etwas aus
ihrer Tasche bezahlt? — Nein — Nun so ists Kinderey, ein Wort tiber die specificirte Forderung
auf Halbpart der Summe ein Wort zu verlieren. Sie sind nicht allein dieses dem H. Reisegefihr-
ten schuldig — sondern auch Beweis ihres Zweifels an seiner Ehrlichkeit.

Konnen sie Hr Wilbelm ihre Angaben beschworen? — mit tausend Freuden — der Gegenbe-
weis diirfte ihnen schwer werden; denn jeder von uns Hiesigen macht die Reise nach Amszer-
dam nicht mit 10 — 12. Thalern — Kinderey — dH. [der Herr] Wilhelm hat nun auch ein Recht
aus ihren Papieren das 2/3 wohlfeiler hinreichend auf Ehre und Gewiflen erwiesen zu sehen,
um aus der Vergleichung ihm eine Uebervortheilung zu erweisen, obgleich rebus sic stantibus
nicht viel erklecken [?] wird.

Also dH. Candidat haben seit Amsterdam bis dato nichts aus der Tasche gezahlt und doch
hierher gekommen. VII/98 {1784. Aug. 14.} Ists denn so? Waldtmann bejahte — Nun so unter-
schreiben sie nur, daf$ sie auf vorstehende specificirte Reisekosten, die der S. T. H. Wilhelm auf
ihr Verlangen und mit ihrem Vorwissen ausgelegt habe, nichts contribuirt haben. — Waldtm.
zdgerte — nu, nu, meynte der Doctor, sie agnosciren ja dadurch noch nichts — In 3-4. Tagen ist
diese Kinderey ausgeglichen. Unterdeflen mufl Beklagter entweder Beschlag seiner Effecten bis
Ausgang der Sache erleiden, oder Caution stellen pp

Als guter Freund sage ich es ihnen was zu thun wire — eigentl[ich] solten sie alles dieses erst
vom Wettgerichte erfahren, wo Sachen der Reisenden kurz und gut entschieden werden — Al-
lein ein versiumter Posttag ist Reisenden in weite Fernen oft sehr schidl[ich]. — Ich denke: ver-
tragen sie sich — Uebereilen sie sich auch nicht — Nachmitt[ags] 4. gehe ich wieder vorbey; da
hére ich denn wohl bey einem Glischen Selzerwafler; ob der offiziciose Weg eingeschlagen wer-
den soll, oder nicht — Wie gesagt, ich rathe zum Frieden, bey aller Wohlfeilheit des Rechts
diirfte der succumbirende Theil, fiir alle Unkosten incl. des Honorars pro studio et labore, noch
einmal nach Amsterdam reisen konnen. — das HeifSe liebe Wetterchen lief§ ihn auch nicht einen
Tropfen vom Wein und Wafler tibrig laflen.

Wilhelm begleitete den Herrn Doctor Utriusque hinab, und blieb im Billardzimmer. Nach 2.
Uhr sammelte man sich erst zu Tische — vermied den sich einstellenden Waldtmann und Doctor
— sie belegten ihre Stellen durch Umstiilpen des Stuhls — er erst spater VII/99 {1784 Aug. 14}
an einer entfernten Stelle, und lief§ sich mit ein[em] Nachbar geflifientl[ich] ein, um selbst sei-
nen Blick nicht auf sie zu richten. diese Absonderung und ginzl[iche] Nichtachtung, gestand er
ihm erst Jahre lang nachher, hitte ihm am wehesten gethan.

Die Herren thaten sich bene — nach 2. ausgeleerten Flaschen behagte ihnen Caffé und ein
Pfeiffchen — Wilhelm gieng aus — fand Schatten bey einer Kirche — Zerstreuung am Flusse. — es
fanden sich Vareler und Jeveri[sche] Schiffer — auch einer aus Wangerooge — seine Seele erheiter-
te sich — sie gab die Ideen ans ferne Land schon auf. -

Die Uhr schlug 4. Wilhelm steuerte nach seinem Quartiere. Im Voriibergehen an
Waldtm[manns] Thiire horte er sprechen — Er notirte sich den Vorfall ausfiihrlicher. Nach einer
Stunde klopfte man an — Es waren die Herren — Waldtm. kam mit seinem Engelsfreundchen!
ich habe Unrecht! — Friede! polterte der Doctor drein. Wilhelms Groll verschwand. Waldm. zahl-
te, die Hilfte der aufgegebenen Summe — die Ehrenausgaben bekamen noch einen fragenden
Blik — Wilhelm strich sie — forderte die Agnoscirung der Specification mit des Doctors Zeugnis
und stelte eine forml[iche] Quittung tiber das Empfangene aus. -
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Und so mit hitten Sie dann, fuhr der Dr fort Zahlung und Satisfaction. Waldtm. hat sich ge-
irrt, eine obiter gemachte Durchsicht der mangelhaften Angaben der Hinreise betragen fiir den
H. Candid. und seinen heillosen Hund allein mehr, als sie beyde verbraucht haben. dH. Wi/-
helm haben also redlich gewirtschaftet; Matheus. 15. was brauchen wir weiter Zeugnis.

VII/100 {Aug: 14 1784.} Und nun muf} die Friedens Palme begoflen werden; fuhr er
freundl[ich] sie gegen einander fiihrend, fort — aber hier ists zu enge, zu beraunt — vorne hinaus
ists beSer. Wilhelm sagte seinen Part zu, lehnte das Dabeyseyn ab: er miifle sich eine Gelegen-
heit nach Jever besorgen — Schiffer habe er schon gesehen. Es war sein Ernst — schon unterwe-
gens bildete sich der Plan aus: in Jever alle seine Sachen zusammen zu nehmen; Viele der guten
Zeichnungen wiirden doch wohl die Reisekosten tragen — und, da die Noth nun an Mann tri-
te, doch irgend wo einen Weg bahnen helfen. Nur Muth! schnelle Ausfithrung!

Nun legte sich Waldtm. aufs capituliren. Wilhelm blieb lange fest — sagte ihm alles, was seine
Wunderlichkeit — /ndolenz und mistraui[sche] Seele in reichl[ichem] Maafle verdient hatte, und
— freyl[ich] etwas tibermiithig — riickte ihm Manches vor, was der Doctor nur eben nicht zu wi-
en nothig hatte. — dieser legte sich nun auch waker ins Mittel — lobte Waldtmann — strich
Wilhelms Redlichkeit heraus — rithmte Ruffland, besonders Riga als eine Filialstadt der hiesigen
alt und hochansehnl[ichen] Reichs und Handelsstadt — Hunderte unsrer wakelnden [!] Biirger
gehen dorthin und befinden sich wohl — Arme aber Vornehme sind nun dort reich und angese-
hen. Wenn sie sonst nicht ein sehr sichres Auskommen haben; so ist der Versuch zu empfehlen;
er schligt gewifd gut aus. Auflerdem hat der H. Candidat nun schon sich auf ihre Gesellschaft
iibers Meer verlassen — sie sehen, wie {ibel er sich in manchen Fillen zu berathen weif$ — und,
Mein Seel! er ist doch noch eines treuen Freundes werth. VII/101 {1784. Aug. 14} Waldm.
reichte Wilhelm die Hand — laflen sie es beym Alten — bleiben sie bey ihrem Vorsatze — richten
sie alles nach Gefallen ein. — Er hielt sie lange — denn es wurde Wilbelm, obgleich nun fast
weich, sehr schwer, seinen mit Wirme auf gefafSten Plan sogleich gegen einen rein ausgelosch-
ten wieder aufzunehmen.

Endlich, nach mehrerem, was der Doctor declamirte, dieser aber nicht horte, schlug er ein —
Engelsfreundchen flog an seine Brust — Eins miiflen wir beobachten: jeder zahlt fiir sich allein,
fugte er hinzu — das ist Conditio sine qua non. dabey bestehet die Freyheit und der Glaube eines
Jeden, er notire oder nicht — kaufe — spare — knausere oder verschwende. Waldtm. gieng es ein
— der Doctor sagte Ja und Amen.

Izt mufl ich ins Freye, sagte Wilhelm und gieng. Wohl und Weh, wechselten in seiner Seele
— im Hintergrunde lag ein unerklirliches Misbehagen, wahrscheinl[ich] die Moglichkeit dhnli-
cher Auftritte — bey groflerer Ferne, bey kleinern Mitteln, wie alsdann? Ach es war ein kampf-
voller Gang, am gewiihlvollen Hafen hinab. das Leben und seine Verhitnisse traten sehr ernst
ihn an; die jugendl[iche] Leichtigkeit sich zu trosten sich kindlich der allwaltenden Liebe zu
iiberlaf8en, schien sich seit Jever mehr und mehr zu verlieren.

Waldtm. und der Doctor fanden sich bey einer Parthie Billard — leztrer kithlte seine Hitze
fleifigst die Abendtafel besezte sich nur weitlduftig — Jedermann wallfahrtete ins Griine. — der
folgende Vormitt[ag] (d 15.)richtete sich zur Abreise ein. Wie Waldtmann sich berechnete mit
Wirth und Doctor Utriusque blieb ihm unbekannt; denn er forderte seine Rechnung separat,
fand aber doppelte Portionen Selzerwafler und Wein — lief§ es aber gelten.

VII/102 {1784. Aug. 15 -16. -17} Die langweiligste Reise begann. Die nichsten Umgebun-
gen der Stadt sprachen Opulenz aus. Bald genung folgten uniibersehbare Moore — Heideland —
tiefer Sand gleich beschwerl[ich] im fahren und gehen. Wie Inseln zeigten sich bisweilen kleine
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Baum und Hiusergruppen — bey jeder ruheten die Pferde, erquikten sich die Passagiere beyder
Wagen. Ostfriesische Sattheit, Wohlstand und ein froher Sinn herrschte bey dem schénen
Menschenstamme.

Von Ottersberg schleppte man sich die ganze Nacht bis Rothenburg — die Gegend wurde
hiigelicht — ber[gi]igt — doch ohne Wald, Biche Wohnungen, und dennoch der alte Wohl-
stand; in der scheinbar drmlichsten Schenke, mit Silber beschlagne Dekelkriige voll treffl[ichen]
bieres, aus Erdhiitten voll Eis, die Frauen gut gekleidet, die Manner voll Muth und frolicher
Zuversicht, die braunen Hiigel voll Heerden kleiner Schaafe, die griinern Niederungen voll
Rindvieh Erfolge alter Sitte — milder Regierung in Hannover — keine Soldaten, aufler einem
Dragoner, der, wie er meynte die Kimpfe in Cambelen mitgemacht habe und izt auf Urlaub in
seiner Heymath sich auspuchle — (wirme).

Ein miihseliger Tag und noch eine kiihlige feuchte Nacht brachten sie tiber 7ostede nach
Harburg — es war frith — welch ein Miststall mit Frachtwagen besezt. Nur die Vorstellung, wel-
chen Seegen sie tiber das Oberland bis Schlesien — Bohmen — Niirnberg pp verbreiteten sehnte
[sohnte] ihn mit der ihrer Nazur nach nothwendigen Unreinlichkeit aus. — Frachtwagen und
Schiff — Fuhrknecht und Matrose — Theer und Wagenschmier — Unwetter, Rduber und Sturm
— Einformigkeit des Oceans im Frieden — Wiisten und Paradiese des Landweges, gleichen sich
versbhnend gegen einander aus.

VII/103 {1784 Aug. 17.} Die an sich langweilige Uberfahrt gewihrte dem stillen Wilbelm
viel Vergniigen. Waldtmann hatte viel Verdruf§ mit seinem Kasten und Hunde, doch war man
nicht so hdmisch gegen das unschuldige an sich gutes Thier. Jener mit seinem Quastenbeutel
zahlte tiberall nur fiir seine Person ohne Extragewicht, brauchte keinen Harfenisten oder Liit-
zelbriider (Pakknecht) wihrend dieser nun 3. fach steuern, fechten, wachen mufSte. Er merkte
es wohl, wieviel er sich geschadet habe — Seine Seufzer: ach ich armes Kind! entflohen oft den
bewegten Lippen, wirend er das Stokband auf und abwickelte. Wilhelm lieff es beym Alten;
Half aber, wachte, steuerte den Unbilden der Postillone und der unverschimten Fihrleute. —
vermittelst der Sprache und Biegsamkeit des Benechmens. — Die michtigen Arme der Elbe — die
Inseln — alle Arten der Schiffe, aufwirts — abwirts — das uniibersehbar hingelagerte Hamburg
mit Thurmspitzen tiberladen — der volle bemastete Hafen endl[ich] dies alles zusammen ge-
nommen machte grofle Eindriike -

Unwillkiirlich fithrte der Strom ihn auf die neuste Vergangenheit, als die schwerfilligen An-
stalten den ersten Arm {iberwunden hatten. Waldtmann war theilnehmender als je — armes
Kind! rief er oft aus. Ein kurzer Umrif§ des Weges von Stade tiber die Firoeér NeuYork und Am-
sterdam, lief§ er ihn oft wiederholen — die Wanderungen der frithern Zeit, an den Quellen des
Flusses — an seinen schénsten Ufern von Leutmeriz bis Dresden — die selige Zeit in Zittau ent-
lokten ihm Thrinen — Gott hat grofle Dinge mit ihm vor, rief er bewegt, ich danke ihm, ein
kleines Rad in diesem Triebwercke zu seyn! — Wer solte nun mit dem Wunderlichen grimlen —
grollen — rechten? Sie hielten als Freunde ihren Einzug in Hamburg, vom Pakhofe in den wei-
Ben Elephanten am Fischmarkte. {Joyeuse Entrée}

VI1/104 {August. 17. 1784} Einmal eingeschiichtert, traute Wilbelm dem Sonnenscheine
der guten Stimmung nicht — trug aber bey den beschinkten Mitteln die Last der Hundebeko-
stigung und der néthigen Nachhilfe in Riiksicht auf Reinlichkeit pp ohne Weiters. Waldtm.
gieng seinen alten Bekanntschaften nach, und Wilh[elm] befreundete sich mit einem Commis-
sar der Bohni[schen] Buchhandlung in der johanniskirche, gegen 1. Ducaten Pfand, Biicher zum
Lesen nach Hause mitnehmen zu kénnen. So lebte er 2. gliikliche Tage, und in den Frith und
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Abendstunden besahe er das Gewohnl[iche] Merkwiirdige — die Bollwerke an der Elbe — die
berufne Michaelis Kirche pp — das Werk stand noch im Innern im Bawu — es war feldschon;
denn die Tausend Verkniipfungen, Tafelchen, Binder pp zerstiikelten im [in] rechter Entfer-
nung die an sich gut gedachten Maflen [Mafle]. Es mochte viel Kunst und Arbeit daran seyn
aber es fehlte an einfacher Wiirde. Die Werkmeister daran hatten den Heilligen] Geist, das
emollit mores’® pp sicher nicht empfangen.

{d. 18ten} Eins mals durchstrich er Theil der Neustadt nach Wandsbek hin, als ihm Vogr
und Remmers begegnete[n]. Wilhelm erkannte sie gleich — sie ihn erst im Begegnen. Vogr war
treuherzig und sein Gefihrte fein, wie in den Tagen zu Leipzig. Thre Freude schien aufrichtig,
wie die Einladung in ein benachbartes Landhaus gut gemeynt zu seyn. Die alten Herren und
Damen waren um den weitgereiseten versuchten Univ.Freund (nicht doch — blos guten Be-
kannten) ihres Sohnes und Vetters mehr neugierig als liebevoll herum, Vogr freundl[iche] volle
Frau vielleicht ausgenommen. Wars die eigne Art der Leute — seine Unbehiflichkeit in den Ton
zu kommen — sein Reisekleid, welches denn nun freylich nicht zu all dem reichen Wesen pafite;
genung er versagte sich einen vielleicht VII/105 {1784. Aug 19.-} schénen Abend, und die Ein-
ladung auf den folgenden Tag entschuldigte er mit der wahrscheinl[ichen] Abreise.

Sie fand nicht statt; der Zufall lie} ihn einem Zittauer (Rosenkranz) begegnen. Mit ihm
stand auch Christine — er und seine Taube, Fritzchen Rider in der Schlucht bey Hartau vor ihm.
Sein Erstaunen, sich hier wieder zu finden glich seiner Freude. Er solte gleich in ein Weinhaus
zum Fristitke folgen, wo man auf gut englfisch] mit Bifsteg sich in der Eile bewirthet.
Waldtmann blieb stiller Zuschauer und folgte nicht, denn er glaubte sich nicht presentirt — be-
sonders eingeladen zu seyn, that empfindlich, und Wilhelm lief} ihn stehen.

In hohen Gewdlben reiheten zierl[iche] Later[n]en sich an einander. In eine derselben zog
man sich zuriik und in einer Minute stand das Verlangte auf dem Tische. Wilhelm war ebenso
begierig Kunde aus Ziztau als jener von seinen Begegnissen zu erfahren. Sie zerriflen sich wech-
selseitig den Faden der Erzihlung. Es meldeten sich Bekannte, denen nun Wilhelm als Jugend-
freund vorgestellt wurde. Die friedl[iche] Zuflucht hatte ein Ende — Man versprach sich einan-
der bald moglichst wieder zu sehen. Es geschahe aber nicht, denn den Nachmittag wanderten
sie die Reviere nach Altonah durch, und den folgenden Morgen {d 20.ten} zogen sie iiber
Wandsbek nach Liibeck.

Ein kleiner Theil des Schimmelmann|schen] Parks konnte nur fliichtig, des edlen allverehr-
ten Asmus’’ stille Wohnung von auflen betrachtet werden. Auch bey lingerem Aufenthalte hit-
te er ihn als Wundermann nicht besucht; aber, ihn sehen, wie zufillig mit ihm bekannt werden,
um zu gewahren, ob er VII/106 {1784. Aug. 20.} in der Nihe mit seiner Einfachheit so faflen,
mit seiner Herzlichkeit rithren so kénnte, wie in der Ferne, und wie zufillig zu erfahren, was er
einem solchen Manne seyn kénnte. Immer kam es ihm vor, als siffe er wie die von seinem Bu-
che abkonterfeyte Eule vor den gaffenden Schaulustigen. Mit diesem Manne miifite man einen
stillen Abend, mit der Erinnerung an irgendein Andres oder was sonst tief ins Leben griff, verle-
ben, oder tiber presidentes — Ginse meditation pp verlachen. wenn man ihn und sich von ihm
kennen laflen wolle. Er achtete den Mann zu hoch, um ihm in 10. Minuten den Context eines
schénen Tages zu verriiken, blos um sagen zu kénnen: ich habe Asmus gesehen.

Und so trodelte er sich durch fette und magre Gegenden der Konigin der alten Hansa
{Liibek} niher und niher. Waldim. schon frither bey lingerm Aufenthalte und Empfehlungen
aus Riga bekannt, konnte dermalen in der Stadt Hanover (Gasthof) kein Unterkommen finden.

76 Lat. wortlich: er besinftigt die Sitten. Die Bedeutung ist unklar. Laut Kontext fehlt die letzte Inspira-
tion.
77" Pseudonym fiir Matthias Claudius.
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Er fithrte Wilbelm ins eisernen Kreutz, wo die Reisenden ein freundl[iches] Stiibchen, nach der
lebhaften Miihlenstrafle die Aussicht, bekamen. Uebrigens schien es die Hauptniederlage der
Oberlandischen Fuhrleute zu seyn, mit alten, aber freundl[ichen] Wirthsleuten.

{21. — 29ten} Nach einer sanften Nacht war der erste Gang an den Hafen — Ein schmaler
Fluf3, innerhalb Festungswillen — wie enge, wie klein die Schiffe, hart am Ufer liegend, lebhaft
aber ohne Gedringe auf dem Bollwerke — tibrigens die gew6hnl[iche] Wirthschaft der Seeleute,
Pakknechte — Expeditors — Gastwirthe an solchen Schifslinden. die meisten Schiffe fiihrten die
Devise: Wills Gott nach da und dahin -

VI1/107 Mehrere hatten zwar Wills Gott nach Riga in die Wand gehangen; allein unter 14.
Tagen konnten sie nicht in See gehen — Ein kleines Fahrzeug riistete sich, im Laden begriffen,
nach Liebau in Curland. Waldtmann furchtete die See im Spitjahre — Wilhelm wars nun ei-
nerley, wenn nur vorwirts; denn jeder Tag schmilerte die Existenz des physi[schen] Daseyns —
und es ist ein niederschlagendes Getiihl, jeden Tag anbrechen zu sehen, ohne auch nur ein
Sandkorn sicher unter den Fufle zu haben.

Unsere Reisenden lieflen sich zu dem Capitan Lilly weisen, der nicht alzu entfernt vom
Quartiere wohnte. Hier hief§ es wieder: er sey an Bord — dort wieder entweder: im Comproire
oder Gott mag wiflen. Sie entschlossen sich am Hafen auf und ab zu pasruillilren] um ihn zu
treffen und den weiten Weg zu ersparen. Waldtmann kannte viele Personen, wich ihnen aber
aus, um nicht ausgelacht [zu] werden. mit leeren Hinden aus Amsterdam gekommen zu seyn.
Endlich gelang es den Capitan zu erwischen — Ein Mann, von etwa 30. Jahren, sonst als Steu-
ermann izt als Capitan seine erste Reise unternehmend. Er empfing sie kalt — zeigte ihnen die
Cajiite; die denn nun freyl[ich] nicht viel beffer und heller war als diejenige, die Wilhelm auf
seiner ersten groflen Fahrt von Stade nach Halifax bewohnte — Versprach die Fracht zu sehen
und dann die Fracht incl. Kost zu bestimmen. Die Sache schlof§ sich noch vor dem Mittages-
sen: 100. Meilen gaben 3. Dukaten Fracht die Person und die Woche 1. Dukaten Kostgeld.
Ungliikl[icher] weise sprang der Pudel auf den Tisch. Der Capitan fragte sogleich: geht der
auch mit? VII/108 {1784. Aug. 21. - 19.} Wie anders, antwortete Waldtm. mit verlingertem
Gesichte, indem er sein Schnupftuch drehte. — Nun, so zahlt der auch 1 Ducaren Kost und
Wartung; ich habe nur 4. Mann und keinen Jungen. Auflerdem bekommen die Leute 1. Thaler
alb[ert] Trinkgeld. Pifle und andere Erfordernif$e besorgen sie selbst, sowie den 7ransplort] ih-
rer Sachen an und von Bord. -

Nun das ist etwas alzu teutsch — auf teutsch: grob, was sie das alles vorschreiben — fuhr
Waldtmann mit erblassenden Lippen heraus — Hm! ich armes Kind! — mein Hund 1 Ducaten?
Der Ingrimm lief ihn nicht mehr vorbringen. — Hm! wie’s beliebt, — antwortete der Capitan
kalt — sie kamen zu mir — ich habe sie nicht gesucht — Wilbelm stiftete mit einer Flasche Wein
Friede — der Capitan wolte nicht annehmen — aber auf Wilbelms Versicherung: er gehe auf je-
den Fall mit; hier sey sein Gepick — hier seine Fracht; er bitte ihn um gute Compagnieschaft pp
da wurde er offner, und da er in der Ostsee als ein seit 15 Jahren befahrener Mann war; so liefS
er ihn erzihlen — lobte seine Erfahrung — Entschlossenheit, und wiinschte ihm Glitk zu seiner
ersten Capitanschaft. — Er wurde jovialisch.

Waldtmann, der bisher fiir sich gegrollt hatte, besann sich — nahm auch ein Glas Wein,
brachte auf eine viel sagen sollende Art, die glitkliche Fahrt aus — es verungliikte — Li/ly bedank-
te sich kalt ohne ihn anzusehen, und dariiber drgerte sich der Emphasiast wieder, und — zihe —
zihe zog er die Paar Ducaten wie verstohlen aus einer geheimen Tasche. — Laf8en sie das, sagte
der Capitan, bis wir in Libau seyn werden; obgleich ein Paar Dukaten mehr oder weniger einem
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Anfinger VII/109 zum Kleinhandel niitzl[ich] seyn kénnen; so giebt der Mangel derselben
keinen groflen Vortheil. — also laflen sie seyn — Waldtmann drang sie ihm auf; er nahm sie
endl[ich] ohne Freude. Wilhelm war froh wie ein Kind; nun auch diese Sache abgethan zu ha-
ben; der Cumpan gieng aus; kam zum Efen nicht zuriik, und er lebte seit langer Zeit die ersten
ruhigen Stunden.

Ohne noch zu wilen, was er im fremden Lande wiirde ergreiffen wollen, sollen, kénnen,

rechnete er seinen guten Willen mit allen wenigen Kenntnissen zusammen, und sein Muth
wuchs. Es sind Menschen, rief er aus, sie bediirfen Liebe; sie werden Liebe geben. Ich will red-
lich arbeiten, was es auch sey, und ich werde Brod — und Freude haben. Mit himmlisch heitrer
Seele gieng er auf den Stadtwall — im 4cht hollandischen Geschmake, wohl unterhalten und mit
gera[den] Biumen bepflanzt. die westl[iche] Landschaft lag im Abendlichte unendlich reizend
jenseit dem Glacis ausgebreitet. Unterdeflen befremdete ihn die Leerheit dieser wirkl[ich] scho-
nen Lustwandelginge, wo in Groningen pp die schone Welt sich so herrlich entfaltet. — Na —
dachte er, verschmihen sie diese, nun so miiflen sie anderwirts schonere haben. — Bon! wenn
sie nur froh sind — die Mittel dazu sprechen sich in Allem deutlich aus.

Wihrend seiner Abwesenheit hatte sich [ein] 77ansport teutscher Colonisten (nach Ruffland
bestimmt) eingefunden, die alle Zimmer der weitldufigeren Hintergebiude anfiilten. Alte und
Junge — Minner und Jinglinge — Weiber und Jungfrauen — Kinder und Akergerithe, fast alle
aus dem Reiche, der Pfalz. Ein Commissar befehligte das Ganze — ein Prediger ein Schulze und
3. Schoppen leiteten die inneren Angelegenheiten. Sie schienen alle zufrieden zu seyn, VII/110
{1784. Aug. 21. -29.} und goldene Triume von den Lindern zu unterhalten die sie zum Eigen-
thume bekommen wiirden, wo die Wassermelone und der Kiirbis wild wiichsen, Wein und
andre gute Obstsorten mit halber Miihe fortkimen. die grofSe Kaiserin habe ihnen selbst ge-
schrieben, der Commissar habe den Brief, jeder konne ihn sehen — Hiuser, Vieh, Gesinde, Saa-
ten — Lebensunterhalt auf ein volles Jahr — Geldvorschiisse — Freyheit von Einquartierung —
Zoll — Accise — Servis — Steuern auf 6-10. Jahre — Praemien auf eine gewifle Anzahl von Feld-
maafl, wer den so fruchtbaren Boden am besten und ersten in Stand setzen und so und so viel
tiber die Saat produciren wiirde.

Wilhelm zweifelte anfangs an der Wahrheit dieser Angaben, allein der Prediger (ni fallor),
ein Tibingi[scher] in der Liebe verunglitkter Magist. lib. artium und Theolog: der seine Taube
bey sich hatte, wohl schon tiber 30 — sonst eben kein Enthusiast, bestitigte ihm die kayserl[iche]
Zusage und lobte die Verpflegung und das Betragen des Commissars. — H[err] Pfarrer unterrich-
tete ihn zuerst von den unermef8l[ichen] Anstalten dieser berithmten Monarchin, das siidl[iche]
Ruffland und die Crimm zu cultiviren, und von andern Verhiltnissen dieser ihm neuen Welt.
Von ihm erfuhr er in einem Tage mehr, als von Waldtm. in so vielen, selbst nach geflilentlicher
Erkundigung, und als er aus der allgemeinen Geschichte und Whekentins Chronologen wiSen
konnte.

Dies alles zusammen genommen, befestigte die sich gelobte Faflung. Nach und nach sam-
melte sich ein scheinbar solides Kornchen nach dem andern zum Eksteine des Glaubens: es
werde endl[ich] alles gut gehen. VII/111 dadurch verlor sich ein grofler Theil jener sauren
Empfindlichkeit, die so leicht in Waldmann[schen] Sinn und Geist ausarten kann; die sich im-
mer tibervortheilt und zuriick gesezt glaubt; so wenig reine — Freude hat und zu geben vermag
pp und die ganze Welt lachte ihn wieder freundlicher an.
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Wilhelm gieng tiglich an Bord des wils Gozr (die Hoftnung) nach Libau, um Bekanntschaft
mit den Leuten zu machen und durch eine Kleinigkeit, einen Schluk fir die Alten — einen
Kringel fur ihre Kinder — ein freundl[iches] Wort ihren Weibern, besonders die Hoffnung einer
glikkl[ichen] Fahrt, oder des Mitbringens schéner Sachen pp seinen guten Willen an den Tag zu
legen — Ach, erwiederte die Eine, eben nicht vielversprechende Frau: Schade! — schone Sachen
hin, schéne Sachen her! wenn die See ihn nur nicht behilt. — das feuchte Auge verbreitete viel
Anmuth iiber das sonnenverbrannte alternde Gesicht.

Eines Vormittags that Wilbelm dem Ehrn Waldtm. den Vorschlag, mit dahin zu gehen die
Einrichtung des Schiffes zu sehen und die scheinbar schlichten Leute kennen zu lernen. — Was
geht mich das Kroppzeug an, erwiederte er unfreundl[ich] sie wollen gleich haben, und wenn
man sie nicht fiilt so werden sie gleich patzig — Nein Gott sey Dank! so diirfen unsere Leute
nicht kommen — 25. vor die leinenen Biiksen [Hosen] und sie vergeflen das Fragen auf lange.
Wilhelm mogte keine Erlduterung dariiber, sahe aber den 7heologen starr an. — Ja, ja VII/112
{1784. Aug 21-29.-} Engelsfreundchen; da fakelt man nicht lange. Ein unerklirliches Etwas trat
riesenhaft zwischen Waldtm. und Wilhelm. Dieser gieng aus und vergafl unter den herrl[ichen]
Laubgingen des Walles, jenseit des Hafens alles nun einmal unvermeidl[ich] gewordene Wider-
liche.

Bey seiner NachHauseKunft fand er ein holdseliges Midchen allein im Zimmer. Sie kam
seinem Erstaunen zuvor, indem sie mit Thrinen, die jedoch nicht tiefen Kummer ausdriikten,
sagte: Waldtmann habe sie vor den Nachstellungen ihres Verfolgers hierher in Sicherheit ge-
bracht. Sie sei aus Hannover — Tochter eines verstorbenen Kaufmanns — Die Mutter lebe noch;
ein hiibscher nicht mehr ganz junger Mann habe sie so lange gebeten ihm hierher zu folgen —
bis — bis — es sich nun offenbare: daf§ er ein oesterreich[ischer] Werbeunteroffizier sey — Man
habe schon viel Lirm von Hause ausgemacht, wodurch ihr die Riikkehr fast unmdégl[ich] wiir-
de, und dennoch maége sie nun auch nicht bey ihm bleiben — er sey ein wiithender Mensch, der
Offizier liefle ihr keine Ruhe — ein junger Herr aus der Stadt hitte wohl versprochen sich ihrer
anzunehmen; allein — — da sey Friderici noch barscher geworden. Nun wolle Waldtm. sie zu ih-
rer Mutter schiken; sie habe nichts mehr — Fr: verspiele alles — und obgleich Waldtm auch spie-
le, bey dieser Gelegenheit in ihr Quartier gekommen sey, weil er und Frid: schon als Studenten
in Jena miteinander gespielt hitten; so hitte er sich izt ihrer erbarmt, sie aus VII/113 dem
StindenNeste zu erlosen, wo Tag und Nacht kein Friede wohne, sondern stetes Trinken, Jubeln
Spielen, Toben bey denen die alles Verlieren — Gaudium bey denen, die gewinnen, und dann
morder[ischer] Streit unter diesen beym partagieren’®. Dabey hitte auch sie viele Anfechtungen
und Frid[erici] ndhme es auch nicht so genau wenn sie mit einem der ihr gefalle in Zucht und
Ehren cajolire”, wenn der nur brav bleche; allein das wire ihr zuwider, sie hitte nun eines sol-
chen Lebens, iibersatt pp

Wilhelms anfingl[ich] rege gewordenes Mitleiden lsete sich in ziemlicher Faflung gegen die
in der That nicht unangenehme Siinderin, und im Erstaunen tiber Waldtm. geheime Spielsucht
auf. — Manche dunkele Ahndung in Amsterdam — Hamburg und hier hellte sich auf. Mamsell
Zimmermann, (so lie§ sie sich nennen, nach der Frage: ob sie mit Frid[erici] getraut sey) erhei-
terte sich allmihlich, erwiederte Scherz und lif§ ihre schén geformte Hand mit niedl[ichen]
Ringelchen verziert ruhig in der des theilnehmenden Fremden. Es lag eine Reue und Klarheit
auf der Stirne und im dunkelblau offnen Auge — es blithete der Lebensfriihling auf den zarten
Wangen wie auf den frischen Lippen, und die Liebesgotter mochten leicht Versteken am wei-
8en Halse unter den braunen Loken spielen. Der volle Busen verhiilte sich ohne die Schulge-

78 Fr. partager teilen.
7 Fr. cajoler liebkosen.

59



rechte Form zu verbergen, ziichtiglich unter dem mit Geschmack gefalteten Tuche, welches die
von den Leiden der Zeit erregten Empfindungen des Inneren merklich mit jedem Odemzuge
hoben und senkten. Thr Licheln war wirkl[ich] anmuthig — Wuchs und Anstand VII/114
{1784. Aug. 21 — 29.} Geberden und Gesticulation voll Ausdruk — mit unter etwas theatralisch.
TIhr Blik verweilte unterdeflen stets einige Secunden im kleinen Wandspiegel und jedesmal
riikte sie sich, als wire etwas verschoben. So schuldlos, wie sie sich anfangs gab, mogte sie nun
wohl nicht seyn. Wer konnte es wiflen, wie ein so wohlgerathnes Menschengebilde, so verbildet
worden war. Wilhelm der die Falten des Innern seines eignen Wesens etwas kannte; der es
wuflte, wie leicht eine vorerst ganz natiirl[ich] unschuldig aufgefangene Idee sich, reizender
scheinbar unschidlich, belehrend wie man wihnt, vertrauter und zulezt verfinglich ausbildet,
dann im unbewachten Augenblike fortreifdt pp Hob keinen Stein gegen sie auf. der Grundsatz:
hiite dich, daf8 nie Jemand durch dich schlechter werde, als er vorher war, lebte stark und le-
bendig in seiner Seele; [3 V2 Zeilen geschwirzt] er hielt sich in weiser Entfernung, je offner die
holde Hexe wurde, ohne besondere Miithe. Es war mehr Selbstschonung als Achtung fiir sie.
Mein Kind, mische dich nicht in fremde Hindel pp schwebte ihm dermalen warnend vor.

So mogte denn wohl eine gute Stunde verflofSen seyn, als die Thiire aufgerifien wurde, und
ein stattl[icher] Mann fluchend herein stiirzte: — Wo ist die Canaille — die — die — die — Sie sank
hinter einem Stuhle in den Winkel zusammen. Wilhelm trat vor denselben; sachte, mein Herr,
VII/115 ich bin auch da! Keine Gewalt — Was? — schrie jener, sie sind Waldtmanns Gehilfe? Sie
wollen mir meine entlauffene Frau vorenthalten? — Tausend Sacrement! und damit fuhr er ne-
ben ihm vorbey, dem Frauenzimmer nach den Haaren; der Tisch stiirzte dabey um. — Ich sage
ihnen: Marsch, oder — was? briilte jener — Und dahin taumelte er ans Bett von Wilhelms wohl
angebrachtem Stofle unters Kinn — Nun so soll auch der Teufel, rief er, sich aufraffend — als
Waldtmann ebenfals herein stiirzte — tiber ihn herfiel und gerbte — du Hund — du Verfiihrer —
du Falschmiintzer — der Hund belte — das Madchen heulte und stand dem Gegorbenen bey —
die Leute sammelten sich vor der Thiire und unter den offnen Fenstern, und Wilhelm stand
wie vom Schlage geriihrt auf der alten Stelle.

Waldtm. und Frid[erici] warfen sich abscheuliche Gau[n]ereyen und Duelle pp in Jena vor,
und waren eben im Begriffe nun ernster an ein ander zu gehen, als der Wirth mit zwey Stadts
dienern im Namen der Obrigkeit den Hausfrieden gebot. Bald nachher erschien auch ein
Schreiber; er nahm ein prorokoll auf. Wilhelm gab, was er wuflte; die Aufwirterin und der Lauf-
junge bezeugten, daf} Waldtm. die Mamsell in seiner (Wilhelms) Abwesenheit ins Haus ge-
bracht, im Zimmer verschloflen habe, aber dann gleich wieder fortgegangen sey — Man habe die
Mamsell durch ein Fensterchen hinter der Gardine beobachtet, die mit ringenden Hinden auf
und ab gegangen sey. Als der andre Herr da, (Wilbelm) zurtick gekommen habe sie geweint und
viel gesprochen. Ungebiihrliches sey nichts vorgefallen — darauf sey der Wiithende Kerl da
(Fridr.) gekommen, habe den Hausfrieden gestort — Gewalt gebraucht, von dem Kleinen da,
aber einen Schubs bekommen, woriiber sie hitten lachen miiffen. VII/116 {1784. Aug 21-29.}
und eben so treu, erzahlten sie das Uebrige.

Wilhelm versicherte bey Ja und Nein, weiter nichts zu wiflen, nie vorher eine Ahndung von
allen diesen Verhiltniflen gehabt zu haben — und prozestire hiermit feyerlichst gegen Jede weite-
re Verflechtung in diese schmutzigen Hindel. — da haben sie Recht, das soll auch nicht gesche-
hen sagten der Wirth und der Schreiber: Wir wifSen wohl die Ginge der Fremden — auch diese
Herren und ihr Nest kennen wir sehr wohl; solche Vigel miiflen so erst flitke werden ehe man
ihnen die Unfugsfedern verstutzen kann, fiigte der Schreiber sich selbst belichelnd hinzu.

Wilhelm zog aus, und tiberlief§ sie dem Schiksale. Er schien einem groflen Ungliike entgan-
gen zu seyn. Wie wohl war ihm an Bord — die Kinder visitirten seine Taschen — ach sie waren
leer; er half dem Uebel bald ab, und der Vater, der sich nun bald, vielleicht auf immer von ih-
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nen trennen solte, streichelte mit behaarter starker Faust, den Flachskopf seines Jiingsten die
von Sonne und Wetter vergroberten Ziige des an sich widerl[ichen] Gesichts, entfalteten sich
zum Angenehmen, Rithrenden, denn unter dieser Pechjake, in dem klozformigen rohen Kérper
hausete ein sanftes liebendes Herz. Mit welcher Treuherzigkeit ruhete sein Blik auf seinem ver-
schrumpelten Weibe — mit welcher Sorgsamkeit wachte er, auf schwankendem Stege selbst be-
schiftigt, tiber die Versuche der Knaben die Wand empor zu klimmen, indem er sie, nicht
warnte sondern in den Handgriffen und FufStritten unterrichtete. Jacob Berends, so hief§ der
wackre Seemann hatte die Tageswache — der Mittag war da, der Weg weit zuriik — die Frau be-
reitete Effen im Roof, oder wirmte es vielmehr verstohlen auf etl[ichen] VII/117 Kohlen; denn
es ist bey hoher Strafe verboten, Feuer an Bord im Hafen zu haben, oder auflerhalb der Cajiize
zu rauchen pp unterdefen giebts contraventions hier wie in den Straflen, welche die 6f-
fentl[iche] Wachsamkeit nicht bemerkt, oder ahnden will. Wilhelm bat sich zu herrl[ich] ge-
bratnem Fleische und frischen Kartoffeln zu Gaste — lief§ eine Doppelkanne braun Bier holen,
die den Leuten lieber als Wein war, und fiir die Hilfte des Preises der Mahlzeit im Gasthofe,
lebten hier 4. Personen fast fiirstl[ich]. Dem Vater machte es Freude, wie der ilteste Sohn (8-9.
Jahre) so gut ziehen (Bier trinken) konnte. Jacob kroch mit seiner Frau und den Knaben ins
Roof, und Wilhelm in die Cajiite, in die Koje zunichst der Thiire, die er in der Folge zu be-
wohnen gedachte. Wie lieblich und kiihlich siuselten die Liiftchen durch die offnen Fenster;
das Plitschern der Wellen wie das Gerdusch der gegeniiberstehenden Biume auf dem Walle gab
ein treffl[iches] Schlummerlied. So sanft und erquickend hatte Wilhelm noch nie an Bord ge-
schlafen.

Capitan Lilly besuchte Nachmittag das Schiff — sein Bettzeuch — Lebensmittel und die lezten
Frachten kamen nun an Bord — man bereitete fir etliche 10-15 Mann Handwerksgesellen —
Vogelhindler pp Lagerstellen unter dem Verdeke mit Stiikgiitern angefiilt — und Morgen frith
wils Gott! wird das Schiff hinab nach Travemiinde gehen. Wir fahren in Gottes Namen gegen
Abend die 2. Meilen leicht ab. — Und — geht alles gut, so stehe ich tiber 8. Tage im Loschen
und in 4. Wochen liegt die gute Hoffnung hier in Ruh. — Doch — der Mensch denkt, Gozr
lenkt! Der Herbstregel nach diirften die Winde uns giinstig seyn. Der Barmherzige wird dann
wohl auch zuriike helfen. Izt sorgen sie, daf§ ihre Sachen VII/118 {1784. Aug. 21-29.} an Bord
kommen — ich habe es schon sagen lafSen. Wir haben noch zwey Reisegefihrten — Einen Li-
baulischen] Zollbeamten Jacobi und einen Allerweltskerl, [talier Dolci. Es soll an Freude nicht
fehlen — alle jung — gesund — guter Wind — voll Hoffnung. Capitan Lilly war in seiner Einfach-
heit und kindlichen Ergebenheit, liebenswiirdig. o Waldim. was entbehrtef§ du! -

Wilhelm wiinschte, sogleich da bleiben zu kénnen allein er mufite sich berechnen. Ein sau-
rer Gang! Waldtmann wuflte die Kunde schon, er packte amflig, auch lagen Uhren, Eruis,
schwarzer Manschester® — Batiste, Zitze® pp auf den Stithlen umher. Uebrigens war er ta-
citurn®, doch gelalen. Wilhelm packte nun auch. Wie wenig — wie leicht — wie sorglos! — Er
sagte es dem Reisegefihrten, alf§ er seinen bequasteten Biithel selbst an Bord tragen wolle, ob er
Kleinigkeiten mitgeben wolle, um seine Schlafstelle zu belegen. Waldim. hielt dies contra De-
corum® — Wilhelm gieng doch. der treue Jacob versprach: der Wind selbst solle ihn nicht an-
hauchen. Eine Kanne Bier besiegelte den Vertrag und die Leute halfen ihm wie einem Frauen-
zimmer iiber den wankenden Steg, denn das Schiff hatte sich mitten in Strom gelegt.

80 Fr. Polizeivergehen.

Engl. Manchester.
Eigentl. Litze.

Lat. schweigsam.
Lat. hier: unpassend.
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Seelenvergniigt durchwanderte er nun seine Lieblingsorte — feyerte eine késtliche halbe
Stunde in der ohnehin dimmrigten Marienkirche — revisirte die Gemilde, kaum mehr erkenn-
bar; aber das seiner Meinung nach, lieblichste Bild, eine Himmelfahrt, mit emporhebender Be-
geisterung gedacht und gefirbt, offenbar ilter (als jenes grofle Meisterstiik in Dresden) behaup-
tete auch im Dunkeln den Vorzug. Ach — es kniipften VII/119 sich selige Erinnerungen an die
Festtage dieser wunderbaren Glaubensbegebenheit in Schweidnitz — in Zittau — in Huntington
als die Stimme erscholl {1783.}: es sey Friede! — die Hallen der Borse war[en] leer, der FufStritt,
tonte wieder, und die Laubgewdlbe um den alten Bischofssitz siuselten tiefen Gottesfrieden —
ach — gegeniiber, jenseit der Strafle stand das eiserne Kreutz — Nun! nur auf eine Nacht — die
Verinderung des Orts verwischt unangenehme Eindriike halb; angenehme hingegen, flammen
wie herrliche Lampen im Dunkeln empor.

Waldtm. machte den perferohr™ — schon wieder erfuhr er viel erlittenes Ungemach durch die
Harfenisten und Waagekerls. dafl seine Kasten auf der Stadtwaage gewogen worden wiren —
dafl er den Waagezettel besonders bezahlen solte; dafl die Harfenisten ihre Forderung nach dem
Gewichte und nach der Entfernung vom Schiffe gemacht hitten; dafl ein Stadtsdiener den
Zwist habe schlichten miissen; daf§ der Reisegefihrte ein sorgloser ungefilliger Schlingel sey pp
Wilhelm hatte des all genug, um sich gliicklich zu preisen, diesen Auftritten ausgewichen zu
seyn; liefS sich daher nicht das geringste merken. die Bemerckung: er habe mit seinen Sachen
viel Verdruf§ gehabt; es wire doch freundschaftl[ich] gewesen, ihm mit Rath und That beyzu-
stehen pp wiefd jener zuriik: Hier kennen Sie Sprache und Sitte bef3er, als ich.

Schmollend lief§ Waldtmann nichts zum Abendbrodte reichen — Wilhelm ein Schiisselchen
Kirschen oder Obstkuchen tiber das Gewdhnliche, denn die Frau Wirthin wufte sich grof§ mit
ihrer Erfindung, die viel Absatz fand und einen Schilling kostete. die Pfilzer selbst, als gute
Obstkenner lobten sie. Waldtm. drehte sein Schnupftuch, lichelte bald — bald schien er zu
schelten; der Friede der Seele VII/120 {1784. Aug. 21. — 29.} war entflohen. Wilhelm sezte sich
vis 4 vis ins Fenster — die Colonisten trieben Kiinste und Poflen vor der Thiire — Er lobte den
Pfarrer — und einge der Vorsteher — prief§ die Liberaliter der groflen Kaiserin; Waldtm. meynte:
Lumpengesindel — in Petersburg wird man sie pfeiffen und in der Crim oder an der Wolga an-
ders tanzen lehren pp. Wilbelm beschrieb ihm die Schifsleute, rithmte besonders den jacob —
hm! Schlingel — den wakern Capitan — 6 iiber den Stockfisch — wiederholte die Auferungen der
Hoftnung zu einer gliikl[ichen] Reise — lauter liigen! sehen sie denn nicht? je mehrere Wochen,
desto mehr Ducaten. Man kann nichts freflen, das Geld ist weggeworfen. pp. Wilhelm wolte of-
fenherzig tiber die Verkehrtheit seines Wesens reden; doch — befler wars der Ruhe pflegen als
den Mohren zu bleichen.

Die lezte Nacht — der lezte Vormittag entflohn in ziemlicher Ruhe bis auf die Anomalien,
welche Waldtm. mit dem Wirthe wegen der Rechnung hatte — Wilbelm wiinschte sich Gliik,
fest tiber dem Bremi[schen] Concordate gehalten zu haben. Er wufite es gewifS: der Wirth habe
nicht doppelt geschrieben, oder unbillig gerechnet; umso tiefer mufSte es ihn krinken, Vorwiir-
fe, spitzige Bemerkungen und Abziige zu erfahren. -

Der vom Wirthe bedungene Wagen brachte sie in der Dimmerung durch eine eben nicht
interessante Gegend nach Travemiinde — das Schiff lag schon unterhalb der Schanze; allein nun
tehlte der Wind und die Herrn Jacobi und Compagnie ebenfals. Sie kamen in der Nacht; und
mit dem frithesten, erscholls: an Bord! an Bord! Wilhelm sagte Teutschlands Kiisten zum 2ten
male Adieu!

8 Lat. perfero, in seiner Bedeutung ertragen, also Dulder, Georges, Bd. 2, S. 727.
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VII/121
Ostsee

{1784. Aug 30 — Septbr. 3.} Wilhelm stelte sich an den groflen Mast, um die tolle

Wirthschaft ruhig anzusehen, welche etl[iche] 20. Menschen bey ihrer Einschiffung trieben.

Waldtm. und Jacobi, ein schoner junger Mann, machten sich am breitesten. Der Capitan

stand am Steuer —

die 4. derbe[n] Mannen hatten vollauf zu thun, um auf die Rhede und in See zu gelangen.
In einer Stunde war alles im Gange — Die Lootsen zogen ab — Jolle und Schluppe kamen Bord,
wihrend diese Herren schon hundert Forderungen an den Capitan und die Leute gemacht hat-
ten, die alle zu ihrem Misvergniigen tauben Ohren gepredigt wurden.

Das Schif legte sich nun ins Zeug d. h. die Geschwindigk[eit] des Cours ist bestimmt — es
gieng vortreffl[ich]. Der Capitan und Jacob, riumten nun in der Cajiite auf. Leztrer stopfte alles
Ueberrithige in Wilhelms gewihlte Schlafstelle, um Waldtmann und Jacobi zu befriedigen.
Leztrer lief hoch aufgehen, rractirte [obwohl gestrichen] die Mannschaft, die Reisegefihrten;
allein nach der zweyten Stunde opferten sie schon andichtiglich den 77itonen und krochen in
die Nester. Wismar lag im MorgenGlantze Siid ost — der Cours NO. und der Horizont zeigte
hunderte von Schiffen Ein grofler schéner Anblick. Es war eine schulgerechte Fahrt bey giinsti-
gen Winden SWund WSW. — nach 24. Stunden auf der Hohe einer dinischen Insel Moon —
dem folgend[en] {d 31. August} Mittag Bornholm im Ost[en]. zum Stiden, klar — mit Sonnen-
untergang im Stid zum Westen. Das Schiff trieb wenig nordwirts ab — Master Lilly VII/122
{1784. Septbr. 1. 2. 3.} voll guter Hoffnung. Mit dem Ende des 4ten Tages verkiindigt er; der
blaue Streiffen im Osten sey die curlandische Kiiste. Man verlor sie nicht wieder im Gesichts-
kreise

der 5te Morgen zeigte sie deutlicher, obgleich der Wind nun nordlicher blies. Ein Gliik,
stets eine Linie hoher gehalten zu haben. Am Mittage sahe man einen weiffen Punkt im OSO.
es war Libau. Jeder kroch aus dem Neste, um sein Herzweh und Uebelkeit zu vertreiben, kram-
te seine Sachen zusammen, puzte sich. — Ach — die Stunden wurden langweilig allen denen die
die Zogerungen des Einlauffens auf einen bestimmten Punkt nicht bekannt waren. Es kostete
Miihe — Geschik — und benutzung giinstiger Momente, bey kleinen Windstillen — verin-
derl[ichen] und scharfen Luftziigen, in der Dimmerung den engen Meeres Arm, der Rhede,
Hafen und Ankerplatz zugleich ist, zu erreichen. Lilly war wie verklirt — die Ehre seiner ersten
Fahrt gieng ihm tiber alles.

Wilhelm opferte nur am ersten Nachmittage. Er war meist in freyer Luft. Ein stark gepfef-
fertes Warmbier von Jacobs hilfreicher Hand bereitet, diente statt Abendeflen und Corroboranz®
— Waldtmann laborirte nur desto stirker darnach — der zweyte und 3te Tag legte seinen wider-
hakigen Sinn — ein engl[isches] Friihstiik, aufgequollones Zwiebak, rothern Wein und Zucker,
wozu Wilhelm noch etwas Gewiirz legte, und moglichst warm verschaffte, bekam ihm befler;
doch behielt ers nicht tiber 2 Stunden — Nur erst als die nahe Kiiste Hoffnung in jedes matte
Herz gof3, dar ermunterten sich die Geister. Jacobi befand sich, wie er sagte: Hundmiserabel —
der Pudel aber recht wohl. VII/123 Signore Dolci ebenfals und ein Paar handfeste Schmiedege-
sellen. Jener geigte, tanzte, lehrte den Pudel Kiinste, half an der Pumpe — sang angenehm bald
erhabene Stanzen seiner Vaterlands Dichter — bald franzo[sisch] die feinsten Zweydeutigkeiten
bald die zotigsten Lieder. Er war Kammerdiener, Secretair — und Gastwirth gewesen — dermalen
Commis einer Kunsthandlung die ihre Factoreyn von Augsburg — Paris — London — Amsterdam —
Riga — Petersburg und Moskau haben solte. Es konnte wohl so seyn.

8 Von lat. coroborare stirken, also Stirkung, Georges, Bd. 1, S. 1078.
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Die Lotsen kamen dem Schiffe nicht weit entgegen. Ein rohes Kauderwelsch sprechendes
Volk, betrunken. Hitte nicht Capitan Lilly selbst sein Steuer behalten und seine Leute kraftvoll
commandirt; so hitte er wenigstens wieder in See gehen miiflen. Ein duflerst nachliflig gebauter
Mole, mit Holz eingefafit lief§ sich kaum {iber dem Niveau des Wassers bemercken — so weit des
Auge reicht, fast eine Wiiste — Diinen wie auf Wangerooge; weiter landwirts Wald — Wald —
flach; kein einzig erfreul[icher] Punkt — eine Seestadt wie ein verwirrtes Dorf.

Et[iche] Herren kamen dem Schiffe entgegen — Capir. Lilly ritkkte zum erstenmal seinen
Huth. Es waren die Rbeders oder ihre Commis. Die Fluthen jagten an mehre[ren] Stellen tiber
den Damm; allein dies hinderte die Herren nicht. Jacobi wurde freundlichst begriifit, und Dolci
schien auch von ihnen gekannt zu seyn. Man lachte tiber seine Spriinge und sehr ausdrucksvol-
len tippigen Gestikulationen, welche auf etwa zu feyernde orgyen Bezug haben mogten.
Endl[ich] legte sich das Schif an die flache Balkenwand. Eine Steuerwurfsweite VII/124 {1784.
Septbr 3.} betrug etwa die Weite des mittelmifligen Deeps®, welches sich etwas ins Land hinein
zog. Das vom Lemmert war ein RiesenMeisterwerk dagegen, und die dasige Gegend enthielt
doch nicht einen solchen Baumstamm, wie hier Millions seyn solten.

Zwey andre Seeschiffe lagen im Becken oberhalb an langen unansehnl[ichen] Scheuern.
Man bemerkte kein Volksgedringe; kein besonderes Leben in den benachbarten Hiusern, die
durch kleine Flaggen, SchifferHerbergen anzeigen.

Der Schiffer, Capitan Lilly, ordnete seine passagiere, um wie er sagte, der Landes vorschrift
zu folgen; er fiihrte sie durch eine breite Strafle bey einer Kirche ohne besonderes Ansehen vor-
bey, in ein langes holzernes Haus, gab die gesammelten Pifle einem alten stattl[ichen] Manne
ab, der ihn und die Ueberbrachten wilkommen nannte, und sie nach wenigen Fragen entlief3.
Nun gieng es fiirder, durch mit Balken gedielte Straffen kreuz und quer in den besten Gasthof
zu Herrn Roder — der den Gisten an der Thiire entgegenkam.

Hier war volles Leben — Billiard — Spieltische — Punsch und Tabaksqualm — fréhliches Ge-
ldchter — schone und viele Ducaten, besonders aber Aoll[indische] Thaler, die er in ihrem Vater-
lande duferst selten gesehen hatte. Man nannte sie: Albertus. bey allem Ueberflufle im Genufie,
bey sehr gut gekleideter Gesellschaft, deuteten, Fenster — Spiegel — Tische, Stiihle, Oefen, Kup-
ferstiche aufs Nothdiirftige ohne Zierlichkeit oder Geschmack. In der groflen Stube, denn
Zimmer oder Saal konnte man nicht sagen, thronte eine abentheuerl[iche] figur, Signore Caval-
lo, medico philosophus als furo®® Banckhalter. — Waldtm und Dolci traten nach 5. Minuten schon
in den Kreis, wo 2. Russi[sche] Offiziere, ein VII/125 Herr Candidar (Vollwerth 2] in Leipzig
gesehen) ein Paar Edelleute pp sehr tiefsinnig zu speculiren schienen. Wilhelm besahe sich die
Kupfer, meist russi[sche] Helden und Staatsminner. Diese portraite der groflen Kaiserinnen
Elisabeth und Katharina, wie auch des ehemal[igen] Grof3fiirsten Pezer 11 und des kaysel[ichen]
Knabens Paul schienen keinen artistischen Werth zu haben, auch nicht sonderl[ich] @chten.
Friderih II. hatte einen verdorrten Blumenkranz; der Kupferstecher hatte wohl gesudelt.

Die Aufwartung war prompt — ein griin beschiirzter Kellner — zwey grau behosete Knaben,
mit blauen TaschenEinfafSungen und geschniirten Sandalen statt Schuhen — zwey schon gebil-
dete Midchen, von denen die eine eine teutsche, die andre eine Tochter des Landes war; eine
Mamsell des Hauses wurden von dem alerten Wirthe Roder auf, teutsch, kauderwelsch oder let-
tisch, polnisch und ruflisch commandirt und gut in Odem erhalten. Es herrschte viel, oft freyer
Scherz, und einige galante Herren trieben ihn handgreiffl[ich] zu weit. Man speisete zu Abend
forml[ich] an der Tafel — viel — lange — und erholte sich spit noch von der Last des Tages bey

8 Ndl. diep Tief.
8 Lat. hier: begieriger.
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rauchenden Punschschaalen und Taback. Sign. Cavallo machte neben an eine Ausnahme mit
seinen Studirenden.

Wilhelm verlangte nach Ruhe. Die mancherl[ey] Zeitungen zum Theil schon zerrif§en,
schliferten ihn ein. Einer der Knaben und die teutsche Jungfer, zeigten ihm eine freundl[iche]
Kammer, mit zwey sehr reinl[ichen] Betten ohne die schweren Federdeken. Sein Quastenbiibtel
und der Mantel befanden sich auf einem Stuhle nebenan; freundl[ich] fragte die Geschiftige,
ob sie Nachtzeuch ausnehmen solte — der Junge werde die Stiefeln ausziehen — WafSer zum wa-
schen reichen — was er zum Nachttruncke verlange — Bier? Limonade — Wein zum Wafler. Man
wuflte zu leben; die Wirthschaft VII/126 {1784. Septbr 3 — 12.} glich der in NeuYork, nur daf3
dort Schwarze oder Gelbfarbige die Dienste verrichteten. Keine Teutsche hitte sich so ernied-

rigt.

Den Stiefeldienst nahm Wilbelm an — alle tibrigen verbat er sich fiir immer. — Comisch! sagte
sie sehr anmuthig und sehr schéne Zihne zeigend (das Halstuch nicht minder geschmackvoll
doch, ordentl[ich] gestekt) sonst kdnnen es die Herren nicht bequem genug haben. — Je nun —
ich aber will mein eigner Herr, mein eigner Knecht seyn. — — Hm! wie beliebt, sagte sie etwas
empfindl[ich] und gieng — Nun, benuzte der den reinl[ichen] Nachttisch — die dadurch er-
weckte Erfrischung lief§ ihn seine Rechnung abschliefSen — Im Geistigen ergab sich wenig erhe-
bendes, nichts erniedrigendes — im pecuniaren aber, 6 Herzeleid! von 27 waren 20 gelbe
Schwalben bis auf kleine Reste aller passirten Orte ausgeflogen. Nach dem ersten Schreken,
kann wohl sagen, nahm ihn der Schlaf wie die Mutter ihren Liebling, in den Arm.

{4ten} Er war der Friitheste im Hause auf — die Hausthiire war vershloflen — wie alle Kam-
merthiiren, welche um die grofle Stube umher, wie die der seinen grinzten. Es war die soge-
nannte Gegeniiberseite, Fremdenseite — Allerl[ei] Kupferstiche von Seehifen, meist fran-
zo[sischen] und izalischen engllische] Generale, besonders aber Washington — Franklin beschif-
tigten ihn eine Weile; die fernere Revision der Hausgelegenheiten, besonders frisch Wafler,
fuhrte ihn in den gerdumigen Hof — in den verwilderten Garten. Ginge — Lauben und pavillons
lieffen auf keine besondere frequenz schlieflen. Dies war umso auffallender als die Umgebungen
der Stadt nichts als im Westen das Meer — im Siiden Diinen und auf den andern Seiten
VII/127 Moore — Lagunen und Wildnifle in der Ferne darboten. Die Obstbidume, schlecht ge-
pflegt, schon meist kahl — gemishandelt, hatten unreine kleine Herbstfriichte. Daher die vielen
Filer des Capitans und der Mannschaft voll Obst, der schonsten Sorten aus Libeks gesegneten
Fluren.

Gutes Waller war nirgends zu finden, alles matt — modrig von Geschmak. Der Waflerkerl
sey noch nicht gekommen, sagte die schmuke Trine in schon betonten Teutsch, die ihm auf
dem Hofe zuerst begegnete — das Essen soll gleich fertig seyn, fiigte sie in der That artig hinzu,
befehlen sie den Schmant aufgekocht oder roh? — Eigentl[ich] wolte und solte Wilhelm diesen
zeither selten gebrauchten Luxusartikel beschrinken. Diese Art, ihn vorauszusetzen, anzubieten,

so wie der Mangel an gutem Wafler, lieflen zusagen: Wie gute Hinde ihn geben, ist er mir
recht — Sie erréthete, und zufillig bemerkte er ihren schén geformten Arm in weiten aufgerol-
ten Aermeln, und treffl[ich] gebauten Kérper im leichten Morgengewande, genau genommen
im bloflen Hemde und Unterrocke, mit lose iibergeworffnem Halstuche.

Es dauerte lange ehe etwas kam; die grazile Lisette servirte in der Fremdenstube, wihrend die
schmuke 77ine scheuerte und bohnerte. Der Herr habe sie tiberrascht, hief§ es — hier sey man
lange auf, folgl[ich] werde es auch spit Tag. Die Mamsell gibe erst des Morgens aus. — befehle
er aber frither als die Uebrigen auf seiner Kammer zu frithstiiken; so solle ihm mit Vergniigen
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aufgewartet werden. — das klang hoflicher, als irgend anderswo, und — in so schénem Teutsch.
Wilhelm konnte dies mit den vorgefafiten Begriffen nicht gleich zusammen reimen, doch es
war alles solider als in Leipzig und wo er sonst noch gewesen seyn mogte.

VI1/128 {1784. Septbr 4 — 12.} Nun traversirte er die Stadt — Holzernes StrafSenpflaster
oder tiefer Sand — schliipfrige Kolken (Griben voll Schlam) wechselten miteinander ab — die
meisten Hiuser von Holz mit Holzsplittern (Lubben) gedeckt — isoliert — Holzplankenzdune
schlechte Zimmerarbeit, ohne Anstrich — mit unter erbarmliche Hiitten — wiederum Spiegel-
glasfenster mit allem Gardinenluxus darneben in einem mit rohen Brettern bekleideten Hause —
wie am Hudson — in der Pfalz und Albany — und doch wieder so etwas eigenthiiml[ich] nir-
gends einen erfreul[ichen] Endpunke als Sand — oder Moor.

Bey seiner Riikkehr fand er dann endlfich] Tag — die Wohn oder Gaststube blos vom
Wirthe und seiner Familie besezt beym Friithstiick in langen weillen 7alaren, wie etwa Maria
und Debora herumwandelten. Ach! es waren nicht diese freundlichen Seelen. Welch ein Raum
trennte sie izt. Der wandernde Geist feyerte an den ostl[ichen] Ufern des Ba/t[ischen] Meeres
ein Morgen mit ihnen im freundl[ichen] Bedford am westl[ichen] Gestade des atlant[ischen]
Oceans, troz der beyden grofen Kayserinnen u[n]d des kleinen Pauls.

Waldtmann zeigte ein freundl[iches] Gesicht — Engelsfreundchen bekam den Seegen seines
Nachtwachens zu sehen! — Gelt, schnalzte er zriumphirend; hier ist meine Schifsfracht und noch
ein bischen dazu. Hier spielt man doch ehrlich! — Wilhelm: Cavallo will uns locken, dafl wir
glauben sollen, er sey pp belachte er als Traum eines Furchtsamen. Die Kiinste, die der kann,
weif§ man lingst auswendig. Ha, ha, ha! Heute wollen wir Haber dreschen — morgen soll er pp
— pp — Ich und Dolci wollen ihn karniiffeln.

VI1/129 Wilhelm befiirchtete nicht ohne Grund, verdektes Spiel und Verbindung dieses
Romers und Florentiners um die Tedeschi buffoni zu rupfen. Die Folgezeit bestitigte diese Ver-
muthung, an Waldtmann, einem Curlandischen] eben miindig gewordenen Edelmann der al-
les, selbst seine silbernen Sporen sitzen lie}, und an zwey Lithaulischen] Ne pas vollems®, wel-
che die Weitzenladungen von mehr als 100. Einspinnern, einbiifiten.

Dies Leben fieng gewohnl[ich] um 10. Uhr vormittags an. bis 2. machte man nur Versuche
— der lieS. 1. Ducaren selbst einen Ort (1/4 Thaler albs) ein andrer holte sich etliche, wobey
denn Cavallo sehr liberal mit kostlichem Friihstiicke in allem was den Gaumen reitzen konnte,
aufwartete. Das wahre Leben begann aber erst Abends von 6. bis weit tiber mitternacht hinaus.
Wilhelm hiitete sich, je einen Biflen oder einen Tropfen dieser Lokspeise anzunehmen, so oft
man ihn auch einlud, seine abstinente philosophie belachte, und ihn ermunterte, einmal ein
Fiichschen auf die Probe zu setzen. Er blieb sich treu — Es siedelte sich vielmehr ohne irgendei-
ne Veranlaflung etwas lauerndes in Doleis und Cavallo’s Blick an, ohne jedoch eine Mine der
gewohnl[ichen] Hoflichkeit zu dndern, oder ein bezichendes Wort fallen zu lassen, besonders
wenn er auch nurs zufillig einem dieser Herren gegen tiber stand. Es war ihm langweilig dieses
ewige Einerley der albernen Blitter.

Man erwartete tiglich aus Konigsberg nach Riga gehende Fuhrleute, mit denen sich die 30.
langen ungemefinen Meilen wohlfeil reisen lalen sollten. Die Post wiire theuer. In Teutschland
hitte Wilhelm nie auf Waldtmann gewartet, izt aber gerieth er unwillkiirl[ich] in den Anfang
einer Abhingigkeit, welche durch 8. tigigen Aufenthalt sich mehr und mehr, wenigstens fiir
Riga pp begriindete.

VII/130 {1784. Septbr. 3 -12.} Das einfallende schlechte Wetter schrinkte ihn nun aufs
Zimmer ein. Es deucht ihm rauher, als es um diese Zeit seyn solte. Die Zeitungsleczure wolte

8 Ne pas vollems: Wohl verballhorntes Franzosisch ,ne pas voulez®; als Substantiv eingesetzt mit deut-
scher Endung hitte den Sinn: ,Nicht Willensseiende®, ,die eigentlich gar nicht vorhatten zu spielen®.
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nichts anschlagen zu andrer hatte man hier keine Zeit. Ein Buchladen war hier nicht, und der
Buchbinder fiihrte nichts andres [als] Romane, einigen bekannten Jugendschriften, Weiffens
Kinderfreund Campens Kinderbibliothek, Bibeln und Gesangbiicher pp. Trendtlens® Geist lief§
sich hier ebensowenig als eine Sophia finden.

Er entwarf einige Squizzen auf 8° Blittchen, meist elegi[schen] Inhalts. Besonderen Beyfall
erhielt eine, auf Ossians Stelle an seine Malvina:

Lebe wohl, liebl[icher] Strahl!

frith sankst du hinter die Berge.

Herrlich und hehr war deines Scheidens Gang;
nur lieffest du mich einsam im Dunkeln zuriik.

Waldtmann nahm sie ihm weg — sie circulirte in den Gastzimmern — der Wirth Rider brach-
te sie zuriik, und mit feuchten klaren Augen bat er ihn, sie ihm zu tiberlaf8en. Waldtm. behaup-
tete sein Niherrecht — und Wilhelm zeichnete sie noch einmal, fleifliger, grofler. Roder beweinte
seinen Augapfel, eine geliebte Tochter von 15. - 16. Jahren, von deren angenchmer Bildung
und gliikl[ichen] Anlagen jedermann Zeugnis ablegte. Seit ungefihr 2 - 3. Wochen hatte er die-
se schone Blume in Grab legen miifen.

Er umarmte ihn, als er ihm das Blatt gab — fiihrte ihn ins Wohnzimmer der krinkl[ichen]
Mutter, die es nicht ohne bitterl[ich] zu weinen, ansehen konnte. Es bekam bald Rahmen und
Glas, und hieng tiber ihrem Schreibtische. Aufler den Frauends in Jever hatte man keines seiner
Blitter so geehrt, auch jeder seiner Freunde muf3te es sehen, und man achtete nun des stillen
Fremden mehr, den man vorher seiner Absonderung wegen fiir dumm und arm gehalten hatte.
VII/131 Des guten Capitans Lilly gutes Zeugnis, wie freundl[ich] sich der kleine stille Mann,
vor, wihrend und noch izt fast tiglich gegen seine Leute bezeige, brachte einen giinstigen Ein-
druk und man iibersahe das Abweichen von der gewdhnl[ichen] Lebensart eines reisenden So/-
daten, der sein Gliik in Ruf$land machen will.

Die russ[ischen] Officiere, seit einigen Tagen abwesend, kehrten wieder ein. Dies unschuldi-
ge Blittchen machte ihn mit einem Major Sacken genannt Osten und einem Rittmeister .
Frank bekannt. Jener trug eine Uniform griin mit rothen Rabatten und betref§ter Weste (wie in
Leipzig) — dieser dunkelblau und roth aufgeschlagen — beyde weifle Federbiische und flatternde
Cocarden. Ersterer machte bald genung einen Wandelgang ins Gebiet der Kriegskunst mit ihm.
Wilhelm fiihlte sich ihm tiberlegen — dH. Major lobte das Auslindische Wesen, erhob aber das
Bajonnet und den Doublirschritt der Ru8en tiber alle Kunst und Wissenschaft — der Herr Ritt-
meister lief$ sich auf nichts ein.

UnterdefSen gab er ihm treffl[ichen] Aufschluf§ tiber manche Verhiltnifle und zugleich den
erfreul[ichen] Trost: der gediente Auslinder mache meistens sein Gliik sehr bald. Er bestitigte
alles vom alten General Brown — Wulf und Beklepschew in Riga, was Waldtm. bereits erzihlt hat-
te — kurz die Soldatensonne dimmerte hinter den Bergen der Ruthenier wieder auf. Der Herr
Major suchte ihn in seiner Kammer auf und [lief§] sich gerne mit ihm vom Fache wie von den
EreignifSen in Bohmen und NeuEngland erzihlen, gab dagegen von den ungleich beschwerli-
chern Mirschen der Ruflen in der Moldan und in der Crimm, von treffl[ichen] Characterziigen
der Tiircken von den tiikischen Streichen der Polen, vom Reichthume wie vom Mangel in die-
sen Lindern belehrende Kunde.

9% Trendtlen, nicht im GV, nicht identifizierbar.
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VII/132 {1784. Septbr. 3 - 12.} Eine neue Welt erdffnete sich ihm, es schien sich alles in
ungeheuern Verhiltniflen zu bewegen, und seine Seele jauchzte, Nur erst einen festen Stand-
punkt erreicht zu haben, alsdann schon seinen Weg zu seinem Frieden festen Fufles zu gehen!

Waldtmann tberlie} sich mehr und mehr Fortunens rollender Kugel. Oft lag viel Gold auf
dem Tische, wenn Wilbelm frith aufstand — Brenzis (Diminutiv von Laurentius) die blancken
Stiefeln — Liserte den gewiirzreichen Caffé brachte. — Sie sechen kaum hin — hm, meynte sie,
mancher wird uns gegeben — manchen findet man beym Aufriumen — dieser Herr da, bewacht
das Seine — er hat auch wenig — Andre sind sorgloser und auch freygebiger, obgleich ebensowe-
nig liebenswiirdig.

Candid. Valwerth war verschwunden — Jacobi brachte einen andern Bruder Studio, Siebert,
einen treffl[ichen] Musiker aus dem musical[ischen] Krinzchen in Leipzig — aber izt mit den
Fuhrleuten aus Konigsberg angekommen, und als Hauslehrer mit 100. Ducaten jihrl[ich], freyer
Station, und 50. XX Reisegeld, die nach 3. Jahren aber auch mit verdient sind, verschrieben.
Siebert war eine treuherzige Schwarte (Burschenname eines unbefangenen harmlosen Herzens —
ohne Anspruch, ohne Vorsicht, arm aber voll Glaube, Liebe, Hoffnung, den lezten Biflen mit
den Aermeren theilend) Er und Wilhelm hatten sich vor 4. Jahren wohl gekannt. Welch eine
Freude sich unvermuthet hier zu begegnen. Sein An und Aussehen war das Alte, die Leipziger
diinnen Suppen — der Unterricht, Gotteswort 6. pf. pro Stunde — Geographlie] und
Geschlichte] 1. ggl. — Music 2. ggl. — Tanzen 4. ggl. pp hatte seine korperl[iche] Wohlfahrt
nicht erhohet, dagegen himml[ische] Geduld und VII/133 Ergebung in den Willen Gottes in-
nig in sein Wesen verwebt. Die Liebe war sein Element, und die Weichheit seiner Seele lief§ ihn
fast unwillkiirl[ich] eine siifle Schwachheit begehen, ohne die Siinde zu lieben oder zu suchen.

Zu gleicher Zeit kam ein junger Kaufinann Sievers aus Tuckum’* jenseit Mitau, der Haupt-
stadt Curlands hier an. Ein wahrer Jubel empfing den schénen blithenden Mann, schon seit
Jahren gekannt; er reisete mit der Post ins Ausland mufite aber hier, Handelsgeschifte wegen
verweilen — Unterdeflen gewann er doch Zeit, des Abends am Altare Cavallos zu ministriren.
Man hatte ihn gerupft und Waldtmann kahl gemacht. Es war schon beynahe Morgen als dieser
beynahe in Verzweiflung in die Kammer stiirmte, und sein Ungliick erzihlte. — Morgen miif3e
Wilhelm, und wire es das lezte, aushelfen — er miifle sein Glitk wieder herstellen, wenigstens das
Eingebrachte wiederhaben oder den alten Spitzbuben erschieflen.

Dies gab nun freyl[ich] ein schlechtes Schlummerlied; er suchte ihn zu beruhigen, offenbarte
ihm: daf§ nach Bezahlung der Schifsfracht und der néthigen Trinkgelder an die Matrosen ihm
nur noch etwas iiber 5. Ducaten iibrig geblieben wiren; diese diirften kaum hinreichen die hie-
sigen Kosten zu deken — womit solle die Reise, bis Riga; der dortige Aufenthalt, bis sich ein
Unterkommen finde bestritten werden — er hitte im Nothfalle auf sein in Amsterdam gethanes
Anerbieten gerechnet; da seine Casse so reich versehen gewesen sey pp

- Engelsfreundchen, ist alles Heidie! — geben sie mir ihre 5. Fiichschen — nehmen sie alles in
Hamburg und Liibeck Gekaufte als Pfand — suchen sie an Mann zu bringen, wenn auch
VI1/134 {1784. Septbr 3 -12.} mit einigem Verluste, machen sie sich bezahlt, aller Schade sey
mein — aller Vortheil iiber den Einkaufspreif3, gehdre ihnen — geben sie Engelsfreundchen! ge-
ben sie! mein zeitl[iches] und ewiges Gliik hingt davon ab. -

Und damit rif§ er die Taue von seinem Kasten — kramte die Sachen aus — suchte die Notizen
— im Huy hatte er sie zusammen gestelt — es machte tiber 30. Dukaten — Engelsfr[eundchen] da!
— da! nehmen sie! — geben sie her! — In Dorpar hitte ich das Doppelte wiederbekommen und
Dank dazu — Wart du, rémi[scher] Raker, nun soll einTeutscher dir die Kalbe lausen pp be-

%' Zwei ineinander geschriebene X als Wihrungsabkiirzung fiir Ducaten, vgl. VII/141.
92 Tuckum, Kreisstadt in Curland.
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denken sie sich nicht — meiner Seele; wenn sie es auf der Strafle verkauffen, so miiflen sie 15
XX gewinnen — Nur izt mufl ich Gold haben; ein Paar Stund[en] schlafen; Morgen beym
Friistitk will ich mein Gliik wieder begriinden zu Mittage schieffen wir Vicroria! Abends hole
ich ihm noch etwas ab — sie schlieflen unterdeflen mit dem Fuhrmann Contract bis Riga, und
rutschen ab, sobald er kann. — — Izt — izt — Freund, und dabey schlof§ er ihn in die Arme, izt
prasta Te virum — amicum sincerum® — ich vergefle es ihnen ewig nicht, was sie mir nun, mir
armem Kinde, thun.

Wilhelm hatte keine Zeit zu tiberlegen — Ausfliichte halfen nicht — er gab sein Leztes bis auf
einige Kleinigkeit[en], Waldtm. sagte er bewegt: es ist mein Leztes, und ich kann nicht sagen:
Gott moge es segnen — O schon, schon, er wird es segnen, es ist ihr Alles — es ist ihr Leztes —
Oft und oft lie§§ er sie durch die Finger lauffen — Herrl[ich] wahr: Concordia res parve refrunt*
— Dank, Engelsfr[eundchen] und damit stiirzte er den Nachttrunk hinein — Nun guter Gott,
laf§ es bald Tag werden und mich zur guten Stunde erwachen! — Sie 16schen wohl aus. -

VI1/135 Dem armen Wilhelm war der Schlaf vergangen — er wanderte in bloflen Unterklei-
dern in die grofle Stube. Der triibe Himmel lief§ keinen Morgenstrahl aufdimmern. und die
Aussicht, wie der Handel sich enden wiirde, verhiilte sich in aegyptisches Dunkel. — Ich! sagte
er; ich Waaren aus bieten? ich? wie werde ich das ohne Schaamréthe kénnen — man wird glau-
ben: sie auf unrechtem Wege erworben zu haben. Hier mag Gott helfen — Ey nun — und die
Wahrheit — Es ist doch keine Schande arm zu seyn — die Verlegenheit kommt ja nicht von Dir
— Und so schlug er sich lange mit Sorgen und Ideen herum.

Die Rinder der Wiiste schieden sich vom ergraund[en] Himmel — den man von einem
Theile des Fensters erbliken konnte; die Seele dachte nichts mehr bestimmt, wie sie denn {iber-
haupt ohne einen deutl[ich] festen Stiitzpunkt in Dumpfheit versinkt, besonders wenn sie kei-
nen Ausweg mehr erdenken kann, und der Schmerz dariiber sich erschopft hat pp als er Sievers
Kammerthiire leise 6ffnen, eine weifSe Gestalt heraus schweben und nach der ihr nahen entge-
gengesezten Thiire eilen sahe. Wilhelm rithrte am Fenster — ach Herr Jesus, lispelte es leise und
sank bey einem Stubenkegelspiel (fortuna) darnieder. Er trat einige Schritte niher — es war die
schmuke, stets sprode thuende 77inul (Diminutiv von Catharina)

Ey Trinchen! redte er obgleich sachte, ihr dennoch zu stark, wie kommt sie hierher? — Er-
barmen! nennen sie mich nicht, und dabey umfafite sie ihn und hielt ihm den Mund zu — der
Zufall fithrte, den einem Hithnchen gleich weichen Korper, mit aller Jugendfiille ihm in den
Arm, VII/136 {1784. Septbr 3 -12-} die sonstige Sprodigkeit, und noli me tangere verschwand,
es fehlte nicht viel, so wire Cavallo — Waldtm — der Fuhrmann und alles der Besonnenheit ent-
fallen; allein sein guter Genius wachte noch tiber ihn. [dreieinhalb Zeilen mit stirkerer Feder
geschwirzt] — er lief§ sie stehen — stieg hastig in seine Kammer — loschte aus und machte die
Thiire fest — Erst nach einer Weile horte er sie abziehen. Es kam kein Schlaf in seine Augen —
SatanesEngel trieb sein Spiel; bald reute es ihn — bald briistete er sich mit seinem Siege.

Endlich warf er sich ins Zeuch — es stiubte feiner Regen — die liebl[iche] Hexe war in der
Gaststube in voller Arbeit ohne sich etwas merken zu lassen — Liserte brachte endl[ich] das
Frithstiik — lichelte bedeutend — machte sich aber an den von Waldtm. ausgelegten Sachen zu
schaffen — bedauerte die zerdritkte Wische, die sie sorgfiltig bereitet dahin gelegt haben wolte,
kurz es schien als wolle sie Rede haben. Er deutete auf den Schlafenden und richtete sich am
Fenster zum Schreiben ein. Thr Wesen verdrof ihn, er wufSte es alzu gut: sie sey keine Vestalin.

Diese so schnell aufeinander folgenden Vorfille erschiitterten seine zeitherige Freudigkeit
sehr. Es zog sich ein Wetterchen zusammen, welches beym Ausbruche sehr zweifelhafte Wir-

9% Lat. zeige dich als Mann — als wahrer Freund.
%4 Lat. durch Eintracht wachsen die kleinen Dinge.
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kungen hervorbringen mufite. Wie sehr bereute ers, in Amsterdam vom Unmuthe sich haben
tibermannen zu laffen. Hittest du sagte er zu sich, VII/137 aus zuhalten verstanden; so hittest
du gelebt, von dem was Janssen zahlen mufSte, und dein Nothpfennig wire noch unangetastet —
oh insanabile caput” .-

Der entscheidende Tag begann. Cavallo betrug sich liberaler als je und dabey wirklich oft
geistreich und mit imponirender Wiirde. Er drang Waldtm. einen Empfehlungsbrief an eine
Madame Stegemann in Mitau auf, wo er wohl aufgehoben seyn wiirde. Die ersten Versuche,
pour passer le Tem[p]s*® variirten — doch vortheilhaft auf Waldtm/[anns] Seite — Eben so bey dem
tollkithnen Sievers. Erstrer krihete schon im Stillen tiber Victoria, da sein Darlehn sich fast 8.
mal vervielfacht hatte als man zur Mittagstaftel gieng.

Wilhelm verlangte das Seine zuriikk, um dem Fuhrmann fir jeden einen Ducaten auf die
Hand zu geben, der am folgenden Tage reisefertig zu seyn dachte. — Nicht doch, Engels-
freundch(en], nicht ein ferding {1/163. Ducatlen]} diirfe fehlen, wenn es einschlagen solle. —
Verkaufen sie — schlagen sie los — es wird Geld wie Heu geben; nur Geduld. Er pflegte der Ru-
he und Wilhelm vergieng in Sorgen.

Der Abend niherte sich, die Gesellschaft kam nach und nach zusammen. Waldtm. brannte
vor Ungeduld, und doch lief er sich nicht gleich ein — Sievers hingegen gleich und frank.
Endl[ich] kam er mit einem Thaler angestiegen — Cavallo lachte, er hatte 12. Taschen an sei-
nem Leibe, und fast alle Miinzsorten Europens in denselben. Mit gleicher Ruhe tibersahe er das
Spiel und berechnete zugleich im Kopfe das Verhiltnis verschiedener Geldcourse, e. g. Sich-

sisch gegen Preufi[isch] — Hamb[urger] Banco’” gegen Kupfergulden — Guineen — Imperiale — pp
jeder aufge[ge]ben Summe. Der Thaler schlug ein — also doppelt, schlug ein — nun 4. fach, des-
gleichen — auf ein Haar reducirte sie der Alte VII/138 {1784. Septbr 3-12.} in Ducaten, zahlte,
und fertigte die anderen ab, den Verlust reich[ich] einholend. Wilhe/m konnte die schnellen
Ueberginge der Furcht und des 77iumphs nicht ertragen; er empfand nie einen Reitz auch nur
einen Thaler zu wagen, seitdem ihm in Leipzig ein Glitkstopfer mit Wiirfeln das Lehrgeld ab-
genommen hatte. Selbst frither in Alrwaffer weckten die Geldhaufen der Pohlen auf den Spielti-
schen kein Verlangen, sie zu gewinnen. Mit bekiimmertem Herzen machte er sich davon, in
seine Kammer. Eine unbegreifl[iche] Sicherheit herrschte in diesem Gasthofe. Cavallo war viel-
leicht der Einzige, der seine Kammer verschlossen hielt, die tibrigen lief3en alles frey und offen.

Die schmuke 77ine kam mehrere male, suchte da und dort, wo sicher nichts lag — er fragte
nicht — sahe sie nicht an, seine Seele war betriibt — Nach einer langen Zeit gieng er in die grof3e
Stube — das Licht brannte dunkel — es fliisterte in Sievers Kammer, auch da schimmerte Licht
hervor. Er sahe hinein und, Siebert repetirte mit Lisetten das schone Liedchen, welches er sonst
mit grofler Anmuth sang und mit der Violin begleitete:

Sie war die gefilligste Schone
der feurigste Jiingling war Er
Sie sang in sein Flotengetone
Er tanzte voll Lust um sie her. pp

dermalen con Amore — forte, fortissime é smorzando — Als verfolgte ihn ein Damon, eilte er in die
Gastzimmer,

%5 Lat. unheilbarer Kopf.

% Fr. um die Zeit zu verbringen.

77 Vgl. Nelkenbrechers Taschenbuch der Miinz= Maafl= und Gewichtskunde fiir Kaufleute, Berlin
1798, 8. Aufl:, S. 107.
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Gasthaus Réder in Libau

a. Vorhaus, b. Gast und Speisezimmer, c. Gast und Spielzimmer, d. Gast und Lesezimmer,
e. Cavallo’s Residenz, f. g. Wirthsrevier, h. Midchenzimmer, i. Appretirzimmer [Zurichtungs-
zimmer], k. Kiiche, I. Hinterhaus, n. Fremdenstube, o. Wilhelm und Waldtmann, p. Pak-
kammer, q. Bettkammer, r. Siebert -, s. Sievers, ++ fortuna

VI1/139 Waldtmann war steigend im Gewinne und glithete vor Lust und Freude — Sievers
arbeitete ernst seinen Verdruf§ zu unterdriicken — ein trauriger Anblick, so viele wakere Leute
an dem Koder des Geldes in tausendfachen Zuckungen wie Sterbende zu gewahren. — Elende-
ster Abend des Lebens zwischen Geld — Wein — Wollust. das war in der That

vanitas vanitatum’®.
Es wolte auch nichts gelingen, kein Fadenstrich — kein friedl[icher] Gedanke Ruh halten, das
ganze Gebdude des innern und duflern Friedens schwankte bis in die innersten Fugen.

Schon lag er im Einschlummern, als Lisette ein Nachtlicht brachte auf Waldtmanns Befehl,
wie sie sagte. — Befehlen sie noch etwas? Nein! fuhr er drgerlich auf, und warf seine Kleider im
Umkehren vom nahen Stuhle — Sie hob sie auf und ordnete sie befler, zog die Deke wieder
gleich — Als nun weder Wort noch Gruf§ eine Bewegung erfolgte, so schlich sie etwas mur-
melnd sacht davon. Ohne irgendeine Emotion zu verspiiren freute er sich, auch diesmal sich
treu geblieben zu seyn {neque conscius mali neque malorum socius fuisse}” Es that ihm wohl un-
term Kopfkif§en (dies pptr nach 10. Uhr)

Nach 2. Uhr erschien Waldtmann, oder vielmehr, das Rauschen unter seinen Sachen wekte
Wilhelm — er riihrte sich nicht — Waldtm. stand bildsiulenartig vor seinen Sachen — ein Paar Pi-
stolen, seit Amsterdam in griintuchnem Futterale und im Felleisen schlummernd, lagen nun auf
den zum Verstoff ausgelegten Sachen — er hob seine Hinde zum Himmel, lief§ sie gefaltet schlaf
vor sich herabsinken — griff bald nach einer, bald nach der andern Pistole — legte sie behutsam
weg — fafSte sich an die Stirne — bedekte die Augen mit den Hinden und warf sich weinend aufs
Bett. So tiefen Kummer hatte Wilhelm noch an keinem Menschen bemerkt. Das Erbarmen
tibermannte ihn, das Handelsgeschift zu beginnen — die Klugheit gebot vorizt zu schweigen
zwey Stunden durchwachte er in einer Art Fieberhitze — VII/140 {1784. Septbr. 12 — 17.}
Waldtmann erhob sich mit Mithe vom Lager — trank oft, aber nicht hastig — kleidete sich halb

%8 Lat. nach Prediger Salomon 1,2 in Lutheriibersetzung: ,Es ist alles ganz eitel“.
9 Lat. weder ein Mitwisser des Bésen noch ein Genosse des Bosen zu sein.
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aus — wanderte in die grofle Stube, trat bey der Wiederkehr vor die Pistolen ohne sie anzufassen
— wischte sich die Augen, und, legte sich endl[ich] bedichtig nieder.

Der Morgen brach etwas heitrer durch zerrifSnes Gewolk. Waldm. schlummerte — Er zog
sich an — forderte die Pistolen wieder in ihr Futteral — musterte in der Ddmmerung die Waaren,
die er verduflern zu wollen nun entschloflen war — und — in der Hoffnung Sievers, der ihm den
besten Rath geben kénnte wiirde es nicht iibelnehmen, wenn er ihm eine halbe Stunde Mor-
genschlaf entzoge, machte sich auf den Weg — die Thiir stand halb offen — ach! er und die
schmucke 77ine lagen Arm in Arm wie auf Blumen hingegoflen in sanftem Schlummer. Szo/ls'®
(in Zittau) Gemilde hinter der Gardine finde hier ein Modell, fiel ihm ein, nur dort ein Solo —
hier ein Duo — traun nicht schlechter als Diana und Endymione-'"!

Der Neugierde wegen, ohne eben sachte aufzutreten sahe er in die benachbarte Kammer —
richtig — Lisette richtete sich eben auf — den Reichthum der Natur oben verhiillend indem das
aus dem Bette gefahrene Bein seine fiille, Weifle und schéne Form bemerken lief§ — Sieber,
strebte vom Hintergrunde aus die Gardine, mit einem: Wer Teufel hat so frith pp aufzuschla-
gen und den bésen Feind zu sehen. Natiirl[ich] verweilte der Unhold nicht lange. Welch ein
Leben — hier in einer Stadt wie im Lager — unter feinen wie unter den rohesten Menschen. Er
rif§ ein Fenster auf, sahe dem goldenen Tagesgestirn entgegen. Auch dieses vergoldete erst seine
prachtvollen Gardinen. Lisette raschelte an jener Thiire — Wilhelm baute ihr eine sichere Briicke
durch die Entfernung in seine Kammer. Wahrscheinlich hatte sie 77inul geweckt und gewarnt
— denn der Brenjis brachte das Friihstiik, eine halbe Stunde nachher. VII/141 Und abermals
nach einer halben Stunde, unternahm er den sauren Gang getroster, da der Junge versicherte:
H. Sievers habe gestern alle Taschen voll Geld gehabt, und alle, ihn und die Midchen be-
schenkt. Er sagte ihm laut, guten Morgen! gratulire Herr Sievers! — Dank! Dank! erwiderte er
halb schlaftrunken und sich dehnend. Was bringt sie frith zu mir? -

Waldtmanns Unglik! sagte Wilhelm kleinlaut — der arme Schelm — der alte Sazan — Waldim.
versteht den Rummel nicht. — — Wohl, mag seyn! Herr Sievers, aber wir sollen heute fort, und —
Haben kein Geld, fiel er ein. Wieviel brauchen sie bis Riga? — — incl. der hiesigen Rechnung seit
8. Tagen circa 30. Dukaten. — So — 30?2 langen sie mir die Weste her — Wilhelm reichte sie ihm
vom entferntern Stuhle — Aber horen Sie — um Sie nicht zu gefihrden, kann ihnen Waldim.
Waaren als Pfand anbieten — Hier ist das Verzeichnis — Brauche sie nicht, mag sie nicht, sagte
Sievers gihnend, indem er 30. XX abzihlte. Es fielen einige ins Bette — Wilhelm machte ihn
aufmerksam darauf — Werden sich finden, meynte er — Aber Herr Sievers, lasen sie doch — es ist
der Ordnung wegen — Wilhelm holte das Paket Bartist er besahe es fliichtig — nun wenn sie
wollen, so legen sie es dahin. Hier sind die Fiichsgen — Reisen sie gliiklich! Dabey gab er ihm
die Weste wieder tiber die Stuhllehne zu schlagen — Es lagen noch einige dieser schimmernden
Dinger auf und unter dem Stuhle — Wilhelm entfernte sich mit dem Darlehn eiligst, es brannte
ihn unter den Sohlen.

Izt machte er die Thiiren fest — Waldtm. ha! hier ist Geld — auf — laf8en sie uns von hier zie-
hen, das Verderben lauert hier auf uns. — Engelsfreundchen, da haben sie recht, ja das wollen
wir — Haben sie alles verkauft? — Keines — ein Paketchen Battist — Tausend Sakrement! das solte
fur meine Braut — was haben sie bekommen? 30. XX. Hm! halb VII/142 {1784. Sepzbr 12 —
17.} umsonst weggeworfen? — Aber! Waldtmann! fast mit ein 1/3 plus nach ihrer Angabe — nun
Ja, Engelsfreundchen, alles gut; und das Uebrige? Hier stehet alles noch, wie sie selbst hinlegten
— Was soll mir der Quarck? mir ist nun alles gleich; ich bin mazch — An wen haben sie verkauft?
— An Herrn Sievers! — Was? an den? der half mich gestern ausziehen! Dreyfach hitten sie for-

100 Stoll, [Friedrich] 1597—-1647, Maler, (Thieme-Becker).
101 Vgl. Lexikon der antiken Gestalten, Artikel Endymion, S. 255 f.
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dern sollen — er hitte es gegeben — unsrer 3. sind diese Nacht fertig geworden — Sievers — Caval-
Jo und Dolci machten Parthie; Mein blithendes Gliik (400 XX) nahm wechselnd ab — die Teu-
fels haben tiber 1500. gewonnen. — laf$en sie sehen! — sinds auch gute — Cavallo hatte auch fal-
sche, die keinen Ort {1/4 Thaler} werth sind. Der alte pibstl[iche] Raker! -

Sie waren alle gut — er machte Mine sie einzustecken. Wilhelm bat sie sich aus, und erbot
sich zu liguidiren. Nur ein Paar geben sie her — beym Friihstiicke gliickt es mir besser — LafSen
sie Sievers befSer Clotzen; ich mag ihn nicht sehen. — Wilhelm gab nicht — erst bezahlen, dann
izt Paken sie ein — wer weifS wo sie diese Sachen befler unterbringen kénnen! — Diesmal folgte
er.

Der Fuhrmann forderte 10. Dukaten Fracht: Wilhelm bedingte fur sich 2. fir Waldim. 5. —
Der Wirth hatte, 18. fiir beyde zusammen aufsumirt — Wilhelm lief$ sie trennen — nun kam er
mit 4. Waldtm. mit 11 davon. — Es ist billig, meynte Jener, die Kirche im Dorfe zu laflen. —
Waldtmann fand sie aufler allem Verhiltnisse; allein der Wirth rechtfertigte sich — Wieviel
Punsch und Wein und Refraichissements'®* haben sie gefordert, ausgetheilt, mit genieflen laflen,
wovon ihr Reisegfihrte nicht einmal den Duft bemerkt hat. Die Mddchen bekommen jede ei-
nen Thaler, der Junge ebenfals — Waldtmann wolte nichts geben — Endl[ich] riikte er mit klei-
nem Gelde heraus — VII/143 wieviel erfuhr er nicht — schmuk 77inul lies es ihm durch Brenjis
wieder zustellen. Er nahms ohne Zuken zuriick.

Die Frithstiikszeit nahte heran — mit sichtl[icher] Angst und Sehnsucht wanderte Waldm.
auf und ab, die kahlen Fiinfer {2 ggr: 1/16 rthl}— und etl[iche] Orte in der Tasche walkend — er
wagte es nicht, dem Wilbelm den Rest etwa 6 1/2 abzufordern. Der Fuhrmann machte alles fer-
tig — Sievers wurde nicht sichtbar (ausgegangen), Siebert lebte unbefangen und froh — scherzte —
sang alte Lieder, die den beklommenen Wilhelm erheiterten. Sie versprachen sich zu schreiben
— Der Wirth und seine Frau schieden herzlicher, als es Leute dieser Art zu thun pflegen. Nach
1. Uhr rolte der Wagen iiber die Bohlen, nachher wadete er im Sande, in die Wiiste hinein. —
Es ging so langsam, dafl Wilhelm bequem noch den wakern Schifsleuten Lebewohl sagen, den
Séhnen Jacobs eine Schnur ruflische Kringel, der Mutter einen Grufl iiberschicken konnte. Ca-
pitan Lilly war in der Stadt — Sie begegneten sich am obern Canal, und schieden als herzige
Freunde.

Das Einholen des langsam fortschleichenden Wagens wurde ihm sauer — das Vorausseyn
leicht. Er spann diese mehrmals gemachte Bemerkung geometri[sch] und moralisch sehr erbau-
lich aus; der innere Sinn erheiterte sich mit den freundlichern Ansichten der Landschaften, die
er nicht so erwartet hatte, und der innere Friede nahm mit jedem Schritte zu, der ihn von dem
Orte entfernte, wo er so unangenehme Sizuationen durchwadet hatte. Waldim. pflegte der Ruhe
mit noch 2. andern Reisegefihrten unter dem Verdeke — die Zukunft lag zwar verhiilt vor dem
geistigen Blicke; allein eine unbegreiffl[iche] Zuversicht lief ihn hoffend, von der Entwickelung
der Landschaften auf die des Lebensweges schlief3en.

VI1/144 {1784. Septbr 12. 17.} Er erreichtete ein stattl[iches] Dorf. (Stidtchen) Grobbin'®
und erwartete den Wagen. Die Herren stiegen aus, im artigen WirthsHause lebte man fast wie
in der Stadg; ein freyer offner Ton, in Blik und Sprache, zutrauliches Bewillkomm[nen] der Be-
kannten, hofl[iches] gutmiithiges Betragen gegen die Fremden ohne listige Neugier, machte
den Aufenthalt einer guten Stunde recht angenehm. — (Musik){Clavier und Noten} — Bilder —

102 Fr. Erfrischungen.
103 Grobin (Grobbin), Kreisstadt in Curland, OLL S. 200.
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Zeitungen — Romane, deuteten auf einen guten Anfang in der Cultur, die dem Anstriche des
Ganzen entsprach. Die Zeche wie der Fuhrmann war maf3ig.

Die Ungewohnheit des Gehens lief§ unsern Wilhelm nun ebenfals unter der Plane (ausge-
breitetes Segel) Erholung suchen. Als die zuerst angenommenen passagiere hatte, er und
Waldtm. die bequemsten Plitze gleich beym Eintritte, folgl[ich] noch einige Aussicht und fri-
sche Luft; die Gegeniiber campirten befanden sich wie in einem Sake. Der hintere Theil der Ar-
che, wie der 2te Wagen enthielten Ballen und Kasten. Eine zeitlang gefiel die Bequemlichkeit
zu sitzen und dann wieder, wie in einem Bette liegen zu kdnnen; allein es wurde Wilhelm tibler
als an Bord. Luft und Bewegung zu Fuf halfen gleich ab, und ein frischer Trunk aus einem kla-
ren Bichlein verbreitete Leben und Wonne durch Herz, Sinn und Gedanken. Der Vortheil so
zu reisen behauptete nun den Vorrang.

Der Charakter der Landschaft blieb sich gleich, ein flaches Land voll Wald — viel Morast mit
weiten Feld und Wiesenstrecken durchzogen, von gliikl[ich] sizuirten Bauer[n]wohnungen be-
lebt, doch zerstreut, wie am Hudson, aber drmlicher dem Ansehen nach, und dennoch von
zahlreichen Heerden umwandert. Die teutsche Sprache und Kleidung hérte auf — der Fuhr-
mann, seine Knechte und die begegnenden, sonderbar bespannten Bauern, boten sich Lahbe
Dehn — Debs pablitz - lahbe Wacker — Kur to brautz - mibhlais Draughs'*: es solte lettisch seyn —
VII/145 guten Tag! — Gott helfl — guten Abend! wo fihrst du hin? lieber Freund! Er notirte
sich alles. Der Fuhrmann freute sich, der oft weite Streken mit ihm gieng und viel von dem
Reichthume Rigas — von der Petersburger Herrlichkeit erzihlte. auch rithmte er Konigsberg, und
von den Libauern sprach er viel Gutes. Was sie da gesehen haben, fugte er lichelnd hinzu, sind
nur die lustigen Finef3en, die der alte rémi[sche] Zauberer dahin lokt und die Reisenden mit
etwaigen Geschiftsleuten. -

Die Abendluft wurde feucht, schneidend — und bey dem Erléschen der Landschaftsgemilde
lagerte es sich angenehm unter dem leinwanden[en] Himmel, und wie im Sacke gelangte man
nach Durben'®, eine kleine Landstadt. Hier theilte man den Haushalt in die teutsche und Un-
teutsche Seite. Jene enthielt in zwey Stuben einen ordentl[ichen] Kachelofen von respectabl|er]
grofle — tapezirte Winde, etl[iche] Kupferstiche — Spiegel — angestrichene Tische hollandi[sche]
Rohrstithle — reinl[iche] Betten mit engl[ischen] Deken, wie in Libau — Leuchter und alles Zu-
behér reinl[ich], nett, die Bewirtung auf fayence prompt, billig. -

Diese bestand in einer groflen langen Stube — gepflastert — einem ungeheuren Ziegelofen —
rohe Balkenwinde — zieml[ich] eingerduchert — Tische und Bincke kaum wie ein Zimmer-
mann sie ebenhin machen wiirde; ein ungeheuren Klotzleuchter mit 4. eisernen Scheeren hielt
ebensoviele brennende Schleiflen, wie die Kohler und Holzhauer im teutschen Forsten statt
licht brauchen. Ein beifSender Rauch schien den /estischen Bewohnern nicht listig zu werden,
vielmehr kreiseln holzerne plumpe Becher recht guten Bieres wohlgemuth herum. Man erwi-
derte sein VII/146 {1784. Septbr. 12 — 17.} Lahbe Waker freundl[ich] lachte aber tiber das Kur
to brauz? Es lebte sich angenehm mit den nach Mitau gehenden Reisegefihrten, welche als Be-
kannte mit den flinken Téchtern des Wirths die Férmlichkeit derselben gegen Fremde bald ab-
zulegen vermochten und VeranlafSung fanden ihre 7alente in witzigen Einfillen, Gesang und
Clavierspielen zu zeigen. Einer der Reisegefihrten (beyde Kaufgesellen) spielte vortreflich, so
gut es das kleine, fast weniger als mittelmiflige Instrument verstattete. — Sophiens Reise von
Memel pp Clarissa — Hermann und Ulrica pp lagen unbestaubt auf einem Ektischchen und ein

104

Let. Labdien / guten Tag, Poevs palidz / mit Gottes Hilfe, Labvakar / guten Abend, Kur tu brauc,
milais Draugs / wohin fihrst du, lieber Freund.
195 Durben, OLL S. 135.
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Korbchen mit kiinstl[ichem] Strickzeuge daneben. Es gab einen herrl[ichen] Abend -
Waldtmann, still, drehte auf und ab wandernd sein Schnupftuch.

Ein triiber neblichter Morgen fiihrte sie sehr frithe von dannen; die riistige Mutter allein be-
rechnete sich mit den Reisenden sehr billig. Jeder legte sich aufs Neue zur Ruhe. Auch Wilhelm
verschlummerte die Feyer des ersten Morgens auf dem Lande. In einem schon herbstlich ge-
tirbten Wild[chen] verlief§ er den Dumpfigen Raum, der, bey aller Luftigkeit, dennoch fast
verpestete Luft gegen die dufiere enthielt. Wunderbar! meynte er, sey doch; daf$ alles in der Na-
he des Menschen verderbe — ein Theil seiner gefiirchteten Autoriter beruhe wohl nur auf den
der Thierwelt widerl[ichen] Ausdiinstungen; daher die Scheu und Flucht der Schwichern, der
muthige Widerstand und wiithige Angriff der Stirkern. Wie riistig leben die Thiere der Wild-
nis — wie verkiimmert unter den Menschen und, bey sorgfiltiger Wartung fast entartet. Thiere
einer Gattung leben meist friedl[ich] aufler wo das Erwachen einiger Triebe sie leiden-
schaftl[ich] macht, doch nur auf kurze Zeit, und der Mensch? — lebt im ewigen Kriege mit sich;
seinen Leidenschaften; mit seines Gleichen; mit allem, was er erreichen kann, ohne befler zu
werden. Und doch sagt man: sey Verwaltung sein Zweck — die Vernunft VII/147 die Basis sei-
ner Oberherrschaft: das Glitk sein Erbe. O Welt, Zeit und Tagesgeschichte, auf welchem deiner
mit Wahrheit geschriebenen Blitter steht denn: daf§ Zwek und Mittel und Verheiflung je, auch
nur ein Jahrhundert constant gewesen sey? Ueberall nur Anfang — Hochstens zur Bliithe haben
sie es gebracht; dann scheint aber die Vernunft nur dahin zu streben, die treffendsten Mittel
zum Zerstoren zu erfinden. Man fingt mit kindischer Verschonerungssucht an — fihrt mit eng-
herziger Kleinigkeitskrimerey unter prichtigen Namen fort, und zerreift sich am Ende durch
Zweifel an allem in Superklugheit.

Des Wandrers Stimmung fing an ins Saure iiberzugehen. Ohne eben viel auf sich zu halten,
merkte er doch auch: daf§ es bey Andern nicht befler stehe; daf$ sie, aus Locaiverhiltniflen hier
tiber, dort unter dem einmal angenommenen Maf3stabe von Culrur, Geltung, Gliik, sich befin-
den; dafd das Eine wie das Andre nicht das Resultat: groferer oder minder[er] Aufmerksamkeit
auf sich — treuerer oder nachlissiger Befolgung der erhabensten Grundwahrheiten, oder der in-
neren Stimme des MenschenHerzens (unverschrobenen) pp — pp sondern der jedesmaligen den
Zeitumstinden conform[e] Stimmung, Laune sey.

Ein kleines Bichlein am liebl[ichen] Hiigel, erfrischte Herz Sinn und Gedanken, wie die
aufgedrungenen Fufle, durch labenden Trunk und Wische. Das Bild vom Bache {1774} hinter
einem wendi[schen] Dorfe bey Bautz[en] stand hehr und lebendig vor seiner Seele. Mehr als
10. Jahre lagen dazwischen — und welche EreignifSe und Riume fiilten das grofie und doch un-
bedeutende Gemilde. Und izt! in einer freundlfichen] Gegend, ebenso wildfremd wie dort,
welche in den jugendlichen Triumen nie vorgekommen war. Hamburg, das damalige Eldorado
seiner phantasien — Amsterdam, wo er wihnte, sein Herz, seine Kenntnisse nur auf den Markt
bringen zu diirfen, um als begehrliche Waare VII/ 148 {1784. Seprbr 12 -17.} reiflend abgehen
zu miissen, hatten ihm wenig geboten. Der Durchgang durch jenes Dunkel, die vielen herzer-
hebenden Momente, die ungesucht und unverdient ihm geworden waren, belebten ihn von
Neuem. Die Singelust stelte sich wieder ein, und — die dankbare Seele sang dem Herrn ein

neues Lied.

Der ankommende Wagen unterbrach die Andacht; die jungen Reisegefihrten folgten sei-
nem Beyspiel — Waldtmanns Warnungen giengen verloren, wie die Stimme des Predigers in der
Wiiste. Mithsam arbeiteten sich die Pferde am jenseitigen Hiigel empor verlor[en] sich hinter
dem Gebiische und Krummwege und liefen sich erst an einem stattlichen Kruge (Landschen-
ke) in der Nihe einer Poststation Umagen'* einholen. Wohlstand und halbstidtischer Zuxus im

106 Umagen nicht in OLL.

75



duflern — ganzstidtischer Luxus beym Friihstiick kiindigten sich hier tiberall an. Ein solches
Land und solche Lebensart erwartete Wilhelm nicht in den hyperboriischen Wildern anzutref-
fen. Das war doch anders als an den meisten Orten in Niederteutschland, oder am Hudson
hinauf und herabwirts. Kurz, die Freudensonne gieng auf und hielt im Ganzen sich gleich, wie
die Witterung und die Gegenden mit kleinen Abwechslungen, die er heute und in den folgen-
den Tagen tiber Schrunden'” und Frauenburg — Bliden [Gr. Blieden] und Doblehn [Doblen]bis
Mitau, groflentheils durchwanderte. Da er mit allem zufrieden war, weil er nie etwas erwiedern
konnte, so nahm er mit freundl[icher] Anerkennung guter Behandlung alles Liebe und Gute
wie es gemeynt war, und tbergieng schweigend, etwannige Ungebiihren, ohne Groll und Po-
chen. Meist wandelte sich ein Grobian in einen derben Freund, der sein Unrecht einsehend, es
wieder gut machen wolte. Und diese Freude jedem zu férdern, befliff sich Wilhelm ernstlich.
Auch that es ihm immer wohl, was auch manchmal VII/149 der Bettelstolz sich dagegen auf-
lehnte: das muf§ man nicht unaufgerochen lassen — das ist unter der Wiirde eines schuldlosen
Mannes pp — pp

Am 4ten Tage kurz nach dem Mittagef8en erreichten sie Mizau eine offene Landstadt, lang
und breit in die Ebene hingelagert mit pflasterlosen Straflen und baumreichen Girten durchzo-
gen. Hier hauseten Ueberflufl — Freyheit mit nekendem Uebermuthe gepaart — schnippi[sche]
Domestiquen mit glinzenden Gesichtern ein hdmi[sch] lichelnder Wirth neben einer precidsen
Donna — aufgeblihte am Verdauungswerke arbeitende Herren, feiste russische Officiere, die wie
englische Rothjacken aussahen, die den flinken und schmuken Dirnen mit bedeutenden Bliken
nachsahen, auch wohl Stellfiifle und bey der Gelegenheit Handgriffe ohne Commando exercir-
ten.

Die allerdings nicht zierl[ich] coiffirten Reisenden, Wilhelm und Waldtmann gefielen sich
hier nicht; sie wolten nicht in Fett und zweyerl[ei] Weinen schwimmen; man redete von einem
gestern hier durchgegangenen rigi[schen] Kaufmann Pierson, der einen Thee fiir 28 Ducaten mit
seiner familie hier genommen habe — dann vom Oberburggrafen — von Landrithen — Kammer-
herren pp dafs, besonders dem armen Wilbe/m mit etwa 4 Ducaten angst und bange wurde. Die
Adpressen an Madame Hagemann und an den Hofrath Panthenius'® konnten ihm niches helfen.
Die Kunde vom jungen Herrn Sievers schien sie zu freuen, besonders aber, den alten [ein Acttri-
but geschwiirzt] Cavallo etwas gelauset zu haben.

Wilhelm hatte des All genug — er versagte den angebotenen Caffé — bezahlte und machte sich
aus dem vornehmen Hause, wo nur von Herrschaften wie von Duzbriidern und von Hunder-
ten und Tausenden von Ducaten wie etwa bey Ehrn Matthias Koster von Stiibern und Gulden,
geredet wurde. Soviel Herrlichkeit und Reichthum erdriikte ihn. VII/150 {1784. Septbr 12 -
17.} Unterdeflen verschmihte ein schon frisirter, grinbeschiirzter, parfiimirter Jahn (Juhann)
im rothbesezten grauen Camisol und ungeschniirten Pasteln (Sandalen) 5. Marck (4. ggl.)
nicht, fiir ein Paar Striche der Schuh und Kleiderbiirste. Sie sagten dem Fuhrmann, daf$ sie
vorausgehen wiirden und liefen sich die Richtung weisen.

Sie befanden sich auch bald genug wieder im Freyen — vor sich einen ansehnl[ichen] Bach
ohne Briicke — vernachlifligte Ufer und Auen mit elend[en] Hiitten — links aber einen Pallast
im grandiosen Styl aber unvollendet — Endl[ich] gelangten sie an eine Fihre, wie sie der halb-
wilde Colonist in NeuYorks nordl[ichen] Gegenden etwa hat, und trige halbbetrunkne unbe-
schuhte Fahrleute. Dies waren der unverdaulichen Contraste auf einmal zu viel. Waldtm. lichel-
te iiber Wilhelms Verwunderung, und meynte: es wiirde noch befSer kommen.

17 Nach OLL Strecke iiber Schrunden (S. 563), Frauenburg (S. 169), Grofiblieden (Blieden) (S. 81),
Doblen (Doblehn) (S. 114) bis Mitau.

108 Pantenius, unklar, welcher Vertreter der Familie damals bereits Hofrat war.
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Die Wagen zogerten lange — Wilhelm hatte Zeit genug noch mehrere Fragen, tiber die Un-
wirthlichkeit der Gegend, in der Nihe einer fiirstl[ichen] Residenzstadt und einer reichen be-
rithmten Seehandelsstadt, wie Riga seyn solte, zu thun. Waldmm. lief§ sich auf nichts ein, und
jener bildete die Cultur durch Hollinder oder Englinder wie um Winschooten und Groningen
aus. Wie leicht schienen hier Campe eingedimte in Candlen durchschnittne Wiesen mit reichen
Heerden — groflern und zahlreichern Schiffe, stattlichern Ansiedlungen bey alle dem durch-
scheinenden Reichthume der Bewohner, bey ihrer Cultur pp auszufiihren. Wie viel — wie viel
pp seine phantasie schuf sie blithend, und diese Nachbildungen unter sichtl[ich] schlimmern
Umstinden in jenen Gegenden fiihrten die Erinnerungen lebendiger herbey, ohne den Ursa-
chen dieser Abno[r]mitet menschl[icher] Thitigkeit weiter nachzuspiiren.

VII/151 Die Faulheit und Unbehilflichkeit der Menschen — das Schreyen und Toben wie
das Antreiben der Pferde bey der schwankenden aus Reisern verfertigten Zwischenlinde, statt
einer ordentl[ichen] Anfahrt — das gewaltsame Schleudern der Wagen wie die Gefahr fiir die-
selben zu zerbrechen — die schlecht berechnete Grof3e und Tragbarkeit des Flof3es bey einer so
stark besuchten Ueberfahrt, denn die Wagen mit 8. Pferden hatten nur so eben Raum: ein Zu-
fall, ein unruhiges Pferd muf3te das Gleichgewicht autheben, Ungliik veranlassen. — Das Wafler
stromte fast fulf hoch driiber weg — ein schwankendes Brett, ein wakelndes Gelidnder vergénnte
den Stehenden kaum troknes Fullwerk zu behalten pp; kurz, elender gebaut, nachlifSiger be-
dient, gleichgiiltiger Menschen und Giither behandelt, hatte Wilhelm noch nie gesehen. Jedes
2. und 4. beinnigte ndividuum muflte eine Marck (1/40. Thaler) — der Wagen besonders und
auflerdem noch ein Trinckgeld an die unbescheidenen Trunkenbolde bezahlen. Oh! oh!

Wie leicht und sicher sezt man in halb unbekannten Lindern iiber schnellere, breitere Ge-
willer ohne groflere Unterhaltungskosten, iiber den Fishkill, Palza, Battenkill'” pp ein langes
Tau ruht auf Tonnen oder schlechten Béten mitten im Strome vor Anker (gewdhnl[ich] grofle
Steine) an defSen unterm Ende die Fihre in sanftem Bogen wie ein Pendel von einem Ufer zum
andern schwingt

Schema einer Pendelfihre im Aufrifl

VII/152 {1784. Septbr. 12 — 17.ten} An beyden Ufern fanden sich auch Bettler ein — wahr-
hafte Jammergestalten von Kindern begleitet, beyde in schmutzige zerrifine Lumpen gehiilt, ei-
nige halb nakt, barfuf§ oder mit Pasteln von Weidenruthen geflochten beschuhet. Man achtete

109 Zufliisse zum Hudson.
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ihrer wenig — ihr Flehen mit zum Himmel gehobenen Hinden, kniend am GrabenUfer machte
wenig Eindruk. Einem warf man einen Ferding in die Miitze — einem andern vor die Fiifle, das
Kind suchte im Kothe.

Zwey im Gesichte glinzende junge Herren aus Riga, die diesen Abend noch daselbst zu seyn
gedachten, deren Droschke, wohl ausgedachte Polsterbank, offen, leicht, bequem mit 2. guten
Pferden im Bogen eingespannt, auf der Fihre unbedenkl[ich] sich einflikten, trieben ein grau-
sames Spiel jenseit der Abfahrt mit den Armen: sie glaubten eine hingeworfne Gabe aufzufan-
gen, das Kind suchte, der Alte dankte, und es war Tduschung — man lachte sie aus. Empérend!
In den von Wilhelm nun durchreiseten Gegenden sahe er keinen Bettler — und so hitte sich
keiner hingeworfen — solchen Hohn hitte kein Voriibergehender geduldet — wehe einem sol-
chen Unholde.

An einigen Orten, beym Durchwandern der unteutschen Seiten in den Fiitterungsstationen,
wolte es ihm wohl vorkommen: als gelte der Mensch nicht viel, der Bauer gegen einen Amt-
mann (gemeiner Wirtschafts Aufseher) der Diener gegen einen Zenigs Lehls Kungs''’ (gnidig|er]
Gros Herr). Waldtmann meynte auch hier: das solle noch befler kommen. Der arme Wilhelm
wanderte mit beklommenem Herzen einem solchen befler kommen entgegen. Diese Hirte und
Weichlichkeit in einem und demselben Menschen machte ihn besorgt. Die Jungen rigenser
brauseten voriiber und verloren sich bald in der Ferne. Durch sehr eintonige Gegenden nahete
man sich der russischen Grinze VII/153 und dachte sie am folgenden Morgen zu tiberschrei-
ten. Der Krug (bey Peterhoff'''") hatte wenig Erfreuliches, doch fehlte es an keiner Bequemlich-
keit. Die sonst {iberall ab und zu wandernden Juden, vom Schnitte und Betragen wie in Leipzig
zur Meflzeit wohl vorkommen, fanden sich hier zahlreicher ein. — der Fuhrmann, die Knechte,

selbst Waldtmann hatten, wie sie sagten manches am Wagen zu repariren, am Lager und der
bequemern Einrichtung zu besorgen; es wehete ein mysteridses Wesen durchs ganze Haus;
etl[iche] halb trunkne Bauern betrugen sich schwerfillig, selbst im Affecze. Dies gab einen un-
gewohnl[ich] langweiligen Abend.

Der Fuhrmann machte sich erst bey vollem Tage auf den Weg. Wiiste Heide, struppiges
Tannengebiisch, fetichte Nebel forderten zu keinem Lustwandelgange auf. Der Fuhrmann
schlief, Waldtmann nickte, Wilhelm schwamm im Dunkeln verworrnen Empfindungen, Zu-
kunft und Vergangenheit flolen mit allen ihren Vorgebirgen und lieblichen Eylanden in dem
Nebelsee der Gegenwart uniibersehbar und doch wie beengend zusammen, als der Steuermann
an der Deichsel gewaltig klatschend etwas Ungewohnl[iches] anzukiindigen schien. Man war in
Ruffland an dem Grenzzollamte ohnfern einer isolirten Kirche (Olai Capelle'®.) und griine En-
gel von allerley Caliber in Uniformen Ueberroken — bestiefelte und tiirkisch behoset, aber fast
alle bis auf einen Capitan, grob, spihend, zutippisch. Man forderte Pisse — beleuchtete sie von
allen Seiten, unterschrieb sie. Und nun giengs an ein Durchsuchen des Wagens, seiner Matten,
der Matrazen, Plombiren der Kisten und Ballen — an das Oeffnen der Coffres und Mantelsike,
selbst bis aufs Umkehren der Taschen VII/154 {1784. Septbr. 12 — 17.} und Befiihlen um den
Leib, der Hosengurte pp — pp Man fand nichts Contrabandes, drohete aber dem Fuhrmann ver-
stohlen mit dem Finger, welcher aber dazu lichelte. Auffallend war es jedoch: Waldtmanns Sa-
chen waren alle weg — der grofle Kasten enthielt nichts als Biicher, die Wilhe/m zum erstenmale

10 Let. Zénig Lielkungs gnidige Herr
1L Peterhof (4) OLL S. 464.
112 St. Olai Kirche (Capelle) OLL S. 438.
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gewahrte, und welche denn auch seit der Ausreise aus Riga tiber See hin und zuriik geruhet hat-
ten. Hm! theure Biicher! — Der kleinere enthielt die alten Kleider und Wische — der Mantel-
sack alles unreine Gebrauchte und Schuhwerck — das Flaschenfutter angebrochne Bouzeillen,
doch meistens voll und — man kostete sie oft, um, wie einer der Herren sagte, die Augen zu ver-
stihlen.

Wilhelms Reisebeutel erregte Mitleiden und Zweifel. man glaubte es nicht, eine solche Reise
mit so wenigem Apparate zu machen, und suchte etwas Geheimnisvolles darhinter. Der Capitan
sprach etwas franzo[sisch] und Wilhelm gab ihm die néthigen Erlduterungen in nuce, die ihn
befriedigten. Ueber zwey Stunden lebte man hier unter freyem Himmel mit Aus und Einpak-
ken beschiftigt und zog endl[ich] ins groliste Reich des Erdenrundes — labte sich nach
etl[ichen] Stunden schweren Weges zum sogenannten Frithstitke {Krebskrug} und erreichte
Nachmitt[ags] 2. Uhr die Ansicht von Riga, um 3 Uhr des Fuhrmanns Wohnung in der pezers-
burger Vorstadt, ohnweit der Rokens oder Rauenpforte.

Der ganze Landstrich scheint ein vom Meere verlafiner Grund mit zuriickgelal$nen Sand-

schollen, Lagunen und Lagen von fruchtbarem Schlik zu seyn.

VI1/155 Da und dort zeigen sich Ansiedlungen von Wald — kleine Diinen, eng sich durch-
ziechende Heuschlige (Wiesen), zerstreute Wohnungen. Im Westen héhere Diinen — im Osten
uniibersehbare Moore pp Niher der Stadt kiindigt sich der Wohlstand durch kleine wohlun-
terhaltene Meyereyen an, in welchen viel schéne Welt zu walten schien. Unterdeflen mufl doch
die Natur sehr arm an beflern Gegenden seyn, wenn ein Chor dahinschwebender Graziengestal-
ten sich in einem diinnen Kiefernwildchen, mit einigen Birken untermischt, dennoch gefallen.

Endlich offnet sich der Vorhang ganz — ein stattlicher Strom eine breit hingelagerte Stadt —
weite Vorstidte, aber hinter denselben hervorleuchtende Sandberge — Schiffe in der Ferne, ni-
her wieder kleinere Fahrzeuge — Lagunen Holzniederlagen — niedliche Anlagen, welche durch
sichtbare Anstrengung dennoch den Sand oder Morast nicht iiberwinden kénnen — Ein grof3es
imposantes Gemilde.

Miihsam genug schleppte man sich an die beriihmte Koberschanize — eigentl[ich] ein Briik-
kenkopf im Moraste — verfallen — erster Militar Posten; eben nicht glinzend. Merkwiirdig war
unserem Wandrer die grandiose Flolbriicke mit Seeschiffen vom mittlern Range besezt, und
eine Landstrafle unter wehenden Flaggen und Kajiitenfenstern dahin fithrend. Einzig in seiner
Art. . Ein Engelsmann zeichnete sich vor allen aus wie die Schwalbe unter den Fincken, Stieg-
litzen und Sperlingen. Wilhelms Herz gieng auf — er konnte bequem aus NeuYork in London
und izt hier seyn. Seine Phantasie stieg an dieser Stuffenleiter freudiger auf und ab, als alles
Neue ihm gewidhrte. Das Gedringe war unterdeflen nicht grof§ — Am Ende der Briicke scholls
Halt: ein Schwarm griiner und mehrfarbiger Hummeln tiberfiel den Wagen — die Pappiere und
einige forschende VII/156 {1784. Septbr 12 — 17.} Griffe liefen sie wieder flott werden. Wil-
helm beleuchtete unterdefSen die Umgebungen — die stattl[ichen] Wille der forzification, ihre
Nihe am Strome — die alzu hohe mit Quadern bekleidete Escarpe''®, die kurzen Flancken pp
fielen ihm auf. Der Fuhrmann zog nicht durch die Stadt, sondern rechts zwischen dem mit
Holz bekleideten Ufer und dem Walle zwischen schlechten Bretterscheunen — Steinhauerwerk-
stitten — {iber eine Schifsschleufle mit Klappbriicken — lings einem regelmifligen Glacis und
russischen Kaufhofe und Kirche mit 5. Thiirmen wie Olearius'' sie abbildet — dann durch mehr
als 20. Straflen Kreuz und Quer, zieml[ich] regelmifSig aber ungepflastert, in kleinem hollan-
di[schen] doch meist unsaubern Style. Biume vor den Fenstern schien Liebhaberey zu seyn.

'3 Innere Mauer des Festungssgrabens.

114 Olearius, Adam (1603—1671), Schriftsteller.
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Waldtmann vermied die von ihm genannten Bekannten mit sichtbarer Gefliflenheit — er bat
den Fuhrmann, ihm ein kleines wohlfeiles Gasthaus in seiner Nihe anzuweisen, seine Coffres
zu behalten, um so bald als mégl[ich] mit Dorprischen Fuhrleuten weiter ins Land und ohne
viel Schlepperey gehen zu kénnen. Dieser versprach dies Alles, und unsere Wandrer kehrten
bey Herrn Ubling? Oseling? Using? ein. Seine Frau und deren Schwester duflerten eben keine
grofle Freude ihren Freund wieder zu sehen, und bekiimmerten sich nicht um die Fremden.
Eine schmutzige Magd und ein dikhiutiger Liimmel, besorgten denn durch etliche Fiinfer be-
weglich gemacht, das Erforderl[iche] um sich zu reinigen. An ein Mittagessen war nicht zu
denken — die Frauen sehr geputzt fuhren auf einer Droschke ins Griine. Und — in der That, das
Auge erblickte VII/157 nichts als diirre Hiuser — elende Biume — Mist und Sandhauffen der
kleine Blumengarten unter den Fenstern schien mehr vernachlifigt als durch die Jahreszeit zer-
stort zu seyn. Der guthmiithige Fuhrmann trauerte tiber seinen Liebling. Kinder hatte er nicht.
— Endlich tischte die Magd einen geschmaklosen Czffé und lederartigen Kringel auf — Er wolle,
weils unterwegens befler sey als zu Hause, seine Sachen erst abgeben und mit halber Fracht
entweder nach Dorpar oder Petersburg reisen; er werde billig seyn. Daritiber niherte sich der
Abend — Waldtmann hatte sich niedergelegt, nachdem er sein Flaschenfutter oft beshen und das
Diminuendo an der Grenze verwiinschte. Wilbelm berechnete sich; und, deductis deducendis, es
blieb nur 1 1/2 Ducaten = 3. Thaler fiir beyde zum fernern Fortkommen tibrig. — Nach Abzug
seiner lezten vorgeschoffnen Habe, und mit Verzicht auf den Gewinn durch den an Sievers ge-
machten Verkauf, welchen er ihm doch zugesagt hatte, war er Jenem Zehn Thaler oder 5 XX
schuldig. Ein niederschlagender Eintritr in ein fremdes Land! So arm war er noch nie gewesen,
und aufler etl[ichen] guten Oberhemden hatte er nichts zu verduflern.

Der Fuhrmann erbot sich, sie in ein Gasthaus zu bringen, wohin er Sachen abzugeben habe.
Stattl[ich] ausstaffirt fithrte er sie zu Herrn Sproy, der eine Englinderin zur Frau habe, gute Ge-
sellschaft unterhalte und ein redlicher Mann wire.

VII/158 {1784. Septbr. 17ten 28ten oder Gten - 17ten} Ein kleines unansehnliches Haus an
der petersburgler] Stralle — von beschornen Linden die Fenster iiberschattet — ein kleines Wet-
terdach vor der Hausthiire mit Binken von stattl[ichen] Herren besezt, ein liebl[iches] Mid-
chen zwischen inne stehend. — Neben dem Hause eine etwas verschobene Pforte, verblichner
Anstrich, und an den Pfosten zwey gut gearbeitete rmische Capitiler, bronzefarben angestri-
chen, wie ein Wahrzeichen vergangner befSrer Zeiten blos angenagelt, um sie nicht im Schmut-
ze vermodern zu laflen.

Ein kleines getiinchtes Vorhaus fiihrte rechts zu einer unteutschen — links zu einer Allerwelts
Wirthschaft. Ein hoher stattlicher Mann mit einem Bruche — eine allerliebste runde
freundl[iche] Frau, mitten in einem gerdumigen, von Wachskerzen schon erleuchteten Zim-
mer, ringsum mit Spielenden, Trinkenden, Rauchenden frohlich Lachenden besezt beantworte-
ten Wilhelms: God bless You! Mistriss and Sir pp verbindl[ich] {Gott segne Euch Madame und
Herr!} — der Fuhrmann sprach Kauderwelsch dazwischen — die liebenswiirdige Frau verstindigte
sich mehr durch Minen, die wechselsweise auf beyde Fremde vergleichend doch wohlwollend
fielen — sie lichelte und meynte nach einigen Zwischenreden der Gentleman sey wohl ebenso
weit im Engl[ischen] als sie im letti[schen]. Es mogte wohl so seyn. — Sie fiihrte die Fremden
ins Nebenzimmer, wo man das Nette und Compediuese der Englinderin in der Anordnung des
Ganzen erkannte. Sie prasentirte ihn, (den Wilhelm) einigen Herrn, engl[isch], die es ebenso
fertig sprachen, sich tibrigens auf nichts einlieflen, nach 4cht engl[ischer] Manier erwiderter
Hoflichkeit. Ehrenthalber bat sich Wilbelm ein Viertelchen Punsch aus, welches sie auf einen
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Wink und mit Beyhilfe einer Mamsell eigenhindig anfertigte und mit liebl[icher] Modulation
der Stimme: When you please {wenn es Ihnen gefilt} pp anbot.

VII/159 Es herrschten Freyheit und Anstand in den beyden Zimmern — froher Sinn ohne
Lirm — der Tabackrauch allein wurde listig. Man schien des Zuspruchs der Fremden gewohnt
zu seyn, aus allen Weltgegenden — Man redete von groflen Summen wie von weiten Reisen als
von etwas Gewdhnlichem — Man duflerte weder Neugier noch ldstiges Beschauen; ein Kennzei-
chen groflen Verkehrs — und doch schienen die Herren alle keine Matadore zu seyn. — Wilhelm
erkundigte sich nach dem Fuhrmann; die holde Frau brachte ihn auf die unteutsche Seite, und
dieser bat sie fiir ihn um eine Schaale Punsch — dies verschafte Wilhelm einen guten Stein in
dem Herzen dieser guten Frau, wie er Jahre nachher erst erfuhr.
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Gasthof Sproy in Riga

a. Sproy -, b. Wilhelm, c¢. Waldmann, d. Kegelbahn -, e. Rasenplatz mit Bircken und Tischen
In der Zeichnung: Garten, Herbergen, Holzraum, Waschh[aus], Hofraum, Domestig, Abort, Abort,
Pforte, Teutsche, Unteutsche

Sie sind miide, sagte sie theilnehmend, dem wirkl[ich] schlifrig gewordenen Wilhelm — Wir
halten eigentl[ich] keine Fremde — nur gute Freunde bleiben bisweilen tiber Nacht hier — unser
Gelafl ist klein — was brauchen sie auch viel auf etliche Nichte, und damit fiithrte sie ihn auf die
VII/160 {1784. Septbr. 6 — 17ten alten Styls} entgegen gesezte Seite in ein dhnl[ich] langes
schmales Zimmerchen. Hier nehmen sie vorlieb — der Herr Candidat soll auch wohl bald
kommen, er sieht den Spielenden zu — mein Mann soll ihn frither sonst schon in der Stadt ge-
sehen haben — er hat bey Siuberlich gewohnt, ein schones Pferd mit Sazze/ und Zeug verspielt
pp Eben kam Waldtmann auch selbst — Nun Engelsfreundchen werden wir hier nicht befer als
an Bord bey Lilly hausen? Er wihlte sich ein kleines Alcoven, und Wilhelms Wunsche war der
freyere Platz lieber, wo er die Morgensonne sehen konnte.

Eflen wird nicht viel seyn — und sie nannte Vierer[lei] ohne Dese[r]t von teutschem Obste.
Waldtm. bestelte sich Bierkdise — die Wirthin lachte: — Ey siehe da, ein Ehstlinder! zu dienen! ist
auch gut! man lebt auf Reisen unordentl[ich] und bey dem diinnen Slamp kommt der Magen
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wieder in Ord[nun]g. Wilhelm wars des Neuen wegen zufrieden. Das komische Milchgericht
schmeckte bef3er als ers geglaubt hatte; es storte die Nachtruhe nicht.

Es hatte tiber Nacht gereift — der Herbst firbte hier die Vegezation schon stark — das geheizte
Zimmerchen behagte dem frithen Wandrer durch die Reviere des Hofes und Gartens. Die Son-
ne stieg schon iiber die Nebel als es erst Tag wurde. In dem angrenzenden unteutschen Reviere
gieng es schon lustig einher. Die holdselige Frau Wirthin hielt auch bey Sonnenlicht Farbe und
liebliches Wesen. Mit schon geformten Hinden und sehr wohlwollender Mine bereitete und
reichte sie die Tafle und mit gleicher Leutseligkeit besorgte sie den roh aussehenden Mann und
zwey ihm dhnliche Téchterchen Bettsy und Pecky von 4 und 2. Jahren. — Sie war eine Schortlin-
derin aus VII/161 Montrose und gefiel sich hier, des Mannes und der Kinder willen, wobey sie
ihn streichelte und die kleine Triefaugigte ans Mutterherz driikte. Sie war ehr und liebenswiir-
dig. Er mufite sie immer ansehen — Wesen und Ton der Stimme erinnerten ihn an Maria’s:
How is it with You? (wie ist es izt mit ihnen) und die Augen wurden ihm klar. Sie schlug die ih-
ren ziichtiglich nieder und lief§ sie in aller Liebe und Seligkeit auf ihren Kindern ruhen.

Des Mannes Schwester Madame N: welche die Herberge als Wittwe bewohnte, erschien mit
ihrer schénen Tochter; dasselbe Midchen, die Tages vorher vor der Thiire unterm Wetter-
schirme stand. beyde duferst reinl[ich] und einfach doch geschmakvoll gekleidet, entbehrten
doch der unverkennbar sittl[ichen] Grazie ihrer Schwigerin. Wilhelm besahe in der grofen
Stube die Gemiilde, dhnl[ich] denen in Libau und ergdzte sich an etl[ichen] Landschaften in
Oel welche mit grofler Leichtigkeit und Anmuth gemacht waren. Unter mehreren Kupfersti-
chen bemerkte er den Feldmarschall Miinnich von einem Ruflen Skorodumow'> meisterhaft
ausgefiihrt. das erste dieser Art — Eine Reihe von Gypsguf3en unter Glas gab die Reihe ruflischer
Regenten von Rurik bis auf Katharina. Der Wirth erkldrte sie ihm gefilligst. Teutsch — lettisch —
russi[sch] — englisch, schiem [!] ihm gleich geldufig zu seyn, obgleich er sonst wenig Bildung
verrieth, denn den Zusammenhang der ruffischen Geschichte wufite er nicht anzugeben, und
Wilhelm gewann in seinen Augen mit der Zeitangabe von Rurik — Wiadimir — Godunow — Mi-
chael Romanow — Peter 1. vor Riga (1710), wo Meister Waldtmann schwannkte und mekerte.

Der Fuhrmann brachte die Kasten. Wilbelms kleine Habe wunderte die Sproys ebenfals,
mehr aber seine Courage; besonders die Frau, VII/162 {1784. Septbr. 6 — 17.} welche es klug
fand, auf einer Speculations Reise sich nicht mit vielem zu beldstigen. Wilhelm liquidirte troken
und naf§ mit dem gutmiithigen Fuhrmanne und dem Stangenreiter (Hauptknechte) in Lust
und Friede. Waldtmann war Miuschen still.

Sproy gieng nach der Stadt — iiber 1 1/2 Werst vom Mittelpunkte derselben angerechnet.
{20 Werst geben 3. kleine teutsche Meilen}. Unterwegens nannte er ihm alles — den General
Waulf in einem kleinen Hause, an rotjackigter Wache bemerkbar — den General Elmpt innerhalb
der Ragatka — die GertrudenKirche — die Mordergrube, einige SandHiigel zwischen der Kirche
und Glacis — linkshin in der Ferne den russ[ischen] Kaufhoff — rechtshin die Citadelle, den
Weidendamm und durchschimmernde Masten mit wehenden Wimpeln -

Man traversirte ein Ravelin''® — Heda! Stad[t]soldaten, Z6llner — starkes Gewiihl — eine hél-
zerne Briicke fiihrte sie iiber einen breiten Festungsgraben — troken sanfte Braye bey alzu hoher
Escarpe — durch ein starkes Thor Lebensgefihrl[iches] Gedringe von Last und Lustwagen Rei-
tern und Fuflgingern, wie in Hamburg — Bremen und um die Werften in Newuyork, eine lange

115 Skorodumoff (Skorodumow), [Iwan] Maler. Thieme/Becker.
16 Fr. wortlich Halbmond, Teil der Festung.
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enge Strafle, auf einen engen verbauten Markt — Viel Altviterl[iches] neben Geschmaklosem
Neuen — Eine kleine aber freundl[iche] Borse — voll Juden!

Ein eben solches Gedringe jenseits hinab — man wilzte sich zum Thore hinaus auf einen
Markeplatz. Ha! welch ein Leben — Schmutz — Gestalten — und welch ein erfreul[icher] Anblik
des Leben am Ufer — die Schiffe — Eine unnennbare Sehnsucht nach: fort, fort iibermannte ihn.
Sproy hatte Geschifte — sie trennten sich duflerst ermiidet erreichte er auf dem gestrigen
VII/163 Wege die annoch stille Heymath zu rechter Zeit. Treffl[iche] Mahlzeit — erquickende
Ruhe — Neuer Gang auf die Schifslinde Riickkehr der Sehnsucht — Ueberall bekannte Formen,
Menschen, Tiere Schiffe — aus Ostfriesland — Amsterdam — Liibek — und doch fremd. Er feyer-
te den Sonnenuntergang mitten auf dem Strome die Fluth glinzte und in der Ferne um-
schleyerte ein rosenfarbener Duft einen Wald von Masten. Ein grofles herrl[iches] Gemailde!
Gemichl[ich] wanderte er den weiten Weg durch die nun gerdumgern Straflen der Stadt, zu
den freundl[ichen] Sproys -

Hier trieb man das gestrige Wesen. Waldtmann ganz still gieng von einem Spieltische zum
Andern. Wilhelm in die Kammer — unter die Birken; die Schifsbriicke und das ganze Bild fiilte
mit tausend durchkreutzenden Ideen die Seele. Er hielt Rechnung mit sich; ach sie gestattete
keinen Abschlufi, keine Bilance. die giithige Wirthin holte ihn zum Abendessen. In dem engen
Raume bewegten sich 12. Personen und lagerten sich an eine wohlbesezte Tafel. Die
hiusl[iche] Frau wufite alles angenehm und geniigend zu machen. Und so schlichen der 2. und
3te Tag wie der erste hin; aufler der genauern Localkenntnif§ der Stadt, des Schlofies, der Ciza-
delle und des kayserl[ichen] Gartens, den Pezer. 1. selbst begriindet haben soll, gewann seine La-
ge nichts Neues — der Fuhrmann gieng wieder nach Konigsberg mit Reisenden, und den Abend
vorher kramte Waldtmann die verschwundenen Sachen wieder um. Da er geheim mit densel-
ben that; so fragte auch Wilhelm nicht weiter.

Am 4ten Abende befanden sich unter den Anwesenden auch ruf$ische Officiere; sie sprachen
auch teutsch; das Gesprich lenkte sich aufs Kriegswesen — Wilhelm sprach mit tiber Manoeuvre
und Fortification — Gber den allgemeinen Kriegsgeist aller Nationen und deflen VII/164 {1784.
Septbr. 6 — 17. a. St. } Verschiedenheiten in Riiksicht auf Anstelligkeit bey Angriff und
Vertheidigung — personl[iche] Bravour — pp wobey er dann die Preuffen und Sachsen na-
tiirl[ich] obenan stelte, weil er sie zu kennen glaube. — Na so lernen sie unsere Ruflen kennen,
und sie werden gestehen miiffen, dafy man mit ihnen den Teufel aus der Hélle jagen kann, sag-
te ein Hlerr] Artilllerie] Lieutnant von Schilling etwas hastig — ein andrer, (ein geborner Russe
aber weniger aufgeblasen (Zacharov?) stimmte bey — Ja Russe ganzer Soldat — steht wie Mauer
hungert wie Teufel, [drei Worter geschwirzt] treu wie Gold. Man lachte — Ein Dritter, im
blauen Ueberroke, der mit einem Postsecretair (Herr Arendts) das Gesprich angefangen, zulezt
aber ruhig die Pfeiffe rauchend zu gehort hatte, den man nachher Major vom Lampsdorff titulir-
te, legte sich ins Mittel — glich sie aus und mochte den Herren des Fremden Meynung
reus(isch] begreifl[ich] gemacht haben. — Schilling blieb nikisch, noch als Capitan wo Wilhelm
ihm auf seinem Kirchgange mit einem Friul[ein] Leske begegnete, als eingeladener Gast von
seinen Schwiegeriltern. — Kurz es wurde Friede, und Wilbelm empfing die 6ffentl[iche] Versi-
cherung: nichts rouchirendes sagen gewolt zu haben. Jene entfernten sich — Lampsdorff blieb; er
entfaltete Kenntnifle des Fachs; sonstige Bildung, Erfahrung und ein sanftes gerechtes Herz.

Wilhelm schien ihm zu gefallen — er g[a]b ihm den ersten Unterricht von der militar[ischen]
Verfassung — von den verschiedenen CadettenCorps — von den Wegen leicht empor zu kommen
— von den Ursachen des Zuriikbleibens, selbst angesehner, geschikter aber nicht reicher Einge-
borner, besonders Teutsche. VII/165 Wir haben, fiigte er am Ende hinzu, Kammerdiener, pri-
var Schreiber — Gelegenheitsmacher, Tanzmeister, Bereiter unter unseren Officieren vom hoch-

83



sten Range, und eine Menge, Fiirsten, Grafen, Barone und Edelleute die es zum Stabsoffiziere
nicht bringen kénnen. -

Der auslidndi[sche] Officier hat immer einen schweren Stand wie {iberall. Wo man nicht neu
organisirt, mufl man einschieben, und dieses hat immer eine Ungerechtigkeit gegen einen Un-
tern zur Folge. Kommt nun noch Unbekanntschaft der Sprache, mit dem innern Geiste eines
Regiments, eines Corps pp zusammen; ist der Eingeschobne, selbst von sehr guten Kenntnissen,
etwas unbiegsam, und er ist es gewdhn[lich], weil er das Befire kennt, das Mangelhafte leichter
einsieht; so erwarten ihn so viele Unannehmlichkeiten, die er mit dem Degen nicht schlichten
darf, dafl er die etwaigen Vortheile bey seiner Anstellung fast vernichtet sichet. Nicht selten hat
er am Chef oder Commandeur einen etwas rohen, blos aufgedinten Gegner — oder einen jener
Parvénus, die gemeinig(lich] noch schlimmer sind. — Auch das Innere der Oeconomie, wird ihm
eine Quelle des Kummers pp

Unterdef8en versuchen Sie ihr Heil — obgleich dermalen nicht mehr im Dienste, will ich sie
zu den dermaligen vornehmsten Befehlshabern begleiten. Der alte General Gouverneur Brown,
hat Kenntnifle, Verdienst, und Launen will den Fremden wohl — vielleicht empfiehlt sie der
den Engl[dndern] geleistete Subsidien dienst. — General en Chef Graf Elmpt, ein tuchtiger Offi-
zier gewesen, izt alt, etwas hoch aber schwach, von der Frau und einem Adjutanten beherrschr,
hilft wohl auch, aber wie gesagt, per tentum''’ — General Wulf ein Livlinder, diirfte am ersten
etwas thun, besonders da sie vom Fache sind, allein er ist mehr als einer an die Zoglinge des
CadettenCorps gebunden.

VII/166 {1784. Septbr 6 -17.} Aulerdem, miiflen die Herren [sich] erst beym KriegsCollegio
vorstellen — Sie konnen da lange warten — und — ich sage es ihnen voraus: sie miifiten eine Stuf-
fe niedriger anfangen also wieder Feuerwerker oder Sergeant werden, und da — lafen sie sich
dienen, haben des Wesens in 8. Tagen iibersatt. Der Gemeine hat goldne Tage dagegen, ihm
erscheint doch zuweilen ein Ruhetag; jenem nie — pp

Ueberlegen sie das — laflen sie uns morgen auf der parade begegnen, vielleicht sehen wir da-
selbst einen oder den andern — machen sie sich bekannt; so viel ich kann, stehe ich zu Diensten
pp der Postsecretarius wartete schon lange sie marschirten miteinander ab.

Der Paradetag erschien — er war unfreund[lich] — dennoch fand sich der Major von Lamps-
dorff ein — Es gab nichts Neues — Wilbelm hatte sie am vorigen Tage selbstindiger gesehen.
Lampsdorff]s] prasentation nahm[en] die Stabsoffiziere gleichgiiltig auf. Es gab noch jiingere, als
Wilhelm war, darunter; und unter den Lieutnants alte, alte sehr schmale und sonnenverbrannte,
meist Russ[en] aulSer einem Ungern [Ungarn ?] — der aber nicht reich zu seyn schien. An Hal-
tung — Addresse und Anstand war nichts auszusetzen aber die Kopfstof3e, welche sich die Revi-
denten bey den Soldaten erlaubten — die Dienstgefliflenheit einiger Officiere, einem Obristen
den Mantel abzunehmen pp wirkten sehr nachtheilig auf Wilhelm. Der Subaltern schien wenig
zu bedeuten der Soldat nichts, so wie man jene commandirt, diese anredete. Der allmichtige
Stock leuchtete mehr als selbst bey den Preuflen hervor, und auflerdem sollen Badoken (eine
Strafart, wie man staubigte Kleider und Pelze von zweyen Aufsitzenden ausdrischt) in den
Quartieren nicht VII/167 selten seyn; offent[lich] sind sie untersagt. — 4H. v. Lampsdorff gieng
aufs Schlofy — Wilhelm hatte die Hofe der alten Ritter ebenfalls schon gesehen — der Adjutant
des Gen. Gouver[neurs] ein Capitain von Rass, empfing sie artig — Jenen als alten Bekannten
und Freund. Es sahe eben nicht glinzend in seinen Zimmern aus. — Rass auch nicht mehr jung,
nahm Lambsd. Eréfinung kalt und ruhig auf — Morgen, eine Stunde frither mége Wilhelm mit
seinen Pappieren sich wieder hier einfinden. Er gab ein kleines Frithstiik, wobey dann vom Fa-

17 Unklare lat. Aussage. Etwa in dem Sinne: ,mit Vorbehalt®.
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che und von den Zerbstl[ichen] Angelegenheiten noch umstind[lich] gehandelt wurde. Nach
einer halben Stunde schieden sie.

Lambsdorff hatte nun anderweitige Geschifte in der Stadt — Wilhelm zog nach der Briicke —
das Gewiihl verleidete ihm den Genufs, aber die gestrigen Empfindungen ergriffen ihn fast
stirker.

Am Abende kam dH. v. Lambsdorff nicht. dagegen eine andere Gesellschaft von Revisoren
(Landmefern) und einem Candidaten (Schliiter, ein Mitauer). Sie thaten sehr laut. Sproy, deflen
lieblingswort: faxenmachen, war stoberte den kohlmiusernden Wilbelm aus seinem Kim-
merchlen] um mit Waldtmann, die faxen der landischen Herren mit anzusehen. Wilhelms
Stimmung, an sich schon sauer, empfand Widerwillen. Unterdeflen wogte Lebenslust gesalzner

und fader Witz mit Brocken von gutem Humor durch scheinbare Literatur gewiirzt so bunt un-
ter einander, dafl sich eine erheiternde ruhigere Unterhaltung entspann. der Candidar gab sich
als Hofmeister bey einem Baron Delwig auf Adsel Neuhoff und Luttershoff''® — Daniel Nietz als
eben daselbst ministrirender Landmef3er und Bronsart ein Kunstgenofle aus einer andern Ge-
gend. Man lobte das Land — die freye Lebensart VII/168 {1784. Septbr. 6 — 17.} und — da
Sproy aus Wilhelms ofteren Verweilen bey den Landschaften, und aus der von Waldtmann vor-
gezeigten Squitze auf groflere Kunstfertigkeiten schlofi, so erwihnte er derselben. Wilhelm hatte
der Frau, das von ihr geschizte Lied: Das ganze Dorf versammelt sich pp rein abgeschrieben
und eine Squizze: Wilhelm am Grabe seines Hannchens pp oben iiber den Titel gezeichnet. Die
Thrinen rannen tiber ihre Wangen, wenn sie mit reiner Stimme ihren Kindern vorsang und
das Bildchen besahe. Sie lief es nicht gerne aus ihren Hinden, wenn der Mann es diesem und
jenem Freunde zeigte. Auch Wilbelm schien es ungerne zu sehen, obgleich ihm manche Aufe-
rung, daf§ es das Innere triffe pp recht wohl that; denn jedes mal muf3te er sich entfernen. — Izt
holte es Sproy auch — Wilhelm blieb — Schliiter vergofl Thrinen; er hatte ein Hannchen verloren

— Die Kunstverwandten, Zeichner von profession sagten wenig — sahen es aber zu wiederholten
malen an — musterten die Handschrift, und fanden sie auf Karten besonders anwendbar. —
Schliiter bot viel, das Blittchen behalten zu diirfen — Nein, Nix, um keinen Preif3! sagte Sproy.
das geh6rt meiner Frau —

Wilhelm hatte des Gethues satt — er strich noch im Sande wadend eine Strecke in die Sand-
berge, bis wo die Hiuser der Vorstadt authéren, und fand bey seiner Riikkehr die freundl[iche]
Frau, allein seiner wartend. Mit einer schwesterl[ichen] Theilnahme, fragte sie mehr durch
Blicke und Minen als durch Worte: wie ihm sey? — Er nahm ihre Hand, driikte sie ans Herz
und eilte in sein Kammerchen, ohne einmal das liebl[ich] modulierte: gute Nacht zu erwiedern.
Wie viel rumorte in seiner Seele: das Allmahl[iche] Verschwinden des lezten Schillings — ohne
Aussicht — diese Wirthsleute! Ha! und dennoch nahm ihn der Schlaf bald und fest in sein[en]
Arm.

VII/169 {d: 12ten Seprbr 1784.} Der entscheidende Tag erschien; frith schon wandelte er
unter den gelbenden Birken — friiher als gew6hnl[ich] erschien das liebl[iche] Midchen, erst am
Fenster der Herberge — dann im Freyen — Eine schéne Blume im Garten Gottes, aber von den
Liiften der Schmeicheley schon verkehrt, zum Leichtsinn geneigt. — Er, wie sie schienen an ein-
ander zum Hohern, Bessern, empor zu klimmen. Er lobte sie nie, haschte nie nach der Hand,
wie Alt und jung es sonst wohl thaten und sie hatte keine Schrullen, kein gellendes Gelichter,

keinen witzigen Einfall und doch mogte sie gern bey ihm seyn.

Sproy fuhr mit einem Freunde nach der Stadt. Wilhelm fand noch einen Platz auf der
Droschke. Diese erste Fahrt auf einem so bequemen Fahrzeuge freute ihn. Man sezte ihn erst
am Schlofle ab, indem man durch ein unvollendetes Thor, (Jacobs Pforte) fuhr, um das Ge-

118 Adsel, Schlof3, OLL S. 8f mit den Giitern Adsel-Luttershof, -Neuhof und -Schwarzhof.
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dringe zu vermeiden. Der Capitain Rass empfing kalt hoflich die Pappiere, sahe sie durch — und
ohne eine Mine zu verziehen, entfernte er sich: zum Alten, der nicht wohl sey, wie er sagte.
Nach einer guten halben Stunde brachte er sie wieder. Se[ine] Erlaucht kénnten hierbey nichts
thun, verlautete seine Kunde: es wiren schon etl[iche] Officiere, die dem Stammbhause Ihrer
Kayserl[ichen] Majester gedient hitten nach Petersburg gewiesen worden, weil Allerhochst die-
selben, tiber die Anstellung derselben, Allerhéchst Selbst disponirten. — Die Pappire zusammen
faltend und sich verbeugend, tiberreichte er sie dem perplexen Wilhelm. Wie aus eigenem An-
triebe, rieth er ihm, sich dem General Wulf prasentiren zu laflen, den Weg zum General en Chef
Elmpr sich aber zu ersparen. Und damit war er expedirt; denn er wendete sich an einen belade-
nen Schreibtisch; und ordnete einem Offiziere und zwey Schreibern einige Hefte aufs Neue zu.
— VII/170 {1784. Septbr 6. -17.} Sproy’s Droschke holte ihn an der Thorwache neben dem
Exercier Platze ein — er mogte die Parade nicht sehen. Der Freund fehlte — Wollen sie heim? rief
Sproy ihm zu; und Wilhelm genofd abermals das Vergniigen; es war auch schwierig zu gehen.
Einmal im Zuge, wolte er des H. v. Rass gegebenem Wink benutzen — stieg bey dem General
v. Wulf ab — lief§ sich melden — Ein alter Mann im blauen Ueberrocke, von mehrern blancken
(rothen und griinen) Officieren umgeben unter denen auch Schilling und der plumpe Rufle war,
empfing ihn in einem niedrigen einfachen Zimmer — Ha, ha, unser Americaner und Glaubens-
genofle, rief er dem sich eben nicht tief verbeugenden Wilhelm entgegen — Freund Lambsdorff
und diese Herren da, haben mir von ihnen geredet. — Er fragte ihn tiber Vaterland familie —
Studium, Dienstzeit und Orte — Verhiltifle der Zerbster und Jeveraner — Wilhelm gab be-
stimmten bescheid — tiberreichte seine Pappiere — der Alte sezte sich ans Fenster, durchlas Pa-
tent und Abschied etliche Mal; stand wieder auf, legte sie langsam zusammen, und sagte ohnge-
fihr das Nimliche, was Rass schon gepredigt hatte fragte: ob ein durchgereiseter Namensver-
wandter ihm verwandt sey? — er stehe mit dem niml[ichen] Charakter als Lehrer am Cadetten
Corps — aus dem sichsischen Heer miife er den General Graf Anhalt kennen, der nun Director
des groflen CadettenCorps geworden sey — der sey Patron aller Auslinder — Ohne na-
mentl[ichen] Befehl Th K: Majest/i]r diirfe kein Auslinder in seinem Range angestelt werden;
sondern bey Stabsoffizieren etl[iche] Grade zuriitk — bey Subalternen wenigstens einen — Auch
als Stikkjunker kénne man ohne Examen und ohne Unterlegung hohern Orts nicht VII/171
{den 12ten Seprbr. 1784.} angestellt werden pp In petersburg gehe alles leichter pp — pp — Nun
schweifte er im ganzen Gebiete der absoluten und relativen Kriegswiflenschaften umher — bald
da bald dort — Er schien zufrieden zu seyn — schitzte Tielke — Hiller'"”, kannte fast alles Neue in
der Kriegsgeschichte, vieles befler von der engllischen] Americani[schen] Angelegenheit, der
Wilhelm gedient hatte — Er wiinschte Zeichnungen zu sehen. Dieser erbot sich einige Croguis
vorzulegen — Alles gut; aber — sie kdnnen nicht ruf§[isch] Schade — sonst konnte man versuchen
— Nein, nein! fur sie ists befer in petersburg; denn ehe Entscheidung kommt haben sie die Rei-
sekosten doppelt hier verzehrt. — Man sprach noch von allerley — tiber den alten Frizz — tiber

den siebenjihrigen Krieg, tiber das wechselseitige Pelzwaschen und — die Reise nach Petersburg
blieb dann das empfehlenswertheste finale. —

Wilhelm war nun in der That perplex. Anstatt gradeaus in der Verlingerung der Strafle zu
gehen bog er, ganz verwirrt, links ab — also nichts — und wieder nichts — ists nicht ein Elend,

9 Tielcke, Jh. Gli., u. a. Beitrige zur Kriegskunst und Geschichte des Krieges von 1756 bis 1763. 6
Stiick. Mit Plans und Karten, Freiberg 1781-1787 [NB wohl cine 2. Auflage; eine 1. Auflage o. J. ist
erschienen]. Recte Khevenholler-Frankenberg, Ludwig Andreas, Graf von, Feldmarschall. Der wohl im
Milicdrjargon als Hiller genannte Autor ist nach freundlicher Auskunft des Militirgeschichtlichen For-
schungsamtes Potsdam (MGFA) der vielgelesene Khevenhéller; u. a. ,Kurtzer Begriff aller Militarischen
Operationen: so wohl Im Feld als Festungen, aus Welchem sich ein erfahrner Officier gantz leicht erse-
hen kann, was er in einem zu thun, im andern aber sich paecautioniren solle, Kraus, Wien, 1755.
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das bischen Leben zu fristen. — Izt bereute ers, von Amsterdam aus nicht gerade nach England
und von da nach NexYork gegangen zu seyn. Nun wire er dort — Wire das Geld auch zu Ende,
so konnte er ja wenigstens Bauersmann werden, und vielleicht solider sich forthelfen, als es je
hier der Fall seyn kann. Thor, ein verichtlicher Thor ist der, der den ersten tiefsten innigsten

Anregungen zu irgend einem wichtigen Schritt nicht folgt; die speculative Kliigeley verfizt sich
in den Gespinsten ihrer vermeynten Weisheit — O ich, Thor, elender Thor! fiir so schones Geld
mit so viel Ekelhaften ermiidenden Anstrengungen, bist du nun nichts, rein nichts, wo du mit
halber Miihe ein freyer Mann hittest seyn konnen. VII/172 {1784. Septbr. 6 - 17} Unter die-
sen bittern Vorwiirfen, war er unbewufSt auflerhalb aller Hiuser zwischen Sandhiigeln in die
Nihe des Kirchhofes gerathen. Er sezte sich ermiidet und trostlos auf einen Sandhiigel, lehnte
sich an den Zaun und tiberlief$ sich seinem Schmerze. Alle Besonnenheit umdiisterte sich; als
wire die militarische Laufbahn nur die einzige in der Welt — als besif8e er nicht noch andere

Krifte um in einer andern eben so gut fortzukommen. Seine Ideen rannten immer in dem
Kreise herum, den er sich in leztverfloffnen 3. Jahren am geliufigsten ausgebildet hatte. Soldat
oder Pflanzer, leztern besonders in einer der tausend reitzenden Schluchten am Hudson — er-
stern im groflen Dienste rasch eingreiffen bey voller Arbeit in gerechter Fehde. Diese brauchte
seiner Meynung nach, aufler den erforderl[ichen] Kenntniffen nur ein Herz voll Muth und
Treue, und fithrte in erweiterte Wirkungskreise um fiir Tausende dann in Wiirde und Einfach-
heit, Recht, Licht und Zuverlifigkeit einzufithren. Jene wiirde dann sich allenfalls an andern
freundl[ichen] GottesPlitzchen auffinden und ausfiihren laflen. Thor — ungliiklicher Thor! voll
Wahn und Eigendiinkel — ein umso gréfirer Thor, lezteres sich nicht gestehen zu wollen.

Wie lange er da gesefSen, kiimmerte ihn nicht — der Magen belte — er trostete ihn damit:
nun einen Ort'** erspart, folgl[ich] so gut wie erworben zu haben — An dem Orte des allgemei-
nen Zusammensinkens aller Stinde und Einbildungen waren auch einige Felder des Bretter-

zauns zusammengesunken; er umwanderte die Griber; {iberall zerstortes Glitk — Wieder auf-
blithen in Hoffnung — tiberall Lobspriiche auf die Verstorbenen und tible Nachreden unter den
Lebenden im Kreise des Vergniigens. — So wie ein Wrack von Wogen umhergeworfen, stumpf-
te sich sein Schmerz ab, und eine fast blecherne Gleichgiiltigkeit bemichtigte sich seines Innern
— Er steuerte siidwirts auf die Menschenwohnungen los — erblikte zwischen durch eines der
rémi[schen] Capitiler und fand sich nach einigen Umwegen daheim.

VI1/173 {Septbr. 12 -} Sproy meynte: es sey alles gut gegangen. Madame traf es richtiger; ein
theilnehmender Blick ohne irgendeinen Laut, sagte ihm sehr viel. Er blieb in seiner Kammer,
rechnete und schrieb — ach, es konnte alles nichts helfen. In der Dammerung sezte er sich unter
die allmihlich sich einfindenden tigllichen] Giste — Major v. Lambsdorff kam denn auch —
Sproy dankte ihm fiir die Droschke; sie habe gute Dienste geleistet. Er winkte — Wilhelm theilte
ihm den Erfolg zweyer Ginge mit. Er kannte sie schon, sagte ihm aber manches trostliche Ab-
finden rieth nun aber auch: nach Petersburg zu gehen und den nun noch geltenden Grafen An-
halt zu benutzen. {Rafl und Wulf. -} des groflen friederichs gutes Urtheil tiber diesen
treffl[ichen] General wird ihn nicht schiitzen, bald unter — — zu kommen. Nun steht er im Ca-
detten- Corps — wohl ihm da! — bey der Armée solte er sich traun noch schlechter befinden. — Er
hielt sich nicht alzu lange auf. Er schied sehr wohlwollend —

Gegen 9. Uhr kam noch ein Schwarm lustiger Briider; Madame verstand: Karpfen treffl[ich]
zu sieden — Schliiter Nietz und mehrere Fremde (alles Studiermachergesellen, sagte Sproy gut-
miithig) baten sich aus; lebten ad interim flott; die alten Herren wurden selbst munter; einige
derselben gestaden: Jena und Leipzig gesehen zu haben. die laute Freude stand so eben noch in-
nerhalb der Grenze des Schiklichen. Selbst Wilhelm vergafl seinen Unmuth. Er kramte seinen

1204 Ort entsprechen 1 Albertsthaler.
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Liedervorrath aus — das Gaudeamus — das Oremus — der LandesVater pp kamen ordentlich zu
Stande — die Schwigerin mit ihrer liebl[ichen] Tochter erschien noch — Er endigte mit dem
Choro: O walte Gott! daf$ wir nach vielen Jahren, so wie wir hier, einander wiedersehen; da aber
dies, wohl schwerl[ich] wird geschehen pp — pp liefen den meisten die Augen tiber — Madame
legte die Hand auf seine Schulter — sagte ihm etwas engl[isch] was er nicht verstand — Schliizer
wiederholte die frither gethane Bitte ihn bey Holm unfern der Gertrudenkirche VII/174 {1784.
Septbr 6 — 17.} zu besuchen, sein Patronus quoque Dulcissimus'*' wiinsche ihn kennen zu ler-
nen. Wilhelm versprach es. Es war nahe an Mitternacht. Man kiifSte sich scheidend der Reihe
herum.

{d. 13ten} Sproy und Madame redeten ihm zu den Herrn Candidaten und den Baron zu be-
suchen. leztrer stehe im Ruffe, ein lustiger Bruder aber guthmiitig zu seyn. Sein iltrer Bruder
sey General und OberComendant in Wiburg — Dieser heille der Neuhoff[sche] Peter — ein dritter
Axel, werde der tolle Delwig'** von Taiwola'* genannt, und ein Vierter als der Jiingste habe so-
eben das viterliche Schloff Adsel an einen nun geadelten, millionen reichen MastenBrocker {von
Sudenbach}, fiir 100 000 Thaler verkauft, er sey unter dem Namen Schniifchen (Prise 7abac)
bekannt. — Diese familie sey reich — die Giither zusammen machten eine Grafschaft aus, bey
10. Meilen Linge und fast 5. Meilen Breite, von einem der schonsten Flifle des Landes durch-
stromt.

Wilhelm hielt nicht viel von Freundschaften an solchen warmen Abenden geschlossen —
Madame aber meynte Er moge sichs doch ansehen; ebenso Waldtmann. — Er gieng gegen 11.
Uhr dahin. Eine weitschichtige Dienerschaft zog auf und ab — keiner wufSte: ob der Herr
Candaht zu Hause sey. die Wirthschaft kam ihm wie in Alrwasser bey den polnischen Woywoden
vor. Eben wolte er wieder umkehren, als ein alter Diener (Simon) ihn einladete: H. Candabt
moge nur eintreten, H. Baron wiinsche ihn kennen zu lernen.

Wilhelm trat in einen Sza/ — in der Mitte desselben safl auf einem ausgebreiteten weiflen
Laken Se: freyherr[lichkeit] und liefen sich Coeffiren — Hm. General Rauchhaupt, dachte Wil-
helm, gewif§ ist eine Debora'* nicht weit. VII/175 {d 13ten} Der stattl[iche] Mann erhob sich
hofl[ich]. — Simon! einen Stuhl! er sezte sich selbst nicht eher als bis dH. Candaht Platz ge-
nommen hatte. Fein genug wendete er das Gesprich auf die Stadt — auf die Lebensart — wie es
ihm gefalle? Peterbuhr wiirde mehr Beyfall verdienen — pp

Bald genug erschienen ein Herr Vetter Major Klods — ein Herr v. Glasenapp — ein Baron Un-
gern Sternberg — ein Assessor v. Spalchhaber, und endl[ich] der jiingere Bruder (ni fellov:) Gustav.
Jedem wurde der Candaht Willem prasentirt — Jeder war erfreut — charmirt pp ihn kennen zu
lernen. — unter galanten Entschuldigungen entfernte er sich — Spalchhaber mit blinzeln[den]
aber lauschenden Augen unterhielt den Fremden von dem Ruhme und Glanze, den Rusland
nun durch ganz Europa erworb[en] pp. das klang alles sehr schén — In einem Nebenzimmer ser-
virte man eine Tafel — Friihstiik — Ein holder Knabe von etwa 3. Jahren — ein Midchen von 5 —

121 Lat. Auch sein liebster Herr.

122 Vgl. Moser von Filseck, Herbert: Genealogische Angaben tiber erloschene Familien, die bei der Liv-
lindischen Ritterschaft immatrikuliert waren, Stuttgart 1985, S. 70. mass. NB Der russisch-holsteinische
Hofmarschall Berend Reinhold Baron von Delwig (1711-1770) hatte zu Schlof§ Adsel 6 weitere Giiter
besessen, die sich seine 5 Kinder, 4 Briiddern und die Tochter Ulrika, nach dem Losverfahren geteilt ha-
ben. In dem folgenden Erbstreit geht ein Grofiteil des Besitzes fiir die Prozef8kosten verloren. Baron Pe-
ter von Delwig habe als Frau ohne Heiratsdatum Katharina Werner gehabt, von den Kindern wird nur
Anna Katharina genannt (* 1776 mit Heirat 1799).
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eine zwischen 9 — 10, tummelten sich zwischen Herren — ein 12-13. jihriger Knabe in Garde
Unteroftiziers Uniform, mit Gold betrefit geselte sich bescheiden zu dem Fremden — der Baron
erschien feyerl[ich] in neuer Statthalterschafts Uniform, bat zum Frithstiik! — die Herren hattens
von selbst gethan — er fithrte den Fremden und bat: wie zu Hause seyn, und vorlieb zu nehmen.
Welch ein Ueberfluf§ an allen GeniifSen. Man machte keine Umstinde.

Wilhelm wolte sich empfehlen — Nichts halb, sagte der Baron, sie verbinden mich wenn sie
bleiben und mit genieflen was Gott bescheert hat. Der jiingere Bruder wiederholte es — Hier
ists befSer als in den Gasthofen, da findet man nur Jux — Baron Peterchen, der kleine Gardianer,
schien es zu wiinschen. Auf einem von Poken zerrifinen Gesichte lag Feinheit und anstindiges
Wesen ausgedriicke die dlteste Tochter, das verfeinerte Ebenbild des Vaters alberte wie blode
und wolte doch bemerket seyn. VII/176 {1784. Septbr - 17.} Wilhelm sagte zu — Es kamen Da-
men Fr. v. Klodt und Glasenapp — zwey Mamsel Moller — Fr[du]l[ein] Wolffeld pp — die Taffel
ordnete sich unterdeflen im Saale etl[iche] 20. Couv|ert]'®® Candaht Schliiter erschien eben als
der Diener ansagte: und zugleich breiteten sich die Damen mit den Kindern an einer Seite, die
Herren an der anderen Seite aus.

Sechs gut gekleidete Diener ohne den alten Simon warteten auf — fast eben so viele Madchen
wanderten ab und zu — Freyheit — Ueberfluf§ an allem, Bedienung wie bey einem engl[ischen]
General oder Table d'hote bey Lieberstorff— Wilhelm erhielt seinen Platz zwischen Baron Schniif-
chen und Peterchen, der alte Baron prasidirte. — des Genieflens war kein Ende; der trank Wein —
jener Caffé — ein dritter engl[isches] Bier pp — Jener blieb sitzen — dieser stand auf — und verlor
sich nach einiger Zeit die Damen entfernten sich und Wilhelm hatte die Frau vom Hause nicht
begriifdt — unter den Sechsen, war nicht ein Gesicht von Ausdruk oder Bedeutung — Sie haben
ihren Jux unter sich, sagte der Sudenbacher, als Wilhelm ihn um die Ursache des retirirten We-
sens verbliimt fragte.

Schliiter hinderte den forml[ichen] Abschied, der sey nicht Mode; man lafle sichs schmecken,
wische sich den Mund und mache sich so unbemerckt als mogl[ich] davon. — Er wolle nun et-
was schlafen wie die andern Herren; sein Quartier faf8e aber nur ein kleines Bett pp — Wilhelm
verstand — gieng im eigentl[ichen] Sinne sich zu vertreten. — der Tag begann sich zu neigen. —
Bey der Riikkehr erfuhr er: in zwey Tagen gehe Waldtmann mit einem Fuhrmann nach Dorpr.
— Nun Geld! — Woher? — Sie berechneten sich — 10. Thaler die Curland|ische] Reise — 10. Tha-
ler & Person der hiesige Aufenthalt — Engelsfreundchen! wie machen wir das - ?

VI1/177 Ja — wie machen wir das? ach es war ein trauriger Fad[en], an dem beyde in der
Dimmerung spannen

{d 13ten} Indem sie sich die Kopfe zerbrachen, kam Sproy ganz freund([lich] der lustige
Mitauer {Schliiter} im froschgriinen Kleide mit Silber will beyde sprechen. Wilbelm wolte sich
verliugnen laf8en; allein Sproy hatte sein Dasein schon ausgesagt — Man horte mit Erstaunen:
der Baron liefle beyde Herren zum lezten Abende einladen; Morgen Nachmittag gehe die Reise
aufs Land — drauflen sey Equipage; sie mogten sich etwas ins Zeuch werfen pp Wilhelm blieb
wie er war, und Waldtmann kleidete sich schwarz unter so manchem Seufzer: ach ich armes
Kind! - sie fuhren und Sproy unterrichtete sie: an der unteutschen Seite ans Fenster zu klopfen,
wen sie etwa allzuspdt heimkehrten.

Sie fanden alles wie zu einer Hochzeit erleuchtet: den Herrn Baron an der Seite eines frem-
den Herrn, allein im Saale — der H. Baron v. Mengden — detH. Candabhr pp sehr charmirt — aufs
verbindlichste 0bligirt pp — Waldtmann gab nun einen Theil der Reise, dann seine Dorpat|er]
und Revaller] Bekanntschaften — also 7Torma'*® und Pastor Asverus'® — Talkohoff '*® Probst See-

125 Br. Gedecke.
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feld'® — Graf Manteufel pp Baron Rosen — Ey Schwagerchen meines Sudenbach[schen] Bruders
pp und so gieng das dann eine Weile fort. Er gab nun Auskunft tiber den Antritt der Pfarre —
ordination pp und so verflocht man dann auch Wilbelm, was er im Schilde fithre? — In reu-
BBi[sche] Dienste gehen — sagte er offen, oder, wenn er konne nach Teutschland zuriickkehren.
Also haben sie kein Engagement? — O bleiben sie hier! Livland ist Bliviand — Hier in der Stadt
ists theuer, um etwas abzuwarten — Gehen sie mit uns aufs Land — VII/178 {1784. Septbr. 6 —
17.} brauchen Sie Geld, mit Kleinigkeiten kann ich dienen — mein Haus steht ihnen offen —
mit Vergniigen — recht gern — da kénnen sie geruhig abwarten — ich kenne viele Generale —
mein Bruder, General Lieutenant wird mit Vergniigen thun was er kann — charmant! Ja thun sie
das? — Matuschka (Miitterchen) — rief er ins Seitenzimmer — der H. Candaht Williams geht mit
uns aufs Land. Im Zuritkk kommen — sich die Hinde reibend, charmant; sie verbinden mich,
Herrn Schliiter, uns alle, So haben wir und sie einen angenechmen Herbst — Jagd pp charmant!
Ja, ich weif3, die jungen Herrn wann sie von der Armeé[!] oder vom Auslande kommen, haben
schmale Cassen; Wie viel brauchen sie um flott zu werden in ihrem Quartiere? — Ich habe der-
malen aber nur Rubel —

Wilhelm der das alles nicht fassen konnte — dem die Thrinen in die Augen traten, stotterte
verlegen pp Ey nun — 20 — 30. Thaler fiel der dreistere Waldtmann ein. sind als Bir wohl ange-
bunden Thre Generosité Herr Baron zieht ihn und mich aus der préduille — Wir haben uns un-
terwegens verplempert. Der verdammte Cavallo in Libau — Ey, Ey Herr Pastor in Spem, (Spe)
Hoftnung. sagte Baron Mengden lachend, kennen sie das Gebetbuch auch? — Baron Delwig hat-
te das Wort Generosité nur gehort, als er schon zur Matuschka gieng, und Wilhelm auf eine ver-
bindliche Weise die Summe v. 30. Rb. S. M. in globo', in die Hand dritkte. Waldtmann der-
hete wieder sein Schnupftuch, doch ohne Hastigkeit, und Wilhelm schwankte zwischen Zweifel
und Glauben — zwischen Freude und Verlegenheit. — VII/179 {d 13ten} Die Ankunft mehrerer
Herren und Damen hatte alles in einem rauschend[en] Strom, von sorglosem GenufSe. Aufler
den Mittagsgisten fanden sich noch andre Edelleute und Revisoren ein,. Lindroth™', ein Schwe-
de, einer der Coryphaen des Landmeflerwesens. Man sezte sich zum Spielchen (Boston) —
Waldtmann nahm an — der Baron spielte nicht, sondern machte den galanten Wirth — unter-
hielt sich viel mit Wilbelm, machte ihn mit der Matuschka bekannt; erwihnte seine Giither, von
denen er eines an einen Consulenten und polnischen Hofrath Scotus, so eben verkauft habe — 8
Haaken fiir 28.000 Thaler — ein Lumpengeld; allein der Procef§ mit Adse/ und dem Masten-
braaker wegen eines Wechsels habe ihn dazu vermocht — Luttershoff habe noch Masten genung
— dann folgten familien Geschichten; der Vater sey Hofmarschall mit dem groflen rothen Ban-
de, die Mutter eine Grifin Horn, deren Vater General Gouverneur in Livland gewesen pp

Wilhelm wolte schon sein Geld wieder abgeben und sich im Stillen davonmachen; das Gan-
ze gefiel ihm nichg; allein: erst lief§ es sich nicht sogleich mit guter Art thun, dann Waldtmanns
— Sproys Forderung — seine Lage, die doch einmal anders werden mufSte wo alles zu wagen war
pp dies alles vermogte ihn zur Geduld, auch verdiente des Barons Benehmen allerdings Dank.

Der langweiligste Abend vergieng. Die Matuschka, vielleicht vor 15 Jahren interessant nun
zwar noch blithend, aber breit — ohne Bildung auch keine affrectirend, regierte sichtbar; es solle
morgen moglichst zeitig fort: ein Frithstiik werde statt Mittageflen gelten — Man miifle tiber
den Sand hinauskommen ehe es Nacht wiirde pp der Baron war alles zufrieden und ersuchte
Wilhelm als um eine Gefilligkeit, sich VII/180 {1784. Septbr 6 — 17.} Morgen frith um 10.
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Uhr hierher zu bemiihen; die Bagage wolle er abholen lassen, H[e]rr Erichsen (ein Kaufgeselle
aus einem Landstidtchen Wa/k'#) lade ohnehin alle Pappnen und lebendigen Schachteln (die
weibl[iche] Dienerschaft) auf seine Frachtwagen — pp. Man endete nach 11. Schliiter war ver-
schwunden — er hatte viel gespielt, getrunken — Simon verschafte den fremden H. Candahten
wieder eine Droschke, die sie im rastelnden Wetter in die stille Kammer brachten.

Sproy selbst war noch auf; er freute sich der neuen Mihr und wiinschte Glitkk — Zeit bringt
Rosen, sezte er hinzu dem eben nicht heitern Wilbelm gesagt; denn Waldim. war an Leib und
Seele erwirmt; der Punsch hatte ihm geschmekt und das Spielchen etl[iche] Rubel eingebracht.
Unterdeflen tadelte er, als sie allein waren, Wilhelms Zimperlichkeit und seine eigne Dumm-
heit: nicht mehr als 20-30. Thaler angegeben zu haben. Ich kenne die Herren par renommée,
man kann sie brauchen, sie werfen ja ohnehin alles weg. Was sind einem Solchen 30. Silber
Rubelchen? 100. hitte ich sagen sollen, o ich armes Kind! — Was ist uns damit geholfen? pp

Wilhelm fiithlte sich von ihnen gedriikt, gestand ihm offenherzig; sie grofStentheils in
Riiksicht des Vorschufles und H. Sproys behalten zu haben. Wie das so stehe, habe er sich und
wie es gehen moge als abgeschloflen verrechnet. Gute Nacht! — Nu, nu — fuhr Waldtmann et-
was auf; nun sie wieder etwas Lay in der Tasche haben, gleich werden sie wieder fortzprallig —
Laflen sie uns den lezten Abend nicht verderben erwiederte Wilhelm gefafit, vielleicht ist es der
Lezte — Nu, nu Engelsfreundchen, war nicht bése gemeynt — Sie héren ja, die Schuld ist meine;
ich kenne ja meine Leute, niml[ich] die hiesigen Herren, sezte er wohl bedacht hinzu. Wilhelm
ging noch in den Hof, unter die Bircken und wandelte lange auf der Kegelbahn im raschelnden
Laube.

VII1/181 {d. 13ten} Waldtmann, schon entkleidet, liefd die Rubelchen aus einer Hand in die
andere lauffen. Er reichte Wilhelm die Hand! Gute Nacht! Morgen um diese Zeit sitze ich ar-
mes Kind hier allein, und denke so mancher schénen Stunde, die wir zusammen gelebt haben.
— Wilhelm wurde weich — alles war vergeflen doch kam kein tiefer beruhigender Schlaf.

{d 14ten} ein neblichter frischer Morgen erquickte den ermatteten Wilhelm bey dem lezten
Besuche des Gartens und der Birken. Seine Zukunft lag wie alle Umgebungen kalt verschleyert
um ihn in ihm. Waldtmann war diesmal schon aus dem Neste und kramte den kleinen Kasten
aus. — Engelsfreundchen! mir ist eingefallen: Sie konnen ohne Coffre mit den Leuten nicht rei-
sen, es macht sie geringschitzig — Hier ist mein Kleiner — und damit er schwerer und voller
werde, lege ich entbehrl[iche] Biicher und Sachen unten ein — die ihrigen Hiibsch oben auf, der
verdammte Quastensak giebt eine gute Deke — So siehts doch stattl[icher] bey dem Hiesigen

Aus[-] und dortigen Einziehen aus — Ein andrer Theil meiner Biicher bleibt hier — Zur ordina-
tion muf$ ich vielleicht bald wieder hierher kommen — dann gehen sie leicht mit, und auf dem
Ritkwege besuche ich sie von Walk aus; dann wollen wir weiter sechen — unsrer beyder Schwu-
liteten haben sich dann aufgeheitert — Und — habe ich erst mein Pastorath und meine Amelie,
das siifle Schnabelchen, dann hole ich sie ab, sie bleiben Jahre und wenn sichs fiigen solte, le-
benslang bey mir. das war zu edelmiithig sorgsam gedacht und gethan, so iiber alle bis izt erfah-
renen Auflerunglen], dal Wilbelm tief gerithre, sich seine Anordnungen gefallen lief8 —
Waldtmann arbeitete amfig — er schloff ab — da! Engelsfreundchen! da ist der Schliissel. —
VII/182 {1784. Septbr 6 — 17.} Sproy ladete zum Friihstiik ein; seine treffl[iche] Frau war
stille; ihr Blik verweilte oft sorgsam tiber Wilhelms heitrer Mine — . Er bat um die Rechnung —
sagte ihr Weniges aber aufrichtig aus dem Herzen Kommendes, was ihr iiberall bezeigtes
Wohlwollen und Theilnehmen verdiente. die Schwigerin mit dem liebl[ichen] Tochterchen
erschien dann auch — Sproy schrieb die Rechnung — mit Allem Allem incl. Wische und andre
Kleinigkeiten nahm er 10. Thaler oder 13. Rublel] (a 135 Copeken) — Waldtm. und Wilhelm be-
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rechneten sich nun ebenfals, etwa eben so viel, und nach Berichtigung kleiner Trinkgelder,
blieb ihm von 30. nur einer {ibrig. Das Herz wolte bangen — und doch — das neue Wunder ei-
ner solchen Entwicklung hielt ihn aufrecht —

Sproy’s entlieflen ihn wie einen geliebt[en] Freund. die Uhr war schon 10.

In dem Quartiere des Herrn Barons schien es noch frith, obgleich in unendl[ichem] Rumor
zu seyn. Er selbst im meergriinen schwarz beflokten Ueberroke reisefertig in lebhafter Unterhal-
tung mit seinem Bruder und Lindroth dem Revisor Chef — Klodt — Glasenapp — Daniel und Carl
Nietz Schliiter lustig und guter Dinge am iiberladenen Tisch ambulando — Peterchen und die
Kinder niherten sich dem Fremden schon traulicher, erstrer freute sich und wiinschte in sei-
nem Wagen immer fahren zu dirfen. Er fithrte ihn zu den Equipagen — im neuen Mo-
scowlitischen] Wagen mit 6. tiichtigen schwarzbraunen fihrt Mamma und wir — Im alten wer-
den Sie, Herr Schliiter und Nietz — Im Frachtwagen H. Erichson und die Midchen, alles Uebri-
ge auf den Trofen fahren. Nicht weniger als 20. Pferde solten das Alles fortschaffen. Po/nische
Wirthschaft, dachte Wilbelm und behauptete im Tumulte eine gelaflene FalSung. Peterchen und
Annachen die ilteste Tochter verlieffen ihn nie. Man af§ und trank tiber VII/183 alle Vorstel-
lung. Die Uhr schlug 12. man war noch nicht fertig. {d. 14ten} der Streit unter den Briidern
loderte heftiger auf — Lindroth und die Gebriider Nietz redeten auch nicht gelassen — der Su-
denbacher rannte fort — in etl[ichen] Minuten kehrte er zuritk — warf einen Sak voll Geld ihnen
vor die Fiifle, dafl er plazte — schlug hintenaus an einen mit herrl[ichen] Glasern und Flaschen
besezten Tisch und entfernte sich fluchend mit der unbeschreibl[ich] wiithigen [ein Wort und
eine Zeile geschwirzt]. Die rollenden Thaler — die klirrenden Scherben — die rieselnden Weine,
Liqueure — Biere — das Geschrey — das Aufsuchen[,] des Barons Blifle und Entschuldigung:
mein Bruder hat sich die Nase schon wieder begofSen — die gellende Stimme der Matuschka pp
— pp gab einen grifil[ichen] Auftritt. Waldtmanns Zureden bewegte ihn endl[ich] mit der Zu-
ritknahme des schon verpackten Coffres, dem ganzen Dinge ein Ende zu machen — auch waren
die Trofle schon voraus.

Nach 1. Uhr ritkte man endl[ich] von der Stelle. O mein Gott! seufzte Wilhelm im Stillen,
der Schluf$ hatte alle verstimmt und alle Spiritusse versauert. Sproys standen vor der Thiire und
weheten ihm mit den Schnupftiichern lebewohl. — Schliiter und Nietz lieflen anhalten —
Waldtmann kam noch einmal an den Wagen um sein Engelsfreundchen nochmals zu halsen —
Jene stiegen aus. Wilhelm wolte das Edle mit dem Gemeinen nicht mischen, sondern barg sich
tiefer in den Winckel. Er merkte es wohl — Madame und die Liebliche erschienen bald vor der
Thiire, bald in den offen[en] Fenstern — Nur den zulezt sich so gegebenen Waldtmann dritkte
er dankend ans beklommene Herz. Sie versprachen sich zu schreiben, nach Koddafer'> bey
Torma — nach Adsel Neuhoff tiber Walk.

VI11/184 {1784 Seprbr.} Wilhelm nahm wenig Antheil an ihren Erinnerungen — sie waren
ihm zu begeistert — erotisch — er kannte ihre Basis nicht. — Sand auf der Strafle — tiberall in kur-
zen Distanzen Trinkhiuser ohne Reitz in der Wiiste — elende Schilde mit Armes dik {iber-
strommenden Bouteillen in einen Stoff — Branntweinsgliser darneben — oft ein Bauer — einen
Bir pp ohne Geschmak in Anordung und Kunst — rechts grofle Diinen, fast kahl — links Mo-
rast und jenseit Kieferwald. — {Smerle/'* — 7. werst eine freundl[iche] Parthie mit Erlen 10.
Werst einen reizend bekrinzten Hiigel vom See umfloflen liebl[iche] Parthien jenseits rechts —
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links die Ruinen eines der dltesten Schlosser der Teutschen vor 600. Jahren (Jigelsee und Stra-
[fenhof Neuermiihlen)'?> — erste Post Station — {iberall Halt — {iberall Durst, Biischen'® pp

Etl[iche] Werst weiter, abermals WirthsHiuser — Ach die Menschen tranken, an die schwer
arbeitende[n] Thiere, dachte niemand — traurige Wiiste — wieder zwey Kriige um einen herrli-
chen See {Kautsche}'”” — Lila oder weifle See — einige Ufer sehr einladend zum Bade wihrend
der H. Baron Thee mit Rum und Zitronen sich und die Seinen bewirthete, und die gesamte
Caravanne sich befler ordnete. Kiefernwald Birken — einige Eichen und Weiden gaben mit dem
groflen Waflerspiegel ein Bild im Kleinen um Castleron'?®, nur die Felswinde und hohen Berge
fehlten.

Die Sonne senkte sich — 8. ewig lange Werst durch die Wiiste — Caravannen von Landfuh-
ren — duflerst demiithige Bauern — selten einer der den Huth nicht abnahm wenn er schwer be-
laden mit elenden Pferden ausgewichen, den teutschen Wagen vorbey lief — Herr Erichson
schien in seinem Elemente groff und starck unter diesen Elenden zu herrschen. — Offenbare
Gewalt, an den Bauern, die seiner Fracht nicht schnell genug auswichen pp, sezte ihn in Wil-
helms Augen tief herab. VII/185 {d. 14ten} Sichtlich stand der Bawuer noch schlechter als der
Schwarze. Dieser, an sich stattl[iche] Weifle brausete hirter iiber Fremde als ein Gelber iiber
seine Halbbriider, einem Pflanzer gehorig — Oh mein Gott! — dort wo izt der Morgen die Auen
der Freyen begriifit, hat es der Sklav, doch befler als hier im Lande der grofSen Herrlichkeit.

Erschopft an Leib und Seele, durch Wanderung zu Fuf§ — durch Langeweile und Trauerbil-
der, sahe Wilhelm den H. Baron Halt comandiren. {Langenbergenf'>® 22. Werst von Riga, Jenseit
freundl[icher] Wiesen diesseit hohe Diinen und in der Nihe ein halb verfallenes Kirchlein {We-
ster Otten Capell} zwischen diirfti[gen] Kiefern am Hiigel hingeklebt. Der Krug, ein langes
stattl[iches] Gebdude bot keine curlandilsche] Eleganz und Bequemlichkeit. Der H. Baron lief3
alles beleuchten, wanderte von einem Zimmer ins andre — Matuschka schalt mit allen Leuten —

Ein bis izt tibersehener Jiingling — Konig, eindugig — Frauenverwandter des General Delwigs
schlof§ sich mit Peterchen an den Fremden, wihrend die Herren ein Spielchen machten, und
durchstrichen den KirchenHiigel, den benachbarten Kirchhof in dem nicht allzudunkeln
Abende. Es fand sich nichts trostl[iches] und ein Versuch auf der Wiesenseite lief fiir die rothen
Gardehosen etwas kladdrig ab. Der gute Simon vertuschte den Unfall.

{d 15ten} Die Caravanne brach iiber Erwarten frithe auf — Simon, ein treffl{icher] Mensch
hatte fiir Jeden das Frithstiik beym Erwachen bereit — wie ein Uhrwerk griff Aufriumen Ein-
packen — Anspannen in einander — fertig! — A/lons! und ohne einen Heller zu bezahlen, ohne
die scheuen Wirthsleute gesehen zu haben giengs vorwirts. Die Dimmerung dekte die Greuel
der Wiiste — 8. Werst weiter bey einem aufgestauten Bache mit baumreichen Umgebungen und
rauschenden Wehren {Wangash'®® Kupferhammer}, wurde fiir die bése Luft VII/186 {1784.
Septbr 6 - 17.} gereicht — es herrschte Friede und Lust — Der Sandweg hielt an. Wilbelm erholte
sich auf einem Wandelgange bis zu einer klei[nen] Kirche {Wangasch Capell}, bald vor, bald
nach den drey Wagen, von denen der Plan Wagen dem Zuge etwas Abentheuerl[iches] gab.
Erichson lebte als Hahn im Korbe unter 4. oder 5. Kammer und Kindermidchen, von denen
die stattl[ichste] immer zur Hand seyn mufte.

135 Ordensburg Neuermiihlen und Strasdenhof (Stralenhof) am Jigel-See, OLL S. 414 und 620. Vgl.
Mellinschen Atlas.

136 Mundartl. fiir urinieren.

137 Kautsche, nicht OLL S. 276. Unklar, welcher Ort am Weiflen See gemeint sein konnte.

138 Castleton/Vermont.

139 Langenbergen siche Westerotten (Wester Otten Capell), OLL S. 694f.

140 Wangasch, OLL S. 680.
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Der Wald reichte fort — der Sandweg wechselte mit besserem, es gieng rascher — 10. Werst
Weiter bey einer freundl[ichen] Villa, einem rigi[schen] Kaufmann Renny gehorig {Hinzen-
berg"1} frithstiikte man ernstlich — Alles wurde freundlicher im Hause, im Magen, im Thale. —
Leute und Pferde wurden erfreut. Absichtl[ich] gebahnte Fulwege fithrten Thalabwirts an
schon[en] Felswinde im kleinen Szy/, aber erfreullich] an einen groflen schonen Bach ei-
gentl[ich] Flufl {4 fluf§} — Angenehm! Jenseits lagerte sich ein Landguth an den Fuf§ eines ho-
hern Gelindes, von zerstreuten Bauerwohnungen besezt. {Neuhoff'**} — Nach einer guten Stir-
kung strekte sich jeder hin — Wilhelm meldete sein Vorausgehen. Man nannte ihm den Desse'*®
Kronenberg[schen] und Segewold[schen] Krug — je 3 — 4 — 6. Werst von einander ohne zu feh-
len. — Und, in der That, der einsame Gang reute ihn nicht — die Gegenden wurden héher und
héher — prichtige Laub, vorziigl[ich] Birkenwildungen bekleideten die Abhinge der Hiigel,
oder bekrinzten die Stirne derselben — Die dunklere Fichte relevirte’* die FarbenPracht — Es
waren curlandi[sche] Gegenden um Doblehn im herbstlichen Colorite. Doch war es frischer als
um Riga — wahrscheinl[ich] Folge des bef3ern Bodens.

Stattliche Ruinen einer alten groffen Burg {Segewold'®’} — zeigten sich iiber einer groflen
Ebene. 50. Werst von Riga — die Wagen holten ihn ein — izt erfreute ihn das Dahinrollen
VII/187 {d 15ten} bey so bequemem Sitzen — nur sahe er immer zu wenig. Von dem hinter
den Ruinen befindl[ichen] Thale machte Nietz eine Verlangen erweckende Beschreibung. Drey
alte Schldsser — Segewold — Treyden'*® und Cremon' ligen auf malerisch schonen Bergen. Eine
auslindische Vegetation triebe dort — Es gab die ersten Linien der Vorzeit — die Ruinen redeten
von grofSen Wiflenswiirdigen Ereignissen —

Die Natur wurde immer schéner — Nurmis'®® links — weiterhin Ramenhoff*® rechts — bald
schlingelte sich die Landstraf§e durch Waldungen, bald an lang geschwung[enen] Berglehnen
ab und wieder auf — es 6ffneten sich romantische Aussichten ins Thal des Flusses [Aafluf3], und
die jenseitigen Hiigel schlofSen mit Wildchen, rothschimmernden Felswinden — reizend sizuir-
ten Bauernwohnungen sehr anziehende Gemilde. Wilbelm vergafl alles — er rannte sich halb
todt, um immer schénere Standpunkte zu finden, die seine bequemern Gefihrten kaum des
Ansehns wiirdigten. die Waden und nicht eben glinzend weiffen Striimpfe der derben Kam-
merjungfer, der schlanken Kinderwachtel pp reizten sie mehr. wenn sie bei der Zéniga
Maathe'™® — aus und einsteigen mussten — auch hatten sie oft bey Erichson im Planwagen etwas
zu bestellen.

Es war schon weit iiber Mittag, als man in einem schénen Thale abermals fiitterte — rastete.
Allerliebst; die herabsteigende Avénue — die Felsenkanzeln im Ritken des Kruges {Ligar Krug} —
vor sich eine Felswand mit kleinen Hohlen — aus den Klintzen hervorgewachsene Biume —
links im Thale eine arbeitende Miihle — schroff abgerifine Ufer — Jenseit bewaldete Hiigel in
schonen Formen — rechts fortlaufende Griinde — Bichlein — Wiesen — Felsen — Waldung[en] —
Bauerwohnungen. So viel VII/188 {1784. Seprbr. 6 — 17.} Schones hatte er hinter den Sand-

14! Hinzenberg, OLL S. 218.

142 Neuhof (81) (Neuhoff), OLL S. 422.

143 Krug Desse zwischen Hintzenberg und Kronenberg. Mellinsche Atlas.
144 Fr, relever hier: die Farben erhohen.

14 Segewold, OLL S. 573.

146 Treyden, OLL S. 648.
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148 Nurmis (1), OLL S. 431.

149 Ramelshof (Ramenhoff), OLL S. 495.
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wiisten nicht erwartet — Keine seit Haberstrohs Abwechslungen mit Jerseys™' weif$sandigten Eb-
nen [hatte] ihm mehr Vergniigen verschaft.

{d 15ten} Im Leben war nichts Neues — ein teutsches Zimmer fafte die Reisenden nicht alle
— Die rauchrigten Winde der Bauernstube, mit Kalkfiguren im Geschmacke der Wilden, doch
weniger symmetrisch und charakeeristisch, gefielen ihm weniger, als den Wagengenossen — er
wanderte auf Hohen und in Schluchten mit wahrem Himmelsfrieden {Paltemal>>-.}, und
dankte Waldtmann fiir sein Beharren bey dem einmal nun Eingeleiteten.

Nach kurzer Rast gieng er wieder voraus; man sagte: die Landschaft werde schoner — die
Berge hoher — das Aussteigen 6ftrer werden. Man hatte nicht zu viel gesagt. Er war bey immer
gleicher Bewegung und Freyheit wohlgemutheter als seine so oft gestorten Gefihrten die tau-
sendfachen Abwechslungen unterhielten die Lust und entschiddigten ihn fiir die almihlich be-
merkbaren Anstrengungen, welche durch die Abstecher zu schénen Gesichtspunkten vermehrt
wurden. Aus der Zahl und Richtung so vieler Biche und Bichlein, alle nach dem schonen
Flufle fliichtig hinabeilend, schloff er auf hohes bergigtes Land. Die Wilder und gekriimmten
Schluchten verdekten die Ansicht desselben.

Am 76. Werstpfahle erreichten ihn die Wagen; Allein nun stieg auch alles bis auf die
Matuschka und kleinen Kinder aus. Ein langgestreckter jaher Berg war zu ersteigen — die unter-
gehende Sonne verherrlichte eines der freundlichsten Gemailde von Berg und 7hal und Wald
und Fluf3; hier alle Pracht des Himmels widerstrahlend, dort im tiefern Schatten mit schillern-
den Diinsten iiberwallend und VII/189 driiber einen Himmelsbogen gespannt, den keine
Kunst erreichen kann. Der Baron und seine Begleiter ergozten sich mehr an den Aeuflerungen
Wilhelms, als an dem wahrhaft herrl[ichen] Schauspiele, der tiberall gleich erhaben und erfreu-
end wirkenden Natur. — Nur noch 6. Werst, dann ist das schwerste Stiik unsrer Reise iiber-
wunden, sagte der Baron — morgen sollen sie einen schonern Standort finden und dann sagen:
Livland hat doch auch seine Schonheiten — Na, mich soll doch verlangen, wie ihnen mein New-
hoff getallen wird — & revoir, Monsieurs!

Jeder kroch nun wieder in sein Nest, und in tiefer Dimmerung erreichten sie Wenden'>,
{83 — 84. Werst v. Riga -} die Hauptstadt der ehemal[igen] Beherrscher des Landes, der teut-
schen Ritter. — das kleine Haus des Revisor Lindroths nahm sie alle auf. Es fand sich Damenbe-
such bey einer Schiiflel treffl[ichen] Obstes. Eine hohe junoni[sche] Donna, wohl ehemals
schon, empfing sie als Wirthin, wohl etwas sonderbar: Warum brachten sie Herr Baron! meine
schwedischen Deuwel nicht mit? Viezz kiif§te ihr ehrerbietig die Hand, und besorgte allen Da-
men namentl[iche] Baronne von Boye — Friullein] Swanenberg Mamsell Stinchen Hausenberg —
pp — pp — pp dann folgte das prasentiren der Herren — Sitzengehen, Theemachen pp

Blik, Ton und Rede der tieftrauernden Frau Baronne von Boye tiberbot alles, was in dem
Kreise Lebendiges, biegsam Honores und Gehaltenes gab. Ein eigner Geist des Einfachen, scharf
aber giitig Bezeichnenden waltete mit Wiirde und Ruhe in ihrem ganzen Wesen. Ohne An-
spruch schien sie zu gebieten. Ein redenderes Auge sahe Wilbelm nie. Er safy zu entfernt, das
Gesprich lief zu laut durch einander, handelte von Erndten, Giither Kauf und Verkauf, Proze-
8en — Bekannten pp — um auch nur ein Wort an sie adressiren zu konnen; desto mehr horte er
ihre Meynung tiber Menschen und Angelegenheiten mit besonderem Vergniigen.

VII/190 {1784. Septbr. 6 — 17. 15ten} Mit dem Abschiede dieser Dame und einigen andren
wich auch der befler[e] Geist — die Donna Olympia gab sich gemein, ihrer Meynung nach wahr
— energisch — liebens wiirdig. Nietz als Collaborator — Lemm als Discipel, standen hoch in ihrer

1 Jersey bei New York.
152 Paltemal, OLL S. 449 mit Ligat Krug, Oll, S. 350.
153 Wenden, Kreisstadt, OLL S. 690.
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Gnade. Drey todtl[ich] langweilige Stunden verfloflen, bis oben in den Gartenzimmern, ein
Brass, (auf dem Fuflboden ausgelegtes Bettzeuch) die miiden Glieder sanft einwiegte.

{d: 16ten} Friih, recht friih, sezte der H. Baron alles in Bewegung. Die Lindroths und der
Matuschka Baronin Mutter hitten ihr, der Matuschka, den Kopf verdreht, sagte Simon dem fra-
genden Nietz, nun sey der Teufel los — — Man schikte Caffé herauf — volkomne Wirthschaft ei-
nes Rekruten Transports. Wilhelm sahe von diesem merkwiirdigen Orte eben so wenig wie von
Frauenburg und Doblehn in Curland. Es gieng rasch vorwirts. Etwa 5. Werst giengs wieder ans
Aussteigen — einen steilen Berg ab, obgleich in Kriimmungen — durch ein kurzes Thal — dann
wieder rasch bergan.

Wilhelm gieng schneller als die Andern, — selenvergniigt — Er war schon wieder auf der jen-
seitigen Hohe — Der Morgen war frisch — er dimmerte klar auf — die Wagen kamen gliiklich
herab — man hielt einen Augenblik an — und rasch erreichten sie ebenfals die Hohe. Man sezte
sich ein — vorwirts, marsch! ein freundl[iches] Landguth (Johannishoff**) dimmerte links aus
der Ferne — es gehore einer tauben Wittwe, die eine Schwester des reichen Rautenfelds'>, Ma-
stenbrocker von Schlofl Adsel sey. — auf einmal Halt! Rumor um den vorderen Wagen — Diener
ab — Baron heraus, Vorreuter herunter — Kutscher ab — man strekte erstern ans GrabenUfer,
und letztrer mufite jenem 25. Streiche, aufzihlen — herzzerreiflend — der Baron schalt — die
Diener fafSten nun den Kutscher beym Kopfe, und troz alles Bittens hatte er das nimliche
Schiksal durch einen Diener Car/ — dieser bekam VII/191 vom Baron noch einige Maulschel-
len — Abscheulich! Entsetzlich! — Matuschkas Stimme gelte horbar scheltend durch. Oh mein
Gott! {d 16ten}

Das hatte Wilhelm nie, au8er einmal auf der Bremerheide bey revoltirenden Recruten gese-

hen; seine Seele jammerte noch bey der Erinnerung — und hier — hier! was mogte Gefihrdendes
vorgegangen seyn? Schliiter u[nd] Nietz, sahen sich blos an u[nd] lichelten — der fromme Jiing-
ling Konig sagte: ach! die Frau Baronin — schlecht Wetter — er mufl wohl, um Friede zu haben —
Wilhelms Entsetzlich, beantwortete er mit einem Hm! und 6fterem Nicken als wolte er sagen:
das ist noch nichts.

Die herrlichen Gegenden an der Raune rolten unbemercke voriiber — ein langer Berg im
Walde, tief sandig, erforderte abermals Aussteigen — Ein Nebenweg fiihrte den tief erschiitter-
ten Wilhelm unbemerckt vor der Kutsche vorbey. IThm wars, als wire er der Holle entronnen.
Der Weg wurde endl[ich] wieder beler. Die Landstrafle schlang sich in einem herrl[ich] colorir-
ten Laubholzwalde wie ein grofles W [skizziert eine Wellenlinie] — ein kleiner Meyerhof (Hof-
lage) lag am Ende — Nun wechselten Wildchen und Wiesen zu beyden Seiten sehr anmuthig
an einer weiten Berglehne mit einander ab — weiterhin Felder — ein mittelmifliger Krug — zwi-
schendurch dimmerte ein Hof in Biume gehiilt (Lindenhoff 11. Werst v. Wenden. 94. v. Riga
-) und driiber hinaus ein hohes Land in violettern Dunste. Mit jedem Schritte enthiilte sich ein
weitrer GesichtsKreis — Endlich fand er sich im Mittelpunkte — die Sonnenscheibe iiber die fer-
nen Berge empor steigen — da und dort Nebelstreiffen — viel Wald; aber tiberall durchblikende
Hoéfe — etl[iche] Kirchen — unzihl[ige] Felder — Bauernwohnungen, Seen, und zwar nach allen
Strichen des Himmels. Ein wahrer Gottes Berg. Unwilkiirl[ich] ergriff ihn die Andacht — er be-
tete sein: Lobt den Herrn! die Morgensonne pp — Hier saf8 er VII/192 {1784. Septbr 6 -17. d.
16ten} lange — der Wagen, am niedriger liegenden Kruge anhaltend, trieb ihn vorwirts, den
langen sandigen Weg hinab. die Landschaft blieb angenehm, sank aber zum Gewdhnlichen
herab. — In einem kleinen Kruge erfrischte er sich mit Milch und kriftigem Commisbrod — Ein

154 Johannenhof (6) (Johannishoff), OLL S. 245.
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156 T indenhof (6) (Lindenhoff), OLL S. 355.
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Gottermahl — Er fiihlte sich miide — hatte aber Zeit — sich auszuruhen — wohl eine Stunde [spi-
ter] holten ihn die Wagen erst ein. Auch hier vermied er den Baron zu sehen.

Wie auf einem Tische rollte der Wagen dahin — es gieng rasch — Man berichtigte seine Be-
merkungen, besonders der Revisor, als des Landes sehr kundig. Der unvergef3l[iche] Standpunkt
gehorte zu Lindenhoff — und 1000 Schritte davon sey eine von allen Reisenden besuchte Teu-
felshohle, Wellezeppel™’. Dies und andre Giither gehdrten der gestern Abend gesehenen Baro-
nin im Trauer. — Oh mein Gott! was habe ich nicht alles versiumt! rief Wilhelm. — Wohl erwi-
derte Konig, der H. Baron wolte ihm das alles zeigen; allein, im Kruge horten wir: ein Fremder
so und so wire voriibergegangen, und habe lange dort oben auf der Hohe sich aufgehalten pp —
Immer wiederholte er sich es: also da wohnt sie? Ha, wer da einmal die Umsicht sich von dieser
Frau erkliren laflen konnte! — also da? — Er wurde stille — Gestern — dieser Morgen und dieser
Standpunkt, wirbelte ordnungs, folgl[ich] freudenlos in den so stark angesprochenen Tiefen des
Gemiiths.

(Drey Jahre nachher, wurde ihm sein Wunsch erfiilt — 10 Jahre noch spiter, feyerte er einen
noch schéneren Sonnenaufgang, und nach 33 Jahren erhelten diese Erinnerungen das Dun-
kel seines herannahenden Alters.)

VII/193 {d. 16ten} Es gieng sehr rasch — alle Tone waren gestimmt, obgleich gewaltsam,
wie nach einem entladenem Gewitter. Man pafirte duflerst triviale Gegenden — Eine zeichnete
sich durch Holz Cultur aus (Mahrzenn)'®. das erste Beyspiel seit Upjever eines gesieten und ge-
pflanzten Waldreviers — Ein Etatsrath Engelhardt hat einem waldreichen Lande ein schénes Bey-
spiel gegeben. Mit gleicher Sorgfalt behandelte er einen Morast durch Graben und Campe —
die ersten Reviere, mit weitlduftig stehenden Weiden bepflanzt, unterschieden sich merkl[ich]
von dem jenseits {iber einem kleinen Bache befindlichen Moore von sichtbar gleicher Nazur.

Man fiitterte in dem elenden Kruge eines kleinen Hofes {Lissenhoff"*°}. Nach abgestatteten
Jformalien, als wire nichts vorgefallen — nach reichl[ich] und mit Milde gespendeter kalten Feu-
che [?], suchte jeder die Ruhe im Wagen — Wilhelm revidirte bemeldete Anlagen mit grofSem
Vergniigen; ein zieml[ich] hoher Bergriicken mit Ruinen eines groflen Schlofles {Ronneburg'*}
dimmerte aus der Ferne; die nahen und fernen Bauerwohnungen deuteten keinen son-
derl[ichen] Wohlstand an — Eben zu rechter Zeit fand er sich wieder ein. Es herrschte Friede
und Einigkeit, auch erfiilte man Peterchens Wunsch bey den Herren zu sitzen, Konig mufite in
den Planwagen.

Die Ebene und fester Weg forderte die Reise; ein angenechmer Herbsttag stimmte das Ge-
miith freundlich; der Knabe verrieth viel Zartheit und Wisbegier, doch eben keine besondere
Achtung gegen seinen Lehrer, der ihn auch ohne Schonung meist 7romi[sch] behandelte. Mit
Vergniigen bemerkte er das feine Ausbiegen bey den VII/194 {1784. Septbr d. 16} Antworten
tiber den Vorfall vom Morgen. die Herren erfuhren nichts und der Knabe vertheidigte weder
das Versehen noch beschuldigte er die Leute, noch machte er finten.

Nach langer und weiter, trockner doch unbewohnter Ebene gelangte man wiederum zu an-
genehmeren Gegenden. Hiigel — Wildchen sorgsam geschont, wohl erhaltne Gesinde (Bauer-
wohnungen) freundl[iche] reinl[ich] gekleidete Menschen pp wechselten erheiternd mit einan-
der ab — Etwas abwirts, rechts von der Straf§e gaben die Herren ein Herrenhuti[sches] Bethaus
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an {Uexkulshoff®'}. Lindlich, ruhiger, zur Andacht einladender, zwischen Wildchen, Auen —
Obstgirten und Wiesen an einem kleinen Bache situirt, kann man nicht leicht finden — die
Akerarbeit, Reinlichkeit der Felder und Furchen, an mehreren Stellen fast regelmiflig, gradeli-
nigte Ziune, da und dort noch mit wildem Hopfen fast malerisch behangen, zeichnete sie be-
sonders aus. {Blumenhoff.'** 118. Werst v. Riga. 35. v. Wenden} Ein schoner Geist waltet hier,
meynte Wilhelm — Eine alte Schachtel, Frau v .Schroder, und die Heucheley, entgegnete Schlii-
ter, und zog tiber diese Sekte los. — Nietz behauptete das Gegentheil — und als Wilhelm einige
Ziige von dem Stammorte derselben, wie von einigen andern, von ihm gesehenen Anlagen, auf-
stelte; ihr Wesen, soweit ers kannte, aus einander sezte, und — indem er auf die vorliegenden
Gegenstinde wies: an ihren Friichten solt ihr sie erkennen, endete, schwieg Schliiter, mit allen
Anecdoten der Lister Chronik, und Nietz reichte ihm die Hand. Der Knabe horte mit Ernst zu,
ein sonderbarer Blik verweilte auf seinem Lehrer, der eines Belern iiberzeugt zu seyn sich die
Mine gab.

Man riickte noch eine Strafle mit gleicher Aemstigkeit vorwirts durch die Herrschaft des
GeneralGouverneurs Brown (Smilten'®) und rastete abermals in einem der VII/195 neben ein-
ander liegenden Wirthshiuser, ohne irgendeine Herrlichkeit andeutende Einrichtung — Woh-
nung — Wasser — Bier — Menschen standen unter dem bisher gewohnl[ichen] {d. 16 -} Einige
Fenster6ffnungen hatte man mit Ruthen ausgeflochten und mit Lehm verstrichen. Wilbelm er-
laubte sich einige Analogien vom Landguthe aufs Land — von der Sorge fiir die Bequemlichkeit
der Reisenden, fiir das Wohlseyn der Bewohner, auf wesentl[iche] Vortheile der Provinz pp die
den Herrn Baron nicht sonderl[ich] erbauten. Diese torale Leerheit bey weiten leerstehenden
Feldstrecken, drml[ich] Vieh: Bettler pp die sich das Ungeziefer wechselseitig aussuchten und
wenn ein Teutscher sich sehen lief3, sich auf die Knie warfen und mit jammernder Geberde,
unbegreifl[ich] schmutzige und verdorrte Hinde gen Himmel erhoben pp stand im Widerspru-
che mit dem Rufe seiner Wirtschaftskunde und Gerechtigkeitsliebe.

Der Baron meynte: Ein Herr konne sich nicht um alles bekiitmmern — ein solcher nun voll-
ends nicht — die Menschen wiren faul, stiinden auf dem Zehnten, kénnten Vieh halten pp —
pp — Akerland aufnehmen — Reisende gut bewirthen, und so sich gut forthelfen pp — pp —
Wohl Herr Baron; es wird gehen: wenn der Pichter etwas Geld in Hinden und Freyheit hat
sich seine Waaren wo er sie am besten kriegt, kaufen kann — Sie sagen aber selbst: der Hof ver-
sorgt den Krug alzu zu schlecht — — Matuschka schalt mit Simon — der Baron mengelirte sich
unberufner Weise darein, wie sie fein lichelnd bemerckte — commandirte marsch! um die lezten
etl[ichen] 30 Werst in einem Futter zu vollenden und doch einmal in Ruhe zu kommen. -

Es gieng nun wieder vorwirts — Triviale Gegend — auf einer Anhéhe glinzte ein neues Haus
freundlich iiber die Heide. {Neu Bilskenshoff — Alt [Bilskenshoff]'** 128. W/erst] v. Rfiga/.}
Nach weiteren z. T. sandigen Umwegen, erreichte man es — ein Herr von Griinbladt schien sich
erst neuerlich hier angesiedelt zu haben. Ein VII/196 {1784. Septbr. 6 — 17.} kleiner Garten
trennte die Landstrafle vom weitleuchtenden Hause. Das Etablissement —\Wohn und Nebenge-
bidude — Krug — Brunnen — Felder pp deuteten auf einen besonnenen Wirth; {d. 16ten} unter-
deflen zeugten Viehheerden — Bauerwohnungen — demiithigere Menschen pp von geringerem
Wohlstande, als in den bisher durchreiseten Landschaften. Die gute Landstrafle gab allein
Kennzeichen, daf§ die Regierung diesen Landstrich nicht unbeachtet gelafSen habe.

161 (Jxkiillshof (2) (Uexkulshoff), OLL S.658.

162 Blumenhof (2) (Blumenhoff), OLL S. 82.

163 Smilten, OLL S. 601.

164 Bilskenshof (Neu- bzw. Alt-Bilskenshoff), OLL S. 76.
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Wald und Morast — kleine Felder und riuchrigere Wohnungen, hélzerne mit Balken bela-
stete Dicher, regellose, niedergeworfene Ziune, unbegreifl[iche] devastationen'®> der Waldun-
gen — Versumpfungen der Wiesen — zerstérte Miithlenanlagen — ein drml[icher] Hof nebst de-
en den Einsturz drohende Kruge pp — verkiindete eine Armuth eine Roheit zum Erschrecken.
— {Blumberghoff'®®. 138. W. v: R. 55. W. v. W: v. Miiller zum Weingarten pp} — Wie konnen
ein und dieselben Gesetze, bey eben nicht auffallend schlechterer Beschaffenheit des Bodens,
bey dem sonstigen Reichthume der Wilder, die unabsehbar sich allerwirts ausdehnen pp mehr
als canadi[sch] wild seyn? fragte Wilhelm — Viele arme Edelleute hausen hier, antwortete NViezz,
ganz kalt.

Man rastete an der verfallenen Hiitte. Konigl[iche] Linden und Ahorne bewiesen in winkel-
recht sich schneidenden Alléen dafl Verstand und Thitigkeit ehedem hier heimisch gewesen
wiren — Aber vorlingst — denn sogleich veraltert die Schopfung des Fleifles nicht. — Die Sonne
neigte sich — die Pferde wurden matt — der Baron wolte, um sie zu schonen, sich hier behelfen.
Die Reisegefihrten stimmten ein — man studirte auf einen Braf§ im Stalle und versprach sich
viel Jux (Schliiter und Nietz); als sich ein Streit zwischen Michael und dem Drachen erhob —
und der Drache siegte — Man fuhr weiter — 141. Werst trennte ein Bach diese Wildnis von ei-
ner andern — rufi[ische] Dragoner hauseten auf dem Zerritorio des Artilllerie] Generals Wulf v.
Serbigal — kaum schlich sich der lezte Sonnenstrahl in diese Wiiste.

VI1/197 {d. 16ten} Kurz abgebrochne Hiigel meldeten eine andre Nazur an — es fanden sich
halsbrechende Jihen'®” — die abnehmenden Kcrifte der Pferde und Menschen erregten Besorg-
nifle — Kaum lief§ die Dimmerung eine Kirche {Serbigal Capelle'®} in herrl[iche] Baumgruppen
eingehiilt mit einem stattl[ichen] Kruge erkennen. — Der Streit begann wieder — der Drache
siegte abermals — Unterdeflen verweilte man linger und linger — der Baron lieff durch Simon
Ermunterungen reichen so viel es aus der moskowlitischen] Wolke donnerte.

Nun, so laff alles zugrunde gehen, sagte der Baron; wenn wir auch Hals und Beine brechen —
so wird man uns doch daheimb diesen Abend noch begraben. Und damit stieg er zur donnern-
den Wolke in den stattlichen Kasten. — Wilbelms Reisegfihrten lichelten — Nietz meynte: es
habe keine Gefahr — Erst lange nachher erfuhr jener: damals habe eine schone Wirthin vor-
treffl[iches] Bier verschenkt, und den umherstreiffenden Jagern den besten Punsch zu bereiten
gewuf3t. So hat alles seinen zureichenden Grund — Donnerwetter und fromme Wiinsche.

Nach einer in wahren Wellenlinien durchzogenen mit Buschwerk bekleideten Gegend —
nach dem Durchgange einer neuen Hofsanlage {Augustenthal}'®”, immer noch den Wulfs gehs-
rig, erscholl es endl[ich] Hurrah! Neuhofflsche]-Lutterhoffische] Grentze! {149. Werst v.

Riga -}. Ach man konnte nichts sehen. das Auf und Absteigen der Fahrzeuge dauerte fort.
Auf einem Hiigel zeigte Nietz in der Ferne ein erleuchtetes Haus — das ist Neuwhoff! aber — es ist
noch weit — unwegsame Hiigel und Moriste liegen dazwischen — beynahe 2. Werst ist der Weg
linger als die Rechnung. Er hatte recht — nach noch mal[igem] Erscheinen und Verschwinden
des flimmernden Hauses — nach einer ewig langen Stunde, hielt man endl[ich] vor demselben
{153. Werst v. Riga, 70. v.Wenden.}

165 Verwiistungen.

166 Blumbergshof (Blumbergshoff), OLL S.82.
167 abschiissige Hinge.

168 Serbigal, OLL S. 584.

19" Augustenthal, OLL S. 43.
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VII/198 {1784. Septbr 6 -17. d. 16ten} Ein Heer von Dienern und Dienerinnen um-
schwirmte den Wagen — zwey Lichte auf jedem Fenster der Face — lichter auf einem Gelidnder,
welches zwey Hausthiiren mit einander verband — Kniebeugen und Armkiiflen der sich ausla-
denden Herrschaften — Matuschka trug man fast auf Hinden die Stufen hinan — grofle Doggen
schnupperten zwischen durch — der Baron redete mit allen freudl[ich]. — Mit abgezogenem
Huthe stand er vor der Thiire, und néthigte die Fracht des zweyten Wagens: Ich bitte, treten
sie niher — Ein dachsbeinigter grofSképfigter Zwerg kam ihnen im erleuchteten Saale entgegen:
man begriifSte ihn als Doktor Haumann. Der Baron kam zulezt, dankte fiir gute Reisegesell-
schaft — sagte Jedem etwas Verbindliches und entfernte sich durch eine Doppelthiire ins Innere.
— Die Reisegefihrten wieder ins Freye. Wilhelm blieb bei dem Doktor, der mit lustigen Einfillen
mit unter gesalzen ihn unterhielt, Kenntnifle und Welt zu besitzen schien. Er umgieng alle Fra-
gen, that zutraulich ohne tippisch zu seyn, bat sich Namen und Charakter aus — lobte das Rei-

sen, das Landleben wie das in Riga, wo er sehr bekannt seyn mufite.

Bald genug erschien Simon mit einem silbernen Credenzteller, mit Humpen von rothem
Punsch. Die Herren S.[chliiter] und MV.[ietz] fanden sich wieder ein — der Baron und Matuschka
nebst allen Kindern — man gratulirte sich wechselseitig zu vollbrachter gliiklicher Reise, und be-
gof$ diese Wiinsche (die Nasen & la Sudenbach dachte Wilhelm) damit sie in Friede und Ein-
tracht Friichte tragen mdge, sezte Haum[ann] dienstergebenst hinzu. Das gebe Gott, seufzte der
Baron, mein Bruder (der Baron Gustav von Delwig auf Sudenbach) wird wohl noch Spine ma-
chen — Na Lindroth und Scotus sollen ihm Zaum und Gebif§ anlegen; mein Antheil am Walde
ist mit Schwarzhof an Scotus iibergegangen, der wird schon Ihme alles heraus haspeln.

VII/199 {d 16} Gegen 10 Uhr taffelte man, fast wie in Riga — tiberflii§ig — alle plagte der
Schlaf — Noch ein Glischen meine Herren, sagte der Baron, sich aufs Sopha werfend —
Haumann machte Verse ex tempore — der Baron lachte und Matuschka drohte mit dem Finger. —
Die Herren empfahlen sich endlich und Simon mit 2. Lichtern voran fithrte unsern Wilhelm
zur Hausthiire hinaus tiber eine hélzerne vom oberwihnten Gelinder eingeschlossne Estrade, zu
einer dhnl[ichen] hinein — durch das Kiichen Vorhaus — stattl[iches] Eckzimmer — nach einem
in den Gartensehenden kleinen Eckzimmer. Bett und Waschtisch fanden sich so geputzt, wie er
sie nur im viterl[ichen] Hause des Sonntags gehabt hatte; der Kasten da. — Der Baron kam von
der anderen Seite aus dem Innern bat vorlieb zu nehmen — und befahl einem beqastelten Bur-
schen (Martin) dem Herren in Allem aufzuwarten — Wohlschlafende Nacht! Wohl, schlief alles
— Herz, Sinn und Gedanken.

{17} Die Sonne beleuchtete schon die gegeniiber liegenden Hiigel — im Hause selbst lag alles
noch darnieder; aufler in der Kiiche und auf der Estrade bearbeiteten die Midchen reine Stuhl-
iiberziige. Man begriifite ihn mit dem verhaften Armel Kiissen; die Neger thaten das auch, wie
wohl nur in besondern Fillen. Martin erschien noch ganz schlaftrunken — brachte herrl[iches]
Wasser, und wolte hinter ihm dreinschlendern, als er sich im Hofe und in den Girten orien-
tiren wolte. Wilbelm verbat sich das fiir immer, und der Bursche bedankte sich. — Nirrisches
Wesen, wie weit mag das gehen, eheman die Menschen so abrichtet.

Das Haus lag auf einem Hiigel, halb, besonders der Saal auf einem hohen Fundamente am
Anberge, an deflen Mauern 3. junge Biren in umgestiilpten Tonnen wohnten, und auf einmal
vom Kommenden ihr Friihstiick erwarteten. So nahe hatte Wilbe/m diese Bestien nicht gese-
hen. Es war ihm wunderl[ich] VII/200 {1774. Septbr 6 — 17ten} dabey zu Muthe. Er zog sich
behutsam zuriik — nun machten die Herren Spriinge. Ein furchterl[icher] Hund beschnubberte
ihn — er flof3te Respect ein, selbst die Biren retirirten sich in ihre Zellen.
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Grundrifl Herrenhaus

Haus: 1. Saal, 2. Cabinet, 3. Gallerie, 4. Peterchen, 5. Wilheelm, 6. Gast, 7. Kiichenrev., 8. Krammkau-
er. [?], 9. Barons Schlaf., 10. Cabin., 11. Kiiche pp, 12. Estrade

Hof Adsel Neuhoff.

1. Herrenhaus, 2. alte Herberge, 3. neue Herberge, 4. Milch und Eiskeller, 5. Birenhaus, 6. Pferdestall,
7. Hofmeisterei, 8. alte und neue Kleete, 9. alter Viehgarten, 10. neuer dito, 11. Brandweinskiiche —
Maststall, 12. alte Riege, 13. neue -, 14. Weg nach Adsel, 15. Weg nach Walk, 16. Maj[or] Axel. B. v.
D. von Taiwola Ehrenplatz

VII/201 {d 17ten Septbr.} Der gegeniiber liegende alte Obstgarten war verwildert; Etl[iche]
herrliche Fichten standen Schildwache vor demselben, und im Hintergrunde hatte sich eine
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Laube wohl seit 20. Jahren der Schere und Pflege entzogen — oben trauerten auch die verwai-
seten Obstbiume und Striucher unter Moos — Krebs — Brand und Schlingpflanzen

Die alte Herberge lief§ sich kaum mehr bewohnen. Rufen zimmerten an einer neuen, ohne
Fundament, auf losen Steinen und Klotzen. Wunderbares Bauwesen! — Erschreckend war der
Anblik eines sehr groffen Biren auf einem von Balken gezimmerten Hause mit einem kleinen
Hofe von starken Pfihlen das Thier wiegte sich von einem Fufle auf den andern tretend, wie
ein Pendul — nur die Anniherung eines Voriibergehenden lief§ ihn capriolen machen — oft auch
absteigen, wo es weit iiber Mannshéhe zu seyn schien — dann pendulirte er auch unten an sei-
nem leeren Troge wieder geduldig fort. Eine eingeworfene Rinde oder Erdklos machte ihn gie-
rig darauf zu fahren, und wiithend warf er wie eine Nuflschaale den schweren Trog da und
dorthin. Vier grofle Doggen wanderten ruhig vorbey — auch der gewaltige Fiirst der
nord|ischen] Wilder fiirchtete sie nicht.

Eben so wenig fiirchteten die Pferde im nahen Stalle als sie zur Trincke eben herausgefiihrt
wurden den schrekbaren Nachbar nicht. — Gewohnheit — selbst der ekelhaftesten Ausdiin-
stungen dieses Thieres aus seiner Umfestung. — Der Pferdestall war in gutem Stande; Wilhelm
dankte den Leuten und erfreute sie mit einem kleinen Geschenke. Es schien iiber ihre Erwar-
tung zu seyn. Etl[iche] andere sahen freudig auf seine Hinde — er tiuschte sie nicht; aber der
Aermel mufSte herhalten. Der Aclteste streichelte die Knie: Kulla Erra)'”° und die Augen gien-
gen ihm tiber. Ausgedienter Kutscher eines Hofmarchales! VI1/202 {1784. Septbr 6. - 17.} sonst
in Kleidern auf allen Nihten mit Treflen besezt — izt fast Lumpen — sonst der riistigste in der
weiten Herrschaft, izt kahlkopfig und die Riesenknochen fortzuschleppen kaum im Stande und
dermalen wohlbestalter Birenpfleger und Stallgehilfe. — Widerspruch auf Widerspruch.

Ein kleines Neues Gebdude beherbergte den H. Doctor Haumann — Schliiter und den
Landmefer Nietz. Der erstere praparirte Pulver in einem kleinen Morser — die anderen schliefen
noch. Ein stattl[iches] Midchen brachte ihm Caffé, den er sich selbst holte, weil die Herrschaf-
ten zu spit aufstiinden.

e

e —————— i ]
A = : 4 < I ./-(.A./t” g
- ¥ 1| |
' N l 4 A ——
&7“ f/ v / .—.-F ..___f 7 pavrrians k
77
(M'“'L ((“ ; J—n“ Lt { ot ,__,r_,._ __Q.._-—-'-o‘_ A0, A

T \

Hiuschen Haumann — Schliiter

Girtchen in der Folge, Revisor, Kiiche, Schliiter, Haumann

Mit grofler Artigkeit theilte er mit ihm — bestelte mehr — und seine gute Laune verwischte
die Stall und Biren Eindriike. — Erst nach 9. Uhr erscholl die Einladung: zum Friihstiik gebe-
ten.

Simon empfing ihn vor der Thiire — 6ffnete den Saal — Matuschka thronte auf dem Sopha
unter Catharinens Bild blithender als in der Stadt — der Baron in einem fein weiflen mit rotem
Zeuche tiberzogenen Schafpelze und papillotirs'”! kam ihm freundlichst entgegen — Sie erhob
sich etwas — und nach gewdhnl[ichen] Erkundigungen, flogen zwey Diener mit einem Stuhle

170 Kulla Herra, estn. lieber Herr.

71 Fr. papillon Schmetterling, im deutschen als Verb wohl als schmetterlingshaft geschmiicke.
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zu einem Kaffetisch Kleeblatt — der gestern morgen begabte Car/ stand als friseur an der Cabi-
nets thiire — Simon hinter dem Baron — zwey andre beym Ofen. Matuschka commandirte blos
mit Blicken und Gesten, die Leute flogen. — Man hatte seine Revision und Ronde auf dem Hofe
rapportirt, beklagte: VII/203 so lange warten gemufit zu haben pp und nun folgten: Prozef3
und Baugeschichten — Briiderzwist — Familienglanz, Prediger Unbilde — Advokatenstreiche —
Bauerfaulheit und Ttiicke — Krimerkniffe in Walk — Nachbarschaften pp — pp in zwey Stunden,
Stoff auf 4. Jahre zu verarbeiten — Simon riumte ab — Car/ breitete den Teppich in die Mitte
des Saals, zwischen zwey einander gegeniiberstehenden schone Spiegeln — Wilhelm empfahl
sich! — & revoir! Nun retirirte er sich in seine Kammer — um etwas zu schreiben und lesen, von
Waldtmanns mitgegebenen Biichern — Hupels 7> Topographie von Liviand schien 3 tempo ihm
in die Hand zu fallen und mit Einsicht ausgewihlt zu seyn. Eine dankbare Erinnerung griifite
ihn in Riga — doch er mufite unterwegens seyn.

Das freundl[iche] Zimmerchen mit Kupfern der Anglica'”® und andern ital[ienischen] Mei-
stern mythol[ogischen] Darstellungen geziert, eignete sich nicht zur ruhigen Besonnenheit — die
Einrichtung des Hauses ordnete sich allein fiir den Bedarf des Eigenthiimers; — Kinder — Mid-
chen — Matuschka, wanderten durch — das groflere Gastzimmer glich einem Jahrmarkee. Peter-
chen befand sich nicht wohl — Konig stengelte sich in allen Zimmern herum — Wilhelm wander-
te hinunter zu den Herren — Dr. Haumann logierte enge doch geordnet — Schliiter eben so —
aber, 6 Himmel, welche eine Wirthschaft — er klagte dem Dokror immer sein {Wortteil ge-
schwiirzt} fieber; der ihn auslachte — Nietzens geriumigere Stube enthielt viel Gerdthe — Mef3-
ungspappiere — Pferdegeschirre pp ungern schien er ihm ein Winkelchen an einem Fenster + +
einzurdumen. Wilhelm machte holzerne Nigel — trieb sie in die Spalten der untapezirten Wan-
de — ordnete das besonders duftende Lederwerk compendioss'’* daran — es lohnte ihm mit
Kopfweh — VI1/204 {1784. Septbr. 6 - 17.} daher suchte er wieder das Freye — die treffliche
Aussicht auf der hochsten Stelle des Hiigels, bey dem alten Viehgarten vertrieb den Schmerz —
erheiterte alle Sinne — im Osten, den Aafluf — Schlofl Adse/ mit seinen Ruinen — Im Norden
herrliche] Wiesen und den Schwarzbach — im Mittelgrunde den Delwigsberg umschlieflend
Taiwola — im Hintergrunde die Harjelschen Berge. Herrl[ich]! Herrlich, und tausend Gebii-

sche, hohe Baumgruppen — hiuserformige Heuhaufen — eine malerisch sizuirte Bauerwohnung
ohnfern des Zusammenfluf8es der Aa und Schwarzbach. — Im Westen zu Newhoff gehorige Au-
en, Wiesen mit Eichen — im Hintergrunde der Serbigalsche Wald — Im Siiden — Hiigel, Wild-
chen, freundl[ich] gelagerte Bauergesinde, nach Serbigal und Luttershoff sich hinreichend. — Ein
weiter Spielraum fiir gehlustigen Sinn. Der nachgekommene Revisor gab ihm die Namen zur
groflen treffl[ichen] Charte.

Ein Diener: Herr und Frau bitten Frithstiik! storte sie in dem Szudium — Die Uhr schlug
eins. — Der Frisirteppich hatte sich in eine Tafel und der Caffetisch in ein Biiffer verwandelt.
Baron in Uniform — Matuschka sehr hiuslich — die Kinder schlampig — Mehrere Diener und
Midchen als bey Tafel Sitzende — Aufler 4 Assietten'”> zum Friihstiick gewif$ delikat — nun noch
6. Schiifleln. Hier hief$ es: lebt doch, damit ihr eflet und trinket! Gegen 3. war man erst fertig —
Wilhelm wartete den Caffé nicht ab; er suchte das Freye, und durchirrte die Ufer der Aa, von
der Brandtweinskiiche (in elendem Zustande — elend bedient) bis zur alten Riege. Welche rei-
zende Plitzchen, Lauben von Hopfen — kleine Flufistrecken wie aus einem fiirstl[ichen]

172 Hupel, [August Wilhelm], Topographische Nachrichten von Lief- und Ehstland etc.

173 Wohl Angelika Kaufmann (1741-1807), die Krause als Malerin wie selbstverstindlich nach Italien
versetzt.

174 Kompendios — gedringt, zusammengefasst.

175 Fr. la assiette hier Teller.
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VI1/205 {d 17ten} Parke iiberhaupt viel dhnliches mit dem Asopus ohnweit Kingston'’® — Men-
schen kamen wohl selten hierher. Ein tiefes Ravin'’’ fiihrte wieder aufwirts — zu einem Darr-
hause — Riege. Sonderbare Einrichtung — zwey ruflige Minner worfelten Getreide — ein Strom
von Hitze quol aus kleinen Thiiren — 10. Copeken brachten ein Jummal'”® — Kulla Erra hervor —
eine andere Sprache — ehstnisch — Hm! entgegengesezte Linder Erde — dort teutsch — Hol-
landlisch] — Englisch franzis(isch] und Kander Knidder — Kopp — hier teutsch, russisch — lettisch
— chstnisch — Brunez — Hoppo — Kulla bashalsti, stupai — Durak'” — Gott! wie stammeln deine
Kinder — der Riitkweg fiihrte ihn in eine Eichenhalle — Menschen Unfug hatte die meisten der-
selben durch Axt und Feuer beschidigt — Schone Durchsichten ins Thal — aufs Wasser — in die
duftige Ferne, schufen den Platz zu einem Lusthaine im edlern Sgyle. -

Die Krone des Hiigels mit der treffl[ichen] Aussicht, mit den Ruinen eines Viehhofes geziert,
gekront; — der stidwestliche Abhang mit Gebduden ohne Charakter, ohne Symmetrie, mit
zerstiikelten Girten und schlecht unterhaltenen Ziunen besezt, legten eine tozale Planlosigkeit,

einen Mangel an Einsicht, an Ueberlegung und Geschmack zu Tage; selbst das Neue deutete
auf Uebereilung, Vernachliffung der ersten Regeln fiir Zwekmifiigkeit, Bequemlichkeit und
Dauer. Der irmste Ansiedler um Fort Edward® oder vom Waldkamm zwischen Skenesboro
und 7iconelerags'™' baut wohl ebenso mit aufgeschroteten'®* Balken; aber doch loth und win-
kelrecht — seine Zdune um die Hiitte gleicht er oben ab; VII/206 {1784. Septbr 6 -17.} sezt sie
gradelinigt in Beziehung auf anderweitge Anlagen in der Folge — und hier — ein uralter teut-
scher Reichsfreyherr — ein reicher Mann — in einem Winkel Gold — Marmor — Spiegel schwel-
gerischer Ueberflufy — Samt, Seide — Spitzen — in einem andern Unflath — Mangel — Lappen —
Hier Nichtachtung des Vorhandenen — dort Sucht nach Neuem, nach Eleganz. Lauter Extreme!
Widerspriiche! — Der Abschied des Sudenbachers nach solcher Uebertiille — der Vorlezte Mor-
gen im Angesichte des Himmels — diese Weichlichkeit hier und Verwirrung — Nein! dies Haus
geht zu Grunde — Faulheit — Ueppigkeit — Stolz und Hirte geben eine alzu unsichre Basis. — O
wire ich schon wieder fort!

Die Sonne neigte sich. Unendl[ichen] Frieden breitete der herbstl[iche] Abend tiber diesen
angenehmen Punkt der Erde. Wilhelm tiberlief sich seinen Triumereyen — hofte auf einen
Ausweg wo nur ein halbes Wunder ihn herausfiihren konnte. Ein Diener: H. B. und G. Fr. la-
en bitten: Thee ist fertig! — Schon wieder? — Ach es gab die alte Leyer: der ganze Hofstaat war
beysammen. Der H. Baron nahm die Bemerkungen tiber den schénen Winkel an der Az, mit
der Idee einer Lustparthie wohl auf — seinem Vorsatze nach solte das ganze Guth ein Park wer-
den. Mit Wohlgefallen prief§ er die Anordnung dieses Hauses als seine Angabe — ebenso der im
Bau stehenden Herberge. Soviel Klugheit besaf§ doch Wilhelm, nicht zu tadeln, noch weniger
etwas befler Vermeyntes anzugeben — aber doch nicht Lebensart genug, um alles unbedingt vor-
treffl[ich] zu finden, als die Herren da unten aus dem kleinen Palaste, es lobpreysend vermog-
ten. Der langweiligste Abend des Lebens endete gegen 11. nach VII/207 {d 17} mitgetheilten
Notizen tiber die Nachbarschaft — Haupt und Staatsaktionen der familie — besondere Feind-
schaft mit dem 7ziwolaischen Bruder {Axel}— sein[en] Harem — seine Capelle — seine flotte pp
und nach mitgetheiltem reichl[ichem] Punsch.

176 Kingston am Hudson/USA.

177" Fr. Schlucht.

178 Estn. jummal hier im Sinne von ,Gottesgeschenk.

79 Dem geneigten Leser sei es tiberlassen, Bekanntes zu erkennen.
180 Fort Edward am Hudson.

'8! Recte Ticonderoga am Hudson.

182 Aufgeschrotet d. h. nur grob bearbeitet.
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Izt erst gewann Wilhelm eine ruhige Stunde, um seine Reise und den ersten Tag eines sol-
chen Lebens mit Hauptlinien zu umreiflen. Sie gaben das Vorbild {prototyp} der folgenden Ta-
ge mit kleinen Abinderungen — einen schwachen Begriff von den unwilkiirl[ich] sich aufdrin-
genden Eindriicken, von den allmihl[ichen] Abstuffungen im Empfinden, Annihern, Nach-
lallen pp von der Ansiedelung mancher Bediirfnisse des Lebens pp und Ansichten welche alles
tur die Folgezeit begriindeten und an andren Orten, nur unter andern formen und Modificatio-
nen sich weiter ausbildeten, da der Zuschnitt der Landesverfaflung, Gewohnheit und Sitte im
Ganzen sich gleich bleibt; wo der Bauer nichts, der Herr alles ist; und wo dieser bey tibergrofier
Bequemlichkeit die Einsichten der freyen Teutschen benutzen mufi; deren Fleif§ er den Wohl-
stand und die Sorglosigkeit verdankt; mit denen er theilt, und welche sich nicht selten tiberhe-
ben. — Unter andern Umstinden wire er in Manchem befler, in Manchem schlechter gewor-
den. Er war zu weich um auf einem oder dem andern Wege zu excelliren'®.

{18. - 30ten} Der neue Tag solte nun ein Werktag werden. Vietz ritt sehr frithe aus, um die
Meflung fortzusetzen Dr. Haumann besuchte Kranke im Gebiete nach vollendeter Spende an
die im Hause Hilfesuchenden — Schliiter stieg um 10. Uhr auf den Berg; in Wilhelms Schlat-
kammer befand sich dann die Werkstatt des Heiligen Geistes — Konig — Peterchen, Annchen, die
eruirenden'® Subjecte, flatterten oft umher. VII/208 {1784. Septbr 18 - 30. alt Styl.} Wilhelm
machte sich einen Tages Plan — frith Studium Hupels — Schreiberey unten bey Nietz — Entsa-
gung des Friithstiicks — blos Frischwafler, ein Zwiebak — Vermeidung des zerstreuen[den] oft
frivolen Umgangs mit Schliiter, der mehr und mehr verlor — mit dem anecdotenreichen Doctor
pp

Erscheinen bey dem Friistiicke des Herrn Baron, eine Opferstunde des Schiklichen, die man
ihm hoch anrechnete, als Lebensart — Beschiftigung v. 10 — 12. — Spaziergang bis 1. — Vor 3.
Uhr endete das breite Mittagsmahl nie — der Baron hielt Siésta Schliiter gab bis 6. Stunden,
wenn man sie so nennen konnte — der Doctor kochte oder stampfte — Wilhelm an seinem
Schreibetisch — Thee Opfer oben in den ersten 8. Tagen — weiterhin fiel dies aus, statt defen
Wandelgang ins Freye — neue Reviere, bis die rauhere Witterung sie untersagte. — ein mifiges
Abendessen von 9 — 10. Uhr — mit zroni[schen] Bemerkungen des H. Barons vom heilig werden
Wollen —. Der darauf folgende Punsch wurde anfangs aus Hoflichkeit angenommen — in der
Folge schien er sich mit der feuchten kalten Luft zu vertragen. {v.10 - 11.-} Hierbey kamen die
alten Geschichten mit Varianten iiber und unter der Schénheits/inie zum Vorschein, denen
Schliiter und Haum([ann] dem Baron gefallende Reliefs zu geben verstanden. Nietz erstarrt und
miide zog sich meistens gleich nach dem Eflen zuriik, doch schikte ihm der Baron den Schlaf-
trunk.

Als der Revisor das Feld verlaflen mufSte, beschiftigte er sich mit dem Zusammensetzen sei-
ner Meflungen, mit dem Reduciren des Nigrums ins Kleinere. Hier lernten beyde voneinander.
— Nietz durch Triangel seine divergirend|en] paralelehn zu berichtigen, und Mittelbestimmun-
gen im Verhiltnifle zum Generalnetze zu finden, wenn Maafle und Winkel nicht pafen wollten
— Wilhelm die spezielle Topographie VI1/1209 {Septbr. 18 — 30. -} des Guthes cum adjucentibus'®;
die schwedi[sche] Tuxationsmethode — Akermafle — Gradation'®® — Grundwerth — Grundzinse

183 Fr. exceller sich auszeichnen.
184 Lat. eruere durchwiihlen, hier wohl die lateinische Form gewihlt, um es ironisch zu wenden.
185 Lat. Mit dem anhingendem Zubehér.

186 Fr. Abstufung.
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und prastanda'® in Arbeit und Naturalabgaben, woraus eben nicht driickende Verhiltnifle des

Bauers zum Herrn des Herrn zum Staate sich ergaben. — die Mingel der Gradation fielen ihm
bald genug auf — aber unerkldrl[ich] blieb ihm die Armuth der Bauern; bey so viel Fliche an
Aker, Wiese, Weide und Waldland; bey so armseliger Kost, Wohnung, Kleidung — unerklirlich
blieb ihm diese ans Wilde grinzende Roheit — diese Herabwiirdigung aller Selbstindigkeit, die
den Sohn der Wildnis zum Fiirsten gegen diese Aermlinge adelt, ohnerachtet 600. Jahre das
Beyspiel der geriihmtesten Westlinder, Teutsche — Dinen, Schweden pp ihnen vorgeleuchtet
haben mussten — Entweder haben diese Unterdriiker sonst freyer Nationen, durch ihren tiber-
wiegenden Verstand mit kilterer Ueberlegung, festere Fefleln zu schmieden gewuf3t als die
Spanier — portugiesen, Franzosen — Englinder und Hollinder in andern Weltgegenden — oder
diese Vélker, nicht minder fruchtbare Lander eigner Art bewohnend waren feiger, schlechter, so
tiefer Sklaverey wiirdiger. — Es scheint, der Teutsche hilt tiberall seinen Knecht hirter, als jede
andre Nation. Der Hollander am Hudson, der Pfilzer am Palza, der Rbheinlinder am Senecticut-
Crumefel war rigoroser als der Franzose am Champlain, als der Englinder um Klaverak und
Livingstone — als der Spanier zufolge der Linderkundigen. Dort ist der Eingeborne frey — frey
im eigentl[ichen] Sinn; der fiir baar gekaufte Veger nur ist Sklav — der Gelbe ist frey — und hier
macht ein Herr seinen in wilder Ehe erzeugten Sohn — seinen Bruder zu Erbsklaven.
Wahrl[ich] unerklirl[ich] — unbegreiflich: die Verdrehung romifscher] Gesetze, welche bey Je-
nen Vélkern doch auch zum Grunde liegen. — Es blizte grifilich ins Dunkel der Zweifel.

VI1/210 {1784. Septbr 18 — 30.} Nietz wunderte sich iiber seine Bemerkungen — meynte: es
sey alles, mit kleinen Ueberschritten aus dem Grunde des Leben und Leben lafens pp in der
Ordnung — es sey tiberall so — warum kime sonst der Auslinder hierher pp — pp Aller Welts
Nationen siedelten gern sich hier an, und — einmal angesessen, iibertriffen sie die alten Herren
an Raffinerie — Galanterie und Hirte. Woher wiflen sie das alles — den Hupel habe ich doch vor
einigen Jahren als er neu war auch gelesen pp comisch; sie bringen mich da auf — das muf$ ich
wieder nachsehen. — Es leitete sich eine herrl[iche] Unterhaltung fir die nun oft recht un-
freundl[ichen] Tage und Abende ein.

Das Abendgesprich beym mundend[en] Glischen Punsch brachte die Herren auf allerley
Lesereyen, auch auf Hupel, der Baron behauptete er habe beflere Scharteken, alte Geschichten,
oben auf dem Boden; er habe sie autheben laSen, damit die Kinder sie nicht vollends zerreiflen.
— Wilhelm bat, sie sehen zu diirfen. Morgen; recht gern!

Mit Mithe bewog er den H. Baron, Wort zu halten. Matuschka (nun Matschka) miifle sie
selbst ausgeben. Mit einem Heere von Leuten sezte sie sich endl[ich] noch am Vormittage in
Bewegung — Olearius — Russow'®® — Arndt'® — Ceumerns' Theatridion — alte desolirte Reisebe-
schreibungen alte Romane bis auf den Cleveland und Grandison'' — Christ in der Einsamkeit'”

187 TLat. Leistungen.

188 Riissow s. Anm. pag. 221.

189" Arndt, [Johann Gottfried], siehe DBBL, S. 17.

190 Ceumer, Caspar von: Theatridium Livonicum..., vgl. Roland Seeberg-Elverfeld: Die baltische Ge-
nealogie. In: Geschichte der Deutschbaltischen Geschichtsschreibung, hrsg von Georg von Rauch, Koln
Wien 19886, S. 142.

Y1 Gemeint ist wohl: Richardson, Samuel: Geschichte Herrn Carl Grandison: in einer Folge von Brie-
fen, tibersetzt, Leipzig 1754 -1770; The History of Sir Charles Grandison ... von 1754.

192 Zur Auswahl: Mauchot, Carl Hermann: Der wahre Christ in der Einsamkeit; Miinster 1774 oder
Crugot, Martin: Der Christ in der Einsamkeit, verb. Auflage. Breslau 1763.
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— Zuschauer — Fergusons'” Moralphilosophie pp fanden sich am Kiichenschornsteine zusam-
mengeworfen. Die Auswahl war schwer — Marschka lie§ sie in etliche alte Lichtkasten werfen,
schikte sie ihm hinab — wiinschte ihm viel Vergniigen mit der Bitte: doch ja keines abhanden
kommen zu lalen. Wilhelm packte wieder aus und zihlte sie formlich ein. Dies gab dann Si-
cherheit.

VII/211 {Septbr 18 - 30.} Nun war der langen Weile, wie der rauhen Witterung welche
mehr als gewohnl[ich] schneidend angriff, Trotz geboten. Wilhelm spezifizirte die Biicher fur
den Herrn Baron recht sauber — richtete sich ein Notizen Buch ein — machte ein Paar Biicher-
bretter zurecht und fand das sorglose Leben bald angenehm. Der Baron kam nicht tiber die
Estrade — freute sich der Opferstunde denn Wilhelm gab immer etwas Neues aus den alten
Schartecken; erzihlte von den Bauern, von ihren Lindereyen, das war ihm lieb — von ihrer Ar-
muth: 6 die Canaillen! — von einigen treffl[ichen] Hofsfeldern; die wolte er zu der Giite erho-
ben haben — von einigen herumspazierenden Wolfen; Ha, die wollen wir bald ausstébern — bey
den ersten schéonen Tagen; — von den ungeheuren Waldungen (blof§ nach der Hauptlinie und
Erzihlungen des Revisors gekannt) in Luttershoff pp O ja, kenne ihn wohl den Wald, ist mein
Bijoux, mein Nothpfennig — 20.000 Thaler Masten giebt der Wald — sie schwimmen die Aa
hinab — wir holen das Geldchen aus Riga.

Es kamen wieder schonere Tage; die Jagd unterblieb — ein angesagter Besuch in Lustershoff
bey dem SubArrendator Herrn von Lowis wurde wieder abbestelt — die Brouillonkarten von
Neuhoff waren ihm zu grof, das Rascheln zu unangenehm pp kurz alles, was Abwechslung ins
Leben bringen Bekanntschaft mit dem, was er alles hatte, verschaffen konnte, vermied er, und
dennoch lechzte seine Seele nach Neuem. Peterchen bekam nun Erlaubnis, den Wilbe/m unten
zu besuchen, eigentl[ich] wohl zu sehen, was er denn immer so allein mache. Er entwarf ihm
Seiten — Wappen — grofle Schriftziige, besonders /nitiale — Balgereyen — Duelle — Annchen stahl
sich mit dem Bruder fort — sie wolte auch solche nirrische Dinger haben. Der schone Knabe
Axel muf3te alle bekommen, das Bitten der Groflern half nichts, VII/212 {Sepsr. 1784. 18 - 30}
der kleine Unhold vernichtete alles; die Aeltern belachten seine Streiche. Jedermann schmei-
chelte dem Kleinen, und mancher Schade, von den Andern angerichtet, kam auf seine Rech-
nung; alsdann wars gut.

{Octbr. 1 -13.} Auch Konig, sonst ebenso scheu als trige, fand sich bisweilen ein — erzihlen
horte er gern, aber Lesen oder Schreiben war ihm unertrigl[ich]. Izt war Zeichnen etwas Neues;
es gelang ihm ziemlich, besonders Viogel — Blumen und Sizuations Plan; er hatte ein gutes Local
Gedichtnis. — Nun hatte er sie, und S. und A. fast immer auf dem Halse, mehr als ihm lieb
war, und Matuschka wurde tigl[ich] freund[icher].

Waldtmann schrieb nicht, von andern Aussichten witterte nichts auf — auf des Barons
Schreiben an sein[en] Bruder konnte noch keine Antwort da seyn — In manchen Stunden
dritkte unsern Helden die scheinbar ruhige Lage mehr, als in grofiten Bedringnissen. Einige
schone Tage verleiteten den H. Baron zu einem Spazierritte. Die Dienerschaft, alle griin beho-
set und bewamselt, hing Gewehre tiber — Einer nur fiihrte ein schénes Futterahl und in dem-
selben ein Mahogany’s Fernrohr; die einzige Freude des Herrn, wenn er den Tag tiber von ei-
nem Fenster zum andern schlich. Jedes lebendige Wesen wurde damit nahe und fern beleuch-
tet. Wer nur aufsitzen konnte, zog mit.

193 Ferguson, Adam: Grundsitze der Moralphilosophie, Leipzig 1772.
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{13 — 31.} Endlich kam dann auch Besuch — ein Kreisrichter von Engelhardt von Wiirken'*t
— ein Baron August v. Mengden, mon chér von Golgofsky aus Sinoblen'”, zwey junge Herrn von
Wulfs von Serbigall. Festabende mit //lumination, Festtage mit Biren hetze, und ZielschiefSen
mit Flinten und Pistolen — Zwey kleine Canonen fithrte man vors Haus. VII/213 beym Mit-
tagsmale als man sich Gesundheiten zutrank, donnerten sie darein — in kurzer Frist horte man
sie aus der Ferne beantworten. — Heda! Bruder Axel auf Taivola griiflt sie auch, Mleine]
Hlerrn]. Er soll leben — wenn wir auch nicht zusammen kommen! Pallaatz'*°!

Wohlbeladen erhob man sich vom Tische — stieg auf die Krone des Hiigels bey den Ruinen
des Viehhofes — vom Delwigsberge wehete eine Hollandi[sche] Fahne — Canonen Salven —
Hundehérner und Hundegeheul, scholl tiber das weite Thal — Von hier aus beantworteten Bo/-
ler — Hunde — Menschen den Brudergruf3.
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Neuhoff und Umgebung

VI1/214 {1784. Octb:. 13 — 31.} So walteten die Herren 3. Nichte — 2. Tage, in koniglicher
Lust; des Barons Leben und Wesen schien auch den andern geliufig zu seyn — Man scherzte

194 \Wiirken, OLL S. 718.
195 Sinohlen, OLL S. 595.
196 1 et. Palidz! hilf mir!
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und redete sehr frey — spielte — bey etwas (pharao'®’) Schliiter machte Banco — o Waldtm[ann],
wirest du hier gewesen. Alle sezten ein, blof§ auf Rubel — Wilhelm nicht — Er hatte keinen vol-
len Rubel mehr — auch wiirde ers bey Hunderten nicht gethan haben.. Am folgenden Morgen
zahlte Schliiter 20. Rbl. auf Befehl des H. Barons. Der Mangel und die Art des Zustellens mach-
ten sie ihm lieb — die tiefere Verbindlichkeit betriibte ihn — Er spielte aber nicht mit, obgl[eich]
alle dazu riethen.

Ey mon Chér, sagte B. v. M: wagen sie — gestern hatte ich zwey Rubel — Wulfs und Delwigs
Haare lassen, fiilten mir die Gapfe (ein lausitzer Ausdruck — eine Handvoll) — Wollen sie ha-
ben? Den Spréden ist das Gliik giinstig. Wilhelm dankte — Hm! meynte er: der hat ein Kopf-
chen fir sich! — Roheit, Hirte, Gutmiithigkeit, eine gewifle Haltung ohne Stolz mischte sich
auf eine wunderbare Weise in diesem ebenfals alten freyherrl[ichen] Spréfilinge schon in den
Dreyfigern, unter dessen AltVordern ein Herr Meister, ein ganzer Kerl, damaliger Zeit, glinz-
te. Dies wufSte er; sonst aber nichts — Er war ein Sch..fkerl, sagte er lachend; er hat mir nichts
hinterlaflen.

Gleich am ersten Abende versuchte Matuschka unserm Wilhelm, die Schlafkammer zu riu-
men — und den Revisor ihn aufzunechmen. Er thats, doch nicht gerne dem Anschein nach —
Wilhelm sagte freudig ja. Er wurde schon freyer; und die mehrsten Tages und Abendstunden
entflohen angenehm bey den alten Trostern — Karten Zeichnen und Sentinentale Embleme ent-
werfen. Nach 33. Jahren'”® machten ihm diese Versuche Freude; ihre Ansicht stelt Tageszeit —
Stimmung — Personen und Gespriche lebendig mit auf. — Ha! wie reich damals gegen izt! —

VI1/215 Sic transit gloria mundi — Si, male nunc et olim semper non erit
so schwindet die Herrlichkeit der Welt. Wenn — schlimm izt und ehemals es war,

wird es doch immer nicht so seyn —
blieben seine Lieblingsspriiche.

Er blieb denn auch unten, als die Herren wieder fort waren — Es war beyden damit gedient,
und NVietz fand an ihm keinen beschwerl[ichen] StubenCameraden, obgleich es Wilhelm etl[ich]
Male so vorkommen wolte, als rauschte etwas zur Thiire hinaus. Man irrt sich wachend, wie
dann erst, wenn der Schlaf nur eben entweicht — Seine Seele war gleichweit von Neu und Lust-
begierde entfernt, und ausgezeichnete Reitze fanden sich nicht.

Ed[iche] Tage nach her fand sich ein KammerHerr Miinich ein — aus der bertihmten Fami-
lie; aber katholisch; ein Hausfreund des General Gouverneurs Brown — ein Zogling des Klosters
Schinberg'” in Curland oder Lithauen {Curlandl}; ehemals Arrendator von Schlof§ Adsel; Man
redete noch von seiner Herrlichkeit, von goldnen und silbernen Servicen — Gegenwirtig noch,
Arrendator von Luttershoff; izt aber die Abgabe auf kommenden Frithling mit dem Subarrenda-
tor v. Lowis und Erbherren vorzubereiten. Jesuitisch fein — scharfblikend — schneidend doch
hoflich absprechend — viele Bekanntschaft mit franzds[ischer] Litteratur verrathend, gab er sich
dem Barone, der ihn nicht faflte, das Uebergewicht an Bildung, an Connexion aber lebhaft fiihl-
te; oft mischte er lateinische phrasen — Spriichworter, Verse aus dem Horatz, aber nur den An-
fang als hohe Cultur Blitze von sich, die dann der Baron VII/216 {1784. Octbr. 13 — 31.} be-
wunderte, und durch Minen die HausgenofSen zu gleicher Huldigung aufforderte, die denn
auch auch [!] ihre Schuldigkeit thaten, um beyden gefillig zu seyn. — Wilhelm blieb tuckmiuse-

Y7 Altes franzdsisches Kartengliicksspiel.

198 NB Von 1784 plus 33 Jahre kommt man auf 1817, als J. W. von Krause nach seinen Tagebiicher die
Erinnerungen schreibt.

199" Schénberg/(1) Curland, OLL S.560.
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rig, auch bey seiner Manier, aufler Suppe und Braten meist alles voriiber gehen zu laflen, aber
diesen desto befer zuzusprechen. Mit vornehmem Wohlwollen empfahl er ihm:

- quid sit futurum cras, fuge quaerere;
was Morgen seyn wird, vermeide zu erforschen
- nec dulces sapores sperne puer,
auch die siiflen Geschmicke, verachte nicht 6 Knabe -

- Est modus in rebus —

Jedes Ding hat seine Art

erwiderte Wilhelm mit etwas flammendem Blicke; er wolte eine bittere Antwort mit einer an-
deren Horatischen Stelle abgeben:

- cum doceo insanire omnes, vos ordine adite!
wenn ich lehre, Tollzeug zu machen, kommt nur alle der Reihe nach herzu!

allein er liebte den Frieden; eingedenk der goldnen Regel des redl[ichen] Gellerts™®: Wer dir als
Freund nicht nutzen kann, kann allemal als Feind dir schaden. Er lenkte also ein: Sie laflen aus,
Herr Kammerherr!

- et quem sors dierum cumgque dabit
und was das Loos der Tage etwa zugeben wird
- lucro appone. nec leves somnos Timor aut Cupido sordidus aufert.
rechne als Gewinn, wiren es auch nur leichte Triume ohne Furcht und Begierde. —

Er nahm das, wie der Reczor ein gelungenes Scriprum, und lie§ ihn in Frieden. Schliter kam
schlechter weg — Haumann, der ihn auch genauer kannte, fertigte ihn scherzend, VII/217 aber
oft derb und beifSend ab — Dieses war dann wieder ein Mittags mal, nach welchem man, selbst
schon der Linge wegen, alle Lust an Lecturen oder andrer Arbeit verliert. Die Tage nahmen oh-
nehin schnell ab, und im schonsten Mondlichte war es nicht rathsam auch nur zum Bienengar-
ten zu gehen; die Wolfe schlichen hinter den Hofszdunen umher. Lucullische Mahlzeiten Biren
im Hofe — Wolfe vor der Pforte — sonderbare Welt.

Der folgende Tag fiihrte nun diese schone Welt nach Luztershoff — Wegen Jsraéls und seiner
Reiter, fiel Wilhelm hierbey ein, wie vor etwa 3000. Jahren dem Propheten Elisa bey dem Hee-
re der Assyrer vor Samaria®'. Wohl hundert Menschen reparirten noch Briicken und tiefe Glei-
se, an den Hiigeln, Stimpfen und Moristen zum Theil schon gefroren ohne haltbar zu seyn.
Fuinf Werst in grader Linie brauchten 1 ¥2 Stunde Zeit.

Luttershoff im Thale am Rande eines uniibersehbaren Waldes, auf einer Halbinsel von Mo-
risten umgeben. Auch vorliegender Berg schien selbst im Sommer bey den einzelnen prachtvol-
len Birken nichts Angenehmes weder an Schatten noch Aussichten zu geben. Alle Umgebungen
des Hofes lagen offenbar vernachliligt da mit Resten einer beflern Vorzeit — Die Gesinder [!]
hatten sich bef3er erhalten und jenseit des Moores leuchteten freundl[iche] Bauerwohnungen an
einem empor steigenden Bergritken die Grundsa[hlischen]*** berge genannt mit Waldkronen,

20 Gellert, [Christian Fiirchtegott] 1715-1769, Schriftsteller.
201 Assoziation Wilhelms zu Elisa im 2. Buch der Konige, Kapitel 7 und 8.
202 Grundsahl, OLL S. 204.
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Feldern und regelmifligen Abtheilungen hervor. Dorthin wirts solte die Kraft des Guthes, das
beste Land, die wohlhabendsten Bauern liegen. Warum den Hof so schlecht sizuirs? —
VI1/218 {184. Octbr 13 -31.}

Luttershoff

1. Herrenhaus, 2. Kiichenkeller, 3. 4. Kleeten, 5. Handkleete, 6. Viechgarten -, 7. Riege, 8. Schencke,
9. Badestube, 10. Wurzelkeller, 11. Hopfenanlagen, 12. Girten.

Ein statt[iches] Ehepaar — eine lange junge Friulein zwey rothhaarige sommersproflige Kun-
sings””, Herrchen empfingen das wilde Heer in dem wahrhaft demiithigen Hiuschen. Die gni-
dige Frau fithrte Wort und Regiment, das gab der erste Moment. Armuth und Zufriedenheit,
Entschlof§[enh]eit und Fleiff schienen in der engen niedrigen Stube zu wohnen, und der
wohlthitige Geist der Ordnung und Reinlichkeit leuchtete aus dem dunkelsten Winkel. Man
konnte sich nicht umkehren. Der Mann VII/219 Herr von Lowis?®, schottischer Abkunft, du-
Berte Verlegenheit, die Frau desto mehr Festigkeit, je mehr die Matuschka Baronin und ihre
Kinder in schonen Kleidern sich breit machten. Sie wie die erwachsene Tochter und Knaben
hatten sich in blaues baumwollnes Zeuch (Kirtay) gekleidet; feine, reine fast spanische Kragen
statt Caffée gelben Spitzen pp standen eben so gut als alle kostbaren Anhingsel der blithenden
Matuschka. Frey in Blik und Ton bot sie mit Anstand und Herzlichkeit an, was ihre Armuth

203 Tet. Kunsins Herrchen.

24 Vgl. Genealogisches Handbuch der livlindischen Ritterschaft, hrsg. vom Verband des livlindischen
Stammadels, bearb. von Astaf v. Transehe-Roseneck, (Teil: Livland), Gérlitz o. J., S. 102 f. Die vom Au-
tor Krause erwihnte Familie von Lowis ist nicht aufgenommen.
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vermochte, und von des Barons mitgebrachten Weinen, Cizronen Bischoff Essenzen, eingemach-
ten Sachen gebrauchte sie nur so viel, als néthig war, die gewohnten Bediirfnisse der Fremden
zu befriedigen. Sie, ihr Mann und die Friulein kosteten nur wenig; um den Geber zu ehren; die
Knaben bekamen nichts, umsoweniger, als die Delwig{schen] Kinder mehr und mehr forderten.
Man konnte die Frau nicht ohne besondere Hochachtung ansehen.

Nach Tische sprach man von allerley — besonders von alten familien — von Lowis Vaterlande
— Wilhelms Erwihnung von Ossian klirte des sonst einsylbigen Mannes Gesicht auf; er kannte
Denys® und Haralds®®® Ausgaben und Uebersetzungen sehr wohl, und des Friuleins Augen
glinzten bey Malvina’s Namen. Geschichte und Geographie schienen ihm geldufig zu seyn. Die
Frau feyerte einen Triumph im Namen ihres Mannes, als der Kammerherr trompetete, Wil-
helm wie verstohlen, Ossians, Fingals und Malvinas Gesundheit ausbrachte. Der Baron wizelte
albern darein, und Matuschka saf§ glithend und drechselte Kiigelchen.

Von da an kam man auf die Vélkerwanderung — auf Normannen — Gothen — Sachsen — auf
frithere Bevolkerung der Celten, Basker — Skythen — VI1/220 {1784. — Octbr. 13 — 31.} Ameri-
kaner pp der Kammerherr wie Lowis prunckten etwas mit ihrem Goguer™” und Paws™® Unter-
suchungen tiber den Ursprung der Vélker; Wilhelm kannte sie wohl, aber nur zum Theil und
oberflichlich; aber Lowis Ansichten wiesen auf beflere Linderkunde, Zeitrechnung — gesundere
Combinationen nach Wilhelms Geschmak. Dieser gebrauchte ohne Bedenken den Ausdruk:
Menschen racen — Warum nicht auch Jagdhund racen, wendete der Kammerherr ein — ex ungve
[unguis] Jleonem {an den Krallen den Léwen — an den Federn den Vogel pp -} — und lichelte
unendl[ich] vornehm. -

Nach dem, in gemeinen Taflen herum gereichten (vom weiShandigen Friulein selbst) Caffé,
redete man von dem christl[ichen] Vorhaben: die Arrende authoren zu lafSen. Lowis bedauerte —
Die Frau fuhr dazwischen: Ey was! ists nicht hier, so anders wo. Seide haben wir nicht dabey
gesponnen, aber doch gerecht gewesen, und das prompt; die Bauern haben nie geklagt, werden
es auch nie — der Kammerherr rithmte seine Billigkeit in Verzichtung auf manche Emolumen-
%, die der Subarrendator als Discretion geben muf3. — Ist dankenswerth, redete die Frau mit
erhohter Farbe; aber — ohnedies hitten wir das Unsre noch zusetzen miissen. Der Kam-
merh/[err] briistete sich lichelnd — der arme Lowis glithete — das Friulein hatte Thrinen im Au-
ge — der Baron prefSte seine Unterlippe unter die Oberzihne (immer ein Zeichen der Verlegen-
heit, des Widerspruchs vom beflern Selbst)

Wilhelm fiihlte wie Alle das Unwiirdige, halb laut recitirte er dem Doctor:

Sfoenum habet in Cornu; longe fuge!
Heu hat er auf dem Horne, entfliche weit!
VI1/221 dummodo risum excutiat sibi
solange er sich vor Lachen auschiittet;

29 Denis, Michael: Ossian, eines alten celtischen Dichters, Gedichte, aus dem Englischen vom M.
Denis, Wien 1768 -1769.

206 Harold, E. von (Harald): Ossian, eines alten celtischen Helden und Barden, Gedichte, aus dem Eng-
lischen und zum Theil aus der celtischen Ursprache iibersetzt (in Prosa) von E. v. Harold, Diisseldorf
1775. N. A. Manheim 1782, 3 Bde.

27 Goguet, [Antoine Yves]: dt. Ubersetzung von G. Chr. Hamburger, Untersuchung von dem Ur-
sprung der Gesezze, Kiinste und Wissenschaften wie auch ihrem Wachsthume bei den alten Vélkern,
Lemgo 1760.

298 Pauw (Paw), [Cornelis de Pauw] 1739-1799, Kulturphilosoph, u. a. Philosophische Untersuchungen
tiber die Agypter und Chineser, tibersetzt von Johann Georg Kriinitz, Berlin 1774.

29 Fr. Emoluments Beziige.
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non hic parcet cuiquam amico
der wird nie eines Freundes schonen.

Der Blik des Kammerherrn bewieff ihm: dafl er gehort — den Sinn gefasst — seine ganze
Gnade verscherzt habe. Sein Auge verfolgte ihn, bey jeder Anrede oder Antwort mit den ge-
prefSten Leuten, und begegnete es dem des Fremdlings, so fiel es lieber auf den Ofen oder auf
den zierl[ichen] silbernen Sporn, als auf ein Menschenangesicht.

Mit einbrechender Dimmerung schied man freundlichst. Lowis erlaubte Wilhelm beym
herzl[ichen] Handreichen das baldige Wiedersehen; die Frau schien nicht zu widersprechen,
auch den unterlaffnen Handkuf3, obgleich die Uebrigen es thaten und einen Kuf§ aufs Ohr da-
fur empfingen, nicht tibel zu vermerken. Die Stille seines Winkels wurde ihm umso lieber, je
weniger das Antlitz der Narur ihn erfreut hatte. Bey der Abendtafel, noch spiter wie sonst,
schien er fiir den Kammer Herrn gar nicht da zu seyn — er auch dem Wilhelm nicht; der Schlaf-
trunk folgte ihm, als er schon im Bette lag, und Russows*' altes Teutsch (Gesch[ichte] v. Liv-
land) durchbuchstabierte. Und so blieb es denn auch, die iibrigen 4 - 5. Tage. Selbst der Baron
hatte des vornehmen Gastes satt, er beschrinkte ihn und die Matuschka zu viel, da er das Cabi-
net zwischen dem Saale und der so genannten Gallerie inne hatte und fleiflig toilettirze.

Endlich erschien ein Brief von Waldtmann wohl 8. Tage unterwegens gewesen. Er enthielt
nichts VII/222 {1784. Novbr. 1. - 30.} Bemerkenswerthes, weder von seiner Reise, noch von
dem Wiedersehen seiner Braut und Freunde, noch von seinen Aussichten; mein Schnabelchen
grifit sie, kiinftig mehr — pp

Die Witterung wurde wieder milder — Schnee und Frost wichen; es gab Tage und Abende
wie im Septbr; unterdeflen stand im mittage die Sonne, wenn sie sich ja einmal sehen lief§ un-
gewohnlich niedrig. Wilbelm mufte sich besinnen, daf§ er nun unter sehr nord[lichen] Breiten
vegetire. An einem solchen Tage wanderte er geraden Weges tiber die Berge nach Luztershoff —
er war willkommen — man lief§ sich nicht stéren; das Friul[ein] nihete Hemden — die Mutter
schneiderte fir die Knaben, welche am niml[ichen] Tische saflen und schrieben; oft gieng sie
aus; Der Vater in einem vom Bauerwadmal (ungewalktes und ungeschornes Tuch) wahr-
scheinl[ich] alles selbstverfertigtes Zeuch und Rok linirte Rechnungen. Ein altes Clavier, rein
gestimmt, mit Graun[schen] und Hillerschen®' Compositionen stand unfern der Thiire; Lobt
den Herrn pp aufgeschlagen — Vom ersten Besuche kein Wort; destomehr tiber Ossian, Kleist,
Gesner und Gellert; die Mutter wie die Knaben, der Vater wie die Tochter, recitirten Stellen
bey Gelegenheit einer besondern AeufSerung im Gespriche ohne Affectation, immer passend —
oft nekend. Aufler dieser belebenden, ermunternden Unterhaltung hielt man sich, ohne Acht-
samkeit auf sich, an die goldne Regel: von Abwesenden und Verstorbnen nur das Gute pp —
Eben so einfach und frohlich genoff man das frugale Mal; die Knaben und das Friulein tranken
Waller. der Vater VII/223 verschwand eine kleine Stunde — Tochter und Knaben begleiteten
ihn nach seinem Wiedererscheinen in den Viehgarten in die Riege, und fithrten den Fremden
auf den Berg gleich hinter derselben unter die entblitterten aber dennoch siuselnden Birken —
ein Paar Felsen und etl[iche] zusammengesetzte Rasen boten Sitze; die Aussicht bot nichts als
Wald im Westen und auf den Hohen in der Ferne einen Giebel von Serbigal/ — im Stiden die

210 Riissow, Balthasar, Chronica der Provintz Lyfflandt..., fotomechanischer Nachdruck Hannover-
Déhren 1967.
211 Hiller, Johann Adam (1715-1804), Komponist.
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Grundsahl[schen] Berge, malerisch genung durch die zerstreuten FichtenWildchen und grii-
nende Wintersaaten — Ost wiirts ein grofles Dorf Stepper und Libesch*'> — dann Wiesen Moriste
und etwas von der Adselschlen] Kirche — Nordwirts Neuhoffische] Bauern und Neuhoff{sches]
Herrenhaus — die nihern Umgebungen zeigten aufler den kleinen Hofsfeldern nichts als devas-
stirtes Land und Morast.

Beym Caffé gabs Music — Gesang — Scherz — freundl[iches] liebliches Wesen, zwischen Ael-
tern Kindern und Gesinde; ein reinl[iches] Madchen versahe den Dienst; denn jeder half —
reichte, holte, riumte ab — dies war der erste gliikliche Tag in Liviand, und die Erinnerung die-
ser wenigen Stunden begleiteten unsern Wandrer in einer Stunde nach Newhoff vor
ginzl[ichem] Abend; denn man warnte doch vor den herumziehenden Wolfen.

Endlich stelte sich dann doch der Winter ein. — Jeder war fleiffig an seinem Wercke —
Miinichs und Lowis Geschichte, Abentheuer und wie es im gemeinen Leben filt, gaben nun
Stoff in den Opferstunden; wobey man bemerkte: Miinich sey gelehrt — und Lowis? ey wer hitte
das in dem Manne gesucht, der sonst nicht bis auf drey zihlen kénnte. — Eine licherliche
VI1/224 {1784. Novbr. 1 — 30.} Zugabe verbreitete die Sage: Baron Axel von Taivola und
DiderkiilP"®, habe die Frau seines Vetters Glasenapp, die er mehre Tage lang vorher treffl[ich]
bewirthet gehabt hitte bey sich behalten, den Mann fortgeschickt, nachdem er unter dem Ti-
sche krihend seine Einwilligung gegeben, [Streichung eines wiederholten Satzteils] Nun folgten
auch mehrere Auftritte, aus dem Leben und Thaten dieses Ritters aus den Zeiten des Faust-
rechts. Dieser B. Axel hatte sich in der Verfolgung und Gefangennehmung Pugatschews™* sehr
thitig bewiesen, den Majors Rang und 200. Bauern nebst Lindereyen erhalten. In Moskwa habe
er sie verspielt, aus Desperation den Abschied genommen und hier die Theilung der Briider
vollendet, wo ihm dann jene Giither durch Loos zugefallen wiren, die er B. Peter sonst schon
bey Lebzeyten der Aeltern inne gehabt habe pp — Einige von dorther gebiirtige, von ihm aber
abgerichtete Domestiquen, hitten Veranlaflung zu feindschaft gegeben — im T7ansact hitte er sie
ihm zugestanden — nachher zuriik gefordert, und — im Verweigerungsfalle durch Nachstellun-
gen — nichtl[ichen] Ueberfillen zu bekommen gesucht {faustrecht 1250}. Daraus wire dann
mehrere Wochen lang eine férmliche Belagerung entstanden; und als er mit den Seinen einmal
tiichtige Schmiere bekommen habe; sey ihm von der Regierung Ruhe geboten worden. Nun
halte er wohl friede, lafe aber immer noch spioniren und jeden auf Neuhoff ereignenden Vorfall
vom Delwigsberge aus mit Hundehornern und TeufelsLarm sa/utiren — wie das letzthin der Fall
gewesen sey pp — pp VI1/225 Schliiter — Haumann und Nietz erliuterten diese Geschichten mit
Umstinden. die man kaum in einem Romane glaublich, in einem gebildeten Staate nicht mog-
lich halten solte. — Wer kennt nun aber die Verschénerungssucht der Menschen nicht? Unter
allen Briiddern behielt Axe/ allein seine Giither beysammen, obgl[eich] seine Lebens art nicht die
regelmifligste gewesen seyn mag.

Am Ende dieses Monats schreibt das Gesetz ein[en] allgemeinen Buff und Bettag vor. Jeder
bedringte Christ, fahrt dann nach der Kirche. Der Baron fihlte sich nicht bedringt; die Kirch-
fahrer aller Stinde und Geschlechter boten ihm mit Hilfe des 7eleskops Unterhaltung an.
Matuschka Baronin aber fuhr mit 20. Pferden dahin. Wilhelms grauer Mantel war nicht mehr
neu — er stach allerdings neben Nietzens Neuem stark ab, deflen Kragen mit einer schmalen

212 Stepper und Libesch, vgl Kartenskizze pag. 213.
213 Didrikiill (Diderkiill), OLE S. 52.
214 Pugatschow, Jemeljan Iwanowitsch, Anfiihrer des Aufstandes im Ural 1773.
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Tre3e besezt war. Er wolte nicht in den Wagen zu Matuschka und zu den Kindern, sondern
statt Schliiters oder Haumanns mit dem Revisor auf einer Droschke fahren, denen im Wagen
wohler war.

Der Baron half den Wagen packen — gab allen kreuzschlagend seinen Seegen — Stupai*">! — —
Halt, halt! Simon! meinen Mantel! Wilhelm verlor den seinen im Hui — und fiihlte sich in die-
sen neuen griitnen Mantel ohne Tressen von behenden starken Armen eingehiilt — Stupai! Stu-
pai! Der Baron warf eine Kuf$hand dem gesticulirenden Wilhelm entgegen und zog sich schnell
zurilick — die Wege waren schlecht — allein das neue Fahrzeug, die Freyheit der Umsicht, das
leichte Ab und Aufsteigen pp machten ihm unendliche Freude. Sein Lebelang blieb es sein lieb-
stes Fahrzeug, auch im schlimmsten Wetter.

VI11/226 {1784. Novbr. 1 — 30.} Finf Werst weit nichts als sehr gemeine Gegenden — dann
auf dem Riiken eines Hiigels ein schones Thal vor sich — die A in tausend Kriimmungen mit
weidenbesezten Ufern — gradeaus das Pastorath auf einem Hiigel — rechts herrl[icher] Wald —
und Schwarzhoff im eigentl[ichen] Sinne aufler einer neuen rothbedachten Herberge — links
Schlof§ Adsel und zwey Kirchen alzuviel Gebdude auf einander geschoben, an einen dunkeln
Wald gelehnt, der das sich in die Ferne ziehende Thal am Gesichts Kreise begrinzte.

Hinter Schwarzhoff breitete sich ein langer See mit schon bewaldeten Ufern aus — disseit ein
undurchkémml[icher] Morast, schlimm wie hinter Varel vor etl[ichen] Jahren — Jenseits Diinen
— Kiefergruppen; fast baumlos griifite das Pastorath von dem ungeheuren Sandhiigel, darneben
hinaus schone griinende Felder mit Schneegefiillten Furchen. Etliche hundert Schritte weiter
stieg am Anberge ein Birkenhain alternd empor, an defSen Fufle der stattl[iche] Fluff schone
Reviere und Inselchen bildete. — Auf der Hohe des Hiigels entfaltet sich Adlsel ganz — die Ruinen
der alten Burg — des Hof — der Kirchen — der Kriige — Miithle Schmiede — Inseln mit hohen
Weiden besezt — allerl[ei] Wirthschaftgebdude zwischen durchblikend — einladend — eine halbe
Werst weiter, bergab stand man an einer mit Menschen beladenen Fihre — Bettler! Hu! In jun-
gen und alten — Minner und Weiber — wandelnde Gerippe und feiste blithende Mafien, alle in
Lumpen — das war zu viel auf einmal. Simon theilte aus. Prahm Einrichtung wie bey Mizau,
womdgl[ich] noch elender. — Und nun — eine steile Fahrt auf brii[c]hlichten Felsbinken berg
auf: Hier hief§ es mit Recht: der Tugend Bahn VII/227 ist anfangs steil, lif3t nichts [als] Miihe
blicken; doch weiterhin fiihrt er zum Heil und endl[ich] zum Entziiken. Die Aussicht bey der
Kirche gehort mit zu den schonen — allein die elenden Gebdude aller Art — die Menge der Bett-
ler — die wunderbaren Trachten besonders einiger Frauenzimmer, fast wie der Wilden auf der
Breitstrafle in Neuyork, wenn sie zum Marckte kommen pp verminderten das Entziiken; das
Heil stand nun zu erwarten.

Die Kirche war neu — nett — freundl[ich] von auflen, ein Oblongum*'® — Die alte in kreutz-
form in einiger Entfernung schien einzusinken der Thurm neigte sich; Der neue Besitzer des
Schlosses als Hauptpatronus hatte das gut gemacht als Mastenbrockers Sohn, was der reiche
Hofmarschall, Abstimmling einer illustren familie immer verschoben hatte. — Auch inwendig
sah sie hell und freundlich aus; aber ein besondrer Dunst, schlimmer als der einer Leipziger Ju-
denschule voll polnischer Eifrer fir das Gesetz des Herrn, erfiilte alles. O Salomoni[scher] Riu-
cheraltar, warum erloschest du.

Es sammelte sich eine zieml[iche] Gemeinde teutscher Zunge, denn die Letten hatten ja in
der Zerknirschung des Herzens ihre Seufzer zuriick gelassen. Ein elender Singer intonirte ein
Bufllied — licherlich und verdriefl[ich] zugleich! Nicht leicht konnte eine kristliche Gemeinde
sich weniger durch Gesang ermuntern, die Empfindung veredeln, erheben, als diese. Hin und

215 Russ. geh!
216 Tat. linglich.
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wieder lief§ eine schone Stimme sich verlauten allein die Melodie wurde so schlecht gehalten, so
falsch gesungen, dafl es den frommsten Empfindungen unmégl[ich] war, sich auch nur im
Gleichgewicht zu erhalten.

Das feine wiirdevolle Erscheinen eines jungen Predigers Meyer*'” von etl[ichen] 30. Jahren
vor dem Altare — die Gebete — und Bufirede zeigten einen hellen Verstand — tiefe reine Herz-
lichkeit und Anerkennung einer ebenso giitigen als VII/228 {1784. Novbr. und Decbr.} gerech-
ten Gottheit — richtige Ansicht des Buffethuns — Nothwendigkeit eines 6ffentl[ichen] Bekennt-
nifles — des eignen Innern wegen und der damit verbundenen Selbstpriifung — des Beyspiels
wegen pp — pp unterdessen leuchtete doch auch nebenbey etwas Gesuchtes, fiir diesen Kreis all-
zufein Gegebenes hervor — Dies mit dem ehrwiirdigen Eifer und einer von Natur nicht begiin-
stigten Beredsamkeit, ihm selbst bemerkbar, erzeugten eine immer spannende Aengstlichkeit,
wodurch er den Faden alzulanger perioden schwer erhalten konnte.

Der Gesang zerstorte abermals, das Gut angebaute. Die Predigt Psalm 51. v. 11 - 12. pp
tiber: Verbirg dein Angesicht vor meiner Siinde pp und schaffe in mir, Gott! ein reines Herz pp
gieng schon besser — Studium der Seilerianen®'® — Morus®" pp war nicht zu verkennen; die An-
wendung auf die Bediirfnifle der Gemeinde verrieth ein liebendes schonendes Gemiith. Er
wusch fein aber mit guter Lauge, ohne die Tépfe zu zerschmeiflen und sein Evangelium klang
ernst und sehr bedingt. — Sie (die Predigt) gefiel ihm umso mehr, da er seit dem April, die lezte
in Jever, fast immer ascetisch, im straffenden Tone, keine gehort hatte. Ehrenthalber musste
Wilhelm den Segen abwarten so gerne er den Gesang vermieden hitte. Unausstehlich! Kein Ge-
sicht voll Rithrung — zieml[ich] laute Bemerkungen: der H. Pastor sey ein braver Mann, er habe
es nicht alzu lang gemacht (von 11. — 1 15)

Auch zerstreuten sich die Schaafe sehr bald — Der Prediger kam in den Hauptgang griif$te
die Herrschaften des Schlofles (blos Damen), dann die New und Lutterhoff{schen] Treppen-
hofflschen] pp im Allgemeinen. Nur ein sprechender Blick begegnete Wilhelm, der das Urtheil
VI1/229 der Damen: der Herr Pastor sey immer noch ein hiibscher Mann pp immer auch als
Wittwer noch so jiinglingsartig verschimt, fast blode pp, bestitigen mufite. Dr. H[aumann]
machte Bon Mots, spielte auf Eifersucht gegen den Sudenbacher und den Kammerherren an,
denn die Frau geb. Eihing sey sehr schon gewesen — Schliiter hatte ihn einmal besucht, nannte
ihn einen heil[igen] Schluker — NVietz rithmte ihn dagegen durchs ganze Alphabeth. -

Die Damen bethaten (einhiillen kiissen Abschied nehmend -) sich vor der Thiire, die
Mannspersonen wollten meistens auf kleinen Fuflstegen das steile Ufer hinab an die Fahre —

Viele trosteten sich in und bey einem naheliegenden 77aiteur. — Ehe die schweren Wagen auf
weiteren Umwegen herunter kommen konnten, rutschte des Pastors kleine Droschke, mit zwey
schénen Apfelschimmeln bespannt, von den Felsenhingen herab

VI11/230 {1784. Novbr. und Decbr.} Der H. Pastor Meyer griifite wohl freundl[ich], machte
Wilh[elms] Bekanntschaft und ladete ihn zum baldigen Besuche ein; Er sey sehr einsam; mach-
te sich aber sehr bald davon.

Der Empfang der Biffenden wurde feyerlich — Wilhelms Dank bey der Zuriickgabe des
Mantels aber abgelehnt; er fand ihn nachher unten neben seinem alten hingen, und Simon ver-
sicherte, als er ihn zuriick bringen solte: dies wiirde dem Herrn sehr unlieb seyn; er hitte schon
lange geredet, wie er seine Dankbarkeit ausdriiken solte fiir den freundl[ichen] Umgang mit
ihm und seinen Kindern; er fiihle sich gliikl[ich] Jemandem eine Freude machen zu kénnen,
nur - - -

217 Meyer, [Detlef Georg], Pastor.
218 Seilerianen siche Anmerkung pag 231.
219 Morus, [Samuel Friedrich Nathanael], 1736-1792, Professor in Leipzig. Biographisches Archiv.
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Schlofl Adsel mit Umgebung

1. altes Schloff Ruine, 2. Herrenhaus, 3. alte Kirche, 4. neue Kirche, 5. Kirchenkrug, 6. Traiteur [Gast-
wirt], 7. Schwarzhoff Krug, 8. Pastorath, 9. Pastorathswildchen, 10. Quartierhaus, 11. Hoflage

Nietz und Schliiter unternahmen eine Reise nach Wolmar*?°. Letztrer bat unsern Wilbelm,
dann und wann auf das Schreiben der Kinder zu sehen, da er ohnehin oft zeichnend mit ihnen
tindele. Dieser sagte es zu; Langeweile, nach den nun vorldufig durchlauffnen alten Trostern;
Furcht, die Opferstunden verlingern zu miif§en, welche Jene hatten verkiirzen helfen; Verlan-
gen, auch gefliflent[lich] etwas thun zu konnen; was den Aeltern angenechm und den Kindern,
besonders Peterchen, niitzlich seyn konnte, denn er muf3te sichs gestehen: Viel Gutes, sehr viel
Gutes im Hause zu genieflen, dies alles bestimte ihn, es mit Ernst und Nachdruk zu thun.
Matuschka’s Mutterzirtlichkeit wiinschte dies mit einer ehrwiirdigen Innigkeit, doch feiner als
er es ihr zugetraut hatte. — Und so wie die Herren eines Morgens fortreiseten, begann er die re-
gelmifligen Stunden mit Spielen — gelegentl[icher] Revision der bisherigen Arbeiten, Gespri-
chen dariiber, Priifungen. Es war kaum glaublich wie weit sie in allem, aufler etwas rechnen
und nach der Vorschrift schreiben, zuriick waren.

VI1/231 Wilhelm, in der eigentl[ichen] Lehrerkunst unerfahren, folgte seinem natiir(lichen]
Gefiihl: allgemeine Dekel paflen auf alle Topfe, wenn der Koch nur in jeden das Schikliche
legt, das Feuer wohl regirt und nicht eher nachlif3t, bis alles fein aufwallet. Seine wenigen Er-
fahrungen in Zittau, schlugen auch hier so gut an, daf§ der Unterschied zwischen der Land —
Standes und Lebens art Eschkens — Mehners und Delwigs fast unmerklich war. So gut ist die
MenschenNatur.

Bey so duferst geringen Hilfsmitteln an Biichern und Landkarten fand sich nun volle Ar-
beit, sein stiickweise gesammeltes weniges Wissen zu erweken, zu ordnen, zu sichten. Er wie die

220 Wolmar Kreisstadt, OLL S. 713.
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Kinder fanden in Seilers*' Religion der Unmiindigen; in Hiibners*** Geographie, auf einem

Globus und Europakarte; in dem kurzen Inbegriff aller Wissenschaften, in Sulzers?® Voriibun-
gen so viel, dafl mehrere Hilfsmittel vielleicht geschadet hitten. Das Lesen, das Lesen machte
grofle Noth, man las wenig (aber oft) bis zur vélligen Fertigkeit; und da nur ein Exemplar vor-
handen war, jeder dasselbe; das Sprechen Erfragen dariiber eregte einen Wetteifer, was reiner
lesen, aussprechen und den Sinn desselben wiedersagen konnte, deutl[ich] geordnet und nicht
mit gemeinen Ausdriicken. In einer Woche kam man soweit, daf sie sich etl[iche] paragraphen
vorher einstudierten, und in der zweyten brachte man auch das dictiren in Gang; Er sagte einen
Satz — jeder wiederholte denselben laut und deutl[ich] — alsdann schrieben sie ihn nieder, so
dafl jeder ein Wort lautvorbuchstabirend zustande brachte. dies tibte sie trefflich, gab Gelegen-
heit, Rechtschreibung Interpunction beyzubringen, Fehler zu vermeiden und jeden in gespann-
ter Aufmerksamkeit zu erhalten. Man buchstabirte nun alles, was man sahe, schrieb auf jeden
Lappen — las es andern vor; kurz, ein Funcke, die Lernlust war geweckt.

VI1/232 {1784. Decbr. 1. — 31.} Schliiter und Nietz kehrten zuriik. Sie hatten etwas Ange-
nehmes untereinander; es herrschte ein herzlicheres Wesen zwischen ihnen als vorher. D.
Hauml[ann] vertraute Wilhelm: Sch(litter] habe die Kinder verkehrt und naseweis gefunden —
Matuschka wie der Baron hitten sich hinter der Thiire oft lange aufgehalten pp Thr Benehmen
war freundlicher als je -

Fast tiglich erschienen nun bey eintretender Schlittenbahn besuche bey Niezz. [Satzanfang
vom Autor gestrichen] Haumann machte Verse, die des Gonners lauten Beyfall erhielten. In der
That lebten die Landmesser flott; hielten schéne Pferde — Droschken, nun allerliebste Schlitten
mit Wolfs und Birenfellen inwendig bekleidet, Bettzeuch darinnen. Ein solcher College, wie
Nietz ihn nannte, H. ». Seck, erschien wie ein Edelmann. Eine allerliebste junge Frau saf oder
lag in einer solchen Pelzhiille (Kibitka) — sie stieg nicht aus, obgleich die Herren lange zechten,
rauchten, juxten. Seck, der flinkste unter allen, vertréstete sie oft aufs Vorwirts — [Satz ge-
schwirzt] {die Stimme, [NB wohl von fremder Hand]} im Bitten; nun lieber Seck! lafy uns bald
fort! verrieth eine sehr melodi[sche] Stimme. Man rithmte sie nachher als eine treffl[iche] Sin-
gerin, von liebl[icher] Gestalt und Mine. die andern lebten nach ihrer Weise bis spdt in den
Abend, ohne der freundl[ichen] Einladung des H. Barons zu achten. Man achtete Wilhelms
Zeichnung — rieth ihm, ein Landmef3er zu werden — schilderte den Geldverdienst; das Ange-
nehme ihrer Geschifte; die Leichtigkeit, womit man sie bey soviel Hilfe verrichte; die Freyheit
und das Ansehen, welche sie bey ihren so wesentl[ich] in die Landes Wohlfahrt umgreifenden
Geschiften erwerben koénnten pp — Der Augenschein bewies Manches Richtige; doch gefiel
ihm VI1/233 {1784. Decbr.} der herrschende Ton dieser Herren nicht; auch nicht der Grad
oder vielmehr die Art der Achtung welche man ihnen erwies, nach dem was er in Riga horte
und sahe. — Oh! ein Revisor! — Schon gut, schon gut! ich meynte man — Revisors ich nicht brau-
chen kann pp klang es ohngefihr.

221 Seiler, [Georg Friedrich] 1733 -1807, Professor der Theologe und Autor populirer theologischer
Schriften. Paul Tschackert: Seiler, Georg Friedrich, in: Allgemeine Deutsche Biographie 33 (1891), S.
647-649. u. a. Religion der Unmiindigen.

222 Huebner (Hiibner), [Johann], Geograph. u. a. Johann Hiibners Allgemeine Geographie aller vier
Welttheile, bey dieser neuen Auflage durch und durch verbessert, vielfiltig vermehret und bis auf ge-
genwirtige Zeiten fortgesetzt [von J. K. Krebel], Dresden 1773, 4 Bde. NB Cook ,entdeckt” den 5.
Kontinent 1770.
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Ein Brief an Schliiter gab Wilhelms Angelegenheit einen Stof§ — Pastor Meyers wohlgemeyn-
ter Rath — Friebes?®* Bekanntschaft; — Waldtmanns Ankunft und Abreise, entschieden iiber Wil-

belms ganzen iibrigen Lebens Weg

Schliiters Brief enthielt die Zusicherung einer Nozariatsstelle in Wolmar, und die Beylagen
die, von der Verheyrathung mit Nietzens [, einziger vom Verf. gestrichen] Schwester. Mit dem
Triumphe eines offentl[ich] beamteten, der bey sehr geringer Gage die reiche Sportel[p]friindte
schon in der Tasche zu haben glaubt — mit der Freude und dem Stolze eine treue liebende Seele
an sein Herz dritken, an seinen Heerd fithren zu kénnen, verkiindigte ers in einer Morgenop-
ferstunde dem Baron; dankte fiir das bisher bewiesene Vertrauen, und bat: etl[iche] Tage vor
Weihnachten um Equipage fur sich und seine Sachen auf Wolmar. -

Nun wenns seyn muf3, erwiderte der Baron mit klaren Augen, so kann ichs nicht dndern:
Matuschka, ich und die Kinder hitten wohl gewiinscht, mein Herr Nozaire, noch lange
beysammen zu bleiben — ich gratulire von Herzen! dabey umarmte er ihn treuherzig! Matuschka
weinte — Peterchen iiberreichte ihm eine schone Uhr mit einem Gemilde — eine Weile nachher
erschienen die beyden Tochter Annet{te] und Caroline die Kammerjungfer Lehna an der Schiir-
ze fihrend, die einen grofSen Ballen Leinwand brachte, und sie dem H: Nozar iiberreichte. — zu
Kiichenschiirzen, meynte Matuschka; in der That einmal recht liebenswiirdig. Die liebe Jugend
freute sich.

VI11/234 {1784. Decbr.} Etl[iche] Tage gieng das so hin; man freute sich tiber des Nozars
Gliik; unterdeflen bemerkte Wilbelm wohl: man erwarte in Riicksicht der Kinder etwas von
ihm. Die Sonne schien alzu warm. Und — in der That geschahe der Antrag; 200 Rbl. S. M.
[Silber Miinze] — alles so wie es Gott bescheere — nach Méglichkeit alle seine Wiinsche zu be-
friedigen und sonst sich erkenntlich zu beweisen pp — Es tiberraschte ihn; aufrichtig gestand er
ihnen seine Abneigung gegen das regelmiflig fortgehende Unterrichten, — das Liikenhafte sei-
ner Kenntnisse — die alzu leichte Reitzbarkeit — seine anderweitigen Absichten auf Anstellung
im Militair — Endl[ich] als man erstere Einwendungen wiederlegt — letztere immernoch als aus-
fuhrbar mit beliebiger Aufsagung wie izt bey dem Nozar zugegeben hatte, suchte Wilhelm die
Zusage Waldtmann, als Minirschutzbrett vorzuschieben pp — Nun, das ist etwas Anders, sagte
der Baron zur Matuschka — Man muf§ keines Menschen Weg beschrinken pp — Nun denn, fiel
sie geriihrt ein, doch wenigstens so lange nehmen sie sich der Kinder an, bis bestimmte Nach-
richt von Waldtmann kommt. In der Ueberwallung seines Gefiihls bey der angelegentl[ichen]
Bitte einer Mutter, bey dem stillen Ernste eines Vaters, sagte Wilhelm unter dieser Bedingung
zu. Ein guter Geist gieng durchs ganze Haus. Er muf$te ins Freye; selbst die Leute die ihm be-
gegneten, dankten ihm auf ihre Art; — Solch eine reine, durchaus erwirmende Aufnahme, die
man als Wohlthat ansahe und wo er doch im Verhiltnifle der Verpflichtung zu Dankbarkeit
sich befand, erlebte Wilhelm nie wieder. — Schliiter carriolte von nun auch fleiffig herum; der
jungere Nietz {Carl.-}, in Schwarzhoff meflend, fithrte ihn weiter; scheute sich aber nicht bey
der Berechnung, erhaltene Vorschiisse — VII/235 so viele Feyertage, wie die folgenden beyden
Monate, nicht in Anschlag zu bringen.

Eine Woche lang hatte Wilhelm sein altes Wesen mit den Kindern wieder in Gang zu brin-
gen gesucht, als er ein Billet vom Pastor Meyer erhielt, die angefangene Bekanntschaft fort zu

224 Priebe; [Wilhelm Christian] 1761-1811, Publizist. (DbBL).
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setzen, und eine neue mit dem neu von Ladenhoff’* bei Lemsal angekommenen Lehrer in Adsel,
Herrn Friebe, ein[em] Thiiringer, anzukniipfen.

Wilhelms Wunsch wurde sogleich erfiillt — ein offner Pelzschlitten fiir ihn und pezerchen, (in
der GardeUniform) mit zwey Pferden bespannt — ein Vor — ein Nachfahrer in Sonntags/ivrée
und ein besondrer Kutscher in rufli[scher] Tracht erschien eine Stunde nachher. Wilhelm ver-
bat sich das so Viele — Was? der Freund des Baron Delwigs, meynte der Alte, solte mit seinem
Sohne wie ein Handwerker auftreten? — Wie auf Adlersfittigen flogen sie dahin. Ein in der That
entzitkendes Vergniigen, welches er so noch nicht kannte.

Der Pastor empfing Wilhelm tiber Erwartung freundl[ich] seine ehrliche Mine tiberwand die
Regel der Klugheit sehr bald, eine innere Stimme verbiirgte ihm Wahrheit in Mine, Wort und
Ton. Von Luttershoff aus war ihm (dem Pastor) die Kunde vom wunderl[ichen] scheuen
Fremdlinge auf Neuhoff gekommen, der tiber Berg und Thal ohne Jiger zu seyn wandre, an den
Ufern der Aa mit sich selber spriche und auf den Hiigeln den Winden zu predigen scheine pp
Er begriffe wohl, fiigte er hinzu wie einem Ausldnder hier zu Muthe seyn miif3e, der vielleicht
Leiden mancher Art im stillen Herzen trage, dem die Alltagsfreude des Vollgenuf3es gegen die
Unterhaltung mit sich in der a/ma Mater auf die Linge nicht gentigen moge — der, nicht ver-
standen, vielleicht auch verkannt, nun gern allein sey pp — pp — pp Er entfernte sich etwas.

VI11/236 {1784 Decbr.} Wilhelm lebte neu auf — Wohnung, Hausgerithe stimmten mit al-
lem tibrigen tiberein; ein kleiner 4 oder 5. jihriger Knabe Hans George mit funkelnden braunen
Augen spielte ruhig im Winkel mit allerl[ey] Ho6lzern zum Bauen. peterchen allein gewann ihm
Rede ab — Aus eigenem Antriebe schob er sich einen Stuhl an ein Fenster — siehst du, peterchen,
dort schlift meine Mutter — sage nichts, Vater kommt sonst auch hierher und weint -

Indem trat auch der Pastor wieder ins Zimmer. — Hans! rief er entbrannt, was habe ich dir
gesagt? — Still schob der Kleine den Stuhl wieder an seinen Ort und sezte sein Spiel alles nie-
derwerfend fort. Liebevoll fast thrinend hing sein Blick an dem lieblichen Knaben, als er wie-
der mit ebenso heftiger Stimme sein Hans! aussprach — Gelassen suchte dieser seine Holzer
wiederum zusammen, baute — aber es gelang nichts nach dem Sinne. Laflen wir ihn, sagte der
Vater! Viel bemercken heifSt Unkraut sien. -

Sie kamen nun auf Paedagogik — Hier war sein Steckenpferd — Rousseau*® Emil seine Bibel —
Seiler — Campe — Struve — Resewitz 22 pp, vox ex Tuba™, wie er sich ausdriikte. Mit der
Sorglichkeit einer Mutter am Krankenlager eines Kindes, sagte er immer, bey irgend einem auf-
geschlagnen Satze: aber sagen Sie doch, mein Lieber! Dieses widerspricht jenem, wie wire das
zu verbinden? — Alles protestiren Wilhelms: er habe dieses gar nicht — jenes nur cursori[sch] ange-
sehen; iberhaupt dieses Fach nicht studirt — auch keine besondere Neigung dazu pp — half alles
nichts — Aber, Liebster! sagen sie mir doch, wie machen sie das? wie wollen sie das einrichten?
pp kam immer wieder zum Vorscheine.

Wilhelm erzihlte ihm seine ersten Versuche im Unterrichten — nicht im Erziehen — mit An-
gabe der hiusl[ichen] Situation, soviel sich das in Kiirze thun lief§; VII/237 kam nun auf die
gegenwirtigen Versuche, wo er als Pastor das 7errain befler kennen konnte — und wunderte

225 Ladenhof (Ladenhoff), OLL S. 318, Lemsal, OLL S. 337f.

226 Rousseau, [Jean Jacques] 1712-1778.

227 Struve, nicht zu identifizieren.

228 Resewitz, [Frierich Gabriel] 1729-1806, evangelischer Prediger, pidagogischer Schriftsteller. U. a.
Nachricht von der gegenwirtigen Einrichtung in Unterricht, Lehrart und Erziechung auf dem Pidagogio
zu Kloster Berge, 1776 und Gedanken, Vorschlige und Wiinsche zur Verbesserung der 6ffentlichen Er-
zichung als Materialien zur DPidagogik (5 Bde.), 1778-86. Uwe Foster, hetp/www.uni-
magdeburg.de/mbl/Biografien/1183.htm.

229 Lat. Stimme und Posaune.
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sich nicht wenig; die geringen Erfolge tiber die Gebiihr, die Schwierigkeiten als beynahe un-
glaublich angegeben zu héren — Er berichtigte dieses dem Hern Pastor, der es nicht begreiffen
konnte, wie man stille, fest, nachgebend seyn konne, wo alles entgegen wirke. — Ein guter See-
mann segelt mit allen Winden nur im Sturme legt er sich straks entgegen — an der Kiiste rennt
er lieber schiklich auf den Strand — dermalen hitte es nur Kenntnis der Subjecte, des Terrains,
der Hilfsmittel gegolten, diirfe es auch nur auf kurze Zeit seyn, bis sein Reisegefihrte ihn abho-
len wiirde pp

Wie ist das denn, Lieber! sagte der Pastor besorgt, haben sie kein festes Engagement? Dachte
ichs doch, es soll mir hier keine Freude aufblithen! Wilhelm sezte nun alles auseinander, Her-
gang, Absichten, Hoffnungen pp Oho! Freund! da bleiben sie nur hier, mit dem Soldaten hat es
keine Noth. Lernen sie das Wesen hier kennen, so wird der lezte Funke der Lust erléschen. —
Nicht doch :/: Soldat! Wie kommen sie dazu? — Lehren einige Jahre lang — Landessprache ler-
nen — fleif$ig predigen — eine Pfarre, Gott gebe Thnen eine befire als die Meinige, kann ihnen
nicht fehl schlagen pp — Kommen sie, Freund! ich habe nicht viel, aber brauchen sie alles was
und wie sie es wollen; dabey fiihrte er ihn in seine Biicherkammer. — Izt im Vertrauen — wir
sind nun allein — wie finden Sie das Haus? {Neuhoft De/wigs} Mir wirs unmogl[ich] eine Wo-
che da auszuhalten — Die Kinder verdienten wohl einen treuern Freund — und — da sie sich so
zu stellen wissen; so bleiben sie es denselben, eine Zeitlang wenigstens; umso mehr da der Baron
doch genereux sich zeigt, sie dankbar seyn wollen, auch es ihnen einerl[ey] ist wo sie eine giin-
stigere Wendung abwarten wollen — Quod queris? hic est*

V11/238 {1784. Decbr.} Wilhelm entschied nichts — blieb dabey: Waldtmann erst abwarten
zu miiflen. Ein unerklirl[iches] Etwas lieff ihn Widerwillen gegen eine feste Lehrerstelle emp-
finden, Einige Schwierigkeiten walteten doch im Nachgeschmacke selbst nach Jahren durch,
besonders die Leipziger Wassersuppe, in psychi[scher] Riiksicht.

Das Mittagessen entsprach der grofSen Einfachheit des liebenswiirdigen Mannes — peterchen
langweilte sich etwas, nahm sich aber zusammen und erwarb sich eine gute Meinung, sich schi-
ken zu lernen. Man kehrte bald genug an den Biicherschrank zuriik; das Steckenpferd tummel-
te sich wieder lustig. — die Adselschen kommen, hief§ es. Wohl!

Ein langer hagrer Mann mit einer mehr als romi[schen] Nase — ein stimmiger etwas kleine-
rer Mann, breiten Gesichts, kleinen Augen aber schon geformter Nase {H. v. Rautenfeld C. W.
Friebe™'} — zwei schlanke junge Herrn von 14 - 16. Jahren (Reinhold und Heinrich) traten ein;
Der H. Pastor verlegen — der lange Mann grade, zutraulich — taub beynahe — von schwachem
schwankendem Tone, starkem Lachen — im dunklen Gefiihl eines grofSen Goldsakes sich gehen
lal8end, der Adsel[sche] Erbherr Berendt v. Rautenfeld -

Der kiirzere Mann, etwas lauernd, doch gutmiithig, Herr Friebe, Lehrer dieser jungen Herrn
v. R. — die Knaben kannten sich — peterchen tibertraf sie an Feinheit in Ton und Benehmen —
jene entfernten sich von ihm. Das that Wilbelm wehe. Was kann zwischen jungen Gemiithern
trennendes liegen? Es wird sich geben, dachte er, sie sehen sich selten — hier am dritten Orte pp
und tiberlief§ dem Gespriche des lebhaften langen, der nichts als Einreiflen Aufbauen und Pro-
cesse im Kopfe hatte. Wilhelm der vom Bauen gerne reden horte, auch leicht mitsprach,
VI1/239 wurde sein Mann, er sprach ihm deutlich genug. Izt muf§ ich zu Nachbar Scozus {Con-
sule[n]#** in Riga}, der auch angekommen ist, sagte er aufstehend, besuchen sie mich die Feyer-
tage Uber, als so lange ich hier bleibe, da sollen sie die verdammte alte Wirtschaft sehen. Adieu
Herr Pastor, und ihr andern — er muf$ mich héren brummte er vor sich im fortgehen, oder wir

230 Lat. was fragst du, hier ist es.
231 Friebe, [Wilhelm Christian] 1761- 1811, Publizist.
232 Konsulent veraltet Rechtsberater [Duden].
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kommen einander in die Haare. — Adieu! Damit warf er sich in seinen Schlitten. — Das galt
Scotus, erginzte der Pastor im Zuriickgehen von der Begleitung.

Der H. Friebe blieb kalt und beobachtend — Wilhelm eben nicht zuvorkommend, doch ge-
sprachig. Man prunkte mit Biicherkunde, jeder in seinem Fache, also auch Friebe mit Ge-
schichtsquellen — Dichtern Wieland® war sein Held — Meiners®* — Feder® — Michaelis™®
Spittler™ . Schiitzens™® Elementarwerck — Kliigels™® Encyclopadie empfahl er als Schatzkistlein
fur Lehrer. — Sein Patronus kam Abend zuriik, stieg nicht aus; Schlecht Wetter meynte der Pas-
tor! — Man versprach sich zu besuchen.

Die Neuhoffische] Equipage war ebenfals vorgefahren. Pferde — Schlitten — Decken — Diener
pp fielen michtig gegen das stattl[ich] solide der Adsel[schen] ab — wie ein hiibsches hélzernes
Haus gegen ein im guten Szy/ erbautes Steinhaus. Meyer schied fast bewegt — der Riithrung
brauchte wohl auch nicht lingere Zeit, doch wehete der Wind etwas zu grob durch Mantel
Uberrock und Kleid. — Der herzl[iche] Empfang der Aeltern — das warme freundl[iche] Nest
nachher, machten alles wieder gut, Dr. Haumann erginzte die Rautenfeld[sche] Geschichte und
Manches Andre, bewunderte aber des Barons Gefilligkeit, ihn sogleich zum Pastor fahren zu
lassen; deflen Umgang er nicht gern sihe.

VI1/240 {1784. Decbr.} Bey dieser Gelegenheit hellte sich auch unserm Wilhelm so manche
im Zwielicht dimmernde Erscheinung auf. Matusch[ka] sey mit dem Barone nicht getraut. Der
Pastor dringe darauf — der Baron verspreche von Zeit zu Zeit, beférdere aber die Trennung von
ihrem angetrauten Manne nicht, welcher ein Schneider Elsholz sey und noch lebe. Wilhelm er-
staunte ber diese Geschichten mit Recht; also: daher — das — das — das pp

Ey, fuhr Haumann fort; vor 16. Jahren war Matuschka allerliebst. Sie hielt sich waker bey
vielen Anfechtungen. Als aber Baron Peter von der Armée, wo er als Lieutnant tief in Ruffland
gestanden hatte, einmal zum Besuche kam, ergab sie sich demselben mit VorwifSen der Mutter
— er zog mit ihr nach Taiwola — Peterchen wurde da geboren. Die Alten machten viel Wesen
von dem schénen Enkel.

Der General oder der ilteste Bruder erschien auch — Stolz, hochfahrend, verschwenderisch,
stimmte alles um; des frommen Pezers Gliick wiirde zerstort. Die familie gab Geld; Elsholz der
unter Taivola wohnte warb um sie; der Pastor Hartmann®® in Harjel’*'/ traute sie forml[ich] in
Gegenwart der familie; ein glinzendes Fest solte alles ausgleichen — der tibergliickl[iche] Brauti-
gam that des Guten zu viel; er schlief nach Mitternacht ein; suchte am Morgen die junge Frau;
Ach! die Thiire war verschlofen, die Fensterladen vernagelt; die Braut nie tiber die Schwelle ge-
kommen. — Frl. Annchen, des Barons Ebenbild stammt von dieser Kazastrophe. Der Lirm
vers[ch]iichterte alle Giste; Die Mutter des Barons, Hofmarschallin schikte sie nach ihrem
schénen Jesse im Revalschen bey Wesenberg?, wo ihre ilteste Tochter mit einem Baron Uexkull

235 Wieland, [Christoph Martin] 1733-1813, Dichter.

24 Meiners, [Christoph] 1747-1810, Prof. der Philosophie in Géttingen.

25 Feder, [J. G. H.], Autor, u. a. Lehrbuch der praktischen Philosophie, Géttingen 1770-78.

236 Michaelis, nicht zu identifizieren.

27 Spittler, [wohl Ludwig Thimotheus] 1752-1810, Historiker, spiter auch Politiker in Wiirttemberg.
u. a. Voriibungen zur Erweckung der Aufmerksamkeit.
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29 Kliigel, [Georg Simon], encyclopid. Uebersicht d. Kenntnisse u. Wissenschaften, welche zur Bildung
u. Aufklirung etc dienen, hrsg v. J. K. Velthusen 8. Neubrandenburg 1890.

240 Hartmann, Johann Friedrich, Pastor in Harjel von 1770-1788.
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hausete — Der Schneider zerschlug alles in 7ziwola und reisete nach Riga um seine Klage anzu-
bringen. Man weif§ nicht woran es liegt; der Prozefl dauert fort; der Schneider bekommt nicht
viel, und dennoch kostet die VII/241 Geschichte viel Geld — die Spannung dauert fort. Die
nicht lange nachher aufeinender folgenden Todesfille der Alten Grifen Mutter sezten die nun
selbstindig gewordenen Herren Briider in anderweitigen Zwist. Und so schleppt sich die ver-
worrne Angelegenheit dieser Querkkdpfe von Jahr zu Jahr. bey groflen Mitteln gehen sie al-
mihl[ich] zu Grunde — Die Advocaten haben Schwarzhoff schon gefischt — Adsel verschachert;
das grof3e herrl[iche] Stammguth — die andern werden bald genug folgen.

Die jiingere Schwester dieser Herren Frl: Ulrika lebt ebenfals dwalsch in Petersburg a la Ni-
non Lenclos®® — Sie hat kein schones Gesicht, aber wunderschéne Hinde und sonstigen Kor-

perbau. Alle schonen Kiinste leben frey in ihrem geschmakvollen Hause. Der ilteste, niml[ich]
des General Sohn und die T6chter sind Pathen der Kayserin Elisabeth; auch genoflen sie eine
beflere Erzichung — Peter war nie Liebling; doch schizte ihn die Mutter mehr als der Vater. Un-
terdeflen ist er der redlichste von allen, wie der Tuivolai[sche] Axel/ dem Vater am dhnlichsten;
an Geist, Korper Geberde und Sitte. -

Nach etl[ichen] Tagen kam Friebe von Adsel mit seinen jungen Herrn. der Baron war du-
Rerst charmirt — Wilbelm sehr froh — Friebe kam nicht aus seiner Falte. Man nahm sie fast auf
wie Kammerherrn — die Knaben besahen sich Pferde, Biren, Equipagen — die Herrn Literaten
muflten aber bleiben, bis die Siészz des Herrn Barons sie erlosete. Kaum eine halbe Stunde blieb
ihnen iibrig sich unten in der einsamen Stube zu sprechen. VII/242 {1784. Dcbr.} Die ganz al-
ten Troster Olearius — Russow — Ceumern erheiterten ihn. Wilhelm konnte ihm einen derselben
nicht abschlagen. Er mufSte fort, es dimmerte schon stark.

Der Baron lief Wilhelm spiter nach oben einladen. Er wie Matuschka waren iiber den Be-
such, als Anfang eines neuen Lebens sehr vergniigt. — Ach, sagte der Baron, mit glinzenden Au-
gen: wenn meine Briider, wenn die Nachbarn es der Miihe werth hielten, mich recht kennen zu
lernen, sie wiirden nicht so seyn; auch wir wiirden anders seyn; aber so — so nein! Peter Baron
von Delwig vertrigt keinen Pfaffentibermuth — keinen Holzwurm und keinen Pfiffenpracticus
(Holzhindler Juristen) — er kann alles entbeheren, solange ich euch habe. Und damit umarmte
er die Matuschka und die Kinder, und reichte Wilhelm treuherzig die Hand. Die Aufldsung
oder vielmehr der Schliiflel zu soviel Rithselhaftem, zeigte ihm diese Familie in einem milderen
Lichte. Bey allem was die Welt und die Umstinde fiir und wider sie gethan hatten, lagen
treffl[iche] Anlagen, zum Grunde und er begriff es: daff Mangel und Liiken in der Ausbildung
ebenso schidl[ich] wie Verbildung und Ueberfeinerung wiren, und daf} die kristlichsten Aus-
spinner, Verbreiter, Verschonerer, die rigerosen wie die achselzukenden voll heiml[icher] Siin-
den, die sie kiinstl[ich] zu verbergen, denen sie einen heil[igen] Glanz zu geben verstehen pp
daf diese, diese die wahren Teufel und Verderber, fehlerhafter Menschen sind; durch Schlei-
chen, Liigen, Blasen reitzen sie zu Aufwallungen, Fehlgriffen pp und treten endl[ich] als Kliger
und Richter auf und verdammen.

VI11/243 Wilhelm neigte sich von nun an merklich auf die Seite der unschuldigen Kinder,
auf die Seite der halb schuldigen Mutter, welche liebend, wahrscheinlich unter groffen Verspre-
chungen, bey einem gutmiithigen, aber unentschloflenen Manne in eine der unangenehmsten
Lagen des Weibes gerathen war. Es lag am Tage: der Baron liebe sie innig; allein natiirl[iche]

2 Lenclos (Longlos), Ninon de, geb. 15. 05.1616 in Paris, Kurtisane. Vgl. J. G. Gruber: Allgemeine
Encyklopidie der Wissenschaften und Kiinste, Leipzig 1834.
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Beschrinktheit, Unkunde, zur Fertigkeit gewordene Trigheit, daraus folgende Liisternheit bey
so viel Mitteln, sie zu befriedigen, lielen ihn nicht zu der Festigkeit kommen, den Antrieben
seiner beflern Natur zu folgen. Die Furcht vor seinen Briidern, vom sycopanthischen*** Eigen-
nutze unterhalten, iiberwog jene Triebe, und erzeugte alle Unruhen und schwankenden Unter-
nehmungen die sein Leben abgeschmakt und qualvoll machten.

Friebens Schreiben, welches etl[iche] Tage nachher mit mancherl[ey] neuen Lesereyen ein-
traf, [vier Worter gestrichen] trug ebenfals dazu bey, sein ernstliches Wollen fiir die Kinder als
Beytrag zum allgem[einen] Frieden und freundlicherer Anniherung anzusehen; Vom Pastor,
vielleicht verschonernd, unterrichtet, versprach er sich einen mildernden Einfluf§ auf die Alten
aller Kirchspielsverwandten, insbesondere aber das Pastorath als einen Focus (Brennpunkt) des

literari[schen] und herzigen Verkehrs. Nach den Feyertagen miiflen wir zwar zuriik nach La-
denhoff (ein rigi[sches] patrimoniale) als seinem damaligen Domicil — Patronus v. Rlautenfeld]
gibe es aber im folgenden Friihlinge ab, um immer in Adjse/ zu hausen. Ein schénes Band wol-
len wir dann in den Kreis flechten der des Guten viel enthilt, vereinzelt aber keinen erfreut —
Wie viel Verdienstliches liegt nicht in der Realisirang dieser erreichbaren Méglichkeit.

VI1/244 {1784. Decbr.} An ecinem der unfreundlichsten December Abende erschien
Waldtmann ganz beeiset und beschneyt. — Engelsfreundchen! Nun bin ich Pastor — paken sie
ein! izt bringen wir den Freund mit — im Friihlinge hole ich mir mein Schnabelchen, wir wol-
len, bauen, sien, pflanzen, lieben, dulden, daf} Gott und seine Heiligen ihre Freude haben sol-
len. — Und — wirkl[ich] loderte die Freude hell und erwirmend auf. Des Fragens und Gethues
war kein Ende, man endete keine Antwort. Die Weihe schien einen neuen Menschen aus ihm
gemacht zu haben.

Peterchen erschien; ein seltner Abendregel, besonders bey solchem Wetter — Dr. Haumann
kreuzte ebenfals! Mein Gott! fuhr Waldtmann auf, wie wohnen sie hier schlecht — wie kalt und
zugigt — Wolfsgrube — Ein Diener, der ehrl[iche] Simon, ehstnisch ihn an Riga erinnernt, lenkte
4 ab, stimmte ihn um, dadurch dass jener den schénern Reval[schen] Dialect
so rein spriche. Mit Vergniigen bemerkte Wilhelm, daf§ Peterchen des Dieners Freude achtete,

seine Exclamation

obgl[eich] es dem viterl[ichen] Gebot: den Leuten keine Freyheit in seiner Gegenwart zu ge-
statten pp zuwider lief. — Simon vergafl sich nicht — bald genug richtete er die Einladung: oben
eine TafSe Thee sich gefallen zu lafen pp aus.

Der Baron empfing ihn wie den Kammerherrn; man lebte flott. Bald genug lenkte sich das
Gesprich vom Zwecke der Reise und der nun bevorstehenden Einrichtungen auch auf die Ur-
sache des Erscheinens bey dem schlimmen Wetter — bey den so nahen Festarbeiten; Nun gab es
einen Auftritt, der Wilhelm zwar schmeichelhaft, aber auch schmerzlich war. Er solte entschei-
den; VII/245 wie konnte er das? Hier stand Pflicht und Hoffnung auf einer schon etwas gesi-
cherten Grundlinie — vermehrte Selbstindigkeit und Vertrauen im Hintergrunde — dort hinge-
gen stand die gegebene Zusage, auf welche er sich berufen hatte mit der allerdings lokenden
Aussicht in dem neu zu ordnenden Wesen Waldtmanns mehr Spielraum, vielleicht auch ein
gliiklicheres Begegnen irgendeiner Gelegenheit, dem militer(ischen] Geliiste niher zu kommen,
welches immer noch iiber Ruhe, Gemiithlichkeit, beleres Einkommen pp hervorragte.

244 Sykophantisch, nach dem verleumderischen Ankliger Sykophant in Athen des 4. Jh. v. Chr. Gebilde-
tes Wort.
25 Lat. Aufschrei.
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Wilhelm erklirte sich fiir das Halten der Zusage, folgl[ich] mit Waldtmann zu ziehen — sagte
gute Nacht; denn Waldtm[ann] blieb in der Gast- Schul und Jahrmarktskammer oben, und
ordnete alles zum Abgeben und Einpaken. — der folgende Morgen brachte Waldtm[ann] erst
mit dem Tageslichte herunter. Er fand ihn meist reisefertig und schreibend (an Pastor Meyer]
und Friebe) Engelsfreundchen! lieb ist mirs, sagte er mit wichtiger Miene daf§ sie mit mir wol-
len; sehr lieb — denn bey bedringter Zeit und mit Lebensgefahr machte ich den Abstecher von
Walk hierher; nicht weit von hier (bey Rubsa**®) wiren wir alle beynahe untergegangen. Meine
Braut und ich wie unsere Verwandten, rechnen auf sie — — Aber — dieses konnen wir ihnen
nicht bieten, was der Baron hier verspricht — auflerdem niitzen sie hier mehr, und wenden ihre
Gaben befler an. Es ist oft schon sehr viel: das Schlimmere zu verhindern, das Befire kommt
nur von Oben. Ich habe bey dem Barone Verzicht auf ihre Zusage geleistet, ihm auf ein Jahr-
chen Hoffnung gemacht. Wie bald vergeht das nicht! — sie setzen sich wieder in bef§ern Stand;
sehen sich mehr um, man lernt sie kennen, und alles geht befSer. Ich rathe also: bleiben sie.
VI11/246 {1784. Decbr.} geben sie Freude dem aufrichtig besorgten Vater und Mutter Herzen —
Wende dich nicht von dem, der dich bitte¥’, wirs auch der tolle (Axel) Delwig — Dieser Hier, der
dumme Peter Baron genannt, hat trefflichere Seiten als man glaubt; sie selbst werden sie wohl
bemerken. — — Ich muf§ fort — Amt und Liebe warten, fordern — Wir kénnen ja in Briefen fort-

leben, und — wenns nicht gehen sollte; ja nun — Herz und Haus stehen ja immer offen.

Simon, heute besonders in der Wendung ladete zum Friihstiik nach oben. Der Baron,
Matuschka, die Kinder, befanden sich schon gekleidet. Hochster Moment der reinen Natur und
Liebens wiirdig keit, deren diese familie fihig war, solange sie Wilhelm kannte. {1784. bis Ende
86. 1788. bey einem Besuche.} Waldtmann, einmal warm, wahrscheinl[ich] auf eine Verhand-
lung des spiteren Abends am gestrigen Tage sich griindend, sagte in Wilbelms Namen zu, ohne
sich weiter auf Erlduterungen einzulaflen. Dieses Vorgreiffen verdrofl ihn — die Weichheit der
Aeltern iiberraschte ihn — Wie ein verhandeltes Midchen versank er im Staunen iiber seine
Willenlosigkeit, tiber Waldtmanns Raschheit. Das endlose Friihstiick — die kostbare Jagdflinte
der alten Grifin, dem Baron so lieb, die er Waldtmann aufdrang — das Anschmiegen der Kinder
— die Zuriistungen zur Ueberfahrt bey Rubsa — der Abschied von Waldtmann — alles schwam
wie ein distrer Traum an Wilhelm voriiber. — Der Aeltern freudige Umarmung wekte ihn eini-
ger maaflen, um sich, als vom weitumsichtigen Soldaten zum engebeschrinkten drml[ichen] li-
cherlichen Schulmeister degradirt zu fithlen.

1*™ Verbleib.

246 Ruhsa, vgl. Kartenskizze 213.
247 Matthius 5, 42.
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Ortsregister

Die Orte sind nach moderner Schreibweise aufgefithrt, Krauses Schreibweise in Klammern dahinter. Die

deutschen Namen in Estland und Lettland richten sich nach dem ,Baltischen Historischen Ortslexikon“
(2 Bde., 1985/90), die estnische bzw. lettische Schreibweise ist nachgesetzt.

Adazi s. Neuermiihlen

Adsel Schlof}, Gaujiena 167, 174, 179, 183,
190, 204, 215, 226, 229, 235, 241, 243

Adsel-Luttershof (Lutershoff), Luturmuiza 167,
179, 197, 204, 211, 215, 217, 218, 222,
235

Adsel-Neuhof (Neuhoff), JaunmuiZa, Besitzer
Baron Peter von Delwig 167, 183, 189, 197,
200, 204, 211, 215, 223, 224, 235, 237

Adsel-Schwarzhof, Zvartava 198, 226, 234, 241

Albany am Hudson 61, 128

Alphen [aan de Rijn] 65

Altona (Altonah) 105

Altwasser, Schlesien 138

Amsterdam 2, 18, 24, 27, 45, 63, 65, 87, 93,
97,98, 103, 107, 113, 123, 133, 136, 139,
147,163, 171

Antwerpen 45

Asopus bei Kingston 205

Augsburg 123

Augustenthal, Zaki 197

Aumeisteri s. Serbigal

Aurich 6

Bautzen 147

Bedford, Canada 128

Berlin 15

Bildkas s. Bilskenhof

Bilskenshof (Alt- bzw. Neu- Bilskenshoff),
Bilskas 196

Blome s. Blumenhof (2)

Blumbergshof (Blumbergshoff), Lobergi 196

Blumenhof (2) (Blumenhoff), Blome 194, 196

Bremen 93, 162

Briel 65

Carthago 45

Cambelen 102

Castleton, Vermont USA 184
Cesis s. Wenden

Delft 63

126

Delfzijl (Delfzyl) 20

Delmenhorst 93

Den Briel, (Briel) 65

Desse, Krug 186

Didrikiill (Diderkiill), Kaaramdisa 224
Dobele s. Doblen

Doblen (Doblehn), Dobele 148, 186, 190
Dorpat, Tartu 71, 134, 157, 176
Dresden 103, 118

Dsirkalla-M s. Smerle

Durbe s. Durben

Durben, Durbe 145

Essus. Jef§

Ferrat vermutlich filschlich fir Ferrol [spani-
sche Kiiste] 60

Fort Edward am Hudson 205

Franeker 20

Frauenburg, Saldus 148, 190

Gaujiena s. Adsel Schlof§

Geldern (Gelderen) 21, 65

Gera 74, 78

Gouda 65

Grobin (Grobbin), Grobina 144

Grobina s. Grobin

Groningen 14, 18, 19, 23, 39, 61, 65, 91, 93,
109, 150

Grof$ Blieden (Blieden), Lielblidene 148

Grundsahle Grundzale 217

Grundzale s. Grundsahle

Haag 62

Haarlem (Harlem) 39, 61

Haberstroh bei Jersey [kleiner Ort] 188
Halifax in Kanada 107

Hamburg 15, 103, 113, 133, 147, 162
Hannover 102, 112

Harburg 102

Haren (Haaren) 16

Hargla kihelkond s. Harjel



Harjel, Hargla kihelkond 240
Hartau bei Zittau 105

Het Loo (Loo) 63
Hinzenberg, In¢ucalns 186
Hoogkerk 21

Huntington 119

Iksele s. Uxkiillshof

In¢ucalns s. Hinzenberg

Japamuiza s. Johannishof

Jaunmuiza s. Neuhof (81)

Jelgava s. Mitau

Jena 74,112, 115, 173

Jersey am Hudson 188

Jef3, Essu 240

Jever 1, 4, 8, 32, 44, 52, 80, 85, 93, 100, 101,
130, 228

Johannishof (Johannishoff), Janamuiza 190

Kaaraméisa s. Didrikiill

Kautsche, 184

Kinston 205

Kodavere kihelkond s. Koddafer
Koddafer, Kodavere kihelkond 183
Konigsberg 129, 132, 145, 163
Konigstein an der Elbe 65
Kremon (Cremon), Krimulda 187
Krimulda s. Kremon

Kronenberg 186

Kursi s. Talkhof

Lade s. Ladenhof

Ladenhof (Ladenhoff), Lade 235, 243

Langenbergen bei Westerotten, Vesterots
185

Leer 7

Leerdam 7, 92

Leipzig 15, 57, 87, 104, 125, 127, 131, 132,
138, 153, 173

Leitmeritz, Litomerice (Leutmeriz) 103

Lemmer (Lemmert) 20, 21, 22, 86, 89, 95,
124

Lemsal, Limbazi 235

Lielblidene s. Grof$ Blieden

Leyden 61

Liepaja s. Libau

Libau (Liebau), Liepaja 107, 108, 111,122,

127

145, 161, 178
Libesch bei Schofd Adsel 223
Liepa s. Lindenhof
Limbazi s. Lemsal
Lindenhof (Lindenhoff), Liepa 191, 192
Ligat Krug Ligatne 187
Ligatne s. Ligat
Lissenhof (Lissenhoff), Lize 193
Lize. s. Lissenhof
Lobergi. s. Blumenbergshof
London 45, 123, 155
Loo, Jagdschlof§ in den Niederlanden 63
Liibeck 78, 105, 106, 127, 133, 163
Luturmuiza. s. Adsel-Luttershof

Maasluis (Maeslandsluys) 65

Maedlere Rok am Hudson 65
Maeslandsluys 65

Marsnéni s. Marzenhof

Marzenhof (Mahrzenn) Marsnéni 193
Mitau, Jelgava 133, 146, 148, 149, 167, 226
Memel 146

Montrose Schottland161

Moskau 123

Neu Amsterdam 63

Neuermiihlen Adazi 184

Neuhof (Neuhoff) (Jaunamuiza) bei Hinzen-
berg, 186

New York (Neu York)1, 43, 61, 87, 103, 126,
150, 155, 162, 171, 227

Nieuwe Schans (Nieuwe Schantz auch Schanz )
9, 50, 92

Nordhausen 27

Niirnberg 102

Nurmis, Nurmi 187 St.

Nurmi s. Nurmis

Olai Kirche (Olai), Olaine 153
Olaine s. Olai

Oldeboorn (Oldeborn) 21
Oldenburg 92, 93

Ottersberg ostl. von Bremen 102

Paltemal, Paltmale 188

Paris 123

Peterhof (Peterhoff, Krug) Péternicki 153
Péternieki s. Peterhof



Portsmouth 28, 87

Rakvere s. Wesenberg

Ramuli s. Ramelshof

Rauna s. Ronneburg

Ramelshof (Ramenhoff) Ramuli 187

Rauzina s. Rausenhof

Riedhoek bei New York 43

Riga 75, 78, 81, 84, 100, 106, 107, 123, 129,
131, 133, 134, 141, 145, 150, 152, 154,
161, 185, 186, 191, 194, 195, 198, 199,
203, 211, 233, 240, 244

Ronneburg, Rauna 193,

Rosterwold (Rasterwalde) 21, 22

Rotenburg Hann. (Rothenburg) 102

Rotterdam 39, 61, 63, 66, 80

Rusa (Ruhsa) am rechten Ufer der Aa bei
Schlof} Adsel 246,

Saldus s. Frauenburg

Schénberg Kloster (1), Skaistkalne 215

Schrunden, Skrunda 148

Schweidnitz Schesien 119

San Sebastian (Sebastian) 60

Segewold, Sigulda 186, 187

Serbigal (Serbigall), Aumeisteri 197, 204, 212,
223

Siegerswoude (Siggerwolde) 21, 22

Sigulda s. Segewold

Sinohlen, Sinole 212

Sinole s. Sinohlen

Skaistkalne s. Schonberg Kloster

Skanesboro bei Ticonderoga am Hudson 205,

Skrunda s. Schrunden

Smerle, Dsirkalla-M 184

Smilten 194

Stepper bei Schloff Adsel 223

St. Petersburg (Petersburg) 74, 75, 90, 120,
123, 157, 169, 171, 175, 241

Stade an der Elbe 107

Stettin 9

Strasdenhof (StrafSenhof) Strazdumuiza 184

Strazdumuiza s. Strasdenhof

Taheva s. Taiwola

Taiwola (Taivola), Taheva, Besitzer Axel von
Delwig 174, 204, 213, 224, 240

Talkhof (Talkohoff), Kursi, 177

128

Tartu s. Dorpat
Tetschen/Décin in Béhmen 65
Ticonderoga (Ticonelerags) 205
Torma, T6érma 177, 183
Térmas. Torma

Treyden, Turaida 187

Tostedt (Tostede) 102
Travemiinde 117, 120
Tuckum, Tukums 133
Tukums s. Tuckum

Turaida s. Treyden

Uxkiillshof (2) (Uexkulshoff) Iksele 194

Umagen Poststation in Curland [nicht im Orts-
lexikon] 148

Upjever bei Jever 1, 32, 193

Valga s. Walk

Valka s. Walk

Valmiera s. Wolmar

Vangazi

Varel 226

Verplank am Hudson 65

Vesterots s. Langenbergen bei Westerotten
Virkene s. Wiirken

Waldkamm beinTiconderoba 205

Walk, Valka, Valga 180, 181, 183, 203, 245

Wandsbek bei Hamburg 104, 105

Wangerooge 99, 123

Wangasch bei Hinzenberg Vangazi 185, 186

Weener (Wendern, Wenderns, Weendern) 9,
92,95

Wenden (Cesis) 189, 191

Wesenberg, Rakvere 240

Wiborg (Wiburg)174

Winschoten (Winschooten)10, 13, 20, 39, 92,
150

Wismar 121

Wittmund 4

Wolmar, Valmiera 230, 233

Wiirken Virkene 212

Wolfs Reum (Wulfje Room) 21, 22

Zaki s. Augustenthal

Zerbst 1, 2

Zittau 103, 105, 119, 140, 231
Zvartava s. Adsel-Schwarzhof



Personenregister

Die Namen werden in der Regel in der Schreibweise des Autors wiedergegeben, Erginzungen in eckigen

Klammern nach dem ,Deutschbaltischen Biographischen Lexikon®, der ,Brockhaus Enzyklodidie® (20
Bde., 1966-74) oder dem Pastorenverzeichnis ,Die evangelischen Prediger Livlands bis 1918“ (1977).
In runden Klammern stehen Erlduterungen des Autors. Seitenzahlen in runden Klammern weisen auf

Erwihnung ohne ausdriickliche Namensnennung hin. Der Name Johann Wilhelm von Krause ist nicht

erfasst.

Abraham a Sancta Clara 13

Anbhalt, Graf von, General 170, 173

Annette

Arendpts, Postsekretir 164 (166)

Arndt, [Johann Gottfried], Autor 210

Asmus, siche Claudius, M.

Asverus, [Franz Gotthilf Friedrich], Pastor 177

Bach, [Johann Christian] 17

Berends, Jacob, Seemann 116-118, 120-122,
143

Beklepschew 131

Belidor, [Bernard Forest], Autor 46

Boye, Baronin von 189

Braams (Wasserbock), Autor im Bauwesen 44

Brakel, van, Madame im Hause van Janssen 44

Brenzis auch Brenjis, Bedienung in Libau 132,
140, 143

Browne (Brown), [Graf Georg von] 131, 165,
194, 215

Bronsart, Landvermesser 167

Brouk, Renke van den, Kapitin, Kommandant
in Niewe Schans 9

Campe, [Johann Heinrich] 4, 130, 236

Carl, Friseur und Diener bei Peter Baron von
Delwig 190, 202, 203

Cavallo, Bankhalter in Libau 124, 125, 128,
133, 136-138, 142, 149, 178

Ceumer 242

Christine, Jugendfreundin in Zittau 105

Claudius, Matthias (mit Pseudonym Asmus)
105, 106

Cleveland, 210

Cordes, Vater, Kammerschreiber in Jever

Delwig, [Freiherr Berend Reinhold von,] Hof-
marschall, Vater der Geschwister Delwig

179

129

Delwig, Baron NN von, 1. Sohn, General,
Oberkommandant der Festungen in Finn-
land 174

Delwig, Baron Axel von, auf Taiwola, 3. Sohn
174, 207, 213, 224, 225, 241, 246

Delwig, Baron Gustav von, 4. Sohn, auf Sud-
denbach (Sudenbach) (174, 175), 198

Delwig, Baron Peter von, auf Adsel - Neuhoff
u. Luttershoff, 2. Sohn 167, 174-246 ent-
weder mit Vornamen oder nur mit Adelstitel
genannt, dazu seine Frau ,Matuschka“ und
die Kinder Peter, Annchen (auch Anette),
Axel und Caroline

Delwig, Baronesse Ulrike von, auch Friulein
Ulrike, Tochter 241

Denis, Michael, Autor 219

Didier, Lohndiener und Friseur in Amsterdam
70,78,79

Dierke (Dierk), Master d. h. Schiffer 88, 89, 90

Dolci, Italiener, Mitreisender nach Libau 118,
123, 124, 128, 129, 142

Dorsten (Dersten), van, Wirtin des van Holten
30, 39

Dunker, Vater und Familie in Jever 4, 6, 85

Elisa, biblischer Prophet 217

Elisabeth, russische Kaiserin 125, 241

Elmpt, [Graf Johann Martin von], General-
feldmarschall 162, 165, 169

Elst, van, Mitreisender nach Amsterdam 21

Elzholz, Schneider 240

Elmpt, [Graf Johann Martin von], General-
feldmarschall 162, 165, 169

Engelhardt, von, Etastrat 193

Engelhardt, von auf Wiirken, Kreisrichter 212

Erichsen, Kaufgeselle aus Walk 180, 182, 184,
186, 187

Eschken, Baumeister in Zittau 231

Ezards, [die Grafen von Ostfriesland] 4



Feder [Johann Georg Heinrich], Philosoph
239,

Ferguson, [Adam], Autor 210

Frank, Capitin 42

Frank, von, Rittmeister, 131 [ob identisch mit
dem Capitin ist fraglich]

Franklin, amerikanischer Prisident 126

Frerich, Familie in Jever 8

Friebe, [Wilhelm Christian] 233, 235, 238,
239, 241, 243, 245

Friederici, Werbeoffizier, Waldmanns Kommi-
litone in Jena und angeblicher Ehemann von
Mamsell Zimmermann 112, 115

Friedrich II., preuf8ischer Kénig 62, 125, 171,
173

Fromann, Kommilitone in Leipzig 71

Gelekom, van, Rotterdamer Familie 64
Gellert, [Christian Fiirchtegott], Schriftsteller
216, 222
Georg I11., englischer Konig 62
Gessner, [Salomon] 1, 222
Glasenapp, von 175, 182, 224
Glasenapp, von, seine Frau 176, 224
Gieseke (Gisela), Bekannte in Jever 5
Godunow, russischer Zar 161
Golgofsky, von aus Sinohlen 212
Goguet, [Anton Yves], Autor 219
Grandiso, Charles, Romanfigur ? 210
Graun, [Karl Heinrich] 17, 222
Griinbladt, von 195

Hagemann, Madame in Mitau 149

Harold (Harald), Autor 219

Hartmann, [Johann Friedrich], Pastor in Harjel
240

Haumann, Dr. 198, 202, 203, 207, 208, 216,
225,229, 232, 239, 240, 244

Hausenberg, Stinchen, Mamsell 189

Haydn, [Joseph] 17

Hedikhuysen, Arend van mit den Téchtern
Margret und Clareken 23, 24, 26-29, 32,
43, 87

Hiller, recte [Khevenholler-Frankenburg, Lud-
wig Andreas Graf von, Feldmarschall] 171

Holm 173

Holten, van,Wilhelms Gastgeber in Amsterdam
30-32, 34, 35, 40-42, 46, 47, 50, 52, 57,

60, 66, 67, 71-74, 80, 82, 85, 86
Horn, Grifin, von verh. von Delwig, Mutter
der Geschwister 179
Huebner (Hiibner), Johann, Geograph 231
Hupel, [August Wilhelm] 203

Jacobi, Zollbeamter aus Libau 118, 120123,
132

Jahn (Juhann), vornehmer Diener 150

Jaritz, Frau von, Bekannte aus Jever 32

Jansen, Adriantz, (Moolenbock) Autor im
Bauwesen 44

Janssen, M. van, Oberconductor beim Stadt-
bauwesen 40, 41, 43, 44, 46, 47, 50, 52, 57,
60, 79,

Jiirgens, Justizritin in Jever 2

Karl V. (Carl V.), deutscher Kaiser 34

Katharina II., russische Kaiserin 110, 125, 161,
202

Kleist, [Ewald Christian] 222

Klodt, von, Major und Vetter zu Delwig 175,
182

Kloth, von, seine Frau 176

Kliigel [Georg Simon], Autor 239

Konig, Jingling, Verwandter der Delwigs 186,
191-193, 203, 207, 212

Koster, Eddo (Mathys Tochter) 39, 45, 48, 49,
56-58, 66, 71, 72,79, 83, 84

Koster, Hindrik (auch Indrik, Mathys Sohn)
39, 48, 57, 61-64, 66, 84

Koster, Mathys (Matthias), Kaufmann 39, 45,
46, 48, 50, 56, 58, 60, 66, 71, 83, 90, 149

Lambsdorff, von, Major 164, 166, 167, 170,
173

Lehna, Kammerjungfer bei Delwigs 233

Lemm, [wohl unter D. Nietz angestellt] 190

Lenclos, (Lonclos), Ninon de 241

Leopold, Kaiser 13

Lert, van, Rotterdamer Familie 64

Lert, Clara van 65, 66 Leske, Friulein 164

Leske, Friulein 164

Levi, Sarah, auch Sarai bzw. Escherle, mitrei-
sende junge Jtidin mit Bruder und Briuti-
gam Jephreem 15-18, 20

Lieberstorff, Gastwirt in Amsterdam 69, 176

Liens, Ulrich van, Mitreisender nach Amster-



dam 24, 27

Lilly, Kapitin 107, 108, 117, 118, 120124,
131, 143, 160

Lindroth, Chefrevisor, ein Schwede 179, 182,
183, 189, 190, 198

Lisbeth, Freundin in Zerbst 1

Lisette, Bedienung in Libau 127, 132, 136,
138, 139, 140

Lowis of Menar, von, Subarrendator auf Lut-
tershof mit Familie 211, 215, 219-223

Manteufel, Graf von 177

Marie, Freundin in New York 1, 65, 80, 161

Martens, Edo auch Edomartens 2, 3, 4, 30, 39,
87

Martin, Bursche bei Baron Peter von Delwig,
Wilhelm als personliche Bedienung zugeteilt
199

Mehner, Kaufmann in Zittau 231

Meiners [Christoph], Philosoph 239

Mengden, Baron von 177, 178

Mengden, Baron August von 212, 214

Meteren, van [Emanuel], Autor 46

Meyer, [Detlef Georg] Pastor 227, 230, 233,
235-(238), 239, (240), 245

Meyer, Hans George, Sohn des Pastors
236

Michaelis [?] 239

Moller, zwei Mamsels 176

Morus, [Samuel Friedrich Nathanael], Profes-
sor 228

Miihlenbaas, Hinrich in Jever 44

Miiller zum Weingarten 196

Miinnich (Miinich), von, Kammerherr, Arren-
dator auf Luttershof 215, (219, 220, 221),
223

Miinnich (Miinich) [Graf Burchard Christoph
von] 161

NN, Madame mit Tochter, Schwester des
Gastwirts Sproy in Riga 161 und passim

Neefe, [Christian Gottlob] 17

Nietz, Carl 182, 183, 234

Nietz, Daniel, Landmesser 167, 173, 182, 183,
187, 189, 190, 191, 194, 196-198, 202,
203, 207, 208, 210, 215, 225, 229, 230,
232-234

Nostitz, von, Geheimer Rat in Zerbst 2

131

Olearius, [Adam] 156, 210, 242
Ossian 130, 219, 222
Ostade, ein Vertreter der Malerfamilie 22

Panthenius, Hofrat 149

Paul, russischer Prinz 125

Pauw (Paw) 220, Autor zur Entstehung der
Volker

Peter 1. russischer Kaiser 161, 163

Peter III. russischer Kaiser 124

Peeken, Gieseke [Gisela, Schwester zu Her-
mann] in Jever 5

Peeken, Hermann in Jever 4, 6

Philipp II., spanischer Konig 34

Pierson, rigischer Kaufmann 149

Pugatschew, Anfiihrer der Aufstindischen 224

Raf3, von, Capitain und Adjutant des General-
gouverneurs in Riga 167, 169, 170, 173
Rauchhaupt, von, General der Zerbster Trup-

pen in Jever und Amerika 174
Rautenfeld, Behrendt von mit den S6hnen
Reinhold u. Heinrich (174,176, 177, 130),
190, 238, 239, 243
Remmers, Kommilitone in Leipzig 104
Renny, Rigaer Kaufmann 186
Resewitz, [Frierich Gabriel], Pastor 236
Roéder, Gastwirt in Libau 124, 125, 130
Réder, Fritz, Jugendfreund in Zittau 105
Rolle, [Johann Heinrich], Komponist 17
Romanow, Michael, russischer Zar 161
Rosen, Baron von 177
Rosenkranz, Jugendfreund in Zittau 105
Rousseau, [Jean Jacques] 236
Rurik 161
Riissow, Balthasar 210, 221, 242

Sacken gen. Osten, von, Major 131

Seuberlich als Familie (Siuberlichs) 160

Schiefmaul, Friulein, Freundin in Jever und
Upjever 1

Schilling, von, Artillerieleutnand 164, 170

Schliiter, Kandidat aus Mitau 167, 168, 173,
176-178, 180, 182, 191, 194, 196, 198,
202, 203, 207, 208, 214, 216, 225, 229,
230, 232-234,

Schroder, Frau von 194

Schiitz [?] 239



Scotus, polnischer Hofrat, Kiufer eines Gutes
von Baron Peter von Delwig 179, 198, 239

Seefels (Seefeld), Georg Eberhard, Pastor in
Talkhof, Probst 177

Seck, Herr von 232

Seiler, [Georg Friedrich], Theologe [auch als
Seilerianen genannt, wegen der Vielschreibe-
rei] 228, 231, 236

Siebert, Student in Leipzig, Hofmeister 132,
138, 140, 143

Sievers (Sivers) aus Tuckum, Kaufmann 133,
135, 137-143, 149, 157

Simon, Diener bei Baron Peter von Delwig
174-176, 180, 185, 190, 195, 197-199,
202, 203, 225, 226, 230, 244, 246

Slooten, van, Eddo Kosters Briutigam und
Cousin 49, 66

Skorodumoff, Iwan (Skorodumow], Maler 161

Spalchhaber, von, Assessor 175

Sophie, Freundin in Jever 1, 2, 32, 85

Spittler [Ludwig Timotheus] 239

Sproy, Wirt mit seiner englischen Frau und den
Kindern Bettsy und Pecky in Riga 157, 161-
163, 167-170, 173, 174, 177, 179, 180,
182

Spykens, Mitreisender nach Amsterdam 21

Stegemann in Mitau, Madame 137

Stieglitz Kommilitone in Leipzig 71

Stoll, [Friedrich], Maler 140

Slooten, Cousin und Briutigam der Eddo Ko-
ster 49

Struve [?] 236

Stryk, von, Familie 71

Sudenbach, von, Mastenbrocker und Kiufer
von Adsel 174, 176, 177, 183, 229

Sulzer, [Johann Georg], Philosoph u. Pidagoge
231

Susanne, Bekannte in Nordhausen 27

Swanenberg, Friulein 189

Sween, Jeveraner in Amsterdam 38

Teniers, ein Vertreter der Malerfamilie 22

Thiinen, van 85

Tielcke (Thielke), [Jh. Gli.] Autor der Militir-
wissenschaften 171

Toel, Pieter, Postmeister in Weener 8

Tolkshoff 177

Trendtlen 130

132

Trine (Katharina auch Trinul), deutsche Bedie-
nung in Libau 127, 135, 138, 140, 143

Trine, Dienstmidchen bei Delwig 225

Thulemann, von, preuflischer Gesandter 62

Ungern-Sternberg, Baron von 175

Uhling (Oseling, Using), Wirt in Riga 156

Uhlisch, Obrist in Jever 3

Udum, van, Licentiat, mitreisender Theologe
nach Amsterdam 17, 21

Uexkiill, Baron von 240

Ungern-Sternberg, Baron von 175

Utriusque, Dr. [Neckname fiir einen Bremer
Juristen] 98-101

Vermaarsch, [Joost], Autor im Bauwesen 44,
82,137

Vogt Kommilitone in Leipzig 104

Vollwerth [?], Kandidat 125, 132

Wekherlin (Whekerling), [Wilhelm Ludwig] 72

Wulf auf Serbigall (Wolf), [Friedrich Carl], von
General 131, 162, 165, 169, 170, 173, 196,
197

Wulf, von auf Serbigall, zwei junge Herren
212,214

Waldtmann, [Johann Gottfried] Candidat aus
Livland mit Amelie, seiner Braut 69-74, 77—
86, 89-101, 103-113, 115, 119-122, 124,
128-137, 139, 140142, 144, 143, 146,
148-150, 152-157, 160, 162, 163, 167,
168, 174, 176-183, 188, 203, 212, 214,
221,223, 233, 234, 238, 244-246

Washington, amerikanischer Prisident 126

Weber, Waldtmanns Onkel 77

Weifle, [Christian Felix], Dichter und Kompo-
nist (GB) 4, 15, 130

Wieland [Christoph Martin] 239

Wilhelm I. von Oranien 62

Wilhelm III. von Oranien 62

Wilhelm V. von Oranien, Generalkapitin und
Grof$admiral 62

Wilhelmi, Dr. 66

Wladimir, russischer Zar 161

Wolffeld, Friulein 176

Zacharov, russischer Offizier 164
Zimmermann, Mamsell 112, 113, 115
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